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ME’YOR TILNING YASHASH SHAKLIDIR

Adabiy til umumxalq tilining sayqallangan shakli sifatida
anig me’yor hamda qoidalar asosida ish ko‘radi. Milliy adabiy tilni,
uning og‘zaki va yozma shakllarini puxta egallashda me’yorlarning
o‘rni muhimdir. Tilshunoslikda me’yor tushunchasi mutaxassislar
tomonidan gabul gilingan, ma’qullangan va til egalariga tushunarli
bo‘lgan til birliklarining nutq jarayonida qo‘llanish holati va
imkoniyatini anglatadi. Har gqanday tilning muayyan golipga solingan,
belgilangan me’yorlarining borligi o‘sha til qoidalarining gat’iyligi,
o‘rganilishi qulayligini ta’minlovchi muhim omillardandir. Til
hodisalarini, uning me’yoriy jihatlarini tadqiq etishda tilning milliy
xususiyatlarini ham hisobga olish zarur.

MaTumki, o°‘zbek tilshunosligida adabiy til me’yorlari
yuzasidan ko‘plab tadgiqotlar olib borilgan, kitoblar nashr etilgan.
Masalan, “Adabiy norma va nutq madaniyati” kitobida o ‘zbek adabiy
tili quyidagi me’yorlar asosida ish ko‘rishi gayd etilgan:

1. Fonetik me’yorlar.

2. Leksik-semantik me’yorlar (so‘z qo‘llash).

3. Talaffuz (orfoepik) me’yorlari.

4. Aksentologik (urg‘uning to‘g‘riligi) me’yorlar.

5. Grammatik me’yorlar.

6. So‘z yasalish me’yorlari.

7. Imloviy me’yorlar.

8. Grafik (yozuv) me’yorlar.

9. Punktuatsion me’yorlar.

10. Uslubiy me’yorlarl

1Begmatov E., Boboyeva A., Asomiddinova M. Adabiy norma va nutg madaniyati.
- Toshkent, 1983. - B. 75.



Bu o‘rinda biz diqqgat giladigan jihat o‘zbek tili punktuatsiyasi
me’yorlaridir. Savodxonlikni oshirishda orfografiya - to‘g‘ri yozish-
ning o‘mi ganchalik ahamiyatga ega bo‘lsa, tinish belgilarini to‘g‘ri
go‘llash ham shunchalik muhimdir. Zero, yozuvda tinish belgilarining
o‘rinli ishlatilishi nafagat yozuv egasining, balki millatning saviyasini,
yozuv madaniyatini ko ‘rsatib turadi.

Hozirgi o‘zbek adabiy tilining punktuatsion me’yorlari ancha
avval o‘rganilgan va mavjud goidalar ancha barqgarorlashgan bo‘lsa
ham takomillashtirilishi zarur jihatlar bor edi. Tinish belgilarining
goTlanishi bilan bog‘liq asosiy qoidalar 2015-yilda 0 ‘zbek tili,
adabiyoti va folklori instituti olimlari tomonidan ishlab chigilgan va
chop etilgan edi2

Mazkur kitobda zamonaviy o‘zbek punktuatsiyasi me’yorlari,
tinish belgilarining qoTlanishi kabi turli masalalar haqida fikr
yuritiladi.

Ushbu kitobning birinchi qismini yozishda punktuatsiya
bo‘yicha izlanish olib borgan K.Nazarov, Sh.Shoabdurahmonov,
H.Goziyev, H.Jamolxonov, B.Bahriddinova kabi tilshunoslarning
ishlariga lozim o‘rinlarda murojaat qilindi.

2 MaxmygoB H., Magsannes A., MaxkamoB H. ¥Y36eK TWAM NyHKTyauusiCUHWH
acocuii konganapu. - TowkeHT, 2015.



Punktuatsiya yozuv singari millatning madaniy boyligi
hisoblanadi. Undan fan, ta’lim, matbuot, nashriyot, maorif va
madaniyat xodimlari, umuman, jamiyat hayotining barcha jabhasida
keng foydalaniladi.

Zamonaviy o°‘zbek adabiy tili va uning vazifaviy uslublari
taraqqiyoti, yozuv madaniyatining o°‘sishi, matbuot va nashriyot
ishlarining keng rivojlanishi punktuatsiyaning ijtimoiy-amaliy
ahamiyatini oshirmoqda. Shulardan kelib chiqib, tinish belgilarining
asosiy vazifalari sifatida quyidagilarni ko‘rsatish mumkin:

1 Yozuv orqali ijodkor (muallif) va o‘quvchi o‘rtasida amalga
oshadigan ijtimoiy aloga-aralashuvning to‘g‘ri borishiga yordam
berish. Agar muayyan gap yakunida ijodkor undov yoki so‘roq
belgisini qo‘ysa, o‘quvchi shu belgilar yordamida gapda so‘roq yoki
undov, his-hayajon mazmuni borligini anglaydi va muallif magsadini
aniqg tushunadi.

2. Yozma nutqdagi magsad, mazmun va so‘zlarning ma’no
girralarini aniqlashtirishda ishtirok etadi. Masalan, gap oxiriga
go‘yilgan nugta, so‘rog va undov belgisi yoki ko‘pnuqgta shu gapda
ganday mazmun, so‘zlovchining nutgiy magsadi ifodalanganligini
bildiradi, ayni paytda, ularni bir-biridan farglaydi.

3. Gap qurilishini aniq belgilashga yordam beradi. Bunda gap
boiaklari, gapning tuzilishiga ko‘ra turlari (sodda yoki go‘shma),
uyushiq va ajratilgan boiaklar, undalma, kiritmalar orasidagi
chegarani, bogiovchisiz qo‘shma gap qismlari hamda muallif va
ko‘chirma gap o‘rtasidagi munosabatni ko ‘rsatadi.

4. Yozma nutgning ixcham va ravon ifodalanishini ta’minlaydi
Qiyoslang: Toshkentdan Buxoroga gatnaydigan poyezd / “Toshken
- Buxoro”poyezdi. Keyingi misolda tirening go‘llanishi gapni ancha
ixchamlashtirgan.



5. Yozma nutqda murakkab fikriy munosabatlarni ifodalas
go‘llanadi. Masalan, badiiy asarlarda qgahramon ruhiyati va
his-tuyg‘ularini  berishda ijodkorlar tinish belgilardan unumli
foydalanadilar. Masalan:

- Umid... bormi, tabib?.. - Tursunboyjontalashning ovozi titrab
chigdi. (U.Hamdam. Isyon va itoat)

- Yomonlik gilmagan bo ‘1sangiz muncha qo ‘rgasiz, Rahimboy
aka?! 0 g ri emassiz, buzuqi emassiz - toQ Timi?! - Rahimqul
Bozorning o ziga tikilib turgan ko zlariga tik boqolmay tarrakdek
gotdi. (X.Do‘stmuhammad. So‘roq)

Gaplaming birinchisida ko‘pnuqta orqgali gahramonning ichki
go‘rquvi, gapirishga botina olmayotgani ifodalangan bo‘lsa, so‘roq
belgisi va ko‘pnugtaning birga go‘llanishi savol beruvchining kuchli
hayajonini yoritishga xizmat gilgan. Ikkinchi gapda so‘roq va taajjub
munosabatlari ifodalangan.

Ma’lumki, gadimgi yozuvlar, piktografik (rasmga asoslangan
yozuv) yoki logografik (alohida belgi, shakllar orqgali fikr ifodalash)
shaklda bo‘lganligi sababli tinish belgilariga ehtiyoj sezilmagan.
Ijtimoiy ongning o‘sishi va shunga bog‘liq holda yozuvning taraqqiy
etishi bilan tinish belgilari vazifasini bajaruvchi turli ishoralar,
keyinchalik tinish belgilari ishlatila boshlangan.

Punktuatsiyaning paydo bo‘lish davri turli tillarda har xil
bo‘lib, ularning xususiyatlari ham bir-biridan fargli bo‘lgan.
Masalan, an’anaviy punktuatsion tizimning shakllanishi Yevropa
yozuvida XV asrdan, rus yozuvida XVIII asrdan, o‘zbek yozuvida
XIX asming ikkinchi yarmidan boshlangan. Shu sababli punktuatsiya
tarixi har bir xalgning yozuv tarixi, madaniyati asosida o ‘rganiladi.

9



IImiy manbalarda punktuatsiyaning paydo bo‘lish asoslari
sifatida quyidagilar ko‘rsatiladi5:

1 Yozuv tizimining murakkablashuvi - sintetik usuldan analitik
usulga o ‘tilishi.

2. Yozuvning takomillashuvi natijasida tinish belgilarini
go‘llashga bo‘lgan ehtiyoj, zaruratning tug‘ilishi.

3. Til va tafakkurning dialektik taragqiyoti tufayli turli holat va
emotsional-ekspressiv munosabatlarni ifodalash zaruriyatining paydo
boTishi, shuningdek, tilning nafagat aloga vositasi, balki estetik
hodisa sifatidagi mohiyatining takomillashuvi natijasida punktuatsiya
va boshga yondosh hodisalar integratsiyasining yuzaga kelishi.

4. Turli yozuvlarning o‘zaro ta’sirlashuvi. Masalan, G ‘arbiy
Yevropa yozuvining rus punktuatsiyasi taragqiyotiga, Kirill alifbosiga
o ‘tilishi bilan rus yozuvi va punktuatsiyasining o‘zbek punktuatsiyasi
taraqqiyotiga ta’sir etishi va hokazo.

Tinish belgilarining o‘ziga xos xususiyatlari

Tinish belgisiga qo‘yiladigan asosiy talablardan biri - ularning
maxsus shaklga ega boTishidir. Shu jihati bilan tinish belgilari
yozuvdagi boshga vositalar (belgilar)dan farglanadi. Va, albatta,
yozuvda ishlatilgan har ganday ishora (belgi)ni tinish belgilari sirasiga
Kiritib boTmaydi. Masalan, yozuvdagi ayrim so‘zlar yoki jumlalarni
ajratib ko‘rsatish jihatidan kursiv (giyalama, so‘zlarni bir tomonga
egib yozish)ning vazifasi go‘shtirnogning ba’zi vazifasiga o ‘xshaydi,
lekin kursiv tinish belgisi emas.

5Bu haqda qarang: HaszapoB K. Y36eK MyHKTyauusicu Tapuxu. -  TOLLKEHT,
1976. - Bb. 28-29; Bahriddinova B. Zamonaviy o ‘zbek punktuatsiyasi asoslari.
- Toshkent, 2015. - B. 7.



Rus tilshunosligida abzasni punktuatsion vositalar tizimi ichida
garash an’anasi mavjud. Masalan, A.N.Gvozdev tinish belgilarini
sharhlar ekan, shunday yozadi: “Vazifasiga ko ‘ra abzas tinish belgilari
sirasiga kiradi... Abzas yangi fikrlar gatorining ko‘rsatkichi sifatida
xizmat qiladi; abzas ichida mustaqil gaplar bilan ifodalangan fikrlar,
baribir, mazmunan birlashgan bo‘ladi va muayyan kichik mavzuni
rivojlantiradi... Bir necha gap yoki hatto bitta gapni alohida abzas
sifatida ajratish bu gaplarga muayyan salmoq baxsh etadi, bunday
ajratish muallif tomonidan 0‘z maqgsadiga bog‘liq tarzda amalga
oshiriladi”6.

Ta’kidlash lozimki, abzasni tinish belgilari gatoriga Kiritish
uchun grammatik asos yo‘q va u 0‘z grafik shakliga ham ega emas.
Shu sababli abzas ham tinish belgisi hisoblanmaydi.

Biz tinish belgilarining o‘ziga xos xususiyatlarini quyidagicha
ko‘rsatamiz:

1. Tinish belgilarining har biri 0o‘z grafik shakli va go‘llanish
tizimiga ega. Tinish belgilarining ayni jihatini ba’zi belgilarga
giyoslash orgali aniq tasavvurga kelish mumkin. Masalan, oraliq
belgisi (probel) yozuvda so‘zni boshga so‘zdan ajratadi, lekin tinish
belgisi boTish uchun ajratish xususiyatining o°‘zi yetarli emas.
Aytilganidek, umumme’yor asosidagi o‘z grafik shakliga ega boTishi
kerak.

2. Tinish belgilarining qoTlanishi nutgning ifoda maqgsadi,
semantik-grammatik tuzilishi bilan bogiiq. Masalan, darak gap
oxirida go‘yiladigan nuqgta shu gapdan darak, xabar mazmuni
ifodalanayotganini bildiradi va gapning tugallanganligini ko ‘rsatadi.

' Bu haqda garang: Nyngowes M. Baguunii MaTH NMHIBOMO3TUKACK. - TOLLKEHT,
1*019. - B. 70.



3. Har bir tinish belgisi muayyan ijtimoiy vazifani bajare
Tinish belgilari milliy yozuvning tarkibiy gismi bo‘lib, umumiy
me’yorlar asosida qo‘llanadi. Nutgning shaklidan gat’i nazar, aniq bir
ma’noni ifodalaydi, birdek tushuniladi va tasavvur gilinadi. Demak,
tinish belgilari kishilar o‘rtasida yozuv orgali amalga oshiriladigan
ijtimoiy munosabat - fikrlashuvni ta’minlash uchun xizmat giladi.



0 ‘ZBEK PUNKTUATSIYASI TARIXI

IImiy manbalarda o‘zbek yozuvida tinish belgilarining
go‘llanish davri sifatida XI1X asrning ikkinchi yarmi ko‘rsatiladi?.

Tarixda o°‘zbekcha matnlarda hozirgidek shakl va mazmundagi
tinish belgilari gqo‘llanmagan, ammo gadimgi go‘lyozmalarda tugal
fikmi yoki uning ayrim qismlarini bo‘laklarga ajratuvchi maxsus
ishoralar ishlatilgan.8 Jumladan, Mahmud Qoshg‘ariyning “Devonu
lug‘atit-turk™ asari qo‘lyozmasida (Istanbuldagi Millat kutubxonasi,
arabchaasarlar bo‘limi, inv. Ne4189) turkiy so‘zva unga berilgan turkiy
misollami matnda ajratish uchun tepasiga qizil chiziq tortilgan. Bob
nomlari, misollar, izoh uchun keltirilgan harflar qgizil siyohda berilgan.
Asardagi har bir so‘z-maqola bargsimon belgi bilan ajratilgan9.

Shuningdek, professor Q.Sodigov ham tinish belgilarining
go‘llanish tarixiga digqat garatib, quyidagilarni keltiradi: “Yusuf Xos
Hojibning “Outadg‘u bilig” asari Namangan (TDShl qoshidagi Sharq
go‘lyozmalari markazi, inv. Ne1809) hamda Qohira (Misr milliy
kutubxonasi, inv. Ne168) nusxalarida bob nomlari alohida gatordan
berilgan. Namangan nusxasida bob nomlari almashtirilib, qora va
gizil siyohda bitilgan. Qohira nusxasida asar ichidagi bob nomlari
asosiy matndan katta harflar va galinroq siyoh bilan ajratilgan.
Asarning Hirot nusxasida (Vena milliy kutubxonasi) matndagi so‘zlar

7HaszapoB K. ¥36eK nyHKTyaumsicnm Tapuxu. - TowkeHT, 1976. - b. 31.

8Eo3neB X- ¥Y36eK NYHKTYAUUACUHUHT TapuXuii TapakknéTu. - TolikeHT, 1979.
-b. 5.

9Bu haqda garang: AnumyxammeoB P. Kaammru TypKuii 6UTuKNapaa NnyHKTyaums
Ba MaTHHW aHrnaw y4yH vuwnaTuarad nwopanap xakuaa // Xopuxuia mnonorusi.
1-coH. - TolkeHT, 2016. - B. 49.



va ba’zi harflami to ‘g ‘ri tushunish uchun, o‘rni bilan, arab yozuvidagi
harflardan foydalanilgan”10

Umuman, o°‘zbek punktuatsiyasi tarixi, taragqqgiyot yoilari
hamda ilmiy nazariy asoslari masalasi ancha murakkab. Mutaxassislar
bu murakkablikning sabablarini quyidagi omillar bilan bog‘liq deb
hisoblaydi:

1) o‘zbek punktuatsiyasi tarixining keng va chuqur
tekshirilmaganligi va ilmiy asosda yetarlicha o‘rganilmaganligi;

2) gadimgi o‘zbek tili yodgorliklarining arab alifbosida
bo‘lganligi, ulardan ma’lum qismining umumturkiy tillarga
mansubligi;

3) o‘zbek tili yodgorliklarining yakka shaxslar - xattotlar
tomonidan ko‘chirilganligi;

4) 0 ‘zbekistonda matbaachilikning paydo bo‘lishi, matbuot va
nashriyot ishlarining rivojlanishill

Punktuatsiya tarixini belgilashda xalgning yozuv tarixi
muhim o‘rin tutadi, chunki yozuv tarixi bilan bog‘lig ma’lumotlar
punktuatsiya tarixini davrlashtirishda asosli ma’lumotlar beradi.

Ma’lumki, o‘zbek xalqgi 0z tarixiy taraqqiyoti davomida so‘g‘d,
0 ‘rxun-enasoy, uyg-‘ur, arab, lotin va Kirill yozuvlaridan foydalangan
va ularda ham muayyan belgilar, ishoralar qo‘llanganki, bularning
barini hozirgi o‘zbek tili punktuatsiyasining asoslari deyish mumkin.
Masalan, V - VIII asrlarda 0 ‘rta Osiyoda keng ishlatilgan runik
yozuvlarda “ajratuvchi belgilar’dan foydalanilgan.

Qadimgi manbalar tadqigi bo‘yicha izlanish olib borgan
olimlarning ma’lumot berishicha, 0 ‘rxun-Enasoy yodgorliklari
orasida “Irg bitigi” turli ishoralarga boyligi bilan ajralib turgan.
Undagi ishoralar haqida quyidagi fikr aytiladi: “Asardagi bo‘limlar

10CoankoB K. “KyTaary OUNnUr’HUHT yiAiryp ésyBnu X,MpoT HycXacW. - TOLLKEHT.
2010.-b. 16-18.
N Hazapos K. Ko‘rsatilgan asar. - B. 30.



va ba’zi harflami to ‘g ‘ri tushunish uchun, o‘mi bilan, arab yozuvidagi
harflardan foydalanilgan”10

Umuman, o‘zbek punktuatsiyasi tarixi, taraqqiyot yo‘llari
hamda ilmiy nazariy asoslari masalasi ancha murakkab. Mutaxassislar
bu murakkablikning sabablarini quyidagi omillar bilan bogiiq deb
hisoblaydi:

1) o‘zbek  punktuatsiyasi tarixining keng va chuqur
tekshirilmaganligi va ilmiy asosda yetarlicha o‘rganilmaganligi;

2) gadimgi o‘zbek tili yodgorliklarining arab alifbosida
bo‘lganligi, ulardan ma’lum qismining umumturkiy tillarga
mansubligi;

3) o‘zbek tili yodgorliklarining yakka shaxslar - xattotlar
tomonidan ko‘chirilganligi;

4) 0 ‘zbekistonda matbaachilikning paydo bo‘lishi, matbuot va
nashriyot ishlarining rivojlanishill

Punktuatsiya tarixini belgilashda xalgning yozuv tarixi
muhim o‘rin tutadi, chunki yozuv tarixi bilan bog‘lig ma’lumotlar
punktuatsiya tarixini davrlashtirishda asosli ma’lumotlar beradi.

Ma’lumki, o ‘zbek xalqgi 0z tarixiy taraqqiyoti davomida so‘g‘d,
0‘rxun-enasoy, uyg‘ur, arab, lotin va Kirill yozuvlaridan foydalangan
va ularda ham muayyan belgilar, ishoralar go‘llanganki, bularning
barini hozirgi o‘zbek tili punktuatsiyasining asoslari deyish mumkin.
Masalan, V - VIII asrlarda 0 ‘rta Osiyoda keng ishlatilgan runik
yozuvlarda “ajratuvchi belgilar’dan foydalanilgan.

Qadimgi manbalar tadqiqi bo‘yicha izlanish olib borgan
olimlarning ma’lumot berishicha, 0 ‘rxun-Enasoy yodgorliklari
orasida “Irq bitigi” turli ishoralarga boyligi bilan ajralib turgan.
Undagi ishoralar haqida quyidagi fikr aytiladi: “Asardagi bo‘limlar

DCoankos K. “KyTaary ounnr’HuHr yunryp éysnm XmnPOT Hycxacu. - TOLUKEHT.
2010.-b. 16-18.
N Ha3apoB K. Ko‘rsatilgan asar. - B. 30.



bir-biridan gora siyohli gqo‘shalog kelgan bir, ikki, uch hamda to‘rtta
kichik dumaloglar tizimi bilan ajratilgan. Dumaloglarning ichi qizil
siyoh bilan bo‘yalgan. Bu tartibga asarning boshidan oxirigacha amal
gilingan. Asarning har bir bo‘limi yangi gatordan boshlangan”12

Shuningdek, bu davr yodgorliklarida ikki nuqta (:) bilan bir
gatorda, bir nugta (¢) ham go‘llangan bo‘lib, ushbu belgilar (qgizil
siyohda) so‘z va jumlalarni bir-biridan hamda qo‘shimchalarni
so‘zlardan ajratishga xizmat gilgan.

VIl asrga kelib arab yozuvi go‘liana boshlangach, “ajratuvchi
belgilar” bilan bog‘lig an’ana buzilgan va ularning o‘rniga arab
yozuviga xos boshga ishoralardan foydalanilgan.

Manbalarda arab yozuvida “yordamchi vositalar” sifatida
quyidagi ishoralar go‘llangani hagida ma’lumotlar uchraydi:

a) “ta’kid belgilari” - tik to‘g‘ri chizig, qgizil va quyuq qora
ranglar;

b) “ma’no belgilari” - Qur’ondagi turush va determinativlar;

d) “bezak belgilari” - bular XIV - XIX asrlarda yozuvda keng
go‘llangan bo‘lib, bu davrda arab yozuvini isloh gilish, shuningdek,
so‘zlarni ajratib yozish an’anasi yuzaga kelgan;

e) tinish belgilari. X1X asrning ikkinchi yarmidan boshlab, arab
grafikasi asosidagi o‘zbek yozuvida maxsus tinish belgilari gqo‘liana
boshlagan13

O ‘zbek tili punktuatsiyaga doir tadqiqotlardagi fikrlarga tayanib,
0‘zbek punktuatsiyasi tarixini quyidagicha davrlashtirish mumkini4
2 Annmyxammeno P. Kagumrun Typkuid 6uUTMKNapa NyHKTyauus Ba MaTHHU
aHrnaw yyyH unwniatuarad nwopanap xauuga // Xopuxunii punonorms. 1-coH.
- TowkeHT, 2016. - B. 51.

BHazapos K. Y36eK TUnM NyHKTyauusicu. - TowkeHT, 1976. - b. 31; Eo3neB X-
Y36eK NyHKTYaUUACUHUHT Tapuxnii TapakkneTun. - ToWKeHT. 1979.

UBu hagda garang: Hasapos K. Ko‘rsatilgan asar. - B. 30-33; Bahriddinova B.
Zamonaviy o0 ‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent, 2015. - B. 8-9.



1 | - VIII asrlar. Bu davrga oid oromiy va turkiy runik
yozuvdagi manbalarda ishlatilgan tinish belgisi xarakteridagi
vositalarning dastlabki vazifasi ajratish bo‘lgan, ya’ni gap qismlari
ma’lum oralig masofa - intervallar vositasida ajratilgan. Bu belgilar
hech ganday ma’no ifodalamagan, shunchaki so‘zlaming o‘zaro
go‘shilib golmasligiga xizmat gilgan.

2. IX - XIX asrlar. Punktuatsiya taraqqiyotidagi bu davrda arab
grafikasiga asoslangan eski o ‘zbek yozuvi amalda bo ‘lgan va ajratuvchi
belgilar tugallanganlik, xabar, so‘roq, buyrug kabi qo‘shimcha
vazifalarni bajara boshlagan. Ma’nolami yoki gap mazmunini farglash
uchun nugtaning turli ko‘rinishlaridan foydalanilgan.

3. XIX asrning ikkinchi yarmidan XX asrning oxirlarigacha
boigan davr. Bu vaqtga kelib tinish belgilari tizimi va ularning
vazifalari aniglashtirilgan va til egalarida tinish belgilarini qoilash
malakasi shakllangan. Bosmaxonalar, nashriyotlar paydo bo‘lib,
kitob, gazeta va jumallar nashr etilgan. Tabiiyki, bunda nashr etilgan
ishlardagi har bir fikmi o‘quvchiga aniq va to‘g ‘ri yetkazish zaruriyati
tug‘ilgan. 0 ‘zbekpunktuatsiyasining shakllanishi varivojida, aynigsa,
1871-yilning 28-aprelidan boshlab, 1917-yilning boshlarigacha
(deyarli 50 yil mobaynida) muntazam ravishda nashr etilgan “Turkiston
viloyatining gazeti” muhim o‘rin tutgan. Bu davrda tarjimachilik ham
juda rivojlangan va ayni jarayonda asliyatdagi tinish belgilari ham
0°‘zbekcha nusxaga o‘tgan.

4. XX asrning oxiridan hozirgacha bo‘lgan davr. Sohada
izlanishlar olib borgan tilshunoslar tomonidan punktuatsiyaning
nazariy va amaliy masalalari o‘rganilgan, tinish belgilarini qo‘llash
bo‘yicha qoidalar takomillashtirilgan.

0 “zbek punktuatsiyasi tarixi hagida so‘z borar ekan, bevosita
Alisher Navoiyning tinish belgilari vazifasida qoilagan turli
ishoralari qgiziqtirishi tabiiy. Ilmiy manbalarda shoir asarlarida turli
magsadlarda bir necha ishoralar go‘llangani hagida ma’lumotlar bor.



Masalan, R.Alimuhammedov quyidagilarni yozadi: “Turkiyadagi
Sulaymoniya kutubxonasining Fotih bo‘limida (inv. Ne4056) sag-
lanayotgan Alisher Navoiyning kulliyotida jamlangan barcha
asarlarida qora va qizil siyohdan keng foydalanilgan. Jumladan,
“Majolis-un-nafois” qo‘lyozmasida har bir majlis va unda keltirilgan
shoirlar nomi qizil siyohda bitilgan. Misol tarigasida keltirilgan
she’riy parchalar oldidan yozilgan sher so‘zi gizilda berilgan.
Navoiyning nasriy asarlari, jumladan, “Munshaot” ichida berilgan
nazmiy parchalar asosiy matndan joy tashlab bitilgan. Matnga ko‘z
tashlagan o‘quvchining diggatini matnning mana shu yeridagi bo‘sh
joy 0°‘ziga tortadi. Bu, 0‘z navbatida, o‘quvchiga matnni tushunishga
yordam beradi”15

Umuman, gadimgi turkiy matnlarda hozirgi davrdagidek
punktuatsion belgilar go‘llanmagan bo‘lsa-da, ularda o‘quvchi uchun
matnni anglash va undagi fikrni tushunish uchun turli ishoralardan
foydalanilgan. Bularga matnning turli ranglarda berilishi, matnosti
va matnusti belgilari, matn orasida joy qoldirish, so‘zlar orasida turli
belgilarning ishlatilishi va boshgalarni keltirish mumkin.

Yugoridaaytib o‘tilganidek, o‘zbek punktuatsiyasi taraqgiyotida
0°‘zbek vaqtli matbuotining birinchi galdirg‘ochi bo‘lgan “Turkiston
viloyatining gazeti” salmoqgli o‘rin tutadi. Bu gazeta o‘sha davr
0°‘zbek madaniyati, o‘zbek adabiy tili va o‘zbek grafikasining
namunasi sifatida ham muhim tarixiy hujjat hisoblanadi. Ta’kidlash
kerakki, gazeta o‘zbek yozuv madaniyatining yanada rivojlanishi va
takomillashuvida, o‘zbek adabiy tili me’yorlarining shakllanishi va
takomilida muhim o‘rin tutgan. Shu sababli o‘zbek punktuatsiyasi
tarixi, uning shakllanishi va rivojlanishi, taraqqiyot qonunlarini
o°‘rganishda tadqgiqotchilar mazkur manbaga asoslanadilar. Jumladan,

5 Anumyxammegos P. Kagumru Typkuii 6UTMknapga MNyHKTyauuss Ba MaTHHW
aHrfiaw yyyH wwiaTuiaradH uwopanap xakuga. Xopwkuid  duionorus. 1-coH.
TowkeHT, 2016. - B. 50.
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K.Nazarov o°‘z tadgigotida “Turkiston viloyatining gazeti”ga ko‘p
murojaat gilganla

Olimning yozishicha, “o‘sha davr yozuvida qo‘llanuvchi barcha
yozuv belgilari “Turkiston viloyatining gazeti”da ham ishlatilganini
ko‘ramiz. Bularni shunday guruhlab o‘rganish mumkin:

a) harflar;

b) ragamlar;

d) turli fanlarga oid ilmiy belgilar;

e) tinish belgilari (punktuatsiya);

f) transkripsion va diakritik belgilar;

g) turli shakldagi “bezak” belgilar”17.

Tinish belgilarining ayni gazetadagi qo‘Danish holatlariga
tayanib, o°‘zbek punktuatsiyasi tarixi, tinish belgilarining o°‘zbek
matbuotida ishlatilish davri yuzasidan quyidagilami aytish mumkin:

Tinish belgilari “Turkiston viloyatining gazeti”’da 1870-yildan,
ya’ni gazeta nashr etilgan yildanog qo‘liana boshlangan, rus tili
punktuatsiyasining tajribalaridan ijodiy foydalanilgan. Birog hozirgi
kunda amaldagi yozuvimizda qo‘llanayotgan tinish belgilarining
hammasi ham gazeta sahifalarida bir vaqtdan boshlab ishlatilgan
emas, ya’ni ular quyidagicha birin-ketin qoTlana boshlangan:

1. “Turkiston viloyatining gazeti”da nisbatan oldin ishlatilgan
tinish belgisi tire bo‘lgan. U gazetaning 1871-yildagi 20-sonidan
goTlangan bo‘lib, undan dastlab ish qog‘ozlari va e’lonlarda
foydalanilgan.

2. Ko‘pnuqgta “Turkiston viloyatining gazeti’da 1872-yilgi
18-sonidan boshlab qoTlangan. Dastlab rasmiy qog‘ozlarda (turli
hujjatlar, hisob-kitob, pochta qog‘ozlari va e’lonlarda) ishlatilgan.
1901-yildan esa so‘roq va undov belgilari bilan birgalikda goTlangan.

3. Qavs “Turkiston viloyatining gazeti’da eng Kko‘p

BHazapoB K. TuHuwW 6enrnnapu Ba éama HyTK. - TOWKeHT, 1974, - b. 17-22.
I7HazapoB K. Ko‘rsatilgan asar. - B. 17-22.



foydalanilgan tinish belgisi bo‘lib, u 1873-yilning 6-sonidan
boshlab qo‘llanilgan. Shuningdek, gavsning o‘sha davrdagi shakli,
vazifasi, qo‘llanish o‘rni hozirgidan farglangan. Manbalarda
gavsning besh xil shaklda ishlatilgani hagida ma’lumot berilgan,
ya’ni odatdagi gavs, katta gavs, o‘rta gavs, gulli gqavs, “bezak” gavs
(bunda “bezak” belgisi gavs vazifasida ishlatilgan).

4. Nuqta vazifasini dastlab, bo‘sh joy - jumlalar orasidagi
probel bajargan. 1875-yildan boshlab, turli xil “bezak” belgilardan
nuqta vazifasida foydalanilgan. Nugtaning hozirgi shakli gazetada
1881-yildan go‘llangan.

5. Tinish belgilarining o‘zbek vaqtli matbuotida dastlabki
goTlanish usuli va shakli hozirgidan farglangan. Masalan, so‘roq,
vergul, nugtali vergul kabi tinish belgilari arab yozuviga mos ravishda
0°‘ngdan chapga tomon yo‘naltirilgan. Qo‘shtirnogning uch xil shaklda
boigani hagida maTumotlar keltirilgan: odatdagi qo‘shtimoq (“ ”);
burchak shaklidagi qo‘shtirnog (« »); “yarimoy” yoki go‘shgavs
shaklidagi go‘shtirnoq.

6. Hozirgi o‘zbek tilidagi yozuvlarda amalda goTlanayotgan
tinish Dbelgilarining hammasi “Turkiston viloyatining gazeti’da
1901-yildan goTlana boshlangach, ularning vazifalari, goTlanish
o‘rni gat’iylashgan. Yozuvda ishlatish odat tusiga kirganl13

Ta’kidlash kerakki, o‘zbek tilidagi aksar tinish belgilarining
ishlatilishi “Turkiston viloyatining gazeti” bilan bogTiq boTsa, ayrim
tinish belgilarining o‘zbekcha matnlarda qoTlanishi bu gazetadan
ancha avvalroq boshlangan.

Tinish belgilari hagidagi dastlabki ilmiy maTumotlar Ashurali
Zohiriy va Abdurauf Fitrat asarlarida uchraydi. Jumladan, Fitrat tinish
belgilarini turush belgilari nomi ostida o‘rganib, “Nahv” asarida
12 ta tinish belgisini keltiradi hamda quyidagicha nomlaydi: “Nuqgta

B Bu hagda garang: Haszapos K. TuHuwWw 6enrvnapu Ba €3ma HYTK. - TOLLKEHT,
1974.-b. 20-22.



(), bir tinish (;), yarim tinish (,), so‘rash belgisi (?), undash belgisi (!),
go‘sh nugta (%), tirnoglar (“ ), yoylar (), to‘rtqgo‘l yoylar [ ], ulkan
yoylar { }, chiziq (-), nuqtalar (..,)” 19

Fitrat “Nahv” asarida tinish belgilari hagida shunday deydi:
“Turush belgilari - so‘zlarni to‘plab, bir-biriga boylab gap tuzishda
0‘y qulay anglansin deb turli belgilar ishlaymiz. Bularning hammasi
birdan turush belgilari yoki soddacha turushlar deyiladi”20

Demak, har bir tinish belgisi o‘zining hozirgi aniq shakli va
vazifasiga ega bo‘lguncha ma’lum muddat va tajriba jarayonidan
0 ‘tgan.

Hozirgi o‘zbek tilida 10 ta tinish belgisi mavjud bo‘lib, ularning
0°‘z tarixi, grafik shakli va go‘llanishining ilmiy asoslari mavjud.

1. Nugta (.) 6. So‘roq belgisi (?)

2. Vergul (,) 7. Undov belgisi (!)

3. Nugtali vergul (;) 8. Ko‘pnugta (...)

4. Ikki nugta (:) 9. Qavs (), []

5 Tire (-) 10. Qo‘shtimoqg - ( “”,«»)

Mavjud ilmiy manbalarda tinish belgilarining o°‘zbek yozuvida
go‘llanish tarixi quyidagicha ko‘rsatilgan:

Nuqta eng gadimiy tinish belgilaridan biri bo‘lib, uyozuv belgisi
sifatida gadimgi arab manbalarida Abdul Malik xalifaligi (hijriy 1 asr)
davridan qo‘liana boshlagan. Ammo gadimgi matnlarda nuqta tom
ma’nodagi tinish belgisi sifatida emas, balki turli magsadlarda ishora
belgisi sifatida ishlatilgan. 0 ‘zbek manbalarida tinish belgisi sifatida
XIX asming ikkinchi yarmidan go‘llana boshlangan.

19Fitrat. Nahv. - B. 8.
DFitrat. Ko‘rsatilgan asar. - B. 6.



(.), bir tinish (;), yarim tinish (,), so‘rash belgisi (?), undash belgisi (!),
go‘sh nugta (%), tirnoglar (“ ”), yoylar (), to‘rtqgo‘l yoylar [ ], ulkan
yoylar { }, chiziq (-), nugtalar (.,.)”19

Fitrat “Nahv” asarida tinish belgilari hagida shunday deydi:
“Turush belgilari - so‘zlarni to‘plab, bir-biriga boylab gap tuzishda
0‘y qulay anglansin deb turli belgilar ishlaymiz. Bularning hammasi
birdan turush belgilari yoki soddacha turushlar deyiladi”20

Demak, har bir tinish belgisi o‘zining hozirgi aniq shakli va
vazifasiga ega bo‘lguncha ma’lum muddat va tajriba jarayonidan
0 ‘tgan.

Hozirgi o‘zbektilida 10 ta tinish belgisi mavjud bo‘lib, ularning
0°‘z tarixi, grafik shakli va go‘llanishining ilmiy asoslari mavjud.

1 Nugta (.) 6. So‘roq belgisi (?)

2. Vergul (,) 7. Undov belgisi (!)

3. Nugtali vergul (;) 8. Ko‘pnugta (...)

4. Ikki nugta (:) 9. Qavs (), [1]

5. Tire (-) 10. Qo'shtimoq - ( “”,«»)

Mavjud ilmiy manbalarda tinish belgilarining o‘zbek yozuvida
goTlanish tarixi quyidagicha ko‘rsatilgan:

Nuqta eng gqadimiy tinish belgilaridan biri bo‘lib, uyozuv belgisi
sifatida gadimgi arab manbalarida Abdul Malik xalifaligi (hijriy 1 asr)
davridan qo‘liana boshlagan. Ammo gadimgi matnlarda nuqgta tom
ma’nodagi tinish belgisi sifatida emas, balki turli magsadlarda ishora
belgisi sifatida ishlatilgan. 0 ‘zbek manbalarida tinish belgisi sifatida
XIX asrning ikkinchi yarmidan go‘liana boshlangan.

19Fitrat. Nahv. - B. 8.
20Fitrat. Ko‘rsatilgan asar. - B. 6.



Vergul2leng ko“p qo‘llanadigan tinish belgilar jumlasiga kiradi.
Qo‘llanish o‘rni, shakli turli davrlarda va turli tillarga oid yozuvlarda
har xil bo‘lgan. 0 ‘zbek tilida vergul teskari pesh, pesh, yarim turish,
yarim tinish kabi nomlar bilan ham yuritilgan. Vergul dastlab gisga
pauza uchun ishlatilgan, keyinchalik uning go‘llanish doirasi va
vazifasi kengaygan. Vergul XV asrdan boshlab G“‘arbiy Yevropada,
0‘zbekcha matnlarda esa XX asrdan, xususan, “Turkiston viloyatining
gazeti’da 1901-yildan, “Taraqqiy” gazetasida 1906-yildan uchraydi.
Vergul eng ko‘p qo‘llanuvchi va eng ko‘p vazifa bajaruvchi tinish
belgilaridan hisoblanadi.

So‘rogq belgisi gap oxirida go‘llanuvchi asosiy belgilardan
hisoblanadi. Uning kelib chigishi lotincha “questio” - so‘rog so‘ziga
borib tagaladi. Professor A.N. Gvozdyov so‘roq belgisi (?) questio
so‘zining bosh harfidagi Q ning shakliga asoslanganini ko‘rsatadi2
Dastlab so‘roqg ma’nosida mazkur so‘zning birinchi harfi Q ishlatila
boshlangan, keyinchalik uning shakli hozirgi holatga (?) kelib qolgan.

Bu belgi o‘zbekcha matnlarda 1885-yildan uchrab turgan,
1900-yildan so‘ng muntazam goTlana boshlangan.

Undov belgisi o‘zbek yozuvlarida XX asrdan ko‘pchilik tinish
belgilari kabi o‘sha davrning yagona adabiy til me’yorlariga amal
gilingan “Turkiston viloyatining gazeti’”da muntazam qgoTlangan.
Mutaxassislarning fikricha, u lotincha “lo” undov so‘zidan kelib
chiggan boTib, undagi “I’ harfining nuqgta bilan go‘shilishidan hosil
boTgan.

Qavs o0°‘zbek yozuvida tinish belgi sifatida XIX asming

oxirgi choragidan boshlab ishlatila boshlagan. Dastlab “Turkiston
viloyatining gazeti’da 1873-yilda qoTlangan. Qavs chegaralovchi
2L Fransuzcha vergul demakdir.

2Bu hagda garang: Ha3sapoB K. ¥Y36eK TN NyHKTyaumscu. - TOLKeHT, 1976.
-B. 60.



tinish belgilaridan bo‘lib, yozma nutqdagi muayyan qismning
sintaktik jihatdan boshga qismlar bilan kuchsiz bog‘langanligini,
semantik jihatdan u yoki bu darajada alogadorligini ko‘rsatadi. Qavs
- ikki tarkibli tinish belgisi. U yakka holda ham, qo‘sh holda ham
(ochiluvchi va yopiluvchi gavs) ishlatilishi mumkin.

Hozirgi o‘zbek tilida gavsning go‘llanish doirasi hamda vazifasi
kengaygan. llgari fagat asosiy gap bilan ma’nosi yagin bo‘lmagan
gismlar gavs bilan ajratilgan bo‘lsa, hozirgi kunda asosiy matn bilan
mazmun jihatdan alogador matnlar ham gavsga olinadi. Bu o‘zbek
tili vazifaviy uslublarining rivojlanishi, o‘zbek punktuatsiyasining
takomillashuvi bilan bog‘ligdir.

Ko‘pnugta o°‘zbekcha matnlarda XX asrning ikkinchi yarmidan
boshlab ishlatila boshlangan. 1876-yildan e’tiboran “Turkiston
viloyatining gazeti”’da muntazam qo‘llangan.

Ko‘pnugqta ijodkoming turli his-tuyg‘ulari, magsad va istaklarini
yozuvda aks ettirishga imkon beradi. Bu jihatdan ko‘pnugtaning
yozma nutg uchun ahamiyati kattadir.

Tire (fransuzcha tiret - chiziqcha, tirer - tortish, uzaytirish)
uzun chiziqg bilan ifodalanadigan tinish belgisidir. Tire o°‘zbek
yozuvida XIX asrning 70-yillariga kelib go‘llana boshlagan. Bu
belgi gaplar, qo‘shma gap gismlari, gap bo‘laklari orasidagi sintaktik
munosabatlarni ko‘rsatish uchun ishlatiladi. Tire 30-yillarda chiziq
termini bilan, keyinchalik chizigcha (defis)dan farglash magsadida
tire termini bilan atalishga o ‘tgan.

Qo‘shtirnogning o0‘bek yozuvida tinish belgisi sifatida
ishlatilishi XIX asrning 80-yillariga to‘g‘ri keladi. U 1886-yildan
“Turkiston viloyatining gazeti”’da gqo‘llangan.

Ikki nuqta o‘zbek yozuvida nisbatan keyin paydo boigan
tinish belgi hisoblanadi. Uning ilk go‘llanish davri XIX asr oxiri
XX asr boshlariga to‘g‘ri keladi.

Nugtali vergul o‘zbek yozuvida 1885-yildan boshlab uchraydi.
Bu tinish belgisi boshga tinish belgilariga nisbatan kam qoilanadi.
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0 ‘ZBEK PUNKTUATSIYASIASOSLARI

Tilshunoslikda punktuatsiya asoslari  masalasi muhim
muammolardan hisoblanadi. Punktuatsiya asoslari masalasi bilan
punktuatsiya tamoyillarini o‘zaro farglash lozim.

Punktuatsiya asoslari deganda, muayyan tildagi tinish
belgilarining ganday nazariy tayanch zaminida qo‘llanishi
tushuniladiZ3

Punktuatsiya yozma nutgning ifoda maqsadiga asoslanadi:
tinish belgilari yozma nutqda ifodalanishi lozim va zarur bo‘lgan
magsadga bog‘lig holda ishlatilib, ma’lum kommunikativ vazifani
bajaradi. Magsad har bir til grammatik qurilishiga mos ravishda
turli xil shakl va usullarda ifodalanadi. Shunga ko‘ra, tinish belgilari
tillararo har xil go‘llanadi.

Mavjud ilmiy manbalarga ko‘ra, punktuatsiya asoslari uch xil
yondashuvga tayanib belgilanadi. Mazkur yondashuvlar masalaga
har xil yondashish, tinish belgilarining asosiy vazifalarini turlicha
aniglash tufayli kelib chiggan. Masalan, K.Nazarov bu garashlarni
quyidagicha guruhlaydi24:

1. Punktuatsiyaga ma’noni asos qilib olish. Bu garash vakillari
(S.1.Abakumov, A.B.Shapiro va boshqalar) punktuatsiya qoidalarini
belgilashda ko‘prog mazmunga e’tibor beradilar. Tinish belgilarining
goTlanishini ma’noga bog‘lab izohlaydilar.

2. Punktuatsiyaga grammatik qurilishni asos qilib olish.
Ular (S.Bulich, N.Grech, Sh.Abdurahmonov va boshqalar) tinish

B Bahriddinova B. Zamonaviy o ‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent, 2015.
-B. 9.
2 HazapoB K. ¥36eK TUNK NyHKTyauuscu. - TowwkeHT, 1976. - bB. 34.
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s/kidlaganidek, ularning bir butunligi nazarda tutiladi. Bular o‘zaro
» giangan bir hodisaning uch tomoni - uch xususiyatidir. Nutgning
_-Lalishi, mazmuni, ohangi o‘zaro uzviy bogiiq bo‘lib, har ganday
. oda shu uch xususiyat mujassamlashadi. Masalan: Hurmatli
. biiuriyentlar! Imtihonlardafaqat o z bilimingizga ishoning! Mazkur
Aip: 1) tuzilishiga ko‘ra sodda; 2) buyrug hamda murojaat mazmuniga
I- >slangan; 3) ko ‘tariluvchi ohangga ega.

Ma’lumki, so‘zlovchining magsadi og‘zaki nutgda ohang bilan,
eczma nutqda gapning grammatik qurilishi va tinish belgilari bilan
. «dalanadi. Tinish belgilari fikmi, so‘zlovchi magsadini yozuvda
4*>'rsatishda gqo‘shimcha, ammo zaruriy vosita hisoblanadi. Gapda
w ‘zlovchining maqgsadi, kommunikativ niyati ba’zan fagat tinish
mclgilarida aks etadi: Buvim keldilar. Buvim keldilar! Buvim keldilar?

Tinish belgilarining o°‘zgarishi bilan gap ohangida, mazmunida
T"mda qurilishida o°‘zgarish yuz beradi. Masalan: Ona aziz,
sanandiga yelni ham ravo ko rmaydi. Mazkur gap tuzilishiga ko‘ra
s»*shma gap hisoblanib, aziz so‘zi birinchi sodda gapning kesimi
.izifasini bajarib kelgan. Aynan shu gapda tinish belgi go‘yilmasa,
;ic tuzilish jihatidan sodda gapga aylanadi. Aziz so‘zi esafarzand
s: zining aniglovchisi vazifasida keladi. Masalan: Ona aziz

‘zandiga yelni ham ravo ko rmaydi.

Quyidagi gaplarda ham tinish belgilarining o‘zgarishi nafagat
r¢ ohangiga, balki sintaktik qurilishi va mazmuniga ham jiddiy ta’sir
etadi:

Baxtli-taxtli bo ‘1gin, onang kabi baxtsiz bo ‘Ima / Baxtli-taxtli
bo Igin onang kabi, baxtsiz bo ‘Ima.

Tashqariga chigish mumkin emas, sovuq / Tashqariga chigish
mumkin, emas sovuqg.
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To g Ti, yo 1larda ham mashaqgqgat bor / To g ri yo 1larda ham
mashaqqat bor.

Gullar chiroyli, stolni bezab turibdi / Gullar chiroyli stolni
bezab turibdi.

Ajdodlarimiz ulug‘temuriylarga borib tagaladi / Ajdodlarimiz
ulug\ temuriylarga borib tagaladi.

Xulosa sifatida aytish mumkinki, o‘zbek punktuatsiyasi nazariy
jihatdan uch muhim belgi - mazmun, ohang va gapning grammatik
qurilish butunligiga asoslanadi.



O ZBEK PUNKTUATSIYASI TAMOYILLARI

Punktuatsiya tamoyillari tinish belgilarning ganday usul va
tartibda go‘llanishini ko‘rsatadi. Shuning uchun tinish belgilarining
go‘llanishidagi barcha qonun-goida va tartiblar punktuatsiya
tamoyillari asosida belgilanadi. Punktuatsiya tamoyillari tinish
belgilarining tizimliligini ta’minlaydi, og‘zaki nutgning mazmuni,
qurilishi va intonatsion xususiyatlarini yozma nutgga ko‘chirish
imkonini beradi.

IImiy manbalarda, o‘quv qo‘llanmalarida tinish belgilarining
go‘llanish usuli va tartibi quyidagi tamoyillar asosida belgilanishi
ko ‘rsatilganZr:

1. Mantiqiy-grammatik tamoyil. Bu tamoyil nutgning
semantik-grammatik tomonini yozuvda to ‘g ‘ri ifodalashga asoslanadi.
Ya’ni tinish belgilari gap mazmuni, tuzilishi va ohangiga ko‘ra
go‘llanadi. Masalan, xabar mazmunini anglatgan gap oxirida nuqta,
so‘rog mazmunini anglatgan gap oxirida so‘roq belgisi, his-hayajon
ifodalagan gap oxirida undov belgisining qo‘yilishi mazmuniga
asoslangan. Quyidagi she’riy parchada so‘rog mazmuni yetakchilik
gilgan:

Qonyig 1atdi gaysi bag Titosh,

Jayron, nega ho zing to layosh?

Oyog ‘ingga qo yib yotay bosh,

Jayron, nega Ko zing to layosh? (M.Yusuf. Jayron)

Z7 LLloabaypaxmoHoB LL. MyHKTyauus acocnapwu. - TowkeHT, 1953; Hasapos K.
Y36eK TN NyHKTyaumscu. - TowkeHT, 1976; Bahriddinova B. Zamonaviy o ‘zbek
punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent, 2015.
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Tinish belgilari asoslari nuqgtayi nazaridan olib qaralganda,
mantigiy-grammatik tamoyil yetakchi tamoyil sifatida e’tirof etiladi.
Shuningdek, goidalar, birinchi navbatda, nutgning sintaktik tuzilishini
hisobga olib tuziladi.

2. Uslubiy tamoyil. Bu tamoyilga ko‘ra, tinish belgilari nutg
uslubi talabidan kelib chiqgib qo‘yiladi. Hozirgi kunda tillar vazifaviy
uslublarining rivojlanishi punktuatsiya taraqqiyotiga, qo‘llanish
doirasining kengayishiga olib kelmoqgda. Uslubiy tamoyil termini
keng ma’nodagi termin bo‘lib, punktuatsiya qoidalarining barcha nutq
uslublari uchun mushtarak, umumiy gonuniyatlarini bildiradi. Tinish
belgilarining individual uslubga ko‘ra qoTlanishi mazkur uslubiy
tamoyilning bir ko‘rinishi hisoblanadi va shunga asoslanadi.

Uslubiy tamoyil tinish belgilarining qoTlanishidagi nutq
uslublariga xos umumiy holatlarni aniglashda va muayyan uslubga xos
jihatlarni belgilashda ham muhimdir. Ma’lumki, ko‘pnugta, vergul,
nugta, so‘roq va undov belgilarining qoTlanishi deyarli bir xil. Biroq
ba’zi tinish belgilarining ishlatilishida farglar ham kuzatiladi. Masalan,
badiiy asarlarda (dialogik nutgda) ixchamlik uchun gahramonlar nutqi
go‘shtirnog bilan emas, tire bilan ajratiladi. Asosan, nasr uchun xos
ushbu holatni she’riy asarlarda ham kuzatish mumkin:

Bolalik ekan-da,

Muallimdan

So rabman bir kuni:

- Ayting -chi, agar -

Yer shunday tezlikda aylansa chindan,

Ne uchun to kilib ketmas odamlar? (E.Vohidov. Tasavvur)

Dramatik asarlarda esa nutq egalarining nomi keltirilganligi
sabab, ularni tire bilan ajratishga ham, shuningdek, go‘shtirnoqga
ham ehtiyoj boTmaydi:



Mutaxassislar hozirgi kunda punktuatsiyaning imkoniyatlarini
juda yugori baholaydilar va quyidagi fikrni aytadilar: “Zamonaviy
tinish belgilari keng imkoniyatga ega boiib, bular punktuatsiyaning
0°‘zaro bog‘liq uch tamoyili tufaylidir”’28

Demak, tinish belgilarining individual uslub talabiga ko‘ra
go‘llanishi ham uslubiy tamoyilning umumiy me’yoriga bo ‘ysunadi.
Me’yor chegarasini his qilish yozuvchining iste’dodi, uning
madaniyati ko ‘rsatkichlaridan biridir.

3. Farqglash tamoyili. Mazkur tamoyil asosidagi qoidalar tinish
belgilarining qo‘sh holda go‘llanishidagi tartibni, gapdagi murakkab
mazmunni aniglashtirish kerak bo‘lganda, ulardan foydalanish
yo‘llarini belgilab beradi.

IImiy uslubda, jumla ichida so‘zlarni qisqartirishda,
igtiboslarning  manbasini  ko‘rsatishda, havolalarda, Kkitob
mugovalarida nashriyot nomi va nashr vaqtini ko‘rsatishda tinish
belgilari mazkur tamoyilga asosan ishlatiladi. Masalan, manbalarda
muallif nomining qisqgartirib berilishi, yonma-yon kelgan tinish
belgilarning qo‘llanishi (Yusuf, Muhammad. Saylanma: she ¥lar,
dostonlar, xotiralar / M.Yusuf. - Toshkent: “Sharqg” 2014. - 288 b.)
kabi.

Ko‘p hollarda farmon va qarorlarda tire har bir gap oldidan
go‘yilib, numerativlik vazifasini bajaradi, me’yoriy-huquqiy
hujjat gatorlarini ajratib ko‘rsatadi, bunda ham farglash tamoyiliga

asoslaniladi.

28BanbrmnHa H.C. AKTyasbHble Npo6/1eMbl COBPEMEHHON PYCCKON MYHKTyaLuu.
- M., 2004. - C. 34.
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Umuman, hozirgi kunda zamonaviy punktuatsiyaning
imkoniyatlari juda keng boiib, u ijodkoming, matn tuzuvchining
so‘z kabi asosiy qurollaridandir. Tinish belgilari nafagat fikr, balki
;ubyektiv munosabat ifodalash uchun ham zarur. Bularning barchasi
cur xil ahamiyatga ega bo‘lgan, ammo o°ziga xos gonuniyatlari bilan
-arg giladigan yugorida sanalgan uch tamoyil orgali yuzaga chigadi.
Shu bois zamonaviy punktuatsiyada bir tamoyilga tayanib ish ko‘rish
fco'p ham o‘zini ogqlamaydi, chunki ular o‘zaro bog‘liqdir. Hozirgi

zbek tili punktuatsiyasida mantiqiy-grammatik tamoyil yetakchi
bo'lib, keyingi ikki tamoyilga asos bo‘ladi.



6) so‘roq+ko‘pnuqta. So‘roq mazmunini bildirgan gaplarda
fikr tugallanmay qolsa, mazkur belgidan so‘ng ko‘pnuqta go‘yiladi:

Umr o ‘tib ketdi. Yig 1ama.

O tdi dunyo - besarhad gayg u.

0 1im kelsa?..

Xo Sh, kelsa, nima?

Ayriligdan dahshatlimi u? (U.Azim)

Do'xtir ozi qarayvuradi, davolaydi-da, ishi shu bo 1gach?
Yoki?.. Yoki?.. Boshga nimani tayinlash mumkin do'xtirlarga?
(X. Do*stmuhammad. So‘roq);

7) undov+ko‘pnugta. Undov mazmunini bildirgan gaplarda
fikr tugallanmay qolsa, undov belgisidan keyin ko‘pnuqta qo‘yiladi:

Pirpiraydi osmonyag Tinda,

Tikaningning uchi ko zdadir...

Hech og'rinma, gulim, og'rinma,

Kapalakning umri gisqadir!.. (U.Azim)

b) gap ichida gqo‘llanuvchi finish belgilarining birga
go‘llanishi:

1) vergul+tire. - Mana bu binoni, - dedi professor biz endi
qura boshlangan ulkan inshootning oldiga kelgach, - muolajamiz va
muvaffagiyatimiz avlodlarni ham doim hayratga solib, bizning xolis
va ulug® niyatlarimizni aks ettirib turish uchun bosh miya shaklida
qurmoqchimiz. (N.Eshonqul. Muolaja);

2) qo‘shtirnog+vergul. “Yo'goling”, bagirdim o'zimni
tutolmay. (N.Eshonqul. Qora kitob) 0 h yoshimda kitob o qiy
boshladim. “0 qish kitobi”, Oybekning “Qutlug® gon™, G ‘afur
G ‘ulomning benazir sherlari... (I. G*‘afurov);
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3) tire+ko‘pnugta. Bunda matnda muayyan sabab bilan uzilib
golgan fikr bayonining davom ettirilganini ko‘rsatish uchun yoki
suhbatdoshning oldingi suhbatga turli munosabatini ifodalash uchun
gap boshiga ko‘p nuqgta go‘yiladi. Bu holat, asosan, dialoglarda
kuzatiladi va avval tire, keyin ko‘pnugta ishlatiladi:

- Of1im barhag, hammamizga ham navbat keladi. Yo‘lga
chigishdan oldin ortigcha yuklarni tashlab yuborgan ma‘qul. Ruh
uchun eng og‘ir yuk nafrat bo 1adi. Nafratdan qutilmagan siroti
mustagimdan o ‘tolmaydi, bolam. Kechirimli bo ki, seni hamyaratgan
egam kechirsin...

-... Sizga nimalar deb shikoyat qildi? Nega menga uchramadi?
Qachon keldi o zi? (M.Yo‘ldoshev. Mamduh)

3. Tinish belgilarining murakkab qoTlanishi. Bunda
ikkitadan ortig turli tinish belgilari ketma-ket goTlanadi hamda
murakkab sintaktik-uslubiy munosabatlarni ifodalaydi. Tinish
belgilarining bu tarzda goTlanishi, asosan, ko‘chirma gapli go‘shma
gaplarda uchraydi.

Bir necha tinish belgisining ketma-ket, ya’ni murakkab holda
goTlanishi ularning tasodifiy jamlanmasi boTmay, muayyan fikrni
ifodalovchi gonuniyatga asoslangan yozuv vositasidir. Yozma nutq
madaniyati, savodxonligi a’lo boTgan, punktuatsiya me’yorlarini
puxta egallagan har kim, xususan, ijodkorlar tinish belgilarining
murakkab ko‘rinishdagi ketma-ket qoTlanishidan to‘g‘ri foydalana
oladi.

Ta’kidlash kerakki, muayyan matnga bogTiq holda goTlangan
ikkitadan ortiq tinish belgilari yigTndisi murakkab qo‘sha goTlanish
hisoblanadi. Ketma-ket goTlangan tinish belgilarining barchasi ham
doim bir gapga alogador boTavermaydi.
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Birdan ortig turli tinish belgilari bir gap doirasida birikib
kelganda alohida-alohida vazifa bajarish bilan bir gatorda, gqo‘llanish
o‘rni, tartibi va mazkur matndagi umumiy vazifasiga ko‘ra bir-biri
bilan uzviy bog‘lanadi. Bu umumiy bog‘lanish, o‘zaro alogadorlik
ularning mushtarak xarakterga egaligini ko‘rsatadi. Tinish
belgilarining birgalikdagi xususiyati kontekst orgali aniglanadi.

Umuman, tinish belgilari murakkab go‘llanganda, quyidagi
vazifalarni bajarib keladi:

a) turli mazmuniy munosabatlar umumlashtiriladi;

b) matn uslub jihatidan ravon boTadi, soddalashadi;

d) matndagi ayrim gismlaming chegarasini ko‘rsatib, matnning
umumiy sintaktik tuzilishini va uning ayrim boTinishlarini to‘g‘ri
aniglashga yordam beradi;

e) yozuvchi uchun nutgni ixchamlash va o°‘zining turlicha
magqsadlarini ifodalash imkoniyatini yaratadi.

Tinish belgilari quyidagi holatlarda murakkab goTlanadi:

1) so‘rog+undov+qgo‘shtirnoq. Ismsiz alamning avjpardasida
Ko zlariga yosh ham qalqgib chigdi: “Endi nima bo'ladi?!”” degan
g'oyat xavotirli savol miyasini ayovsiz cho'qidi... (U.Hamdam.
Qaytish) Ko hgliga dahshatli fikr keldi: ‘Nega bexosdan bunday
gaplarni gapirib goldi?!”” (A.Muxtor) Ushbu so zlarga aylandi-ku
mening dunyom - “Sen meni aldamaysanmi? Aldamaysanmi?!”
(R.Parfi);

2) undov+ko‘pnugta+qo‘shtirnog. Bunda undov belgisi
emotsionallikni, ko‘pnuqta fikming boTinishini yoki turli hayajon,
holatni, yopiluvchi qo‘shtimog shu matndagi ma’lum gismning
chegaralanishidagi so‘nggi nuqtani - chegarani ko ‘rsatadi:

Nosirjon eshikni yopgandan keyin Farida ichi sidirilib Akbarni
0 ylay ketdi: ““U ham shu Nosirjonning biri, hatto bundan beshbattar



xayolparast. Oilali, bola-chagali odamga pishirib qo yibdimi begona
yurtlarda? Insonlikning maosini izlab yurganmish. Axir ikkita
bolangni tarbiyalab el gatoriga qo Shishda emasmi o Sha zormanda
Tano!.. ”(U.Hamdam. Isyon va itoat);

3) ko‘pnuqta+go‘shtirnog+tire. Ko‘chirma gapda fikr
tugallanmay golgan bo‘lsa:

Qish kuni - bir tutam. Qoraygandi qosh.

Ikkilandi. O ‘tmak kerak, axir, girdan.

Eri ham kelmadi olib ketishga

“Ko ngli sovidimi... - vahm etdi birdan. (M. Abdulhakim);

4) qavstikki nuqgta+qgo‘shtirnog. Dadasi yonini oldi
(hargalay, erkak-da): “Bolani o z holiga go ¥, onasi, rais bir nimani
bilmasa gapirmaydi”, - dedi. (0 ‘.Hoshimov);

5) undov+gavs+ko‘pnuqta. Odatda, bu tartibdan kam
foydalaniladi.

Qalbga tomchi yoshday to kildi olam -

Ruhning ruhdan quyuq ga ridadurman.

Kuzyo'q (yiglayapman!)... Kuzyo'qdir (alam!).

Endi kuzakdan ham naridadurman... (U.Azim);

6) vergul+tire+ko‘pnuqta. - Xalos, xalos, - dedi mufti, -
..ammo mulla Abdurahmon mulohazasining giymati shundakim,
Sultonali muammosini tez hal gilsa bo ‘lur (A.Qodiriy);

8) undov+qo‘shtirnoqg+tire. “O zingpanohingda asra, Xudo! .
- deydi Muyassar xayolan. (0 “.Hoshimov);

Ona: “‘Qoralangan oq bolam! Agar diydor giyomatga golgan
bo ‘Isa, mendan rozi bo ‘1gin!!! - debfaryod urdi. (T.Malik);

9) so‘rog+qo‘shtirnog+tire. Bu holat ko ‘chirma gapli go‘shma
gaplarda ko‘p uchraydi. Bunda ko‘chirma gap muallif gapidan



oldin kelgan bo‘lib, so‘roq belgisi qo‘shtirnogdan oldin qo‘llanadi:
“Qaranglar, o tlarning qovjiraganini ko ‘rdinglarmi? ” - deydi
aravakash qo 1ini qulochkashlab. (Oybek);

10) ko‘pnuqta+qo‘shtirnog+tire. Ona esa: “Bolam,
gishlog ‘imiz, odamlarimizyana hamyaxshi bo 1ib ketdi, mana kelsang
Ko rarsan... - derdi. (S.Ahmad);

11) tire+qo‘shtirnog+ko‘pnuqgta. Bu holat ko‘chirma gapli
go‘shma gaplarga xos bo‘lib, asosan, gap boshida uchraydi:
- “..Shum bolalar kop. Tur, chiq hovliga, bir juft xatcho'p yasab
kel! ’- deb buyuradiyana bir shogirga domlam. (Oybek);

12) So‘rog+qo‘shtirnog+vergul+tire. “Qo'yavering, jinni
bofigan bitta sizmi?”, - deb yupatdi. (O °‘.Hoshimov. Daftar
hoshiyasidagi bitiklar);

13) so‘rog+undov+qo‘shtirnog+tire. - “A?!” - dedi hamma
birdan, nafaslar ichga tushib ketdi. (A.Muxtor);

14) so‘rog+undov+qgavs+vergul. Undan ko'nglimni tamom
sovitib yuboradigan xususiyatni topguday bo ‘1sam, oramizdagi inja
munosabatlarga barham berishga bahonai sabab bo 1armikan degan
xayollarda yurgan paytlarim bo ‘Idi, biroq izlashlar-izlanishlarning
bari behuda ketdi (Shu emasmi iztiroblarimizning ilohiyligi?!), yo 1,
behuda ketdi desam yolg'on aytgan bo'laman. (X.Do‘stmuhammad.
Men - sensiz, sen - mensiz)

Shuningdek, yozma nutqda so‘rog+undov+ko‘pnuqta
+go‘shtirnog, so‘rog+ko‘pnuqta+qo‘shtirnoq tartibidagi qo‘lla-
nishlar ham uchraydi. Tinish belgilarining bunday yonma-yon
go‘llanishi “so‘roq+taajjub+fikrni chegaralash”,“so‘roq+ fikrning
bo‘linishi+chegaralash” kabi sintaktik munosabatlarni ifodalashga
xizmat giladi.



Tinish belgilarining tushib qolishi

Hozirgi o ‘zbek adabiy tilida tinish belgilarining tushishi hodisasi
ham uchraydi. Bunda bir turdagi yoki turli tinish belgilari ketma-ket
qgoilanganda, vaziyat talabi bilan bir tinish belgisi go‘llanmaydi.
Mutaxassislar bu hodisani yozma nutgning mantiqiy-grammatik va
uslubiy-sintaktik jihatlari hamda tinish belgilarining xarakteri bilan
bog‘lig deb hisoblaydilar43

Tinish belgilarining quyidagi hollarda tushib qolishi me’yor
hisoblanadi:

1. Agar ko‘pnugtadan keyin vergul go‘yilishi talab etiladigan
vaziyat bo‘lsa ham vergul ishlatilmaydi. Masalan: ‘“Men... albatta,
sizga garshi hech gap aytmayman ™.

MaTumki, modal so‘zlar, kiritmalar gapning o ‘rtasida kelganda,
ikki tomondan vergul bilan ajratiladi. Yuqoridagi misolda, odatda,
modal so‘z (albatta)dan oldin vergul qo‘yilishi kerak, lekin undan
oldin ko‘pnuqta boTgani bois vergul tushib golgan.

2. Ba’zan mavzu ichida asar nomi goTlanganda, ham mavzu,
ham asar nomi ochiluvchi go‘shtimogni talab qiladi. Bunda
ochiluvchi qo‘shtimoglarning fagat bittasi gqoTlanadi va har ikki
ochiluvchi go‘shtirnoq vazifasini bajarishga xizmat giladi. Masalan,
“Boburnoma’ning bugungi kundagi ahamiyati” mavzusida insho
yozdim. Bu gapda aslida ochiluvchi qo‘shtimoq takror holda,
ya’ni\*“*Boburnoma’ning bugungi kundagi ahamiyati”” mavzusida
insho yozdim shaklida boTishi kerak edi. Biroq ko‘ringanidek, ikki
go‘shtirnogq ketma-ket go‘llanganda, yozuv estetikasi buziladi. Shu
sababli bir go‘shtimoqg tushib goladi. Bu haqda yugorida “Bir xil
tinish belgisining birdan ortiq qoilanishi” mavzusida ham batafsil
to*‘xtaldik.

$BHa3apoB K. ¥Y36eK T NyHKTyaumsacu. - TollkeHT, 1976. - B. 118.



3. Tire go‘yilishi lozim boTgan ajratilgan boTaklar gap oxil
kelganda, keyingi tire tushib qoladi: Sherga solib u bedorligin,
So hgra tutar menga - ayolga. (E.Oxunova)

Demak, hozirgi o‘zbek tilida tinish belgilarining tushib qolishi
hodisasi ham boTib, bu hoi ma’lum shart-sharoit, qoidalar asosida
vujudga keladi.

Havolada tinish belgilarining qo‘llanishi

Havola arabcha so‘z bo‘lib, o‘zbek tilida “fikr, mulohaza va shu
kabilar hagida ma’lumot uchun biror manbaga garashga undash, shu
manbani ko‘rsatish” kabi ma’nolarni ham anglatadif4

Havola (snoska) ilmiy adabiyotlarda ko‘p uchraydi. MaTumki,
ilmiy adabiyotlar: monografiya, dissertatsiya, avtoreferat yoki
magolani talab darajasida yozishda tadgigotchidan puxta punktuatsion
bilim talab etiladi. Bunda foydalanilgan ilmiy material yoki manba
hagidagi maTumotlar aniq va o‘rinli berilishi ganchalik muhim boTsa,
tinish belgilarini go‘llash me’yorlarini to‘g‘ri bilish ham shunchalik
zarurdir. Biroq bu borada aniq qoida va me’yorlar ko‘rsatilgan alohida
goTlanmalarning mavjud emasligi havolada tinish belgilarining
goilanishi bilan bogTiq har xilliklarni yuzaga keltirmoqda.

Havolalarda tinish belgilarining ishlatilishi quyidagicha:

Havolada familiyadan so‘ng ism, zarurat bo‘lsa, otaismning
bosh harfi yoziladi va ulardan keyin, shuningdek, havoladan so‘ng
nugta qo‘yiladi: Salomov G Tarjima tashvishlari. - Toshkent:
G “G ‘ulom nomidagi Adabiyot va san ‘at nashriyoti, 1983. 67-bet.

Yoki: Begmatov E.A. 0 zbek tili antroponimikasi. - Toshkent,
2013. 261-bet.

MY 36eK TUNHUHE U30XNK Nyratu. 5-xxung. - TOWwKeHT: ¥Y3M3, 2020. - b. 502.



Havola ragami matn ichida tinish belgisidan oldin go‘yiladi.
Agar xatboshi igtibos olingan jumla bilan tugasa, avval havola ragami,
kein tinish belgisi go’yiladi.

Manbalarda tinish belgilarining ishlatilishi quyidagicha:

1. Turli manbalardan olingan igtiboslar go‘shtirnoq ichida,
manba nomi esa gavsda beriladi hamda manba qgavsidan keyin nuqta
go’yilmaydi: “Odami ersang, demagil odami Onikim, yofq xalq
g ‘amidin g ‘ami . (Alisher Navoiy)

2. Mualliflarning ismi, familiyasi yoki taxallusi to‘lig holda
berilsa, ulardan so‘ng nugta go‘yilmaydi: (Botu), (0 tkir Hoshimov)
kabi.

3. Ism, otaism qisqartirilib, familiya toiiq yozilganda yoki
ism, taxallus ba’zan familiya gisqartirilganda, gisgartmalardan keyin
nuqta qo‘yiladi. Bunda yaxlitlikni buzmaslik uchun ism, otaism va
familiya bo‘shlig goldirmasdan yoziladi: E.A.Begmatov, T.Malik,
G“G*.,H.O.

4. Manba nomiga kelishik go‘shimchasi go‘shilganda uning
nomi qo‘shtimogq ichida, kelishik go‘shimchasi esa go‘shtirnogdan
so‘ngbo‘shlig goldirmasdan yoziladi. Masalan: “Daftar hoshiyasidagi
bitiklar”dan olindi; “Qutadg ‘u bilig ga ko p murojaat gilaman kabi.

Hozirgi kunda amaliyotda foydalanilgan adabiyotlar
ro‘yxatini shakllantirishda manba va adabiyotlar haqidagi
ma’lumotlarni quyidagicha yozish bargarorlashmoqda:

Hojiyev A. Tilshunoslik terminlarining izohli lug'ati.
- Toshkent: *“0 Zzbekiston milliy ensiklopediyasi” davlat ilmiy
nashriyoti, 2002. - 168 hb.

Tursunov U., Muxtorov A., Rahmatullayev Sh. Hozirgi o zbek
adabiy tili: Oliy o quv yurtlarining filologiya fakultetlari talabalari

uchun darslik. - Toshkent: 0 Zbekiston, 1992. - 387 h.



Sarimsoqov B. Badiiylik asoslari va mezonlari. — Toshkent:
Fan, 2004. - 128 b.

Xudoyberganova D. Segmentli matnlar hagida // Filologiya
masalalari. - Toshkent, 2004. -Ne 4. -B. 35-39.

NecuHa C.A. CnoBo B KOTHUTWBHOM acnekTe. - M.: ®JINHTA:
Hayka, 2011. - 236 c.

Yuldashev M. Badiiy matnning lingvopoetik tadqiqi: Filol. fan.
d-ri. diss. -Toshkent, 2009. -313 h.

Hakimova M. 0 Zzbek tilida vagt Ta’noli lugaviy birliklar va
ularning matn shakllantirish imkoniyatlari: Filol. fan. nomz. diss.
avtoref. - Farg ona. 2004. - 23 h.

Turdaliyeva D. 0 zbek xalq magollarining lingvopoetik
xususiyatlari: Filol.fan. b .f d-ri. (PhD) diss. avtoref. - Qarshi, 2019.
-47 b

Qurbonov T. Badiiy asarlardagi toponimlarni o rganish
masalasi / Badiiy asarlardagi toponimlarning lingvistik tahlili va
izohi masalalari. - Samargand, 2006. - B. 11-16.
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PUNKTUATSIYA - FIKRNIYOZMA MUKAMMAL
IFODALASH VOSITASI

Yozuv madaniyatini shakllantirish va takomillashtirishda
punktuatsiyaning - tinish belgilarining alohida ahamiyati bor. Tinish
belgilari yozuvning boshga vositalari (harflar, ragamlar, diakritik
belgilar) hamda til birliklari (so‘zlar, morfemalar) bilan ko‘rsatish
mumkin bo‘lmagan turlicha fikriy munosabatlarni, psixologik va
intonatsion holatlarni ifodalashda ham favqulodda muhim ahamiyatga
ega.

Punktuatsiya tilning sintaktik qurilishi bilan uzviy bog‘liq
bo‘lib, yozma nutgni to‘g‘ri, ifodali, anig bayon qilishda, uning
uslubiy ravonligini, tez tushunilishini ta’minlashda benihoya zaruriy
vositadir. Ilmiy manbalarda, o‘quv qo‘llanmalaridatinish belgilarining
go‘llanish wusuli va tartibi punktuatsiyaning mantigiy-grammatik,
uslubiy va differensiatsiya (farglash) tamoyillari asosida belgilanishi
ta’kidlanadi. Bunda mantigiy-grammatik tamoyil nutgning semantik-
grammatik tomonini yozuvda to‘g‘ri ifodalashga qaratilgan bo‘lsa,
differensiatsiya tamoyili asosidagi qoidalar tinish belgilarining
go‘sh holda qo‘llanishidagi tartibni, gapdagi murakkab mazmunni
aniglashtirish kerak bo‘lganda, ulardan foydalanish yo‘llarini
belgilab beradi. Uslubiy tamoyil tinish belgilarining qo‘llanishini
nutq uslublari asosida belgilashni nazarda tutadi, lekin bu unchalik
to‘g‘ri emas, chunki muayyan bir uslubgagina xoslangan tinish belgisi
bo‘lmaydi. Zarurat tug‘ilganda, har ganday uslubda ham xohlagan
tinish belgisidan foydalanish mumkin.

Muayyan tildagi punktuatsiya an’analarining mustahkamlanishi
va takomillashuvida taniqli yozuvchilarning ijodi hamda tinish
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belgilarining go‘llanish qoidalarini umumlashtiruvchi va tartibga
soluvchi tilshunoslar faoliyati katta ahamiyatga ega. Hozirgi
0°‘zbek punktuatsiyasining shakllanishi, rivoji, uning o°‘rganilishi
Fitrat, S.lbrohimov, H.G‘oziyev, O.Usmonov, G*‘.Abdurahmonov,
K.Nazarov va boshga tilshunoslarning nomi bilan bogiiq.

Punktuatsiya masalalari  bilan  bevosita shug‘ullangan
H. Goziyev (“0 ‘zbek punktuatsiyasining tarixiy taraqqiyoti”, 1969,
1979), G*‘.Abdurahmonov (“Punktuatsiya o‘gitish metodikasi”,
1968), K.Nazarov (“Tinish belgilari va yozma nutq”, 1974; “0 ‘zbek
tili punktuatsiyasi”, 1976)larning asarlari nashr etilganiga ancha
yllar bo‘ldi va ulardagi tinish belgilarining ishlatilishi hagidagi
fikr-mulohazalar ham bir qgadar o‘zgardi. Buning ustiga, “muallif
punktuatsiyasi”, ya’ni muayyan mualliftomonidan tinish belgilarining
amaldagi qoidalarga bo‘ysunmagan, unga rioya gilmagan holda
individual qo‘llash holatlari uchraydiki, bu ham keng o‘quvchilar
ommasini chalkashtiradi, shubhalantiradi.

Mazkur holatni hisobga olgan holda va tinish belgilarining
ishlatilishi bilan bog‘lig ayrim chalkashliklarni bartaraf etish
maqsadida 0 ‘zR FA 0 ‘zbek tili, adabiyoti va folklori institutining bir
guruh yetakchi olimlari: prof. N.Mahmudov, dotsent A.Madvaliyev,
dotsentN.Mahkamov tomonidan ushbu “O ‘zbek tili punktuatsiyasining
asosiy qoidalari” ishlab chigilgan edi. “Qoidalar” Institut ilmiy
kengashi tomonidan ma’qullangach, “0 ‘zbek tili va adabiyoti”
jurnalining 2015-yil 1-sonida hamda “Ma’rifat” gazetasining 2015-yil
I, 4, 8, 11-aprel kunlaridagi sonlarida e’lon qgilindi, jurnal va gazeta
o‘quvchilaridan olingan maqgbul fikr-mulohazalar, taklif va tavsiyalar
asosida yanada takomillashtirildi. “0 ‘zbek tili punktuatsiyasining
asosiy qoidalari” 0 ‘zbekiston Respublikasi Xalq ta’limi vazirligi
Respublika ta’lim markazi ilmiy-metodik kengashi tomonidan
ma’qullangan.
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0 ‘ZBEK TILI PUNKTUATSIYASINING ASOSIY
QOIDALARI

Tinish belgilarining gap oxirida qo‘llanishi
1. Nuqgta

1. Tugallangan darak gaplaming oxiriga nugta qo‘yiladi:
Qofon tomon ketyapmiz. Hozirgina bizni kuzatib qolgan bu ajoyib
inson to g Tisida o'ylayapmiz. Uni birinchi marta ko rishimiz. Fagat
bir soatgina u bilan hamsuhbat bo ‘4dik. (S.Ahmad)

2. Darak mazmunidagi gaplar tuzilishi jihatidan ganday
bo‘lishidan (sodda, go‘shma, to‘ligsiz, atov, ilova va sh.k.) gat’i nazar,
ularning har ganday tipi oxiriga nuqta qo‘yiladi: Haryil bir keladigan
bahor sevinchi yana ko ngillarni qitigqlay boshladi. (Cho‘lpon)
Dunyoda ganday yaxshilik va xayriyatlik bo'lsa, hammasini shu
birgina qizi uchun istar va orzu gilardi. (Cho‘lpon) (QO ‘CHQOR.
Bolalaring gani?) QUMRI. Maktabda. Undan chiqgib, tofg ri shu
yogga kelishadi. (Sh.Boshbekov) Shavkatning xonasi. Karavotda
Binafsha pishillab uxlab yotibdi. (Sh.Boshbekov) Jalil aka deraza
tagida yotardi. To Shakda. Bolishi baland. (Sh.Xolmirzayev)

3. Agar alohida emotsionallikka ega bo‘lmasa, buyruqg gaplar
oxiriga nugta go‘yiladi: Foyda chigadigan tomonini ko zlayvering.
(A.Qahhor) Bolalarga biron narsa olib ber. (A.Qahhor) Erkalikni
Begimqulga qiling. (O.Yoqubov) Eson-omon xizmatni bajarib kel.
(O.Yoqubov)

4. Gaplar sarlavha vazifasida qo‘llanganda, darak (va
nominativ) mazmunida bo‘lishiga gqaramasdan, ularning oxiriga nugta
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go‘yilmaydi: Mustaqillik o zlikni tanimoqdir (B.Qosimov) Ular
xalgning yuragida yashaydi. (B.Qosimov) Ammo sarlavha ikki gap
(gism)dan iborat bo‘lsa, mazmun shuni talab qgilsa, birinchi gismdan
keyin nugta qo‘yiladi: Hukmlarning son va sifatjihatidan birlashgan
klassifikatsiyasi. Hukmlarda terminlarning bo dinishi. (“Logika”

0‘quv go‘llanmasi)

5. Muayyan tasniftarkibidagi tartibni bildiruvchi ragamlarde
keyin nugta go‘yilgan bo‘lsa, bu ragamlar bilan ko‘rsatilgan gaplardan
keyin ham nuqgta go‘yiladi: Kelishik shaklidagi so zlar gapda boshga
so zlar bilan quyidagicha munosabatda bo 1adi:

1. Qaratqgich kelishigi ot bilan otni grammatik alogaga
kiritadi: kitobning varag 4, odamning gavdasi.

2. Tushum, jo falish, o in, chiqgish kelishiklari otnife 7 bilan
alogaga kiritadi: kitobni o idi, bozorga bordim, maktabda ko rdim,
institutdan keldim. (*Hozirgi o°‘zbek adabiy tili” darsligi)

Ammo mazkur tartibni bildiruvchi ragamlar (yoki harflar) gavs
bilan ajratilgan bo‘lsa, ular bilan ko‘rsatilgan gaplaming so‘nggisidan
boshqgalari oxiriga nugta emas, balki nugtali vergul (ba’zan vergul)
go‘yiladi: Dialektologiyafanining obyekti mahalliy lahja va shevalar
bo 1ib, maqgsadi va vazifasi quyidagilardan iborat:

1) ayrim sheva va dialektlarningfonetik, morfologik, sintaktik
va leksik xususiyatlarini bar tomonlama tavsifqilish;

2) milliy tilning paydo bo 1ishi va taraqqiyotida shevalarning

uszan o ‘mini va shu milliy tilga asos bo ‘lgan shevalarni aniglash;
< >
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5) umumiy o Xshash lingvistik xususiyatlarini belgilash
asosida shevalarning Ta lum hududlarda targalish xaritalarini tuzish
va shevalarni tasnifqilish. (“0 ‘zbek dialektologiyasi” darsligi)

2. So‘roq belgisi

1. So‘rog mazmunidagi gaplar oxiriga so‘roq belgisi qo‘yiladi:
Hay, nima bu hammayoq jimjit bo flib qoldi? Zebinisaxon ganilar?
Saltanatxon, aylanay, o rtogjoningizni topmaysizmi? (Cho‘lpon)
Odamlar ko ngliga Sen ham bitta nihol ekdingmi? Bahra ololdimi
bir zot yuragi? Biror qgalb g ‘uborin yuva oldingmi? Sen ham o2
she’rlaring zamiridagi Sho'r suvlarni quva oldingmi? (E.Vohidov)

2. So‘roq mazmunidagi gaplar ganday vositalar yordamida
shakllangan  bo‘lishidan  (so‘rog  olmoshlari, so‘rog-taajjub
yuklamalari, so‘roq intonatsiyasi va sh.k.) qat’i nazar, ularning
har ganday ko‘rinishi oxiriga so‘roq belgisi qo‘yiladi: Sizlar amal
talashgan chog ‘da Kim turg ‘izar burchakka sizni? (E.Vohidov) Janob
Pakavira, Hindistonga gachon kelgansiz? Uchyil? Uchyildan buyon
gayerda istigomat gilmogdasiz? (P.Qodirov)

—X 0P, Binafsha. Familiyasi?
-A?.. Kimni?..
- O zingizning bolangizmi, axir? (Sh.Boshbekov)

YoTq, familiyangiz? Qurbonov? Aha, yaxshi, yaxshi! Sogliq
galay, o rtog Qurbonov? Otdaybo ‘libyuribsizmi? (T.Murod) Ichingda
armonlaring bordir, axir? (S.Ahmad)

3. So‘rog mazmuni ifodalangan sodda gaplaming ham, qo ‘shma
gaplarning ham oxiriga so‘roq belgisi qo‘yiladi: Sen... buyerda nima
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gilib yuribsan? (O.Yoqubov) Esingizdami, bir marta ikkalamizyalpiz
tergan edik? (OTUmarbekov) Ammo gapda kuchli emotsionallik,
his-hayajon mavjud bo‘lganda, so‘roq belgisidan keyin undov belgisi
ham qo‘yiladi: Qachonjilovlab go yiladi bu ig vogar, g ‘alamislar-a?!
Qachon bartaraf bofadi bu anonimchilar-a?! (T.Murod) 0 tgan
bozor kuniyegan anoringni o ynashing olib kelganmidi?! (A.Qahhor)
Asgarali toga, bas endi, shu choyni ichaymi-yo'qmi?! (T.Malik)
O g 1ingiz ot olmoqchi edi bupulga, sizda insofdegan narsa bormi?!
(T.Malik)

4. Qo‘shma gaplar (bog‘lovchisiz bogTangan, bogTovchili
bogTangan, ergashgan) komponentlarining har ikkisida ham soToq
mazmuni ifodalanishi mumkin, ammo soToq belgisi fagat yaxlit
go‘shma gapning oxiriga qo‘yiladi: Negayerda uchrashdilar bu ikki
malak, Nega suhbat qurmadilar fazolar aro? (E.Vohidov) 0 Tniga
kim ekan - bilsak bo 1adimi? (E.A’zam) Biz, rahbarlarga ishonasizmi
yo mana shunga o'xshagan podachiga ishonasizmi? (T.Murod) Bu
0 zingning fikringmi yo biror ko rsatma bormi? (T.Malik) Rang-
ro 'yingga nima bo ‘ldi, tuzukmisan o zi? (E.A’zam)

5. Qo‘shma gaplar (bogTovchisiz bogTangan, bogTovchili
bogTangan, ergashgan) komponentlarining faqgat bittasida so‘roq
mazmuni ifodalanishi mumkin, ammo so‘rog mazmunini ifodalagan
komponentning oldin yoki keyin turishidan qat’i nazar, so‘roq
belgisi yaxlit qo‘shma gapning oxiriga qo‘yiladi: Otasi ham hayron:
kimga tortgan bu qiz? (OTHoshimov) Avval menga ayting, shu
gishloq qgizidan olim chigadimi? (S.Ahmad) Shu ahvolda o 1ib-netib
ketsang, shuncha bola chirgillab golishmi o ¥ladingmi? (S.Ahmad)
Darhagiqgat, tuyaning ustiga g ‘am yukini ortsa, nega kofirlar ozod



bo 1adi? (S.Ahmad) Esingizdami, bir marta ikkalamiz yalpiz tergan
edik? (OMJmarbekov) Jalil ota karaxt tortib qgoldi: qayoqdan paydo
bo'ldi bu dard? (Sh.Xolmirzayev) Qanday donishmand odamsizki,
galbimni darhol bildingiz? (Sh.Xolmirzayev)

6. Ritorik so‘roq gaplar oxiriga, asosan, so‘roq belgisi
go‘yiladi: Biron orzusi bo 1magan, biron narsaga intilmagan
odamning mushukdan nimafarqgi bor? (A.Qahhor) Ammo gapda kuchli
emotsionallik, his-hayajon mavjud bo‘lganda, so‘roq belgisidan keyin
undov belgisi ham qo‘yiladi: Xalgini sevgan gaysifarzand Vatanini
0zod ko ‘rishni xohlamaydi?! (E.A’zam)

7. So‘rog mazmunidagi gaplar sarlavha vazifasida
go‘llanganda, ulardan keyin so‘roq belgisi qo‘yiladi: Toshpo'lat
tajang nima deydi? (A.Qodiriy) Shamol nimadan paydo bofiadir?
(Cho‘lpon) Men nechun sevaman 0 zbekistonni? (A.Oripov) Vatanni
nega sevadilar? (B.Qosimov) 0 Zzbekistonda kim yaxshi yashaydi?
(Sh.Jabborov)

8.0 ‘zganing fikr-mulohazasiga shubhayoki e ’tiroz-norozi likni
ifodalash uchun ba’zan matnda mazkur fikr-mulohaza bayon gilingan
igtibosdan keyin gavsga olingan so‘roq belgisi qo‘yiladi: Nasriy
ifoda bo ‘1sa: “Bu Zarafshon daryosi tepalikdajoylashgani uchun (?)
“Ko bakdeb noT berdilar... Shu tepalikdan pastga garab quyilgani
uchun ham (?) Zarafshonni Ko‘hak daryosi deydilar”’(104-bet).
SamargandAfrikadayoinki Amerika git’asida emas, shundaygina ikki
gadamjoyda, ko pchiligimiz ko fganmiz va Zarafshonning gayerdan.
ganday ogqishini bilamiz. Hech zamonda daryo tepalikdan pastga
garab ogganmi? (N.Komilov. “Tarjimami yo talqin?” maqolasi)

68



3. Undov belgisi

1 Undov gaplar oxiriga undov belgisi go‘yiladi: Buni
garang, unashtirishni toy deb yursa-ya! QoYying, domlasi, hozir
unashtirishdan ham aynidim! Vagt-soati yetganda bo 1ar! Vagt-soati
yetganda, kuyovni o zingiz topasiz! To'yga o zingiz bosh bo'lasiz!
(A.Qahhor)

2. Tarkibida emotsionallikni kuchaytiradigan ganday,
ganchalik, ganchalar, ganaqga, nagadar, muncha, bunchalik kabi
so‘zlar mavjud bo‘lgan gaplar oxiriga undov belgisi qo‘yiladi:
Yashash ganday yaxshi, tag ‘in shunday katta, go zal shaharda!
(0 “.Umarbekov) Qara, u ganday yaxshi yigit! (0 ‘.Umarbekov)
Hayotl U nagadar murakkab va nagadar ulug? (0 ‘.Umarbekov)
Buyo 1 nagadar ulug’ sehrli va mugaddasdir! (U.Hamdam) Chand
bibi Humoyunga tegmasdan oldin ganchalik sho % va quvnoq edi!
(P.Qodirov) Muloyim go 1larda ivib, suvga aylangandan keyin go zal
Ko zlarning supasida yonboshlashni muncha yaxshi ko rar ekan bu
Ko kat! (Cho‘lpon) Ohanrabongiz bunchalikzo ¥ bo 1masal (E.A’zam)

3. Emotsionallik darajasi kuchli boigan ritorik so‘roq gaplar
oxiriga ba’zan undov belgisi go‘yiladi: Ona o z bolasiga yomonlikni
ravo ko radimi! (A.Qahhor)

4. Buyrug, talab, undash mazmuni emotsional shaklda buyruq
maylidagi fe’l yoki boshqga vositalar orgali ifodalangan buyruq
gaplar oxiriga undov belgisi go‘yiladi: Shukur qilingl Sevining!
Mundoq bir kuling! Kulimsirang! Iljaying! (Cho‘lpon) Baxt xususida
uni yanglishtirmang! Yanglishtirmang qiz bechorani! (A.Qahhor)
Qizingizning baxtini birovlarning ostonasidan gidirmang! (A.Qahhor)
Oyijon, gani, buyogga! (S.Ahmad)
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5. His-hayajon intonatsiyasi bilan talaffuz gilingan nominativ
gaplar oxiriga undov belgisi go‘yiladi: Favqulodda manzara! (Kitlar
osmonda uchib ketayotgan turnalar kabi o ‘tkir uchburchak hosil
gilib suzib borishar edi) (Ch.Aytmatov) Ana turmushl Ana kuyov-
gaylig! (Poshshaxon bilan Sultonxon gayliq bo 1ibdimi?) (Cho‘lpon)
Shunday go zalga musht ko tarish! (O.Yoqubov) Ammo bu og Tig, bu
xo0 fTliklarga chidamoq! (E.A’zam)

6. Murojaat obyektini ko‘rsatuvchi, ya’ni vokativ gaplar
odatda emotsionallikka ega bo‘ladi va ular oxiriga undov belgisi
go‘yiladi: Ona tilim! Mehring bu gadar O ftaguvchi ekan jonimga.
(E.Vohidov) Dostlar! Siz ham Matmusa Hikmatin unutmanglar.
(E.Vohidov) Enaxon! Jonim o rtog'im! Bormisiz? (Cho‘lpon)

7. Emfatik urg‘u olgan so‘zni emotsionallikni kuchaytirish
maqsadida takrorlash holatlari mavjud bo‘lgan gaplar oxiriga undov
belgisi go‘yiladi: Ha, ot surmoq darkor, ot surmoq! (O.Yoqubov)
Yonib yasha to tanda jon bor, Quyosh bo'lgin, azizim, quyosh!
(E.Vohidov) Zebixonni garang, Zebixonni! (Cho‘lpon)

8. Emotsionallikni kuchaytirish maqgsadida bo‘laklari inversiv
holatda (odatdagi tartibdan fargli) go‘llangan gaplar oxiriga undov
belgisi qo‘yiladi: O 1ganimyaxshimening!—dediu. — Ko ngildagidek
bir siylay olmasam mehmonlarimni! (Cho‘lpon ) Orzusiga endi yetdi
u! (0 “.Umarbekov)

9. Undovlar alohida gap vazifasida kelganda, undan
keyin undov belgisi go‘yiladi: Oh! U yoqda xo Tladilar, bu yoqda
kaltakladilar (R.Haydarova) Hoy! Ovqgatlaringdan darak bormi?
(0 “.Umarbekov) Obbo! Yana kutarkanmiz-da! (OMJmarbekov)
Kisht! Kisht-e, qgirilibgina ketgur!.. (Sh.Boshbekov)



10. Tarkibida his-hayajon undovlari mavjud boigan gaplarda
emotsionallik yorgin ifodalanadi va bunday gaplar oxiriga undov
belgisi go‘yiladi: O ayol galbi! Dunyoda mavjud barcha fojialar
sel bo 1ib yopirilsa chidar-u, ammo erining xiyonatiga sira-sira
chiday olmas! (T.Malik) Ey Odam farzandlaril U o 1imni va hayotni
sizlarning gaysi birlaringiz amaldayaxshiroq ekanliklaringizni sinash
uchunyaratgandir. (T. Mal ik) Eh, xo Tflik qursinl (Oybek) O Sha lahza
ona bilari farzand orasi, Oh, nagadar yaqin edi, nagadar uzoq!
(E.Vohidov)

11. Salomlashish-xayrlashish, tabrik, minnatdorlik, tashakkur,
uzrxohlik, ma’qullash, rag°‘batlantirish kabi muomala odatlarini
bildiradigan gaplarda ham ko‘pincha emotsionallik yorgin ifodalanadi
va ularning oxiriga undov belgisi gqo‘yiladi: Men ketdiml Xayrl
(0 “.Hoshimov) Xayriyat! (Bu kimsasiz orolda bittagina insofli tirik
odam bor ekan!) (T.Malik) Marhamat! (Ulugsifat bof1ib ko ‘rinish
uchun — o ttizyoshdaman demoqchi edi) (Ch.Aytmatov) Ofarin! Haq
gapni aytayotir! (Ch.Aytmatov) (Bunga chidash mumkinmi?!) Yo q!
(T.Malik) Ballil Ot aylanib qozig ‘ini topadi! (A.Qahhor) Avvalambor,
to {/laring muborak bo 4sin! (Sh.Xolmirzayev)

12. Gapda emotsionallik darajasining behad ortiq ekanligini
ko “‘rsatish uchun ba’zan gap oxiriga birdan ortiq (uchtagacha) undov
belgisi qo‘yilishi mumkin: Voydod!Ayajonl!- gichqgirdikimdir. - Meni
tashlab ketmang, ayajonl!! (OMJmarbekov) Ha, men o9 riman!!|
Shuyo 7 bilan kun ko raman! Sen tug ‘ilguninggachayam shunaga edi
(Sh.Boshbekov)

13. Undov gaplar sarlavha vazifasida goTlanganda ham
ularning oxiriga undov belgisi qo‘yiladi: Ko'klam keladir!
(Cho‘lpon. She’r sarlavhasi) Qovun tushiray debman-ku!
(S.Ahmad. Hajviy hikoya sarlavhasi)
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14. 0 ‘zganing fikr-mulohazasiga muallifning o‘ta ma’qull
alohida ta’kidlash, rozilik yoki kinoya-achchiglanish, ajablanish
munosabatini ifodalash uchun ba’zan matnda mazkur fikr-mulohaza
bayon qilingan igtibosdan keyin qavsga olingan undov belgisi
go‘yiladi: Igtisodiy yuksalish natijasida, turmush darajasi sezilarli
ravishda yaxshilangan - onalar o'limi 2 barobar, bolalar oTimi
3 barobar kamaygan, odamlarning o rtacha umr ko rishi 67yoshdan
73 (1) yoshga, jumladan, ayollarning o rtacha umr ko rishi 75 (1)
yoshga yetgan. (A.lbrohimov. “Umrimiz boqiydir, boqiy!” magolasi)
Lekin bufikrlarga kelguncha she rning markaziy qismidagi vaqtning
yangi tufli kiyib o tishi-yu lirik gahramonning eti (!) eski tuflilardek
teshilib ketishi nimani anglatadi, harchandtirishmay, idroketolmadim.
(B.Nazarov. “Yigirma yoshdagi shoirlarimiz” magolasi)

4. Ko‘pnugta

1. Mazmunan tugallanmagan darak gaplar oxiriga ko‘pnuqgta
go‘yiladi: To ynikelasiyilgilsakgilarmiz... (A.Qahhor)Poyezdga bilet
olib go'ygan bo'lsak, poyezd uch soatdan keyin ketsa... (A.Qahhor)
Bo 1masa, kunda nima ayb, xudoning hamishagidek karami keng bir
kuni... (A.A’zam)

2. Gapdagi turli uzilishlami ko‘rsatish uchun Kko‘pnuqgta
go‘yiladi: Hay-hay, ukam, shundoq baobro‘ odam sizni ko'rgani
kelsa-yu, siz xursand bofish o rniga...(A.A’zam)

3. Gap muallifining o‘ylanib golish, ikkilanish, hayajonlanish
kabi holatlarini ko‘rsatish uchun ko‘pnugta qo‘yiladi: 0 Zing tengi
bolalar lagerpalatkalarida maza gilib uxlab yotganida, sen suv sepib,
yo'lka supurishing... Nima desam ekan... Sal alam qiladi kishiga.



(0 “.Hoshimov) Mayli, chavgonni... ertagapeshindan so ng tamosho
gilgaymiz. (P.Qodirov) Hazratim, ijozat bering, - dedi. - Men qgizni...
ko'rib, rizoligini olmaguncha... kimligini aytmay turay. (P.Qodirov)

4. Nutgda kutilmaganda bir fikrdan boshgasiga o‘tib ketishni
ko‘rsatish uchun gapda ayni o‘tish o‘rniga ko‘pnuqta qo‘yiladi: Seni
siypab, erkalatib, Asta-sekin ko'kartirgan Go'zal ko'klam... o tib
ketdi. (Cho‘lpon) Yarim kechada uyga gaytsam... hammayoq jimjit.
(0 *.Hoshimov)

5. Gapda berilgan sanoqdagi qatorni yana davom ettirish
mumkinligini, uning tugamaganligini ko‘rsatish uchun ko‘pnuqgta
go‘yiladi: Gullarning nomini juda topib qo¥ishadi-da, - dedi, -
tugmachagul, gulibeor, girgog'ayni, oqgaldirg'och... (N.Eshonqul)
Bolaligimda kop kasal bo 1ardim: gizamiq, ko'kyo'tal, bezgak...
(0 “.Hoshimov)

6. Mazmuni anig ochilmagan gaplardan keyin ko‘pnuqta
go‘yiladi va undan keyin shu mazmunni ochadigan gap keltiriladi:
1914-yil... Shuyildan o'zbeksheriyati osmonida “Cholpon’degan
mitti yulduz charaqlay boshladi. (N.Karimov)

7. Matnda muayyan sabab bilan uzilib qolgan fikr bayonining
davom ettirilganini ko ‘rsatish uchun gap boshiga ko‘pnuqta qo‘yiladi:
...Bolaligimni eslasam, ilig yoz kechalari koz oldimga keladi.
(0 “.Hoshimov) ...Bu tushning oxiri emas edi. Bu ibtidosi edi.
(N.Eshonqul)

8. Sarlavha vazifasida qo‘llangan gaplardan keyin mazmun
tagozosiga muvofig ko‘pnuqta qgo‘yiladi: Bir yigit kuylar ekan...
(Oybek. She’r sarlavhasi) Yoshlikni eslab... (Oybek. She’r sarlavhasi)
Iztirob ekan-ku muhabbat!.. (X.Do‘stmuhammad. Hikoyalar
turkumining nomi)



Tinish belgilarining gap ichida go‘llanishi
1. Vergul

1. Gapda bog‘lovchisiz, tenglanish intonatsiyasi bilan
bog‘langan uyushiq bo‘laklar bir-biridan vergul bilan ajratiladi: Kitob,
galam, daftar bo isin yo fdoshing. (Habibiy) Bir kuni avliyoning
huzuriga baland bo ¥li, uzun sochlariyelkasiga tushgan, yalangoyoq
bir odam kirib keladi. (1.Sulton) Stolga ikkita muzgaymoq, bir shisha
limonad, ikkita bo sh stakan qo Yildi. (Sh.Boshbekov)

2. Zidlovchi teng bog‘lovchilar vositasida bog‘langan
uyushiq bo‘laklar ishtirok etgan gaplarda mazkur bog‘lovchilardan
oldin vergul go‘yiladi: Dadam sekin, ammo tahdidli ohangda dedi.
(0 “.Hoshimov) Oqto'sh XojJayinning rahmi kelayotganini, lekin
ilojsiz ekanini tushundi. (B.Murod Ali) Mingboshi bu birgina, lekin
kutilmagan so zga bir oz hayron bo ‘1di. (Cho‘lpon)

3. Takror go‘llanuvchi teng bog‘lovchi yoki bogio
vazifasidagi birliklar (biriktiruvchi, ayiruvchi, inkor) vositasida
bog‘langan uyushig bo‘laklar vergul bilan ajratiladi: Odam biryo ‘la
ham muhabbatidan, ham do Stidan ajralib golsa yomon bo Yarkan.
(0 “.Hoshimov) Yo gayg'u, yo sevinch kozga berar yosh. (I.Mirzo)
0 ‘diradir bir kun meni yo unisi, yo bunisi. (A.Obidjon) Oyim goh
menga, goh Hoji buvaga garar edi. (0 ‘.Hoshimov) Yoichi baZzan
yolg'iz, baZzan o2z yoniga birovni hamroh qilib, suv keltirar edi.
(Oybek) Bunda bor na ofat, na g'urbat, na g ‘am. (G*.G‘ulom) Lekin
hozir bu hagda o ¥lashga uning na imkoni, na xohishi bor edi.
(OMJmarbekov)

4, Murojaat obyektini ifodalovchi undalmalar gapning bost
kelganda, undan keyin, gap o‘rtasida kelganda, har ikki tomonidan, gap



oxirida kelganda esa undan oldin vergul qo‘yiladi: 0 g 1im, gapimga
diggat bilan quloqg sol. (I.Sulton) Xudoning dargohi keng, o g ‘lim,
tavba qil. (I.Sulton) 0 zingiz ayta qoling, Matlubaxon. (O.Yoqubov)

5. Undovlar gapning boshida kelganda, undan keyin, gap
o‘rtasida kelganda, har ikki tomonidan, gap oxirida kelganda esa
undan oldin vergul go‘yiladi: Ajabo, seninggismating biznikidanfarqli
emasmidi? (l.Sulton) Moy, muncha ochilib ketibsan! (O.Yoqubov)
Kuzatishda foydalaniladigan zamonaviy uskunalarning rivojlanib
ketgani esa, eh-he-e, alohida mavzu. (X.Do‘stmuhammad) Shu tobda
bir g ‘araT bedaning ustiga chiqib cho zilsang bormi, oh, buning
gashtiga nima yetsin! (M.Mansur) Vaqt-soati yetganga o kshayapti,
uf-f. (X.Do‘stmuhammad)

Ammo gapda undalmalardan oldin kelgan undovlar odatda
undash, murojaatni kuchli darajada ifodalash uchun xizmat giladi,
shuning uchun undalmalar oldidan kelgan undovlardan so‘ng odatda
vergul qo‘yilmaydi: Kel, ey Furgat, suxanni muxtasar gil. (Furgat) Ey
gotil, nega shunday azim terakni nobud qgilding? (“El desa Navoiyni”
kitobi). Kunlar g ‘animat, e og‘a, bu davr-u davron gaytmagay.
(A.Obidjon) Hoy egachi, shu yerlikmisiz? (0 ‘.Hoshimov) Chuh
jonivor, chuh (Ch.Aytmatov)

6. Kirish so‘z va kirish birikmalar (so‘zlovchining bayon
gilinayotgan fikrga munosabatini ifodalaydi) gapning boshida
kelganda, undan keyin, gap o‘rtasida kelganda, har ikki tomonidan,
gap oxirida kelganda esa undan oldin vergul go‘yiladi: Afsuski,
n hagigatning yuza qatlaminigina ko‘ra oldi. (I.Sulton) Nihoyat,
mo ljallagan joyiga yetib keldi. (Sh.Boshbekov) Juvonning toqati
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toq bo‘di, shekilli, dumalayotgan o 9 1ini yerdan yulqgib ko'tardi.
(0 “.Hoshimov). Oftobni ona deyishlari, ehtimol, shundandir.
(0 *.Hoshimov) Hali hech kim bilmaydi, menimcha. (A.Namozov)
Ularningfikricha, Akbarning shuhrati va obro Si davlat manfaatlariga
xizmat giladi. (P.Qodirov) Ma lumotlarga ko Ta, o Smirlar olamidagi
jinoyatning 70 foizi aynan shu badmastlik ogibati ekan. (T.Malik)
Mavlono Majdiddinning aytishiga ko ta, xazinada atigi ikki tuman
hampul golmabdur. (1.Sulton) Ko p emas, bir-ikki kun birga ulfatchilik
gilib, o z tairi bilan aytganda, ‘finnilik” qgilib ketadi. (O.Yoqubov)

7. Kirish gaplar (so‘zlovchining bayon qilinayotgan fikrga
munosabatini ifodalaydi) ham asosiy gapning boshida kelganda,
undan keyin, o‘rtasida kelganda, har ikki tomonidan, oxirida kelganda
esa undan oldin vergul go‘yiladi: O'ylab garasam, pastkashlikning
katta-kichigi bo ‘Imas ekan. (S.Ahmad) O zingiz bilasiz, nimaikiyangi
gap chigsa, avval shofyor xalqi biladi. (S.Ahmad) Men sizga aytsam,
0 Ttoq Eshquvvatov, asrimizning o ziga xos kasalliklaridan biri ham
shu... asab kasalligi bo'lyapti. (Sh.Xolmirzayev) Bamisoli galam
emas, men sizga aytsam, ovozsiz o gday gap bu. (A.Muxtor) Chorva
ham, o zingiz bilasiz, hamingadar. (S.Ahmad) Bir parcha qog'ozga
yozilgan jo hgina xat har ganday odamning boshiga yetardi, men
sizga aytsam. (A.Muxtor) Sizni dog‘da goldirmaydi, ishonavering!
(U.Uteuliyev)

8. Gapda gani, nima, xo sh kabi so‘zlar gap bo‘laklari bilan
grammatik alogaga kirishmagan holda turli modal ma’no nozikliklarini
ifodalashga xizmat qilib, asosiy gapning boshida kelganda, undan
keyin, o‘rtasida kelganda, har ikki tomonidan, oxirida kelganda
esa undan oldin vergul qo‘yiladi: Qani, Yo 1doshali, oshga garang.
(O.Jorginboyev) Nima, men go dakmidim? (Sh.Xolmirzayev) Men
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gachon non-u tuz ko tarib, yovuzlargapeshvoz chiggan ekanman, gani,
ayt! (A.Muxtor) Ao sh, nima qilish kerak endi? (Sh.Xolmirzayev) Suvi
birxil, yeri bir xil, lekin ikkita baravarini topib ber, gani? (A.A’zam)
Tushundim, xo sh? (T.Murod)

Ba’zan mazkur so‘zlar yonma-yon kelsa, ular ham bir-biridan
vergul bilanajratiladi:Xo Sh, gani, bizgagandayxabarlarkeltirdingiz?
(E.Vohidov) Qani, xo sh, masalan, choynakning gqopgog ‘ini ruscha
nima deydi? (A.Qahhor)

9. Salomlashish-xayrlashish, tabrik, minnatdorlik, tashakkur,
uzrxohlik, ma’qullash, rag‘batlantirish kabi muomala odatlarini
bildiradigan so‘z va qoliplashgan birikmalar gap boshida kelsa, undan
keyin, o‘rtasida kelsa, har ikki tomonidan, oxirida kelganda esa undan
oldin vergul qo‘yiladi: Salom, Amirqulaka, hormang! (OMJmarbekov)
Xayr, siz bilan kechqurun ko Trishamiz. (T.Malik) Uzr, tajribasizlik
gilibman. (A.Meliboyev) Og'ayni, tegib ketgan bo ‘Isa, uzr, kechiring.
(A.Obidjon) Rahmat, do'stlar, buning hojati yog (P.Qodirov)
Marhamat, keling, o rtoq Abdurahmonov! (Sh.Xolmirzayev) Xudoga
shukr, qo Shnilarim tillo odamlar. (T.Malik) Shukur, sog ‘ ba zi ishlar
bilan bo ‘lib kelolmadi. (A.Qodiriy) Men esam, shukur, yuzdan o tdim.
(A.Abdullayev)

10. Gapdatasdiqg(/2a,xo p, mayli)\Xu\kox{yo g)ni bildiradig:
so‘zlar alohida gap yoki gap bo ‘lagi vazifasida go ‘llanmagan va boshga
gap boTagi bilan grammatik alogaga kirishmagan hollarda ular vergul
bilan ajratiladi: Ha, balli, buni fahmlab yetibsan. (T.Malik) Xop,
men shug‘ullanaman bu bilan. (OMJmarbekov) Mayli, yaxshi o'qish
bofisa, bora golsin. (OMJmarbekov) Yo, u ertaga uchrashuvga
bormaydi. (O.Yoqubov) Sen-ku, mayli, o zimiznikisan. (U.Hamdam)



Tasdiq bildiruvchi so‘zlar yonma-yon qo‘llanganda, ular
vergul bilan ajratiladi: Ha, mayli, bir piyola choy ichsak ichibmiz-
da. (U.Hamdam) Xo p, mayli, agar Otani sizning makoningizga olib
borsam, yaxshi kuta olasizmi? (O.Yoqubov)

11. Gapda takrorlangan so‘zlar orasiga vergul go‘yiladi: Qani,
gani, mehmonlarning qo 1iga suv quyvoringlar. (A.Obidjon) Kelib,
mana, Farhodning uyqusini buzishibdi, uzr, uzr. (E.A’zam) Rahmat,
rahmat, o zlari ko raversinlar. (E.A’zam) Hozir, hozir mo ygalamni
olaman-u... mana bunday qilib... (O.Jorginboyev)#*”*, bas! Buyog'ini
eshiting, opa. (Sh.Xolmirzayev) Yo, yoq, siz meni jentimenlik
yoshidan o ‘tgan deb o ¥lamang. (P.Qodirov)

12. Muayyan ikkinchi darajali bo‘lakni mazmun va mantiq
jihatidan odatdagiga garaganda kuchli, ta’sirli, emotsional qilib
berish, uning ma’nosini izohlash, aniglashtirish maqsadi bilan mazkur
bo‘lak gapda ajratiladi va bunday ajratilgan bo‘laklarning har ikki
tomoniga odatda vergul qo‘yiladi (ba’zan ifoda magsadiga muvofiq
tire ham go‘llanadi, bu hagda quyirogda aytiladi): Enaxonning onasi,
0 zi pakana va uning ustiga bukchaygan kampir, o ¥in gilgan bo fib,
hammani kuldirdi. (Cho‘lpon) Onam uvushgan oyoqlarini
ugalagancha orgaga, bola yig ‘layotgan tomonga, garab ketdi.
(0 “*.Hoshimov) Qayerdadir, yaqin joyda, daryo shovullaydi.
(0 *.Hoshimov) Haligi yigit, qo‘lida tuguni bor edi-ku, sartarosh,
ertaga tatilga chigar ekan. (A.G‘ulomov) Nasihatimni, otangning
so zini, esingda tut. (A.G‘ulomov) Kechqurun, yotarpaytda, kampir
ikkoviniyoniga chaqirib, o zfikrini aytdi. (Cho‘lpon)

13. Gapda ~(i)b go‘shimchasi bilan yasalgan ravishdoshlar
0°‘ziga tobe boshga so‘zlar bilan kengayib kelganda, ulardan keyin



vergul qo‘yiladi: Uni kirn quchoglab, him o'padi? (ChoTpon)
Binafsha uzogdan yugurib kelib, dadasining bo yniga osilib oldi.
(Sh.Boshbekov) Ularsoy bo {iga chodir tikib, bir-ikki hafta turishgan
edi. (O.Yoqubov) Qaysi biryil olis bir gishlogdan o gay akasi kelib,
uch-tort kun go nib ketgan edi. (Cho‘lpon) Siz, axir, men bilan bir
shapaloq yerni talashib, shu to g'rida nari-beri bo 1ishib, shu tufayli
shaharga kelib golgan edingiz... (Cho‘lpon)

Ammo ~(i)b qo‘shimchasi bilan yasalgan ravishdoshlar o‘ziga
tobe boshga so‘zlar bilan kengaymagan boisa, ravishdoshlar odatdagi
ravishlar bilan bir xil ma’noviy-grammatik maqomda bo‘ladi va
shuning uchun ulardan keyin vergul go‘yilmaydi: Qo'shni xonada
turadigan bir qizyugurib kirdi. (O.Yoqubov) Divanda g ‘ujanak bo 1ib
uxlabyotar edi: (O.Yoqubov) Kotiba ko zlarinipirpiratib chiqib ketdi.
(A.Namozov)

Birog kengaymagan ravishdosh bilan fe’l kesim orasida
to‘ldiruvchi yoki hoi vazifasidagi so‘zlar kelganda, shu bo’limning
13-bandidagi kabi, ravishdoshdan so‘ng vergul qo‘yiladi: Matluba
bir-bir bosib, orgaga gaytdi. (O.Yoqubov) Ko klamning sayroqi
qushlari tabiat ko Trinishlarini kuylamogdalar, ko‘m-kok ko katlar
"ilkinib, qushlarni olgishlamoqdalar. (Oybek)

Shuningdek, ~(i)b qo‘shimchasi bilan yasalgan ravishdoshli
jurilmalar tilda idiomatik, frazeologik iboralarga aylanib qolgan
bo‘lsa, ulardan keyin vergul go‘yilmaydi: Bugun... yeng shimarib
ishlab o tirsam, gong‘irog bof1ib qoldi. (A.Meliboyev) Og'zingga
garab gapir, men Vatan uchun jang qilib ediml (T.Murod) Ammo
*0 zingga garab ishla. (T.Murod) Zum o ‘tmay qo fini yuvib chiqdi.
<0*.Hoshimov)
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14. Gapda -gach go‘shimchasi bilan yasalgan ravishdoshlar
0°‘ziga tobe boshga so‘zlar bilan kengayib kelganda, ulardan keyin
vergul go‘yiladi: Bir marta qaysi bir toy bir haftaga cho zilib
ketgach, oltinchi kuni bizning so fi eshondan so ‘ramay qochib kelgan!
(Cho‘lpon) Sofining bagirishidan so ng bir oz shoshib turgach, ular
yugurgancha uyga kirdilar. (Cho‘lpon) Hech natija bo 1magach, uni
bo shatishga garor gilindi. (T.Sodigova) Maydonga to ‘rtta nazoratchi
kirib kelgach, gazetchilar shagirlatib suratga tushira boshlashdi.
(N.Eshonqul)

15. Gapda -gan go‘shimchasi bilan yasalgan va o‘rin-payt
kelishigining go‘shimchasini olgan sifatdoshlar o‘ziga tobe so‘zlar
bilan kengayib kelganda, ulardan keyin vergul qo‘yiladi: Otam
cho ponlik gilganda, men qo zi-uloq bogganman. (Sh.Xolmirzayev)
Ular dabdurustdan o frinlaridan turishganda, tag‘n xijolat hissi
ezdi meni. (Sh.Xolmirzayev) Qosimjon mashinada xotinini bir
aylantirmoqchi bofib turganda, eshik taqillab qoldi. (S.Ahmad)
O yin tamom bo 1ib, palov dasturxoniyozilganda, oy ancha balandga
Ko tarilgan edi. (Cho‘lpon)

Ammo gapda -gan qo‘shimchasi bilan yasalgan va o°‘rin-
payt kelishigi go‘shimchasini olgan sifatdoshlar o‘ziga tobe so‘zlar
bilan kengayib kelmagan bo‘lsa, ulardan keyin vergul qo‘yilmaydi:
KutilmagandayaginginadaErongaotlanganAmir TemurKo ragondan
chopar yetganini aytdilar. (M.Ali) Kulganda ham silkinib-silkinib
kuladi. (S.Ahmad) 0 n so‘m garz berib turing, xotinim kelganda
beradi. (S.Ahmad) Qariganda gina-kuduratni unutib, bordi-keldi
gilaylik. (T.Malik)

Shuningdek, -gan qo‘shimchasi bilan yasalgan va o‘rin-payt
kelishigi qo‘shimchasini olgan sifatdoshli qurilmalar tilda idiomatik,
frazeologik iboralarga aylanib qolgan bo‘lsa, ulardan keyin vergul
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go‘yilmaydi: Ko pam hovligavermanglar, kelinni kelganda ko ¥,
sepini yoyganda ko T. (S.Ahmad) U kun bo¥i savoydagi do kondan
chigmas, uyga qosh qorayganda gaytardi. (T.Malik) Noinsofning kech
kirganda uxlashini garang! (Cho‘lpon) Bir yilgacha marosimlarni
0 ‘tkazaman deb, gogganda qozig ‘im, osganda xurmacham qolmaydi.
(S.Ahmad)

16. Bog‘lovchisiz bog‘langan go‘shma gap tarkibidagi gaplar
o0‘rtasida alohida mazmuniy munosabatlar mavjud boimay, bu gaplar
bir paytda yoki ketma-ket sodir bo‘lgan (bo‘ladigan, bo‘layotgan)
vogea-hodisalarni ifodalasa, odatda ular o‘rtasiga vergul go‘yiladi:
Ko klamning sayroqi qushlari tabiat ko Tinishlarini kuylamoqdalar,
kom-kok ko katlar silkinib, qushlarni olgishlamogdalar. (Oybek)
Botirlari kanal qazadi, shoirlari g ‘azal yozadi. (H.Olimjon)
Sohibgironning bug doyrang yuzi xiyol goraydi, ko'zlari katta-katta
ochildi. (M.Ali) Avval ular bizgayetib olishsin, keyin birgajo ‘naymiz.
(X.To‘xtaboyev) Sidigjon to Xtadi, orgasidan kimdir kelayotgan edi.
(A.Qahhor)

17. Bog‘langan qo‘shma gap tarkibidagi gaplar o‘zaro ammo,
lekin, birog kabi zidlovchi bog‘lovchilar bilan bog‘langanda, bu
bog‘lovchilardan oldin vergul go‘yiladi: Kunlar ilib golgan, ammo
yerdan hali qishning zahri ketmagan. (0 ‘.Hoshimov) U xuddi shu
shaharga kelayotgan yo 1ovchiday chaqqon tushdi, lekin gayerga
kelganini hali bilmasdi. (A.Muxtor) Havo aytarli sovuq emas, biroq
kuchsiz izg ‘irin badannijunjiktiradi. (T.Malik) Hammasini tinglardim,
ammo O'xshashini topmasdim aslo. (H.Olimjon)

18. BogTangan qo‘shma gap tarkibidagi gaplar o‘zaro -u
(-yu), -da yuklamalari vositasida bog‘langanda, bu yuklamalardan
meyin vergul go‘yiladi: Mevasini yeng-u, bog'ini surishtirmang,
onidan! (O.Yoqubov) Termometr hamshiraning qo'lidan tushib



ketdi-yu, bir tomchi simob yaltirab polga dumaladi. (S.Ahmad)
Zum o ‘tmay qo 1ini yuvib chigdi-da, mehmonlarni kutib olish
uchun shoshildi. (0 ‘“.Hoshimov) Lo'li yigit Hikmatilloning kaftini
chap go 1iga olib, o hg go 1i bilan sharaglatib urdi-da, poyezdga
garab yugurib ketdi. (O.Yoqubov). Bu holat mazkur yuklamalardan
keyin zidlovchi bog‘lovchilar go‘llanganda ham saglanadi: Bu
holat shuv etib o tib ketdi-yu, lekin kayfiyatimni buzdi. (A.A’zam)
Soqchilaryaginlashayotgan gora sharpani ko ‘rishdi-yu, ammo uxlab
golganlarini o zlari ham sezishmadi. (T.Malik)

19. Bog‘langan qo‘shma gap tarkibidagi gaplar o°‘zaro
takrorlangan ayiruvchi bog‘lovchilar (yo..., yo...; goh..., goh...; dam...,
dam... kabi) bilan bog‘langanda, takrorlanayotgan bog‘lovchidan
oldin vergul go‘yiladi: Yo mehmon kelganini bilmaydi, yo o Zzini
bilmaganlikka soladi. (N.Jaloliddin) Damjahlim chigadi, dam kulgim
gistaydi. (Oybek) Nuri goh sevinib, shirin xayollarga boradi, goh
butun vujudini go rquv bosadi. (Oybek) Goh katta shaharlarga borib
golaman, goh daryolarda suzaman. (0 ‘.Hoshimov)

20. Bog‘langan qo‘shma gap tarkibidagi gaplar o‘zaro
takrorlangan inkor bog‘lovchisi (na.., na...) bilan bog°‘langanda,
takrorlanayotgan bog‘lovchidan oldin vergul qo‘yiladi: Na bironta
odamning sharpasi ko Tindi, na bir shitirlagan tovush eshitildi.
(OMJmarbekov) Na savdo-sotiq giladi, na dehgonchilikka urinadi,
na kosib-hunarmandlikpeshasini tutadi. (Cho‘lpon)

21. Ergashgan qo‘shma gaplarda ergash gap bosh gap
bilan chunki, negaki, shuning uchun, goyo kabi bogMovchilar
yoki bog‘lovchi vositalar bilan bog‘lansa, ulardan oldin vergul
go‘yiladi: Ular mening aytganimni gilishadi, chunki men oilamizning
kenjatoyiman. (E.A’zam) Hozircha shunday deymiz, negaki uning o zi



shu uchrashuvni uzoq vaqtgacha baxtim deb yurdi. (OMJmarbekov)
U Mingbulogga kelganidan xursand, shuning uchun xayollari
Mingbuloqgdek tiniq edi. (OMJmarbekov) Tamara sahnada qushday
uchadi, go Yo go zal tovus o ynab uchadi. (G*.G‘ulom)

22. Ergash gap bosh gapga -ki yordamida bog°‘lansa, undan
keyin vergul qo‘yiladi: Odam bolasi borki, barhayotlikni orzu giladi.
(I.Sulton) Bu hoi shu gadar tez sodir bo ‘diki, Shavkat biron nima
tushunishga ham ulgurmadi. (Sh.Boshbekov) Shuni mamnuniyat
bilan ta kidlaymanki, mening kasb tanlashimga otamning do ‘mbirasi
sababchi bo'lgan. (M.M.Do‘st)

23. Kesimi shart maylidagi fe’l (-sa go‘shimchasini olgan)
bilan ifodalangan ergash gapli go‘shma gaplarda mazkur kesimdan
keyin vergul go‘yiladi: Kasalni yashirsang, isitmasi oshkor giladi.
(Magol) Qayerda ahillik bo‘sa, o Sha yerda qut-baraka bo 1adi.
(“Tafakkur gulshani”) Kim yalgov bo ‘Isa, uning go ‘lida obodyer ham
xarob bo'ladi. (S.Abdulla) KoZziga nima ko Trinsa, shu uni gizigtira
boshladi. (Oybek) Dunyoda ganday yaxshilik va xayriyatlik bo ‘Isa,
hammasini shu birgina gizi uchun istar va orzu gilardi. (Cho‘lpon)

24. To‘sigsiz ergash gaplaming kesimi (-sa ham shaklida
ifodalangan)dan keyin vergul qo‘yiladi: Shahodat xola ko'nglida
garshi bo‘lsa ham, erining rayini gaytara olmadi. (OMJmarbekov)
Yarim tunda yotsa ham, ertalab tong otar-otmas uygonar edi
(P.Qodirov). U o g 1ining tirishib o giyotganini bilsa ham, talabni
yanada gattigroqg qo yaverardi. (T.Malik)

25. Ergash gap bosh gapga deb vositasida bog‘lansa, undan
keyin vergul go‘yiladi: Hovlidagi supaga to Shalgan bo'yra ustiga
yoyilgan turshaklarni qush talamasin deb, go Triglab o ‘tirdim.
(0 “.Hoshimov) Vatan uchunjangga bor deb, qurol berdim go 1ingga.



(H.Olimjon) Yubkaga mos tushsin deb, yo § ‘onposhnali qora amirkon
tuflisini ham berdi. (OMJmarbekov)

26. Ba’zan deb shakli gap tarkibida sababli, tufayli, uchun
kabi yordamchi so‘zlarning sinonimi kabi qo‘llanadi, bunday
holatlarda deb so‘zidan keyin ham, oldin ham vergul qo‘yilmaydi:
Arzimagan oshig-ma shuqgning xati deb butun pochta ovora bo ‘ladi.
(OMJmarbekov) Yur, seni deb men ham kechikyapman. (A.Namozov)
Bu dunyo deb un dunyoni bahosiz pulga sotdim-ku. (Cho‘lpon)

- Nega... Nega o 1diribdi?

Sizning ishingiz deb.

Mening ishim? - hayron bo ‘1di Rahim Saidov.

Ha. 1-109 S deb. Ular preparatingizni yo o g ‘irlamoqchi,
yoyo q gilmoqchi bo'lishgan. Xotiningiz... Munisxon bosh tortgan.
(OMJmarbekov)

27. Ba’zan deb shakli gap tarkibida sifatida yordamchi
so‘zining sinonimi kabi qo‘llanadi, bunday holatlarda ham deb
so‘zidan keyin ham, oldin ham vergul qo‘yilmaydi: Uyga ham,
xotiniga ham o z institutining, o z hayotining bir gismi deb garardi.
(OMJmarbekov) Said buni sovg ‘alarning debochasi deb bilardi.
(U.Hamdam) U senga odam deb qaraydi. (Cho‘lpon) Albatta, bu
unga Mirazim oldida o zini gunohkor deb his etmasligi uchun yetarli
emasdi. (U.Hamdam)

2. Nuqtali vergul

1 Gapda uyushiq bo‘laklar meyoridan ortiqg ko‘p bo
ularni muayyan bir tarzda guruhlab berish zarurati tug‘iladi va ayni
shu guruhlarning har biri nuqtali vergul bilan ajratiladi: Demak,
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bu daraxt ro dapo boyar choponlarini-yu xipcha kamzul, yasama
sochlarni; gorafrakva silindrlar-u charm kurtka va budyonovkalarni;
shalviragan ishtonlar-u torpocha shimlarni ko rgan. (R.Hamzatov)

2. Muayyan tasnif tarkibidagi tartibni bildiruvchi ragamlar
(yoki harflar) yarim gavs bilan ajratilgan bo‘lsa, ular bilan ko“rsatilgan
so‘z, so‘z birikmasi va gaplar oxiriga (eng so‘nggisidan tashqari)
nugtali vergul (ba’zan vergul) go‘yiladi: Nutq ham til vayozuv kabi
ikki xil shaklga ega: a) og zaki nutq; b) yozma nutq. (“Hozirgi o‘zbek
adabiy tili” darsligi) To 1iqgsiz gaplar bir gancha ko rinishda bo 1adi:

1) ega aytilmagan boladi <...>;
2) kesim aytilmagan boladi <...>;
3) ega ham, kesim ham aytilmagan bo1adi <...>/

4) ikkinchi darajali bo flaklar aytilmagan bofiadi <...>.
(A.G“ulomov)

3. Bog‘lovchisiz yoki murakkab qo‘shma gap tarkibidagi
gaplar mazmunan sezilarli mustaqil bo‘lib, bir-biriga mazmunan
bevosita yagin bo‘lmaganda, odatda ular orasiga nuqtali vergul
go‘yiladi: Hamidaning boshi og'irlashib ketdi; ikki marta sekin,
0g'zini ochmasdan esnadi. (A.Qahhor) Fagatpashsha g ‘ing ‘illaydi,
bemor ingillaydi; har zamon yaqin-yirogdan gadoy tovushi eshitiladi.
(A.Qahhor) U otasi singari baland boyli, kengyag'rinli; otda kop
yurgani uchun oyog ‘ini kerib tashlaydi, ovda ko p bo ‘lganidanfikrini
go 7 harakati bilan ham tushuntirib gapiradi. (Sh.Xolmirzayev)

4. Bogiovchisiz yoki murakkab go‘shma gap tarkibidagi
gaplar bir nechta bo‘lsa, ularning mazmunan bir-biriga yaqinlari
vergul bilan ajratilib, qolgan muayyan bir yoki bir nechtasi nugtali
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vergul bilan ajratiladi: Xotin uzoq yig 1adi, eriga gattiq gapirganiga
pushaymon bo 1di, o zini garg ‘adi, o 1im tiladi; yig ‘idan tolib,
tashgariga chiqdi. (A.Qahhor) Unsin ko kragiga nihoyatda og‘ir
bir narsa bilan urilganday ko ngli ozib tentirab ketdi-yu, yigilmadi,
lekin oyoq uzra turib hushidan ketdi; oradan gancha vaqt o tganini
bilmadi, ko zini ochib garasa, jonvor yelkasidan tushipti, emaklab
boyagi sag'ananing orgasiga o tib ketdi. (A.Qahhor) Yigitpochasini
shimarib olgan, ikkisi ham oftobda pishib, yuzlari bo g Tigib ketgan;
bulogni topib borib, uzala tushgancha rosa suvga to yishdi, yuzlarini
chayib, bir-birlariga suv sachratib o nashdi, yayrab ketib, xolijoyda
ekanliklarini unutishdi, shekilli, xuddi o'z uylaridagiday giy-chuv
gilishdi. (A.Muxtor)

5. Bog‘lovchisiz yoki murakkab qo‘shma gap tarkibidagi
gaplarda ifodalangan vogea-hodisalarni solishtirish, giyoslash
mazmuni aniq ifodalanganda, ular orasiga nugtali vergul qo‘yiladi:
Bazilar ularning juda-juda inoq yashashlarini aytisharmish;
ba zilar esa aksincha, gap targatisharkanki, osmondan tushib, yerdan
chiggandek ko payishib ketgan odamlarning bir-birlarini ko frishga
Ko zlari, otishga o glariyo 9. (Sh.Bo‘tayev) Hovuzni o ragan pastak
devor ortidagi tosh ko ‘thadan gachon o tsangiz, changalzordan
qushlar chug‘urini eshitasiz; hovuzning u tarafidagi supada esa oq
tug 91 0 ngib ketgan tanho gabr ko Tinib turadi. (Sh.Xolmirzayev)

6. Bir gancha gaplar uyushganday bo‘lib, vyaxlit bir
bog‘lovchisiz qo‘shma gapni tashkil etganda, ular orasiga nugtali
vergul qo‘yiladi: Razzoq sofining sovuq yuzlari uning ko zlaridan
yiroglashgan; nasihat yo i bilan minglarcha marta aytilgan va
ta kidlangan so zlar unutilgan; sovuq so filarning “harom > degan
daVvolari sinib, parcha-parcha bo ‘lgan; “nomahramlik’ safsatalari
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ot oyoqlari ostida yanchilgan; to Tt devorning bu tutqun qizi o ziga
0 Xshagan tutqunlardan boshga hech bir guvoh va tilchi bo Imagan
shu keng dalaning qulochyetmas bag ‘ridayillardan beri tugilib kelgan
alamlarini kuyga aylantirib, cheksiz bo Shliglarga yoyib yuborgan
edi. (Cho‘lpon)

3. Tire

1. Ot kesim ot, son, olmosh, harakat nomi, taqlidiy so‘zlar
yoki ular hokim bo‘lgan so‘z birikmalari bilan ifodalanib, bog‘lamasiz
go‘llanganda, ega va kesim orasiga tire go‘yiladi: Ulug* ustozlarim
so'zi - qoida. (I.Mirzo) O g Uni uylantirish - otaning vazifasi.
(A.Mamarasulov) Uyqu - umrning tanobi! (Cho‘lpon) Samargand -
olamning sayqali, ko Tki. (I.Mirzo) Bu - hayvonlarga xos bo ‘1imagan
xislat. (H.Shayxov) Dunyo go zali-sen, gadoqgqgo 7singlim. (I.Mirzo)
Ikki 0 n besh - bir o ttiz. (Maqol) Lekin hozir bizni giynayotgan
birdan bir masala - siz bilan bevosita fikr almashish metodikasini
aniglash. (H.Shayxov) Oyoq osti - “chilip-chilip™, Zirqiraydi eski
yaralar... (A.Muxtor) Shabnam, bu - tunda oy to kkan achchiq yosh,
Hovur, bu - quyoshning ko ksida alam. (I.Mirzo)

2. Ammo ot kesim inkor shaklida (ya’ni undan keyin inkor
ifodalovchi emas so‘zi kelgan) bo‘lsa, ega va kesim orasiga tire
go‘yilmaydi:Hargalay,erxotinningyugurdagiemas. (A.Mamarasulov)
Salim Karimovich yomon odam emas. (O.Yoqubov) Odam bolasi
quyon emas-ku! Yiliga o n-o0 n beshtadan tug'sa. (S.Ahmad)

3. Agar ega bilan ot kesim orasida kirish so‘z, undovlar
kelsa, ular orasiga tire go‘yilmaydi: Rashk, avvalo, kuchli muhabbat
belgisi. (0 *.Hoshimov) Tantana gahramoni, albatta, Bahrom Farang.
(M.Xofayev)



4. Ega bilan ot kesim orasida ham, fagat kabi yuklamalar
kelgan bo‘lsa, ot kesimdan oldin tire qo‘yilmaydi: Rahmat ham
0 qituvchi. Velosiped ham transport vositasi. Mening bilganim fagat
Sunnatullayev. (T.Malik)

5 Ot kesimli gap tilda idiomatik, frazeologik iboralarga
aylanib golgan bo‘lsa, ega va ot kesim orasiga tire qo‘yilmaydi:
Insonning go 1i gul. (Magol)

6. Ega kishilik olmoshlari bilan ifodalanganda, odatda ot
kesimdan oldin tire go‘yilmaydi: Sen Lutfiyning so'lim g ‘azali.
(A.Oripov) Sen urush gatnashchisi. (T.Murod) Ammo qarshilantirish
ma’nosi vogelanganda, tire qo‘yiladi: Men - o ituvchi, sen - talaba.

7. Ot kesim (yoki ega) so‘rog olmoshlari bilan yoki yuklamali
so‘zlar bilan ifodalanganda, ega va ot kesim orasiga tire qo‘yilmaydi:
Do sting him? Do Sting nechta? To § gachon? Oralaringda chaqqon
va bilag ‘on Botirmi? Suv sening shaxsiy mulkingmi? (E.A’zam)

8. Ot kesim sifat, ravish, tartib son yoki egalik olmoshi
bilan ifodalanganda, ega va kesim orasiga tire go‘yilmaydi: Dalalar
ko‘m-kok Havo toza, musaffo, zangor. (E.Vohidov) Issig'i baland,
alahsiraydi. (T.Malik) Ammo Miryoqub akaning yurishi kop!
(Cho‘lpon) O'sha amal seniki, xijolat tortma. (A.Namozov) Mana
shu uy-joy turish-turmishi bilan seniki. (T.Murod) Eti sizniki, suyagi
meniki, deb uyiga tashlab kelaman. (S.Ahmad) Mening o9 1im
hamisha birinchi... (T.Murod)

9. Makon, zamon va miqdor chegaralari (*...dan ...gacha”)ni
ko‘rsatuvchi so‘zlar orasiga tire go‘yiladi: Andijon - 0 $Sh yo'lini
guyuq tuman bosgan. (S.Ahmad) XII - XVI asrlarda bu shahar



Yassi deb yuritilgan. (N.Karimov) Yosh Mirtemirning eski maktabda
0 qigan davri 1914 - 1915-yillarga to g Ti keladi. (N.Karimov)

10. Gapda uyushig bo‘laklardan  keyin  kelgan
umumlashtiruvchi so‘zdan oldin tire qo‘yiladi: Yozuvchining
shaxsiga, ganaqa asarlar yozayotganiga, ganday yozishiga, hatto
kechasi yo kunduzi yozishigacha - hamma-hammasiga gizigadilar.
(S.Ahmad). Ovozidagi boyagi bolalarcha hayrat, uyqusiz ko zlarida
porlagan quvonch, batareyalarni silagandagi bofakcha mehr -
hammasi birdan so nib, ovozida, xatti-harakatlarida kutilmagan bir
horg ‘inlikpaydo bo ‘di. (O.Yoqubov)

11. Gapda umumlashtiruvchi so‘zdan keyin kelgan uyushiq
bo‘laklar aniglashtirish, izohlash, ilova mazmuniga ega bo‘lsa,
umumlashtiruvchi so‘zdan keyin ikki nuqta emas, balki tire go‘yilishi
mumkin: Olloh taolo bulyulduzlarni uch magsadda - osmongaziynat,
shaytonlarga otiladirgan tosh hamda bandalariga yo 7 ko fsatuvchi
alomatlar bo ‘Imog 7 uchun yaratdi. (N.Jaloliddin) Aytib beraversa
barchaga barin - Omad-ujudolik va yonganini, Rashk, umid, alami
va afsuslarin, Aldagani, quvonganini. (A.Muxtor) Zotan, ziyolikka
bir garashingizdayoq unda uzoq asrlar mobaynidagi murakkab
taraqqiyot jarayonida yuzaga keluvchi fikrlovchi mavjudotga xos
hamma sifatlar - aql, farosat, bahodirlik, ko'tarinki ruh, oliyjanoblik,
yumor va hokazolarnipaygab olish sira giyin emasdi. (H.Shayxov)

12. Gapda umumlashtiruvchi so‘zdan keyin kelgan uyushiq
bo‘laklami kuchli ta’kidlash zarurati mavjud bo‘lgan yoki ular
ajratilgan izohlovchiday goilangan hollarda uyushiq boiaklar ikki
tomonidan tire bilan ajratilishi mumkin: Suddajuda ko p narsalar -
tergovchilarningjinoyatkorona xatti-harakatlari-yu dastlabki sudning



Yassi deb yuritilgan. (N.Karimov) Yosh Mirtemirning eski maktabda
0 gigan davri 1914 - 1915-yillarga to § i keladi. (N.Karimov)

10. Gapda uyushig bo‘laklardan  keyin  kelgan
umumlashtiruvchi so‘zdan oldin tire qo‘yiladi: Yozuvchining
shaxsiga, ganaqa asarlar yozayotganiga, ganday yozishiga, hatto
kechasi yo kunduzi yozishigacha - hamma-hammasiga gizigadilar.
(S.Ahmad). Ovozidagi boyagi bolalarcha hayrat, uyqusiz ko zlarida
porlagan quvonch, batareyalarni silagandagi bolakcha mehr -
hammasi birdan so nib, ovozida, xatti-harakatlarida kutilmagan bir
horg ‘inlikpaydo bo ‘ldi. (O.Yoqubov)

11. Gapda umumlashtiruvchi so‘zdan keyin kelgan uyushiq
bo‘laklar aniqglashtirish, izohlash, ilova mazmuniga ega bo‘lsa,
umumlashtiruvchi so‘zdan keyin ikki nuqta emas, balki tire qo‘yilishi
mumkin: Olloh taolo bulyulduzlarni uch magsadda- osmongaziynat,
shaytonlarga otiladirgan tosh hamda bandalariga yo 7 ko fsatuvchi
alomatlar bo 1mog 7 uchun yaratdi. (N.Jaloliddin) Aytib beraversa
barchaga barin —Omad-u judolik va yonganini, Rashk, umid, alami
va afsuslarin, Aldagani, quvonganini. (A.Muxtor) Zotan, ziyolikka
bir garashingizdayog unda uzoq asrlar mobaynidagi murakkab
taraqgiyot jarayonida yuzaga keluvchi fikrlovchi mavjudotga xos
hamma sifatlar - aql, farosat, bahodirlik, ko ‘tarinki ruh, oliyjanoblik,
yumor va hokazolarnipaygab olish sira giyin emasdi. (H.Shayxov)

12. Gapda umumlashtiruvchi so‘zdan keyin kelgan uyushiq
bo‘laklarni kuchli ta’kidlash zarurati mavjud bo‘lgan yoki ular
ajratilgan izohlovchiday go‘llangan hollarda uyushiq bo‘laklar ikKi
'monidan tire bilan ajratilishi mumkin: Suddajuda ko p narsalar -
rergovchilarningjinoyatkorona xatti-harakatlari-yu dastlabki sudning
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yuzakiligi, tergov va sudning protokolidagi qalbakiliklar - aniq
isbotlar bilanfosh qilindi. (N.Aminov) lkkalayosh -yuzlari kulgan,
Ko ngillariyozilgan - qgo ‘tiglashib ayvonga bordilar. (Cho‘lpon)

13. Gapda aniglashtirish, izohlash mazmunidagi ajratilgan
bo‘laklardan oldin tire go‘yilishi mumkin: Gangrenaga - qorasonga
aylanib ketsa nima bo'ladi? (S.Ahmad) Bu masalani hal etish,
chamasi, bushyor, dovyurak, idrokli, agliraso, iste’dodliyoshlarimiz-
kelajak avlodlar zimmasiga tushadi. (M.Hasaniy) Alibek eng asosiysi
- majaglangan inni yerga tashlagandan keyin darhol tepkilash
kerakligini esdan chigargan ekan. (A.Mamarasulov) Xalgaro savdo
yo ‘i - Buyuk ipakyo 1i Temur va temuriylar davridajuda sergatnov
bo'lgan. (B.Ahmedov) Tashgarida - gqulzor tomonda esa ola
gorong'ilik hukm surardi. (Cho‘lpon)

14. Ajratilgan bo‘laklarni gapda alohida ta’kidlash zarurati
bo‘lganda, ular har ikki tomonidan tire bilan ajratilishi mumkin: Toy
hammadan uzogdan - BeshgoTgondan - o Zziga o'xshash yuvosh
sigirini oldiga solib kelardi. (0 ‘.Hoshimov) Oyim kop tayinlagani
uchun biz - bolalar - unga tegmasdik. (O ‘.Hoshimov) Shuhrat
Salimovich - mening sobig yordamchim, meditsinafanlari kandidati,
dotsent - xonamga kirib keldi. (H.Shayxov) Shu topda uning juda
ehtiyot bilan - hech bir sharpa chigarmay - bosgan gadamlarining
bo'shang shitirlashi ham o tirganlarga malol kelgan kabi edi.
(Cho‘lpon)

15. Kirish va kiritma birliklar gapda har ikki tomonidan tire
bilan ajratilishi mumkin: Bittasi - ularning kattasi bofisa kerak -
yonidagi sherigiga “beshikni yo'got” deganday ishora qildi.
(Sh.Boshbekov) Chagaloq - tonggi salginda sovuq qotganmiyo qorni



ochganmi - big ‘illab yig 1ardi. (Sh.Boshbekov) Gulmiraning onasi -
0g zi to a tilla tish, pakana, semiz ayol - barmoglari bilan stolni
asabiy chertib o tiribdi. (Sh.Boshbekov) Abdulhamid Sulaymon o g 1i
- boyagi o to ‘gqiz yashar yigit - shunday xatti-harakatga jur ‘at
etgandi. (N.Karimov) Miryoqub - birjoyda bir nafas o tirolmaydigan
narsa - olti-yetti kundan beri mingboshiyonidanjilmaydi. (Cho‘lpon)

16. Bog‘lovchisiz qo‘shma gap gqismlari orasida o‘xshatish
munosabati ifodalanganda, ular orasiga tire qo‘yiladi: Hamal keldi -
amal keldi. (Magol) Qoryog di - donyog di. (Magol) Yulduz o thadi
- Yo glik dunyosiga ko ‘thadi. (A.Muxtor)

17. Bog‘lovchisiz qo‘shma gap gismlari orasida savol-javob
munosabati ifodalanganda, shuningdek, fagat birinchi gismi savoldan
iborat bo‘lganda, ular orasiga tire go‘yiladi: Atrofda nima ko p - kimyo
zavodlari kop. (H.Shayxov) Yetimlik nima - mendan so'rayver.
(Sh.Boshbekov) Xayolidan ne o'ylar o'tdi - yolgiz xudoga ayon.
(Sh.Boshbekov)

18. Bogiovchisiz go‘shma gap gismlari orasida zidlash,
garshilantirish munosabati ifodalanganda, ular orasiga tire qo‘yiladi:
Yulduzlarni xayolida har xil rangga bo yab ko rdi - yulduzlar oz
rangida xira miltillab turaverdi. (A.Muxtor) It huradi - karvon o tadi.
(Magqol) Jismimiz yo ‘golur - o thmas nomimiz. (H.Olimjon)

19. Bog‘lovchisiz go‘shma gap gismlari orasida shart
munosabati ifodalanganda, ular orasiga tire go‘yiladi: Birovga ayta
Ko rmang- ikkovimiz ham baloga qolamiz. (S.Ahmad) To g i bo ‘ling
- bexavotir bo 1asiz. (Maqgol) Qo Shning tinch - sen tinch. (Maqol)
Odamlarni biriktir - har birining yuragida bo'ron qozg ‘aladi.
(Oybek)



20. BogMovchisiz qo‘shma gap gismlari orasida sabab-o
asos-xulosa munosabati ifodalanganda, ular orasiga tire qo‘yiladi:
Sen borsan - men uchun bu hayot go zal, Sen borsan - men uchun
dilbar koinot. (A.Oripov) Endi nima bo 1ib shundoq bo Iganini
aytib o ‘tirishga fursatim yo g - idorada odamlar kutib o tiribdi.
(A.Qahhor) Uyda gadam bosganijoy yo g - hamma yoq o {inchog.
(Sh.Boshbekov) Keyingi kunlarda daryo qgirg‘og ‘ini chumchuq bosib
ketdi - kanal miroblari suvi chekinib, ochilib qolgan orolchalarga
sholi efrishgcm. (S.Ahmad) Qarasam, oshxona tomondan gup-gup
etgan tovush kelyapti - oyim o g ‘irda tolgon qilyapti. (0 ‘.Hoshimov)
Narigi tomonda tarag-turug boshlandi - quruvchilar ishga tushdilar.

(N.Jaloliddin)

21. Bog‘lovchisiz qo‘shma gap qismlari orasida pavi
munosabati ifodalanganda, ular orasiga tire qo‘yiladi: Arava notinch
boidi - qgo shqulogdagi sut chaygaladi, to'kiladi. (A.Qahhor)
Yon tarafdagi salobatli eshik ohista ochildi - yordamchi kerakli
gog‘ozlarning barchasini olib kiradi. (A.Toshmatov) Chala-chulpa n
gapirdi - men angladim, chin ko ngildan men gapirdim - u angladi.
(Cho‘lpon)

22. Bog‘lovchisiz qo‘shma gapning ikkinchi gqismi izoh.
ilova xarakteriga ega bo‘lsa, ular orasiga tire qo‘yiladi: Esladi - n
sevgilisi Layli hagida gapirgandi. (N.Jaloliddin) Uning sarkash
fe 1i bor edi - birovning o ziga bo'lgan munosabatining ma’nosini
oydinlashtirmaguncha tinchimasdi. (N.Jaloliddin)

23. Bog‘lovchisiz qo‘shma gap tarkibidagi ikkinchi gapning
kesimi tushib golgan hollarda ikki gap vergul bilan ajratilib, ikkinchi
gapdagi egadan keyin tire qo‘yiladi: To rg ‘ay dashtda kuylar, bulbul -



chamanda. (1.Mirzo) Oltin o tda bilinadi, odam - mehnatda. (Magol)
Yaxshidan ot goladi, yomondan - dod. (Maqol)

24. Ko*‘chirma gapli go‘shma gaplarda muallif gapidan oldin
tire qo‘yiladi (“Ko‘chirma gapli qo‘shma gaplarda tinish belgilari”
deb nomlangan gismda bu haqda batafsil aytiladi).

25. Dialoglaming replikalari ketma-ket bir gatorda emas,
balki ularning har biri alohida abzas shaklida yangi gatordan berilsa,
replikalar oldidan tire qo‘yiladi:

- Jadiding nimasi? Nima degan gap o zi?

- Maktabini yoptirgan vaqtingizda aytib bergan edim-ku.

- Esda golgan deysanmi?

- Jadid degani ‘yangi ” degani bo ‘sa kerak. Yurt orasida
yangilikni rasm qgilarmishlar... Yangi o gish, yangi maktab, yangi urf-
odat, yangi kiyim - har narsayangi...

- Eskicha bo ‘sa, kimga zarari tegar ekan?

- Unisini bilmadim... Ishqilib, jadidlarning gasdi shu emish...
(Cho‘lpon)

4. 1kki nuqta

1 Muayyan fikr-mulohaza, hukm, ilmiy ta’rif, goida kabile
ifodalovchi gaplardan keyin ayni fikr-mulohaza, hukm. ta’rif,
goidalarning to ‘g ‘riligini asoslash uchun keltirilgan birdan ortiq daliliy
faktlarni ta’kidlab ko‘rsatish maqgsadida ikki nugta qo‘yiladi: U (gap)
ega va kesimdan yoki ega-kesim va ikkinchi darajali bo 1aklardan
iborat bo'ladi: Saida kuldi. Qalandarovning ko zlari olayib ketdi.
(A.Qahhor) Tong. Havo salgin. Yumshog shamol mayingina esib
turibdi. (A.G‘ulomov)



Ba’zan bunday hollarda mazkur gaplardan keyin masalan,
misol, dalil, chunonchi kabi so‘zlar go‘llanishi mumkin, bunda ikki
nuqgta ayni so‘zlardan keyin go‘yiladi: U (gap) ega va kesimdan yoki
ega-kesim va ikkinchi darajali bo 1aklardan iborat bo ‘ladi. Masalan:
Saida kuldi. Qalandarovning ko zlari olayib ketdi. (A.Qahhor) Tong.
Havo salgin. Yumshoq shamol mayingina esib turibdi. (A.G*ulomov)

2. Tasniflash qoliplari aks etgan gaplarda tasnif asosini
ifodalovchi gapdan keyin tasniflangan birliklarni ta’kidlash uchun
iIkki nuqgta qo‘yiladi: Boglovchi vositalarsiz birikkan go'shma
gap oz tarkibidagi gismlarning munosabati jihatidan ikki xil
bo 1adi: 1) teng gismli go shma gap; 2) tobe gismli go shma gap.
(M.Asgarova)

3. Uyushiq bo‘lakli gaplarda umumlashtiruvchi so‘z bu
bo‘laklardan oldin kelsa, umumlashtiruvchi so‘zdan keyin ikki nuqta
go‘yiladi: Bu sirnifaqgat uch kishi: Abdulla, o zi va Samad bilardi.
(0 “.Umarbekov) Ichkaridagilar: chagalogning ota-onasi, opa-
akalari, Shavkatning ikkita sherigi ham qulab tushgan tom tagida
golib ketdi... (Sh.Boshbekov) Qish bo¥i allagaysi go T ostlarida
junjib chiqg‘an qush zotlari: chumchuglar, chittaklar, to g ‘aylar,
sa valar va boshga allagancha qush turkumlari o z to plari bilan
vijir-vijir, chug ‘ur-chug ‘ur sayrab kuladirlar. (A.Qodiriy)

4. Ba’zan uyushiqg bo‘laklami alohida ta’kidlash maqgsadi
bilan ular gapdan tashgariga chigariladi, bunday hollarda bevosita
umumlashtiruvchi so‘zdan keyin emas, balki asosiy gapdan keyin
ikki nuqta qo‘yiladi: Lekin undan gimmatli narsalar ham bor: obro'.
vijdon, agl, madaniyat. (OMJmarbekov) Divan oldidagi uch oyoqli
stolchada talay gogmevalar turibdi: chagilgan yong ‘oq, bir hovuch
turshak, bir hovuch qora kishmish. (Sh.Xolmirzayev) Sizlargafagat



hular kerak: yeyish, ichish, kiyinish, pul... (Sh.Xolmirzayev) Abdulla
Ko prikka yetganda, Gulchehraning eshigidan ikki kishining hovligib
chigganini ko rdi: bittasi Samad, bittasi esa Gulchehra edi.
iIOMJmarbekov). Erkak zotining bari bir xil: Amerikada ham, o Sha
Afgonidaham\ (E.A’zam)

Gapda umumlashtiruvchi so‘z bo‘lmagan hollarda ham
asosiy gapdan keyin uyushig bo‘laklarni ta’kidlash uchun ikki
nugta go‘yiladi: Mana shu qizil “Jiguli’damiz: xotinim, o g 9im,
gizim. (Sh.Xolmirzayev) Chiqib keldilar gator: Dante, Shiller va
Bayron, Firdavsiy, Balzak, Tagor. (E.VVohidov). U tanidi: otasi, Hafiz,

Ubaydulla aka... yana gandaydir ayollar. (OMJmarbekov)

I
5. Bog‘lovchisiz qo‘shmagapda keyingi gism oldingi qismdagi

olmosh (yoki olmoshga vazifadosh so z, gap, odat, narsa, tomon,fikr
kabi mazmuni tavsiflanishi lozim bo‘lgan so‘zlar) bilan ifodalangan
yoki ifodalanmagan eganing mazmunini izohlab, aniglab kelsa, oldingi
gismdan keyin ikki nuqta go‘yiladi: Fagatshu esida: ertasi kuni ko zini
ochganda, yonida Sobirjonyo q edi. (A.Qahhor) Masalan, gadimdan
golgan gap bor: ovchi kiyikdan bitta otishi kerak... (Sh.Xolmirzayev)
Uning g ‘alati odati bor edi: birov bilan suhbatlashganda, ko zoynagi
bor-yofqligidan gat’i nazar, xuddi ko zoynak tagidan garaganday
gaplashardi. (Sh.Boshbekov) Militsiyaga bir narsa gorong‘ edi: n
tasodifan tushib ketganmi yo o zini tashlaganmi?! (OMJmarbekov)
Pishmagan yong ‘ogning bitta yaxshi tomoni bor: og ‘ir bo 1adi.
(0 “.Hoshimov) 0 Shanda uning xayoliga yomon fikr keldi: mashina
xotinini yoki o zini bosib ketganda nima bo'lardi? (OMJmarbekov)

6. Bog‘lovchisiz qo‘shma gapda keyingi gism oldingi qismdagi
olmosh (yoki olmoshga vazifadosh so‘z) bilan ifodalangan kesimning
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mazmunini izohlab, aniqlab kelsa, oldingi gismdan keyin ikki nugta
go‘yiladi: Bu doktorxona tof Tisida Sotiboldining bilgani shu:
salgin, tinch parkda, daraxtlar ichiga ko milgan baland va chiroyli
og imorat; shisha gabzali kulrang eshigida qo g ‘iroq tugmasi bor.
(A.Qahhor) Men oldinga surayotgan fikrning qisgacha mazmuni
shu: inson tug ‘lishidan qobiliyatsiz bo 1maydi. (E.Vohidov) Endi
gap bunday: bugundan boshlab siz opkegan harom ovgatingizniyam
yemayman. (Sh.Boshbekov) Ravon yo 7 bitta shu: bu ham yaxmalak.
(A.Oripov) Erkak kishi o zi shunaga: bir kun uyda bo‘lsa, o™
kun ko‘chada. (OMJmarbekov) Orzum shul: o'chmasin yongan
chirog I'ing. (A.Oripov)

7. Bog‘lovchisiz qo‘shma gapda keyingi gism oldingi
gismdagi olmosh (yoki olmoshga vazifadosh so‘z) bilan ifodalangan
yoki ifodalanmagan to‘ldiruvchining mazmunini izohlab, aniglab
kelsa, oldingi gismdan keyin ikki nuqta qo‘yiladi: So ngra men bir
narsani ko'rdim, anigrogf, ishondim: bizning o'zbek bolalari yaxshi
urishar ekanl (Sh.Xolmirzayev) Matluba o shanda yana bir narsani
Ko ngliga gattiq tugdi: o qishi kerak! (O.Yoqubov) Muovinimga
ayting: o rningizga boshga birovni tayinlasin! (O.Yoqubov) Sizni
ishontirib aytaman: gayerda bo ‘imay, doim sizni o ylayman.
(OMJmarbekov)

8. Bog‘lovchisiz go‘shma gapda keyingi qism so‘roq
shaklidagi gapdan iborat bo‘lib, oldingi gismdagi ifodalangan yoki
ifodalanmagan to‘Idiruvchining mazmunini ochishga xizmat gilganda,
oldingi gismdan keyin ikkinugta go‘yiladi:Leb'« men birnarsanio {/lab
goldim: bolangni nima gilasan? (A.Qahhor) Endi sizdan shuni ham
S0 rayin: xo jasig ‘a sodiqg bir qul, sizning ta ‘biringizcha, Ta haviy



birpadar o z o g 1ig ‘ayomonlik sog ‘inarmi? (A.Qodiriy) Xudoyimni
0 Trtaga qgo'yib ayting: astoydil do Stmisiz? (Cho‘lpon) Aytaman-u
oylayman: onaning yosh-qarisi bo 1adimi? (0 ‘.Hoshimov) Siz ham
yotig ‘i bilan gapirib bering: nimaga tashgaridan kirar-kirmas, Zebini
so radingiz? (Cho‘lpon) Endi bir boshdan gapirib ber: kim nima dedi,
nima qildi? (Sh.Boshbekov)

9. Bog‘lovchisiz go‘shma gapda keyingi gism oldingi gismda
ifodalangan voqgea-hodisaning sababini bildirsa (ikki gap orasiga
chunki bog‘lovchisini qo‘yish mumkin bo‘lsa), oldingi gismdan
keyin ikki nugta go‘yiladi: Soat 12 da institutda bo qishim kerak:
darsim bor. (Sh.Xolmirzayev) O zingga giyin bo 9adi: uchta bolang
bor, golingda hunaringyof... (A.Qahhor) Pakavira quvonib ketdi:
ikki man oltin hazilakam boylik emas, bunga yangi bir kema sotib
olish mumkin! (P.Qodirov) Lekin ancha vaqt shaharda golib ketdim:
Yakkachinorga boradigan bironta ham mashina yo ‘q edi.
(OMJmarbekov) Yanglishasiz: men ko'klarga berkingan Yer gizidan

xayolimni olmaymen. (Cho‘lpon)

10. Bogiovchisiz qo‘shma gapda oldingi gism keyingi gismda
ifodalangan vogea-hodisaning sababini bildirsa (ikki gap orasiga
shuning uchun bog‘lovchi vositasini go‘yish mumkin bo‘lsa), oldingi
gismdan keyin ikki nugta qo‘yiladi: Omon ovchining ov sarguzashtlari
Ko plarni qiziqtirardi: ko plari hikoya eshitish uchun kelardi.
(Sh.Xolmirzayev) U haligi yuksak gahgahani eshitgach, uning
maisini angladi: yugurib Zebiningyoniga kirdi. (Cho‘lpon)

11. Bog‘lovchisiz qo‘shma gapda keyingi qgism oldingi
gismda ifodalangan vogea-hodisaning natijasini, oqibatini bildirsa,



oldingi gismdan keyin ikki nuqta qo‘yiladi: Keyin uyoqga chopdim-
buyoqqga chopdim: uch-to rt gop sement topdim. (Sh.Xolmirzayev) U
chidayolmadi: so Trichadan turib kelib, uy darpardalaridan birining
takkinasiga o'tirdi. (Cho‘lpon) Istiglol yillarida bizda Navoiyga
munosabat davlat siyosati darajasiga ko ‘tarildi: shoiryangidan gadr
topdi, shon-shuhrat shohsupasiga ko ‘tarildi. (E.Ochilov)

12. Bog‘lovchisiz go‘shma gapda keyingi qism oldingi
gismdagi olmosh (yoki olmoshga vazifadosh so‘z) bilan ifodalangan
yoki ifodalanmagan aniglovchining mazmunini izohlab, to‘ldirib
kelsa, oldingi gismdan keyin ikki nuqta qo‘yiladi: Ey Salomxon, bu
eshon pochchamning o g ‘illari bir yigit bo'ldi: o ktamlikdayam,
suqsurlikdayam tengi yo 9. (M.Mansur) Shoirlardan doimo talab:
O gimog 7 kerakyangi she V Vaaytmog 7 kerakyangigap. (E.Vohidov)
Sizdan bugun birgina o tinch: Yolgiz qo'ying meni, doStlarim.
(E.Vohidov) Adolatxondan xunuk bir xabar keldi: n Samarganddagi
maktabni bitirib, Toshkentga ketibdi. (A.Qahhor)

13. Qo‘shma gapning oldingi gismida ko'rmoq, garamoq,
diggat gilmoq, eshitmoq, bilmog, tushunmog, sezmoq, eslamoqg kabi
fe’llar qo‘llanib, keyingi gismda keladigan muayyan fakt bayoni yoki
muayyan tavsifga semantik ishora qilib tursa, ikki gism orasiga ikki
nuqta qo‘yiladi: Ertasiga ko'rdim: ishkom boshida yolg'iz bir tup
shaftoli qiyg'os gullab chigibdi. (M.Mansur) Avval yosh xotinning
Ko zlariga garadi: horginligi, uyqusiraganligi ochiq ko fTinib turardi.
(Cho‘lpon) Diqggat gildim: ko nglida ajib bir olovyona boshlaganga
o Xshaydi. (ChoMpon) Rangidan sezgan edim: maishatining mazasi
yo 9. (Sh.Xolmirzayev) O zim ham bilgan edim: katta omburga chap
berib bolmaydi. (A.Qahhor) Muhammad Churoga dodxoh esladi:



besh yil avval Samargandda Bogfi Bihisht mehmonxonasida ham
xuddi shunday vogeayuz bergandi. (M.Ali) Bular darvozadan chiqib,
muyulishgayetganda uyogdan 0 9masjon ko'rindi: charchagan otini
horg'in-horg'in gamchilab, asta-asta sudralmoqda edi. (Cho‘lpon)

14. Qo‘shma gapning keyingi qismi oldingi gismdagi
mazmunni umuman izohlab kelsa, ikki gism orasiga ikki nuqta
go‘yiladi: Mana, magsadiga yetdi: mashhur Otashgalbning sevikli
Mashugasi nomini oldi. (E.A’zam) Damning aholisi o Z ishi bilan
mashg ‘ul: o Spirinlar podalarni haydab chiqib ketadi, erkaklar go sh
go'shib shudgor gilmogda. (S.Ayniy) Musofir muxlis uni darrov
tanidi: n tanimay kim tanisin! (E.A’zam) Sobiq maktabdoshini tanib-
tanimay, noqulayroq biror gapni qo'zg'ab qolishidan yuragi taka-
puka bo 1ib o tirgan Ogsoqol shoir, nihoyat, yengil tortdi: shunisiga
ham shukrl (E.A’zam)

5. Qavs

1 Gap ichidaasosiyfikrga qo‘shimchasifatidaberiladigan izc
ma’lumotni ifodalaydigan kiritma so‘z yoki birikma gavsga olinadi:
Uni birinchi marta Tola aka (T.Xo'jayev)ning repetitsiyasida
Ko rganman. (A.Meliboyev) Gulya Lagutina ichkarigi xonada o ziga
o0 Xshashib ketadigan (yo armani, yo ozari) birayol bilan achomlashib-
cho ‘pillashib, pichir-pichir qila boshladi. (E.A’zam) Bunga
kaminaning qulog ida va tevaragida kuchaygan (botiniy va zohiriy)
shovgin ham sabab bofidi-yov. (E.A’zam) Farhodning taxminicha,
kinoga bevosita daxldor bir-ikkitasini aytmasa, davradagilarning
aksariyati (kelib-ketuvchilarini ham go Shganda) anchayin san ‘at
atrofida o fralashib yuradigan, ammo o0 zini uncha-munchadan
kam sanamaydigan omadsizroq bir toifa edi. (E.A’zam) Bordi-yu,
hushyorlik gilinmaganida, gora bozorga kamida 50 ming so'mlik
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(o shayillarning bahosida) zahri gotil mahsulot chiqib ketgan bo ‘lar
edi. (A.Meliboyev) Jarohat o Tniga qov (kuydirilgan paxta) qo ydi.
(G*.G‘ulom)

2. Gap ichida asosiy fikrga qo‘shimcha sifatida beriladigan
ma’lumotni ifodalagan kiritma gap gavsga olinadi: 0 sar Hojarga
uylangach (uylanganigayam yigirma yildan oshdi), ana shu eski
uychaga tagab bir dahliz va bir mehmonxona-yotoqdan iborat
boshpana qurib olgan edi. (Sh.Xolmirzayev) Ota ishongan odamlar
(ular orasida Sarkor ham bor) quvg unga tushmasa halil (O.Yoqubov)
Matluba indamay park darvozasiga tomon yo naldi. Samigjon
parkdan chiqishi bilanoq besh panjasini ko rsatib (bu uning “besh
so ‘m beraman ’degani edi), duch kelgan birinchi mashinani to Xtatdi.
(O.Yoqubov) Yana eshitganim (buni menga qishlog'imizdagi bir
Tayxo V shinavanda asta qulog'imga shipshib qo'ygan) jin, alvasti
arog ichgan odamdan sal nariyurar ekan. (A.Meliboyev)

3. Boshga tildagi gapning yoki boshga tildagi muayyan
bo‘lakning tarjimasi gavsga olinadi: OK. Continue the fly (*“Yaxshi.
Uchishda davom eting’). (1.Sulton) Yes, sir (Xop bofadi, ser).
(I.Sulton) Mening birinchi magolalarim qirg'iz tilida chigadigan
“Emgek danqi” (“Mehnat shuhrati’) nomli tuman gazetasida
bosilgan. (A.Meliboyev)

4. Gap ichidaasosiy fikrga muallifning subyektiv munosabatini
ifodalaydigan kirish so‘z yoki birikma gavsga olinadi: Muqgaddas
esa (ajabo!) go {0 hech narsani sezmas, n nimagadir sevinib, hadeb
kular... edi. (O.Yoqubov) Birov o g borib uning go'liga tekkan desa,
boshga birov (Astafurulloh!) naqd ogziga tekkan deydi. (E.A’zam)
Menga bitilgan xatni ikki kun (ikki kun-a!) saglab yuribsiz, o Sha ikki
kun mobaynida xayolan ikki yuz ming ko thaga kirib chigganimni
tasavvur qgilasizmi? (X.Do‘stmuhammad) Tuyqus yon tomondan



go ‘larida cho gmor (ha, ha, rostakam cho gmor!), korjoma kiygan
ikki barzangi sahnaga kirib keldi. (E.A’zam)

5. Gap ichida asosiy fikrga muallifning subyektiv munosabatini
ifodalaydigan kirish gap gavsga olinadi: Ko ngil go'yganlari boshga
edi, boshgalar edi. Uni biz bilamiz (Bilmaylar ketaylik, iloyim!).
(E.A’zam) Sizning xayollaringizni ostin-ustin gilgan o zimdagi
fazilatlarni (Rostdan ham, bormi ular?) topib, ardoglab yashayman.
(X.Do*stmuhammad) Boylar bo ‘Isa na fugaroni bir chagaga oladi
(bunisi-ku mayli-ya), na mingboshini (mana munisiga chidab
bolmaydil!). Ochigdan ochiq so kadi, haqorat giladi... (Cho‘lpon)

6. Sahna asarlari matnidagi turli izoh, remarkalar gavs ichida
beriladi: SOHIBQIRON. Yofq! Bari Ollohdan. Yaratgan egamning
xohishi shul erkan. 0 Zjannatidan joy ato gilg'ay! (Qalgonbekka).
Dafn taraddudini ko Tringlar! (Yuziga fotiha tortadi. Saragulni
0 Tnidan turg‘izadi). Sen gachon kelding bu maskanga? (O.Yoqubov)
OLIMJON (Alomatga garab turib). lye, bu o ‘cthib qopti-ku...
(Robotningyelkasidagi blokni kavlashtira boshlaydi.) (Sh.Boshbekov)

6. Qo‘shtirnoq

1. Har biri alohida abzas ko‘rinishida yangi gatordan emas,
balki ketma-ket bir qatorda berilgan dialog replikalari shaklidagi
ko‘chirma gap go‘shtimogga olinadi (“Ko‘chirma gapli go‘shma
gaplarda tinish belgilari” deb nomlangan gismda bu hagda batafsil
aytiladi).

2. Turli manbalardan olingan igtiboslar qo‘shtimoq ichida
beriladi: Navoiy umrining oxirlarida yaratgan ‘“Mahbubul-qulub™
asarida yozadi: “Yaxshi-yamonning fe ’lini bilibomen va yamon-u
yaxshi xislatlarin tajriba gilibmen” (N.Komilov) “Odami ersang,
demagil odami Onikim, yo q xalg g ‘amidin g ‘ami". (Alisher Navoiy)



Cho'lpon shunday deb haygirgan edi: *..Kishan kiyma, Bo¥in
egma Ki, sen ham hur tug'ilgonsen!” Yunonlarning Lukian degan
yozuvchisi o'tgan. Eramizdan avval. Uning “Vatan sha’nhiga” degan
asari bor. Undagi birinchi jumla shunday ekan: “0 Z ona-otasini
sevmagan farzand o zga ota-onalarni hurmat qgila bilmaydi. Va o z
vatanini sevmagan kishi o zgalar vatanini hurmat gila olmaydi!”
(Sh.Xolmirzayev)

3. Ichki nutqg shaklidagi birliklar (o‘y-xayol, mulohaza,
tasavvur kabi) go‘shtirnogga olinadi: Shavkat sekin oynasi darz
ketgan suratga termulib qarar ekan, xayolidan ushbu o ylar o ‘tdi:
“Qiynalib ketdim, Surayyo... Sen bo ‘lganingda, bu ko'rguliklaryoq
edi... 0 zing hammasini eplarding... ”” (Sh.Boshbekov)

4. Gapda odatdagi ma’nosidan boshga ma’noda go‘llangan,
shuningdek, eski, yangi yoki chet so‘zlar go‘shtirnoqqga olib beriladi:
Borib-borib yirikroq *“ish’ga o tdi - odamlarning uy-joyi, mol-
holini o g ‘irlaydigan bofdi. (Sh.Boshbekov) Shundagina Shavkat
“o tlab™ ketayotganini anglab qoldi. (Sh.Boshbekov) Bu turqi
sovuqgning sho Tlik Otaga “mehri” tushgan ekan, uni tinch qo ymadi.
(0.Yoqubov) (Malades, Shayx! Orangutan bofp ket-e!) Bunday
“maqtovlar” Shayxni battar jazavaga soladi. (0 ‘.Hoshimov) Ko p
0 zingdan ketaverma, adang ‘shishka ’bo ‘Isa o ziga! (Sh.Boshbekov)
U kelganimizdan beri allaganday lug ‘atni yonidan qo ymaydi, biroq
ovgat mahali bor bilimi esidan chiqib ketadimi, nuqul “ish ** (baliq),
“chiken ’(govurmajo Ja go shti), “ti ’(choy)yoki “bia ”’ (pivo) deydi.
(E.A’zam)

5. Turli asarlarning, shuningdek, kitob, gazeta, jurnallaming
nomlari, sarlavhalar alohida olinganda emas, balki matnda
go‘llanganda, qo‘shtirnoqga olinadi: A.Qodiriyning “O'tgan kunlar”

102



romanini o'gidim; 0 “Hoshimovning ‘Dunyoning ishlari’ gissasi;
A.Oripovning “0 Zzbekiston” she’ri; “Maftuningman” badiiy filmi;
“Hozirgi o zbek adabiy tili ’darsligi; “Mehnat kodeksi ’kitobi; “Xalq
S0 zi ’gazetasi; “O zbekiston adabiyoti va san ‘ati ’gazetasi; “Sharq
yulduzi”jurnali; “O zbek tili va adabiyoti”’jurnali kabi.

6. Muassasa, tashkilot, korxona va shu kabilaming shartli
nomlari go‘shtirnogga olinadi:  “0 gituvchi” nashriyoti, ‘Fan”
nashriyoti, “Jahon > axborot agentligi, “Oila ” ilmiy-amaliy markazi,
“Tasviriy oyina” ijodiy uyushmasi, “Oltin meros™ xalqaro xayriya
jam g ‘armasi kabi.

7. O‘zbekiston Respublikasi orden va medallarining nomi
go‘shtirnoqga olinadi: “Mustaqillik” ordeni, “Buyuk xizmatlari
uchun” ordeni, “El-yurt hurmati’’ ordeni, “Sog'lom avlod uchun”
ordeni, “Oltinyulduz” medali, “Jasorat” medali, “Shuhrat” medali
kabi.

Ammo buyuk shaxslar nomi bilan atalgan orden nomlari
go‘shtirnogga olinmaydi: Amir Temur ordeni, Jaloliddin Manguberdi
ordeni kabi.

8. Turli mahsulotlarning shartli nomlari gqo‘shtirnogga olinadi:
“Qoraqum” konfeti, ‘Paxta” torti, “Samargand” muzlatkichi,
“Neksiya ” avtomashinasi kabi.

Ko‘chirma gapli go‘shma gaplarda tinish belgilarining
go‘llanishi
1. Ko‘chirma gaplar alohida abzas ko ‘rinishida yangi gatordan
emas, balki ketma-ket bir gatorda berilgan bo‘lsa, go‘shtirnogga
olinadi: Muning ustigayana ta 'na ham qilib go ydi: “Kim olardi endi
n kampirni?” (Cho‘lpon). Ammo agar ko‘chirma gap alohida abzas



yoki emotsionallikka ega bo‘lganda esa so‘roq yoki undov belgisi,
shuningdek, ko‘pnuqgta yopiluvchi go‘shtirnogdan oldin go‘yiladi,
muallif gapi esa kichik harf bilan boshlanadi: “Tushunsangiz-chi, aya,
0 z holimga go¥ing, yosh bola emasman”, - dedi. (0 ‘.Hoshimov)
“Sizga bir og 9z gapim bor edi ”, - dedim. (Sh.Xolmirzayev) ‘Kimsan
0 zing?” - dedim jahlim chigib. (E.A’zam) “Hoy, shu kuningdan
olganingyaxshimasmi?”- deb baqirdim. (Sh.Xolmirzayev) “0 zing
panohingda asra, Xudo!” - deydi Muyassar xayolan. (0 ‘.Hoshimov)

4. Muallif gapi ko‘chirma gapning ichida kelganda, muallif
gapi ikki tomonidan tire bilan ajratiladi; bo‘laklangan ko‘chirma gap
gismlarining har biri emas, balki yaxlit ko‘chirma gap go‘shtirnoqga
olinadi, ya’ni ichida muallif gapi mavjud bo‘lgan ko‘chirma gapning
boshida go‘shtimoq ochilib, uning oxirida yopiladi; bo‘laklangan
ko‘chirma gapning birinchi gqismi bo‘laklangunga gadar vergul, nuqtali
vergul, ikki nuqta, tire kabi tinish belgilarini taqozo etgan yoki hech
ganday tinish belgisini taqozo etmagan bo‘lsa, ko*‘chirma gapning ayni
uzilgan joyida vergul qo‘yiladi va muallif gapidan keyin ham vergul
qo‘yilib, muallif gapi, shuningdek, ko‘chirma gapning ikkinchi gismi
kichik harf bilan boshlanadi: “Kim astoydil harakat gilsa, - deydi
keksalar, - o Ska har qanday maqgsadiga erishadi ”. (Gazeta) “Shuni
ham aytib qo yay, - so zida davom etdidbrohimov, - hozirgi zamonda
xotin baxtini erdan kutmaydi”. (A.Qahhor) “Lekin gobiliyat keyin
ham yuzaga chiqishi mumkin, - deb o zicha to'ng'illadi Zokir O fin
nihoyat. - Buyam talantday gap™ (Sh.Xolmirzayev) “Talabalar, -
deydi ustozlar, - 0o z ustlarida muntazam ishlamoqlari lozim . (Gazeta)

5. Agar bo‘laklangan ko‘chirma gapning birinchi gismi
bo‘laklangunga gadar nugtani tagozo etgan bo‘lsa, ko‘chirma gapning
ayni uzilgan joyida vergul qo‘yiladi va muallif gapi kichik harf bilan
boshlanib, undan keyin nuqta go‘yiladi; ko‘chirma gapning ikkinchi



gismi bosh harfbilan boshlanadi: “Ma, - dedi mashinaning giya ochiq
eshigidan uzatib. - Gulandomniyam ogzi tegsin™. (0 ‘.Hoshimov)
“Uchyildan beri shu gapni kutar edim sizdan, - dedi Omon iymanib. -
Qiling. Biryonini o zim ko ‘taraman... . *“Yo gy, hammasi o zimdan, -
kesib ta kidladi Mansur. -Armonim shu edi,jo ra . (Sh.Xolmirzayev)
“Kambag ‘aiming ekkani unmaydi, bolasi ko payadi o zi, - deb o {ladi
Shoikrom ijirg'anib. - Shu kunimdan ko ra urushga borib, o 1ib keta
golganim yaxshiydi . (0 *.Hoshimov)

6. Agar Dbo‘laklangan ko‘chirma gapning birinchi qismi
bo‘laklangunga gadar so‘roq yoki undov belgisini tagozo etgan bo‘lsa,
ko‘chirma gapning ayni uzilgan joyida so‘roq yoki undov belgisi
go‘yiladi va muallif gapi kichik harf bilan boshlanib, undan keyin
nugta qo‘yiladi; ko‘chirma gapning ikkinchi gismi bosh harf bilan
boshlanadi: *Nahotki, Sultonmurod akam? - deyman. - 0 Zzi qolib,
sherik boshlab keptimi endi?.. Bo 1akdir-e, olibdimi?!”* (M.Mansur)
“Tavba! - deyman. -Bu ganagasi bo ‘1dil ””(Sh.Xolmirzayev) “Menga
desa, otib yubormaydimi?!- deb o ¥ladi n ayvon labiga cho ggayib
0 ‘tirganicha usti yopig simni ochig simga ildam ularkan. - Hama
bitta haromxo ‘mi o ‘ldirganim . (0 *.Hoshimov)

7. Ko‘chirma gap muallif gapining ichida kelganda, u
bosh harf bilan boshlanib, qo‘shtirnoqga olinadi va uning oldidan
ikki nuqta qo‘yiladi; ko‘chirma gapdan keyin uning mazmuniga
muvofiq vergul (yopiluvchi go‘shtirnogdan keyin) yoki so‘roq, yoki
undov, yoki ko‘pnugta (yopiluvchi go‘shtirnogdan oldin) go‘yiladi,
bu belgilardan keyin esa tire qo‘yiladi: Kampirni uygotib: “Tur,
karomatingni ko rsat™, - dedim. (Oybek) Bunga garshi o Jar cho 1oq:
“Avval quda qilib, keyincha o zim ham shaharga ko thmoqgchiman ”,
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- debjavob berdi. (Cho‘lpon) Mehmonlarga: “Zerikmadingizlarmi? ”
- deb, supaning bir chetiga o tirdi. (Oybek) Ton kiyib, belbog *
bogiagan bolakaylar ko'zidan duv-duv yosh oqib: “Buvijonim,
buvijonim!”’- deb chirillashar edi. (0 ‘*.Hoshimov) Ona esa: “Bolam,
gishlog‘imiz, odamlarimizyanahamyaxshibo 1ibketdi, mana, kelsang
ko rarsan... ”-derdi. (S.Ahmad) Qizaloqg: “Otam sizniyo qglayotuvdi.
Zerikkanlar... - dedi. (Sh.Xolmirzayev)

8. Ko‘chirma gap mazmunan muallifning o°‘y-xayoli, ic
kechinmasi, ichki fikr-mulohazasi kabilarga daxldor bo‘lib, bevosita
talaffuz gilingan nutg magomida bo‘lmasa, ya’ni muallif gapining
sintaktik asosini ...deb o 'yladi, ... debxayol qildi, ...debfikr-mulohaza
gildi, ...deya xavotir oldi, ...deya gqo rquvga tushdi kabi, shuningdek,
...degan fikrdaman, ...degan gap, ...deganday bofdi, ...deganday
ishora qildi kabi so‘z shakllari tashkil etgan bo‘lsa, ko‘chirma gap
kuchsizlangan, undagi vogeani nomlash darajasi esa kuchaygan
bo ‘ladi, shuning uchun mazkur “ko ‘chirmagap” qo ‘shtirnogga olinadi,
undan keyin yoki oldin esa hech ganday tinish belgisi ishlatilmaydi;
fagat agar “ko‘chirma gap” emotsionallikka yoki so‘roq mazmuniga
ega bo‘lsa, yopiluvchi qo‘shtirnoqdan oldin undov yoki so‘roq belgisi
go‘yiladi: “Nahotki, birga o ‘gisak, yaxshi giz ekan” deb o'ylardi.
(OMJmarbekov). “Yanafe 1i aynibdi cholning!”” deb o yladi kampir.
(Cho‘lpon) Hozir, birpas nafasni rostlab glay, keyin “Yopirim!” deb
ko ‘taramiz-u, ketaveramiz. (Sh.Boshbekov) “Yof, gaplashish giyin
bo Isa kerak” deb o ylayman. (OMJmarbekov) “Uyda xotinim bor,
gizim bor, ular nimayeydi?” deb o'ylamaydi. (Cho‘lpon) “Bujoyda
0 zga maqgsad bo 1ishi mumkin emas!” deb o'ylardi u. (Cho‘lpon)
“Bu ketishda, gizim sho fTlik, to yga yetarmikan, yo ‘gmikan? *” degan
xayollar onaning bag fini tilardilar. (Cho‘lpon) “Tashiyaltiroq, ichi
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galtirog™ degan gap bor. (Cho‘lpon) Zunnun “Yofq, yo Q™ degan
mahoda qo 1ini chaypidi. (ChoMpon) Nizom gayigni sokin go dtigga
burib kelib to xtatganda, Hamidaga maius termulib, “Yana gachon
Ko Tishamiz? > degandek garadi. (P.Qodirov) “Men qo ¥ib yubordim,
sizham qo yibyuboring’degan ishorani bildirdi. (T.Murod) Ulug bek
“Jim!” deganday o nhg qo 1ini sal ko'tarib qoyib, Abdulvahobga
tikildi. (T.Malik) Yigitlar “Kimjavob beradi? ’degandek bir-birlariga
garab olishdi. (T.Malik) “Sendan yozuvchi chigadi-yov” degan
maqtovdan taltayib, oldidagi qog'ozga battaryopishadi. (E.A’zam)
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MEBEP TUNHUHI AWALL LUAKINAWP

Unabuii TN ymymxank TUAMHWUHE CcailKanfiaHraH Lakin
?T|.3TMAa aHUK MebEp Kamja Kouganap acocuga nw kypagn. Munnui
_abHWN TUIHW, YHUHT Or3aky Ba é3Ma LakinapuHu nyxra arannawja
JcTépnapHUHT YpHU MyaUMAnNp. TUAWYHOCINKAA MebEP TYLLYHYACK
«-.“3xaccmcnap TOMOHUAAH Kabyn KUAMHraH, MabKysnaHraH sa Tw

nnapura TywyHapan 6ynrax Tma GUPINKNapUHUHE HYTK KapaéHuga

KyNMaHWLW X,0M1aTh Ba UMKOHUATUHW aHrnatagn. X.ap KaHaam TUNHUHT

«yaHsAH KO/IUMra CofIMHraH, 6enrvnaHraH MebepnapuHUHT 6opanrun

sara TUN KOMZaNapuHUHT KaTbUANATK, YPraHWAULWKW KynanamrmHu

-3bMUH/IOBYM  MYXAM  OMUANapgaHaup. Twun  KogucanapuHu,

SHHHI MEBLEPUIN KMX,aTMapUHN TaAKWUK 3TUWAA TUAHWUHT MWIIURA
'YCUATNIAPUHM X,aMm XAcobra onuw 3apyp.

MabnymMku, y36ek TuawyHocnuruga agabuii Tmn mebépnapu
mfacugaH Kynnat TaAKukKoTnap onumé 6GopunraH, KMTo6nap Halup
atunraH. MacanaH, “Apabuin Hopma Ba HYTK MagaHuaTn” Kutobuaa

36eK afabuin TMAN Kynngarn mebépnap acocmfa U KypuLln Kang
?TUNTaH:

1. doHeTMK MebEpnap.

2. JleKcuk-cemaHTUK mebépnap (cy3 Kynnaw).

3. Tanathdpys (opthoanunk) mebépnapu.

4. AKUEHTONOTUK (YPTryHUHT TYTpuamru) meswépnap.

5. ['pammaTuK mMebepnap.

6. Cy3 acanul Mebépnapw.

7. mnosuii mevépnap.

8. Npathmk (E3yB) MebEpnap.
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9. NMyHKTYyaLNOH MeBbépnap.
10. Ycnyouii mebépnapl

By ypuwiw, 6v3 AWKTaT KunaguraH >XUXAT Yy36eK Tuaum
NyHKTyaumacu mebépnapmaunp. CaBOAXOHMKHU owwmpuwiga opgo-
rpausa - Tyrpyv E3UWIHUHT YPHU KaH4Ya/IMK axgmusatra ara 6ynca,
TUHULW GenrunapuHyu Tyrpyv Kynnaw XAaMm LWYHYanInK myxuMmaup.
3epo, é3yBAa TUHUL BENrUNAPUHUHT YPUHIN UWNATUIMLWKN HadakaTt
€3yB 9raCMHUHI, 6a/IKW MUNNATHUHT CaBUACUMHU, €3yB MafaHUATUHU
Kypcatub Typagu.

X,031prn y36ek agabuin TUAMHUHT MYHKTYauuoH Mebépnapw
aHyYa aBBaJl ypraHu/iraH sa MaBXyj Kouganap aH4ya 6apkapopnaiiraH
oynca xgm, TAKOMUNIAWTUPUNNLLN 3apyp XUXATnap 6op agn. TuHMW
OenrmnapuHUHr KynnaHuwun 6unaH 60rMMK acocuini Koupganap
2015 wWunnpga Y36ek Tunu, afabunétn Ba (ONMLKNOPU MHCTUTYTA
O/IMMNapn TOMOHMAAH Mwnab YMKuarad Ba yon aTuaraH agu2

Ma3sKyp KMTO6fa 3aMOHaBuin y36eK MyHKTyauuacn mMmebépnapu,
TUHMW GeNTMNAPUHUHT KYy/INaHMWK Kabu Typau macananap Xgkuga
(MKp topuTUnagu.

YWy KUTOOHWHI OUPUHYM KUCMUHMK E3uifa NyHKTyaums
byinya m3naHmw onnb 6opraH K.Hasapos, LL.Llloa6aypax,MOHOB,
X,-bo3ues, X,.>KamonixoHoB, b.BaxpnaanHoBakabuTUALWYHOCNAPHUHT
vwinapura n103nm ypuHnapaa mypoxaat KAIMHAMN.

1bermatoB 3., boboeBa A., AcomugamHosa M. Afgabuii Hopma Ba HYyTK MafaHUSATI.
- TowkeHT, 1983. - B. 75.

2MaxmygoB H., MagBanues A., MaxkamoB H. ¥36eK TUNN NyHKTYauUsCUHUHT
acocuii konganapu. - TowkeHT, 2015.
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NYHKTYAUUAHUHI MAKCAZN BA HA3APUIA
ACOCNAPU

E3yB Tapuxura Haszap COMMHCA, WHCOHUAT XP3UPrU TUHWLL
benrnnapuHn KynnamacfgaH asBan XAM Y3 (UKpuUHU E3yBAa Typ/u
BOCMTanap opKaau TYrpu aHrnatuwira WHTUAraHW aéHnawagm.
LLIyHAaA MHTMAULW EKK M3NaHMLLNAp HaTuXacuaa éyBnap yTMmuiinaa
Xgp xun Genrunap nango 6ynraH. by 6enrwnap Typau Xanknap
ésyBnapuga Kyn Xpnnapfa waknaH 6up xXun €ku KuCcMaH ysradva
OynraH Ba, acocaH, 6up xun BasugaHn npoganaraH.

X,031pru fasp €3yBMHU TUHULL GENrniapucn3 TacasByp KuamL
MYMKMWH 3Mac, YYHKM €3Ma HYTKHUHT XAp TOMOHIaMa PUBOX/IaHULLN,
MaTOyoT Ba HALLUPMET WLINAPUHMHT KEeHr TapakKui aTuwun, daH Ba
TEXHUKAHWHT TYpAn TapMoKiapura ong Kynaab KMTobnapHUHT Hallp
ATUNULLN E3YBHUHT aXpanmac KucMu BynraH nyHKTyaumsara 6ynrad
XOETUIA Tanab Ba aXAMEXHM KydanTumpan. Y36eK TualyHocnuruaa
XAM NYHKTYaUUAHUHT Basudanapyn Ba KynnaHULW Aompacu KeHraigm,
0y 6opaga MyallsiH wu3naHuwnap onué 6opunan, Yy36ek TUAK
MNYHKTYaAUUSCMHUHT acOCUiA Komnaanapu uiinad Ynkungu.

TUNWYHOCAMKAA NYHKTYauus TepMUHbI TUHULL GENrMAapUHMHT
NWINATUAUILIN - XAKUAArW  KOHYH-KOMAanap MaXMyu Ba TUHWLL
OeNrMnapMHUHr  y3ura HucbataH wuwnatunagn.  FyHKTyauus
(noTMHYa punktum - HyKTa) - TUAWYHOCAUKHUHT MYCTakun 6ynmmm
cugatuga TMHULW 6enrnnapu TU3MMKM Ba YNapPHUHT KyNaHUL KOHYH-
KonganapuHu ypraHagn. FyHKTyaums Kowupganapu a MebEpnapuHu
6unmw aca éama PUKPHU aHWK Ba TYrpu, MaHTUK/M Ba (hoganu, paBoH
Ba TyLlyHapau Xgmaa Makcagra myBouK 6aéH Kunumwga Myx,umaunp.



TuHWW OenrmnapmHUHr - acocui Basugacn  é3ysfa
ndoganaHaguradH HyTBANUHT (UKPUA OYNIMHULLINHK, TanHUHT KaHAan
KMCMnapra axxpanmwmnHm say 6ynakiapHUHT y3apo MyHocabaTnapuHu
KypcatuwgaH wnboparaump. byHgaH TaHwapu, TuHUW Genrunapu
KyW/M4Yya MabHO KypUHMLWINApPUHW udoganawl yyyn x.am xXusmat
Kunagun. byHaa ynap HyTBAMHT 6upop Gynarv éku ran KaHgan masmyH
aHrnatraHuHW ngoganawl yuyyH nwnatunagu.

LLyHgan xpnatnap O6ynaguku, TUHWUW 6enrvnapyv YPHUHUHT
y3rapuiimn ekun y3 ypHuaa nwnaTtuamacanr ran MmasMmyHuHu 6yTyHnamn
y3rapTupagu. MacanaH:

AdaHgn nogwora uapab: “Cu3 wmoy ofgam 3amaccus™, -
pean. (NatudgpagaH) Maskyp ranga ax,Moy Ccy3mjaH KenuH Bepry’n
Lynunaca XxaMaa orsaku HyTBfa KUCKa TyxTam 6unaH auTtusca, rangaH
MOALWOHUHI akKNAUAUIK amac, 6ankM ax,MOK Ba EMOH OAam/Inurun
aHrnawunnagn. AKcuH4a, €3yBsfa Bepryn Kyinunmaca, orsakum HyTeAa
KMUCKa TyxTam 6ynmaca, NOAWOHUHT ax,MOK 3Mac/imrn TywyHunagu.

3amoHaBMI  pyc  NyHKTyauuscu  6unaH  WyrynnaHra
H.C.BanrvHaHuHr WwyHaal rann 6op: “TuHUW 6enrvnapHn ypraHuL
MYMKWH 3mac, 6anku ynapHu KynnawHu ypraHuw kepak”.3 Onuma
Oy (ukpu 3amupupa TUHUW OGeNrunapHUHIr KeHr Basudanapra,
MMKOHUATNApra araMrmHn xXAm Hasapga TyTraH 6ynca, axab amac.
UyHKN TUHUW 6enrunnapun gactnad dakaT rpamk 6enrv BasnmhacuHm
yTaraH 6ynca, X,03up ynapHWHr Basuanapn 6up Kagap KeHramiraH.
Onuma tukpuaa faBom 3Tmb ésagu: “Xp3mpru TuHUW Genrunapu
y3nga YyfnkaH WMKOHUATMApPHW My)Kaccam 3Tafu, ynap ésyBuura
Hadakat QuKpnapuHu, 6anku X,UC-TYMrynapuvHm X.am eTkasuwwpja
épaam 6epagun”.

3By xakga KapaHr: BanrnHa H.C. AKTyasnbHble Npo6/ieMbl COBPEMEHHOI PYCCKOIA
nyHKTyauun. - M., 2004. - C. 12,



[apxakukaT, NyHKTyauus, 6up TOMOHAAH, MXoakopra y3 é3ma
HYTUUHW aHWK, Tyrpu Ba ugoganm 6aéH aTul UMKOHUATUHN Gepca,
MKKMHYM TOMOHAAH, YKyBUYMra MyarsH mMatHgarn UKpHU myannmg
6aéH aTraHuaek, y Kysga TyTraHaeK TYLYHWULWWUHN TabMUHNARaN.

YMyMaH, CaBOAXOHIMKHM owwnpuwga opdorpadua (Mmo)
KonganapuHy arannaw KaHyanuk sapyp 6ynca, TUHULW 6enrunapuHun
YPUHAW Kynna 6unuwl mManakaCuMHW X,0CMA KUAWLW XAM LYHYannK
axaAMUATANANP.

MyHKTyaumsa WKTUMOUA Xpauca cudatnga pfasp yTuwmn>
€3YBHUHI TapakKuii aTUWKN 6unaH y3rapno, TakoMunnawinb Kenrat.
Tabuniikn, é3yefa gactnab KynnaHwnraH TUHWULW GenrunapuHUHT
KYRUNULW YPHU X,03Upru X,0natugaH 6oluuaya 6ynraH, LofaBepca,
Ba3ncanapu X,03Mpruaek aHnK Ba Mypakkab xam 6ynmaraH. MacanaH,
y36eK NyHKTyauuscu Macananapu 6unaH wWyTynnaHraH TUALWYHOC
K.HaszapoB gactnab tongysya Ba pomM6 KypuHuMAarn yHaaH opTuK
MW OopanapHUHI HyKTa Basudacuga vwnatuaraHi X,akmga MabiaymoT
bepraH4.

TuHMW 6enrunapy nunaa 3Hr KaguMuincu HykTta 6ynué, 6y
6enrm HOMU KEeMNHPOK TUHWULW 6enrnnapuHu ypraHaguraH coxg
HOMWHUWHI KeNN6 Ymkuwmnra acoc 6ynrad. factnab HyKTa Basudacuia
TYpAKU Wwakngarn nwopanap ¢omo6, ainnaHa, ongaysya, TypToypyak Ba
6.) KynnaHraH. >XymnagaH, Kagumru fioTUH, HOHOH, FoT é3yBnapuia
cy3nap 6ab3aH Oyl Kol (MHTepBan), 6ab3aH HyKTa épaamuaa 6up-
6upuaaH axpatunrad. E3ysaa cy3napHu HyKTa 6unaH axpaTtuil YpTta
OcKé xanknapuHUHI OPOMUIA, PYHUK €3yB HaMyHanapuaa kam KncmaH
ydpanau.

XIX acpHUHT oxupura Kennbd HyKTaHWHT X,03Mpru KynnaHuu

YPHW KaTbuiinawraH. ByHaaH KypuHaguku, gaBp Tanabura 60rnmk

4 HazapoB K. ¥Y36eK NyHKTyauusicu Tapuxu. - TOLIKeHT, 1976. - B.7.
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X,0N4a NYHKTyauMoH TM3nUM XaMm y3rapm6b 6opagu, mykammannawagu,
KaTbuinnawagn. LUyHUHrgek, TuUHUW 6Genrniapu COHKW, YnapHU
Kynnaw Mebépnapu Tunnapapo xap xungup. TyHKTyauus anpum
Xaniap ésyesuga ofiguH, anpumnapuga aca HucbataH KeluH nango
oynraH.

ByryHrn KyHga TMHUW 6enrnnapun Hadakar ranHUHT CUHTaKTUK
KYpUAULIK, MHTOHauMAcura, 6ankm ceMaHTUK CTPYKTypacura, npoaa
Makcagmura XaMm Tabcup dTaguraH mMyx,uM BocuTara arinaHraH.

MyHKTyaumsa €3yB CUHrapu MUANATHUHT MagaHuii 6onnnru
xacobnaHaan. YHpaH aH, Tabaum, MaTOyoT, HalIpWET, Maopud
Ba MafaHWAT XOoAumaapu, YMyMaH >XaMuAaT XAETUHMHT Gapya
Xabxanapuaa KeHr organaHunaiu.

3amoHaBMI y36eK afabuin TUAM Ba YHUHT Basugasuia ycnybnapu
Tapakknétu, €3yB MafjaHWATUHUHI YCULK, MaTOyoT Ba HalpUET
NWNAPUHUHT  KEHT PUBOXAHULWIM MYHKTYaUUSHUHT  MXKTUMOWIA-
amannin axgMuATMHK owmpmokaa. LLynapgaH kenn6 unumb, TMHMLW
GenrnnapuHUHr acocuin Basudganapn cudatuga KyuugarunapHu
Kypcatuiw MyMKUH:

1. E3yB opkanu wxoakop (Myannud)) Ba yKyBuM ypTacuja
amasra owaguraH WXTUMOKNIA anoka-apanawyBHUHT Tyrpyu 6opuwimnra
épfam Gepuwl. Arap myansiH ran SKyHUga mxoaKop YHA0B EKM CYypoK
6enrncuHn Kyica, yKyBum Wy 6enrvnap épgammia ranga cypok éku
YHAOB, X,MC-XASDKOH MasmyHW OGOpAUTMHW aHrnangy sa Myanivg
MaKCcaMHU aHUK TyLlyHaaw.

2. E3ma HyTKgarm makcaj, MasMyH Ba CYy3/lapHUHI MabHO
KuppanapMHy  aHuMKnawTMpuwga WWTUPOK 3tagu.  MacanaH,
ran oxupura KynuaraH HyKTa, CYpOK Ba YHAOB Genruvnapu €ku
KYMHYKTa WYy ranga kaHga MasmyH, Cy3N0BUYUHUHT HYTKWUIA Makcaau



npoganaHraHIUIrMHM ungmpagn, aiHy nanTaa, ynapHu up-évpuaan
(hapkgangw.

3. [an KypunnwmnHn aHuk benrmnawra épgam 6epagn. byHaa
ran ©ynaknapu, ranHWHr Tysuauwura kKypa Typnapu (copfa €xu
KyliMa), YIOWWK Ba axpatunraH Oynaknap, yHhanma, Kuputmanap
opacuparn derapaHu, 60rnOBYMCKU3 KylMa ramn KuCcMaapu xgmga
Myannug Ba Kydmpma ran ypracmgarm myHocabatHu KypcaTagu.

4. E3Ma HYTKHWUHI UX4YaM Ba paBOH  MdoganaHULLUHK
TabMuHnangn. K,mécnaHr: TowkeHTAaH byxopora uaTHainguraH
noesqg / “TowkeHT - Byxopo ” noe3gn. KennHrn mmconga TUPEeHUHr
KYNaHULWK ranHn aH4ya nxyamiawTnprat.

5.Esma HyTKga Mypakka®b  (UKpWii  MyHocabaTnapHu
npoganawaa kynnaHayn- MacanaH, 6aguuini acapnapfa KaxpamoH
PyXAaTn Ba X,MC-TYWrynapuHu 6epuwiga wxoakopnap TUHWULL
benrnnapfaH yHymnm gonganaHagmnap:

- Ymug... 6opmu, Tabub?.. - TypcyHO0M >KOHTanalHWHT
0803 TUTpab unyan. (¥Y.Xamaam. VicéH Ba ntoar)

- EMOHMMK uunmaraH 6yncaHrua mMyHua Lypuacus, Payum6oit
aka?\ Yrpu amaccus, Oy3yum amaccus - Tyrpumbl?! - Payumuyn
BO30pHUHT y3ura TukMMG TypraH Kysnapura TWK Gouonmai
Tappakgek yoran. (X.Ayctmyxammag. Cypok)

annapHUHI GUPUHYMCUAA KYMHYKTa OpKanu agxpamOHHUHT
MYKU  KYPKYBM, ranupuwira 60TUHA OfIMaéTraHn wudoganaHraH

Oynca, Cypok 6enrncu Ba KyMNHYKTaHWHI 6upra Ky/nanaHULWW CaBon
OEPYBUMHUHT KYUNN XasHKOHUHW EpUTULLTA XM3MAT KUAraH. VIKKMHYM
ranfa Cypok Ba Taax>xyb MyHocabaTnapu ngoganaHrat.

Mabnymku, Kagumru — é€3yBnap, nuKTorpaguk  (pacmra
acocnaHraH €3yB) éku nororpaduk (anox,nga 6enru, Wwaknnap opkaam



(hukp npoganaw) waknga éynraHnurun cababnum TMHUW Genrunapura
AXAMEX ce3niMaraH. VKTUMOWIA OHTHUHT YCULIW Ba LWYHra 60rnmk
X,0nga &3yBHUHI Tapakgui aTUWwM 6unaH TUHUW  Genrunapu
BasnacmHu 6axapyBunm Typau uwopanap, KeWMH4YaIMK TUHUL
6enrnnapu nwnarmna 6olnaHraH.

MyHKTYauUsHUHT Naingo 6ynuw gaspy Typav Tunnapaa gap Xun
Oynnoé, ynapHUHr Xycycustnapyu xam 6up-bupugaH gapknm 6ynrax.
MacanaH, aHbaHaBMin MYyHKTyauUMOH TU3UMHWUHT  LIAKANaHULWN
EBpona é3yeBmaa XV acpgaH, pyc ésysuga XVIII acppaH, y36ek
ésyBuga X1X acpHUHI UKKUHYM ApMugaH 6ownaHraH. Ly cab6a6nim
MYHKTyauusa Tapuxum Xap 6up XankHWHr é3yB Tapuxu, MafaHuaTu
acocupa ypraHunagu.

Nnmuii maHb6anapga NyHKTyauMsaHUHE namgo 6ynuw acocnapu
cugpatnga Kynngarnnap Kypcatmnagu:s

1. E3yB TU3UMUHUHT Mypakka6nawyBu - CUHTETUK YCy/AaH
aHaIMTUK yCynra yTUanLwu.

2. E3yBHUHITAKOMUANALLIYBU HATUXKACKAA TUHULL 6eNTUNapUHN
Kynnawra 6ynraH axXTUEX, 3apypaTHUHT TYTUNLLIN.

3. Tun Ba TaaKKypHUHI AuaneKTUK TapakKuETW Tydainim
TYP/K X,0/1aT Ba AMOLMOHAN-3KCNpPeccmMB MyHocabaTnapHu ugpoganatl
3aPYPUATUHUHT Nango Oynun, WYHWUHIAEK, TWIHUHI Hadgakat
afioka BocuTacu, 6asku acTeTUK Xgauca cudartmaarn MOXAATUHUHT
TakOMWUINawyBn HaTmxkacuga nyHKTyaums Ba 6Gowka EHgoL
Xauucanap MHTerpaumMAaCUHUHI to3ara Kemwu.

4. Typnn €3yBnapHWHr ysapo Tabcupnawysun. MacanaH,
Fap6uin EBpona é3yBMHUHT pyC NYHKTYyaumsacy TapaukueTura, Knpunn
anngpéocura ytunmwm 6unaH pyc é3ysu Ba NyHKTYaUUACUHUHT Y36eK
MYHKTyaumnacn TapakkueéTura tabcup aTULLN Ba X,0Kas3o0.
5by xakpaa KapaHr: Hasapos K. ¥Y36eK NyHKTyauusacu Tapuxu. - TOLKeHT, 1976.

- b. 28-29; Bahriddinova B. Zamonaviy o‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent,
2015.-B . 7.



TUHULW GENTUNAPUHUHT N3Ura X0oC XyCyCcusiTnapu

TuHuw Genrucura KynnnaguraH acocuin TanabnapgaH ouvpu -
YNapHUHI Maxcyc Wwaknraara oynmwnamp. Ly >xnxgtm 6unaH TMHULW
Genrnnapn ésyesgarn 6oHWa BocuTanap (6enrw)gaH apusiaHagu.
Ba, an6atTa, é3yBfa vwnatuaraH xgp KaHgam mwopa (6enrunap)Hu
TUHWULW 6enrvnapu cupacura KUpUTNG 6ynmanan. MacanaH, ésyegaaru
anpum cysnap Eku >XymnanapHu axpatub Kypcatuw >KXuxatuga
KypcuB (Kusnama, cysnapHu 6up TOMOHra arné &3mi)HUHI Basudgacu
KYLWTUPHOKHUHT 6ab3n Basugacura yxwaunan, NeKnH Kypcus TUHULL
6enrncu amac.

Pyc TunwyHocnurnga absauHu nNyHKTyauuMoH BocuTanap
TM3UMKU MuMpa Lapawl aHbaHacu MaBXkypn. MacanaH, A.H.I'Bo3ges
TUHULW GenrnnapuvHn wapxgap 3kaH, WyHaan é3aan: “Basudacura
Kypa ab63al, TMHMW Oenrmnapyu cupacura kKupagu... Abszay AHru
(bMKpnap KaTOPUHMHI KypcaTKuum cudatnga Xu3maT Kunagu,
absay wnympa MycTakun rannap 6unaH udoganaHraH ¢ukpnap,
6apnbup, masmyHaH 6GupnawiraH 6ynagnm sa MyansH KMYMK MaB3yHM
PUBOXNaHTMUpPaAK... bup Heya ran éku XATTO O6MTTa ranHu anoxgaga
ab3al cumaTmaa axpatui 6y rannapra myansiH cafiMok 6axiw ataau,
OyHAan axpaTtmw Myanimd ToOMOHUAaH y3 Makcagura 6ornuy Tap3ga
amanra owunpunagmn”e.

Tabkugnaw no3MMKuM, absauHu TUHULW 6Genrunapu uatopura
KUPUTULL YUYYH rpaMMaTuK acoc MyK Ba y y3 rpaduk Lakamra xam
ara amac. LLly ca6abnu a63al xagm TUHULI 6enrncu xacobnaHmanu.

Bus TUHMW 6GEeNrunapuHuUHr  y3ura Xoc XyCYCUATNapuHU
Ky/ngarmya Kypcatamus:

By xakpga KapaHr: I7Iyn,c|,0LueB M. BaammiAi MaTH NMHIBOMO3TUKACK. - TOLLUKEHT,
2019.-b. 70.



1 TuHUW 6GenrvnapuHuHr xap 6mpn y3 rpafuk Wwakim Ba
Ky/naHuw Tusnmura ara. TUHUW GenrnnapuHUHT ailHn XXUXATUHK
6ab3n OGenrunapra Kuécnaw OpKanu aHWK TacaBBypra Kenui
MYMKMH. MacanaH, opanuk 6enrucu (npoben) é3ysaa cy3Hu Goulia
C}3paH axparagu, NeKUH TUHWUW Genrucu 6} auww ydyyH axparuil
XYCYCUATUHUHT y3KU eTapanm 3amac. ANTUNraHugek, yMyMMebép
acocuaru y3 rpauk waknura ara 6ynuim Kepax.

2. TvHMW GenrunapuHUHr  KynnaHuwu HYTKHUHT  udojaa
Makcagu, CeMaHTUK-rpaMMaTuK  Tysunuwm  6unadH  60OrnuK.
MacanaH, fapak ran oxupupa KyliunaguraH HykTa LWy rangaH
fnapak, xabap mMasMyHU ndoganaHaéTraHMHW Gunaupaan Ba ranHUHL
TyrannaHraHaIMrMHKM Kypcatagu.

3. X.ap 6up TUHUW 6Genrucyu MyamsiH MXTUMOUI BasudaHu
baxxapagn. TuHWUW Genrunapyu MUNINIA E3YBHUHT TapKUOWIA KMUCMU
oynun6, ymymnini Mebvépnap acocuaa KynnaHagu. HyTKHUHT WaknmaaH
KaTbW Hasap, aHUK 6Mp MabHOHM ndodananan, 6GupaeK TyLWwyHUNaaN
Ba TacaBBYp KuAMHagW. Jemak, TUHWUW Genrunapu Kuwunap
ypTacuja é3ys opkanu amanra owmpunagurad mKTUMoui myHocabat
- (DMKpfawyBHM TabMUHNALW YYYH XU3MaT KUNagw.
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Y3BEK NYHKTYAUUNACU TAPNXN

Mnmuin maH6anapda y36ek é3yBmpa TUHULW GenrunapuHUHT
| wo>kw paspy  cudartnga XIX  aCPHUHT  UKKUHYM  SpMU
Acrrunagut

Tapuxpa y36ekya maTHNapAa X,03Uprufek Wwakn sBa MasmyHgaru
-aeyw Oenrunapu KynnaHmaraH, ammo Kagumru Kynésmanappga
-Nr3n  (UKPHU  EKW  YHWUHT  allpym  KUcMnapuHu  Gynaknapra
MT3TYBUYM Maxcyc uwopanap uwnatuarad.8 >XymnagaH, Max,myq
bX:-apUWHWUHT  “[leBOHY NyraTuT-TypK” acapu Kynésmacuga
. raHbyngarn Munnat KyTybxoHacu, apabua acapnap 6ynmmu, UHB.
.W. S9) TypKuin cy3 Ba yHra bepunraH Typkuii MUCONNAPHN MaTHAA
MPEeHWUN YUYYH Tenacura Ku3ua YMU3MK TopTuaraH. bo6 Homnapw,

. Ninap, u30x, y4yH KeNTUpuaran xgpgaap Ku3na cuéxpa 6epunrat.
K. xpaarv xap 6up cy3-makona 6aprcumMoH 6enrv 6unaH axpatunaraHo.

LLyHuHrgek, npogeccop K.CoAMKOB KaM TUHULW 6enru-
bICHHUHT KYy/N/JaHWUW Tapuxura [AMKKaT KapaTub, KyinmpaarmnapHu
B*TTHpagn: “HOcyd Xoc XpxXWOHMHr “KyTtagry 6unur” acapu
BxxmaHraH (Tow LW kowwmnparv LLapk Kynésmanapn mapkasu, UHB.
>«ii809) xamaa Koxgpa (Mucp munnuii Kyty6xoHacu, MHB. Nel68)

\anapunga 606 HoMnapu anox,uaa KatopgaH 6epunrad. HamaHraH
eycxacnga 606 Homnapu anmMawTMpunnb, Kopa Ba KWW cuéxpa
*mH.lraH. Koxgpa Hycxacmpa acap numgarn 606 Homapu acocwuia

: apoB K. ¥36eK nyHKTyauusicy Tapuxu. - TowkeHT, 1976. - B. 31.

3neB X- Y36eK NYHKTYAUUACMHUHT TapUXnii TapakknETn. - TOLIKeHT, 1979.
-b 5.

3 Yakfa KapaHr: Anmmyxammegos P. Kagumru Typknii 6uTuknapga nyHKTyaums

W YaTHHM aHrfaw yyyH vwnatuarad nwopanap xasgga // Xopvxuin unonorums,
-.0H. - TowkeHT, 2016. - B. 49.
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MaTHZaH KaTTa XxApgnap Ba KalMHPCL, CUEX, GuiaH apaTuirat.
AcapHUHr X,MpoT Hycxacuaa (BeHa Munanin KyTybxoHacu) maTHaaru
cy3nap Ba 6ab3n xaphnapHu TYrpu TYLWYHUL YYyH YpHK GunaH apab
ésysupaarn xapthnapaaH donganaHmunrad” 1

YMyMaH, Yy36eK NyHKTyauusacu Tapuxu, TapakkKueET Wynnapu
XAMAa WAMMIA  Hasapui acocnapy Macasacu  aHya Mypakkao.
MyTaxaccucnap 6y MypakkabnuMKHWHI cababnapuvHu Kyuugaru
omunnap 6unaH 6ornuk ged xucobnangm:

1) y36eK NyHKTyauusicu TapuUXUHWUHI KEeHr Ba 4yKyp
TeKLWPpUIMaraHInrn Ba UIMmin acocaa etapanya ypraHuamaraHinru;

2) Kagumru y36ek Tunm éaropanknapuHuHr apab anudgéocmpa
OynraHnuru, ynapgaH MabiyM KUCMWHWUHT YMYMTYPKWUWA Tuanapra
MaHcy6nuru;

3) y36eK TUIn EArop/IMKNApPUHUHT AKKa LWaxcnap - xaTToTnap
TOMOHWUAAH KYUYMPUNTaHINUTK;

4) Y36eKUCTOHAa MaTO6aaunIMKHUHT nango 6ynuwun, matéyot
Ba HALWPUET ULWINAPUHUHT PUBOXNAHMLLINIL

MyHKTyauma TapuxuHu 6Genrvnawja XaayHUHT €3yB Tapuxu
MyX,UM YPWUH TyTaaun. YyHKn é3yB Tapuxu 6unaH 60rnuy mabaymoTiap
NYHKTyauus TapuXWHW AaBphawTupuiliga acocnuM mabaymoTnap
bepaau.

Mabnymkn,  y36eK  Xanku y3  Tapuxuih  TapakKWETW
jaBoMuia cyrp, YpXyH-aHacow, yuryp, apab, notuH Ba Kwupunn
ésyBnapugaH onganaHraH Ba Yynapja Xav MyailsH 6enrunap,
nwiopanap UynnaHraHku> 6ynapHUHr 6apuHU X,03Upru y36eK TUau
NYHKTYaUWUACUHWUHI acocnapu fgenw MyMKUH. MacanaH,
10CogmkoB K. “KyTagry 6unmr’HuHr yiiryp ésyenam X,MpoT Hycxacu. - TOLUKEHT,

2010.-b. 16-18
N Hasapos K. KypcatunraH acap. - b. 30.



V-VIII acpnapga ¥Ypta Ocuépa KeHr uwinatuiaraH pyHuK ésysnapga
“axpaTyBun benrunap”gaH onganaHunra.

Koaumrn maH6anap TafkuMku 6yinya manaHuw onné 6opraH
O/IMMJIAPHUHT MabllyMOT 6epulinya, YpxyH-OHacoi éaropnvknapu
opacuga “Vipk 6uturn” Typnu nwopatnapra 6onnnru 6unaH axpanno
TypraH. YHparn wuwopanap Xxakuaa Kywaugarv GUKp antunagu:
“Acapparn éynumnap 6up-6mpuaaH Kopa CUEXAWM KyLlasnioK Kenrad
oup, WMKKW, y4 XgMaa TypTTa KUYMK Lymanoknap Tu3anumu oGunaH
axparunraH. [lymMasoKnapHUHT U4y Ku3nn cuéx, ounaH oysanraH. by
TapTn6ra acapHuMHr 6owmngaH oxmpurada aman KAAMHraH. AcapHuHT
X,ap 6up 6ynMMn SHIrM KatopgaH 6ownaHran” 12

LLIyHMHI fek, 6y faBp 84ropnmknapmaa MKku Hykra (:) 6unaH 6up
KaTopAa, 6up HyKTa (*) XaM KynnaHraH 6ynu6, ywoy 6enrnnap (KU3un
cuéxaa) cy3 Ba XXymnanapHu o6up-bupuaaH X,amga KylimmMmyanapHu
Cy3fnapfaH axpartuiira Xu3mart KuraH.

VIl acpra kennb apab é3yBu KynnaHa 6ownaHray, “axparyBuu
6enrunap” 6unaH 60rnNMK aHbaHa 6y3nnraH Ba yapHUHT YpHUra apab
€3yBura xoc 60HLa nwopanapgaH organaHuiraH.

MaH6anapga apab €3yesuaa “épgamunm BocuTanap” cudarmga
Ky/ngarn uwopanap KynnaHraHu x,akuga mab/ymoTiap yypangu:

a) “Tavkug 6enrunapn” - TUK TYrpu 4msuk, Kusmn Ba KyrOK
Kopa paHrnap;

6) “mabHO 6enrunapun” - KypboHaaru Typyll Ba AeTepMu-
HaTuBnap;

B) “6e3ak 6enrmnapu” - 6ynap XIV-XIX acpnapga é3ysna
KeHr KynnaHraH 6ynu6, Oy pgaBpaa apab €3yBUHM WUCNOX, KWUNWULL,
LWYHWUHTAEK, Cy3napHu axpaTtnb €3mw aHbaHacK to3ara KesraH;

P Anumyxammegos P. Kagumru Typkuii 6uTuknapga nyHKTyauuss Ba MaTHHM
aHrnaw y4yyH vwnatuarad nwopanap xakuga // Xopwxuin gunonoruns. 1-coH.
- TowkeHT, 2016. - B. 51.



MaTHAAH KaTTa xapdnap Ba Ka/MHPOK; CMEX, GunaH axpaTuirad.
AcapHUHT X,MpoT Hycxacuaa (BeHa munnnin KyTybxoHacu) MaTHaaru
cy3nap Ba 6ab3v Xap(napHu Tyrpy TYLWYHULW YYyH YPHU 6unaH apab
ésysupgarun xgpdnapaaH gonganaHmnrad”10

YMyMaH, Yy36eK MyHKTyauuscu Tapuxu, rapakkuét nynnapu
XOMOa WAMUWA  Hasapui  acocnapy Macanacu aHuya Mypakkab.
MyTaxaccucnap 06y MypakKKabNMKHUHI cababnapuHu Kynugaru
omunnap 6unaH 6ornuk ae6 x,ucobnangm:

1) y36eK NYHKTyauusich TapUXUHUHT KEHr Ba 4yKyp
TEKLWMpPUAMaraHInrin Ba UIMUIA acocaa etapanyaypraHuiMaraHanri;

2) Kagumrun y36ek Tunmn éaropavMknapuHuHr apaé anndéocmnaa
OynraHnurn, ynapgaH mMabiym KUCMWUHUHI YMYMTYPKUI Tunnapra
MaHCyo6nru;

3) y36eK TUAM EAropnMKNapUHUHI AKKa Laxcnap - xarrotniap
TOMOHMAAH KYUYUPUTAHNIUTK;

4) Y306eKNCTOHAA MaTOaaunMIMKHUHT Naingo 6ynuwun, maToyot
Ba HaLLPUET MWNAPUHUHT PUBOXKNaHMWNIL

MyHKTyauma TapuxuMHU 6enrmnawiga XankHUHT €3yB Tapuxu
MYX,UM YPWUH TyTaamn. YyHKK €3yB Tapuxu 6unaH 60rnmMkK MabyMmoTnap
NYHKTyauus TapuXuWHW AasprawwiTmpuiiga acociu  MabiymoTnap
bepaaw.

MabnyMKK, y30eK  Xankm y3  Tapuxuil  TapakkKuETu
AaBoMuaa Ccyra, YpxXyH-sHacou, yuryp, apab, notuH Ba Kwupunn
é3yBnapuiaH qoiganaHraH Ba Yynapga XM MyailsiH 6enrunap,
nwopanap KynnaHraHku, OynapHuUHr GapuHU X,03Upru y36ek Tunm
NYHKTYaUUACUHUHI acocnapu fAeinw MyMKuUH. MacanaH,
10CoankoB K- “KyTagry 6unur’HuHr yiiryp ésyBnm X,upoT Hycxacu. - TOLLKEHT,

2010.-b. 16-18
N Ha3apoB K. KypcatunraH acap. - b. 30.



MaTHAaH KaTTa XAapgnap Ba Ka/lMHPOK CUEX, OuaH axpaTunrad.
AcapHUHI X,MpoT Hycxacuaa (BeHa Munanin KyTybxoHacn) matHaarun
cy3nap Ba 6ab3v XAphaapHU TYrpu TYLWYHWULW YYYyH YPHU 6unaH apab
ésysmpaarn “apgnapgaH donganaHmunrad” 10

YMyMaH, Yy36€eK MyHKTyauusacu Tapuxu, TapakkueET nynnapu
XAMAa WAMMIA Hasapui acocnapy Macasacu aHya Mypakkao.
MyTaxaccucnap 0y MypakkKabNMKHUHT cababnapuvHu Kynugarun
omunnap 6unaH 6ornvk; geb xgcobnangm:

1) y36eK nNyHKTyaumsicu TapUXMHUHI KEeHr Ba 4yKyp
TeKWnpuaMaraHanrn Ba UIMMn acoca etapamyaypraHuamaraHanrin:

2) Kagumru y36eK Tunu 8aAropnvkKnapuHuUHr apab anugobocnga
oynraHnuru, ynapfgaH MabilyMm KUCMUHWUHT YMYMTYPKUA Tunnapra
MaHcyb6nuru;

3) y36eK TMAN EArOpNAMKNAPUHUHT SIKKa Llaxcnap - XaTTtoTnap
TOMOHMAAH KYUNPUATaHINTN;

4) Y36eKncToHaa MaTtbaaumnMKHUHE Nango 6ynuwun, matéyoT
Ba HaLLIPUET NLLITAPUHUHT pUBOXNaHMLWINIL

MyHKTyauma TapuxXuMHU Genrunawga XankHUHI €3yB Tapuxu
MYyXAM YPUH TyTaaun. UyHKKn €3yB Tapuxu 6unaH 60rnmMkK MabymoTiap
NYHKTyauna TapuUXUHWU [JaBpnawitupuulja acocinm  MabaymoTnap
bepaau.

MabnyMKK, y36eK Xankum Y3  Tapuxuil  TapakKuETK
pasommpa cyrp, yPXYH_sHacoil, yiryp, apab, noTuH Ba Kupunn
ésyBnapugaH doiganaHraH Ba ynapja Xxam MyalsH 6enrunap.
nwopanap KynnaHraHku, 6ynapHUHr 6apuHK X,03Upru ys3bek Tuu
NYHKTYaUUACUHUHI acocnapu fenmw MyMKWH. MacanaH.
10CogumkoB K. “KyTagry 6uanr’HUHT yiuryp é3yenam X,MpoT HycXacu. - TOLLKEHT.

2010.-b. 16-18
N Hasapos K. KypcatunraH acap. - b. 30.



V-VIIl acpnapga Ypta Ocnépa KeHr nwnatuarad pyHuK ésysnapja
~*npatyBun benrunap”gaH onganaHnarax.

Kagumrn maH6anap Tagkuku 6yrnda msnaHuw onmé 6opraH
WNIMMNAPHUHT MabliyMOT Gepuimnya, Y pXyH-OHaco éAropnmknapu
;cicnga “VIpk 6uTurn” Typnav uwopartnapra 6omnurn 6unaH axpanmno
-'mITaH. YHfarn wuwopanap Xxakuaa Kywaugarn Gukp antunagu:
*\:3pgarun 6ynumnap 6up-6mpuaaH Kopa CUEXAWM KyLlasnoK Kenrad
‘ep. WMKKKW, y4 xamfja TypTTa KWYMK Aymanoknap Tusumu 6Gunad
XKpatuaraH. QyManoknapHUHE Uum KU3na cnéx éunaH bysnraH. by
ElwpTHOra acapHuHI 60WwmnaaH oxmpurada aman KuanHraH. AcapHUHT
V.ip 6up 6ynumm aHrn katopgaH 6owwnaHran” 12

LLIyHUHr gek, 6y aasp éaropavknapunaa Mkku Hykrta (:) 6unaH éup
crropaa, 6up HyKTa () X,am KynnaHraH 6ynu6, ywoy 6enrunap (Knsun
i-84ga) cy3 Ba XymnanapHu 6up-buvpupaH xamaa KylvMmyanapHu

TapTaH aXpaTuiira Xm3maT KU/raH.

VIII acpra kenn6 apab €3yBu KynnaHa 6oLunaHrad, “axparysuu

seNirunap” 6unaH 60rnMK aHbaHa 6y3unraH Ba yl1apHUHI YpHUra apab
BUra Xoc 60LLKa nwopanapgaH gonganaHuiraH.

MaH6anapaa apab ésysuga “épaamyn BocuTanap” cudatuga
r.AHAarn mwopanap KyanaHraHu x,akmga MabaymoTnap yypangu:

a) “Tabkupg 6enrunapn” - TUK TYTpM 4m3nK, Kusua sa KyHOK

paHrnap;

6) “mabHO 6enrmnapu” - KypboHaarnm Typyw Ba AeTEpMU-
mLITVIB/AP;

B) “6e3ak OGenrumnapun” - 6ynap XIV-XIX acpnapga é3ysaa

ur KynnaivraH 6ynu6, 6y pgaspfa apab E3yBMHM WCMOX KWUIWULL,
_V HUHI K, Cy3NapHu aXpaTnb é3nLl aHbaHacu to3ara KeraH;

\' n MyxammegoB P. Kagumru Typkuii 6uTuknapga NyHKTyauus Ba MaTHHU
K- AW y4yyWn mwnatunrad nwopanap xakuga // Xopvwxuid gunonoruns. 1-coH.
- TowkeHT, 2016. - B. 51.
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r TUHULW 6enrunapun. XI1X aCpHUHT MKKUHYM apMunaaH 60LL:
apab rpaukacu acocugaru y36ek €sysuaa Maxcyc TUHULL G6enrmnapu
KynnaHa 6ownaraHil

Y36eK TUAN NyHKTyauusra gonp TagkukoTnapgarn gukpnapra
TasgHNG, y36eK NYHKTYauusacu TapuXnuHu Kynngaruya gaspnawitmpumi
MYMKWUH14

1.1- VIII acpnap. by gaBpra ouj opoMuiA Ba TYPKUA PYHUK
ésyBgarn maHbanapga vwnatuarad TUHULW 6enrucy xapakrepugarm
BOCUTANapHUHI facTnabku Basugacy axpaTuwl OynraH, AbHW rau
KUCMapy Mab/lyM opanvkK Macoda - WHTepBannap BocuTacupia
axpatunraH. by 6Genrunap xe4 KaHgan MabHO wudgodanaMarat,
LWYHYaKM CY3NapHUHT y3apo KyLWwunnnb KoMaciamrura Xxm3mart KAaraH.

2. IX - XIX acpnap. NMyHKTyaumsa TapakKMETUHUHT By aaBpuia
apab rpagumkacura acocnaHraH 3eku y3bek é3ysu amanga 6ynraH Ba
axpaTtyBuu Genrunap TyrannaHraHivk, xabap, Cypok, Oyinpyk Kabw
Kywumya BasudanapHu OGaxkapa 6owinaraH. MabHonmapHu Eku ram
MasMyHUHU (apKiaw Y4yl HYKTaHUHT TYpau KypUHWULINapuAaH
(hoiganaHunrax.

3. XIX acpHUHT UKKMHUYKN ApmnaaH XX acpHUHT oxupnapurada
oynraH pasp. by Baktra Kenm6 TuHMW 6Genrunapum TU3UMKM Ba
YNapHUHT Basuganapn aHUKNaWTUpUAraH Ba TUa aranapmnga TMHULW
benrvnapuHn  Kynnaw manakacu LwaknanaHraH. bocmaxoHanap,
HalpuétTnap naugo 6ynmb, KUTO6, raseta Ba XXypHannap Hallp
aTunraH. Tabuniikn, OyHAA Hawp 3TUAraH wwnapgarn xgp 6wvp
(PMKPHN YKYyBYMTra aHWUK Ba TYrpu eTKasull 3apypusatv TYTUArad.
B HazapoB K. ¥Y36eK TWIM NyHKTyauusicu. - TowkeHT, 1976. - B. 31; bo3ueB X
Y36eK NYHKTYaUMUACUHWUHT TapuXniAi TapaKKWETW. - TOLLKEHT. 1979.

14by xakpa KapaHr: Haszapos K. KypcatunraH acap. - b. 30 - 33; Bahriddinova B
Zamonaviy o ‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent, 2015. - B. 8-9.
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1i C- NYHKTYauUMACUMHMHI LWaKNIaHULWKN Ba PUBOXMAA, aiHUXCa,

MNHWHT 28 anpenugaH 6ownab, 1917 AMNHWHT Gownapuradva
mkernu 50 Wmn mobanHMAa) MyHTasam paBulLfa Hawp 3TUAraH
T>r mVCTOH BUNOATUHUHI Tas3eTta” MyXuM YpWUH TyTraH. by gaspaa
B KW MaunInK Xam XyapuBoXK/laHraH Ba ailHN XxapaéHaa acnmartaru

W 6enrnnapn xam y3bekya Hycxara yTraH.

4. XX aepHUHIr oxupuaaH xosupraya oynraH pgasp. Coxapga
«KHULWNAPOING60PraHTUNLWYHOCIAPTOMOHNAAH NYHKTYaUUAHUHT
Ar33H1 Ba amainin macananapw ypraHuaraH, TUHULW GenrnnapuHun

nw Bbyimya xomganap TaKOMUANAWTUPUITAH.

Y36eK NyHKTyauunscu Tapuxm xakmga cys opap skaH, 6eBocuta

nep HaBOMWHWHI TUHUW OGenruvnapu Basudacuaa Kynnarad
«3/IN  vwopanapn KusMkTupuwmn Tabumin. Nnmuii  maHb6anapga

rp acapnapuga Typaum Maxcagnapga 6up Heya uwopanap
« -TaHraHy Xxakufa mabnymotnap 6op. MacanaH, P.Annmyxammeaos
B rHaarunapHu ésagun: “Typkuagarn CynanMoHUS KyTYOXOHaCUHUHT
mrtTmx 6ynummaa (MHB. Ne4056) cakgaHaétraH Anvwep HaBOMAHUHT
m>:MHETUAA KamnaHraH 6apya acapnapufa xopa Ba Xu3ua cuéxpaaH
| -1 onganaHunraH. >XymnagaH, Xxynésmagarun “MaxKonuc-yH-
n-louc’garn xap 6up Maxnuc Ba YHAA KenTUpuaraH Lowupnap
vh Xu3nn cuéxga outunaraH. Mwucon Ttapuxacupa Kentupuara
m.ebpUiA napyanap onaupaH E3unraH LWebp Cy3n Xusunga éepunrat.
ELWOWAHWHI Hacpui acapnapw, >XywmnafgaH, “MyHWaoT” unuunaa
3ecunraH HasMMin napyanap acocuini MaTHAaH oK Tawnab GuTunrax.
*’MHra Ky3 TawnaraH YXYBUYUHUHT [AUXXATUHU MATHHUHI MaHa
. epugarn 6y >KoW ysura TopTagu. by, y3 HaBbaTuga, yxysuura
-NNHW TYWyHUwWwra épgam bepagm” 15

‘ AwmyxammegoB P. Kagumru Typkuii 6uTuknapga MNyHKTyauuMsi Ba MaTHHM
E«E-all YYYH UWNaTWAraH uwopanap xakuga. Xopwkuini gunonoruns. 1-coH. -
~ 17%eHT, 2016. - B. 50.
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YMyMaH, Kagumru TYpKuI MaTHMapga Xo3upTu Agbepaarngey
MYHKTyauMoH 6enrvnap KynnaHmaraH 6ynca-fga, ynapga yKyBuum yuyH
MAaTHHM aHrfal Ba PUKPHU TYLLYHULLHW eHruanawTmpui makcagmaa
TYpAn wuwopatnapgaH goinganaHunrad. bynapra MaTHHUHT Typsu
paHrnapga 6epunuwn, MatH OCTW Ba MaTH yCcTu Genrunapu, MartH
opacufa >0l Kongmpwuwl, cysnap opacupa Typaum O6enrunapHuHr
NWNATUANLWIK Ba 6OLWIKANAPHU KENTUPULL MYMKWH.

FOkopmpga anTm6  yTunaraHugek, y36ek  MyHKTyauuscu
TapakknéTnga ysoek BakTIM MATOYOTUHWUHI OUPUHYM Ka/iAUProyH
oynraH “TYPKWUCTOH BUMOATUHMHI raseta” ca/IMOK/IN YPUH TyTafw.
By raseta ywa faBp y36ek MajaHuAaTWh, y36ek afabui Tuam Ba
y36eK rpauKacUHUHI HamyHacu cudaTnga Xgm MyX,uM Tapuxui
XyXOKaT xucobnaHagn. Tabkupnaw Kepakku, raseta y3bek é3yB
MafaHUATUHUHI AHAAa PUBOX/IAHULLN Ba TaKOMUaWyBuaa, y30ek
afabuii TN MebEPNapPUHUHT LWaKNIaHWULWK Ba TaKOMUnga myxuy
ypuH TyTraH. LWy ca6abnun y36ek NyHKTyauusicu Tapuxu, YHUHT
LIaKNMaHMLLYM Ba PUBOXKIAHULLN, TAPAKKNET KOHYHNaPUHW ypraHua
TaAKMKOTUMNAP MasKyp MaHb6ara acocnaHagunap. Xymnagad.
K.Hasapos y3 Tagkuuotmuaa “TYPKUCTOH BUNOATUHUHT rasetn’Ta Kyn
MypoXaat KunraHla

ONMUMHUHT  é3uwnya, “ywa p[asp  €3yBuja  Ky/anaHyBuM
Gapuya €3yB 6enrunapy “TYPKUCTOH BWUMOATUHUHI ra3eTm”ga xay
MwnaTuAraHMHN  Kypamus. bynapHu wyHgah rypyxgaé ypraHum
MYMKWH:

a) xapgnap;

6) pakamnap;

B) Typ/u (haHnapra ong unmuia 6enrunap;

r) TUHUW 6enrnnapu (MyHKTyaums);

16 Hazapos K. TuHuw 6enrnnapun Ba é3ma HyL. - ToOwkeHT, 1974. - b. 17-22.



[) TPAHCKPUMLMOH Ba AMaKpUTUK b6enrunap;

e) Typ/v Wwakngarun “6esak” éenrnnap”17.

TUHUW 6eNrnnapuHUHI ailHn rasetaga KyanaHuw x,onatnapura
TasgHNOG, y36eK MYHKTyaLUAaCcn Tapuxu, TUHULW 6enrnnapuHnHr y3oek
maTbyoTuga MWNaTUAULWL JaBpu to3acupaH KyruuarvnapHu antuiu
MYMKUH: TuHuw 6enrnnapn “TYpKUCTOH BUIOATUHWUHI raseTn”ga
1870 WungaH, AbHW raseta Hawp I3TWAraH WWNLaHOK KynnaHa
6ownaHraH Ba 6yHaa pyc TUAM NYHKTYauMACUHUHT TaxkpubanapumaaH
wxKoauMn  horganaHmnraH. Bupok  X,03uprn  KyHfga amangaru
€3yBUMM3AAa KynnaHaétraH TUHULW GenrunapuHuUHr XAMMacu Xam
raseta caxgmanapuaa omp BaktaaH 60Lw1ad nwnaTuaraH amac, SbHu
ynap Kynungarnya 6MpuH-KeTUH KynnaHa 6owiaHraH:

1 “TYPKUCTOH BWNOATUHMHI TraseTu”ga HucbataH ONguH
nwnatunrad TUHUMW 6enrucu Tupe OynraH. Y rasetaHuHr 1871
nnnparv 20-coHnaH KynnaHraH 6ynuo, yHaaH agactnab i Korosnapu
Ba 9bJIOHNapAa organaHuraH.

2. KynHykTa “TypKUCTOH BUNOATUHUHT rasetn’ga 1872 nnnrn
18-coHmpaH 6ownab kynnaHrad. [Oactnab pacmMuid  Korosnapga
(Typnmn xyxokaTnap, X,Mco6-kutob, noyta Korosnapu Ba 3b/IoHNapAa)
nwnatunrad. KynHykta 1901 WungaH cypok Ba YHAOB Genruniapu
6unaH 6upranukaa KynnaHrat.

3. 1"aBCc “TypKUCTOH BWNOATUHWHI TraseTu”ga 3Hr Kyn
(hoinganaHunraH TMHMW Genrucu 6ynnoé, y 1873 AMNHUHT 6-COHMAAH
6ownab kynnaHraH. LLyHWHrAeK, KaBCHUHI ywa fAaBpfAarv LWaksu,
BasuacK, KynnaHuw ypHU X,03vprugaH gapknaHrad. MaH6anapga
KaBCHWHT 6eLl XW/1 WaKn4a uwnaTuaraHn XagKuaa mabiymoT 6epunra,
AbHM ofaTharn KaBsc, KaTTa KaBc, ypTa KaBc, r'y//iM KaBec, “6e3ak” KaBC
(byHpa “6e3ak” 6enrucy Kaec Basuacuga vwnatuaras).

T’/HasapoB K. KypcatunraH acap. - b. 17-22.



4. HykTta BasuacuHm pgactnab, Oyw >Xol - H>Kymnanap
opacugarn npoben OGaxapraH. 1875 “mngaH 6ownab, Typan Xun
“6e3ak” 6enrnnapgaH Hykta Basugacuga horganaHunrad. HyKtaHuHr
X,03Vprn Waknu rasetaga 1881 MungaH KynnaHraH.

5. TUHMW 6enrnnapuHUHI y36eK BaKTM MaTOyoTnaa gactnadku
Ky/NaHWLW yCYNn Ba LLAK/U X,03UprugaH hapknadrad. MacanaH, cypok,
Bepry/n, HyKTanu Bepryn kKabu TuHuW Genrunapu apab €sysura moe
paBuULLIda YHIAAH vanra TOMOH nyHantupunrad. KAYWTUPHOKHUHT Yy
XU waknga 6ynraHn xakmga mabiyMoTnap KentupuiaraH: ogatgaru
KyWTUpHOK (“ 7); Bypyak Waknngaru KyWwTUpPHOK (« »); “apum on”
€KV KyuLaBC Waknmgarn Kyw TupHOK.

6. Y36ek Tunmparu €syenapAa amanga KynnaHaétraH TUHWLL
6enrnnapuHUHr xgMmmacy “TYPKUCTOH BUNOATUHUHI rasetn”ga 1901
WnnaaH KynnaHa 6ownaHrad, ynapHuHr sasudganapu, KyinaHuw ypHu
KaTbUinnawiraH. YnapHu ésysfa mwnatmiw ogart Tycura kmpraHig8

Tabkugnaw  Kepakku, Yy3b6ek Tunmgarn akcap TUHULW
OeNrnnapuHUHT  nwnatuamwn  “TYpKUCTOH BUNOATUHWUHT raseTa”
bunaH 6ornuk 6yncaga, avpum TUHWULW GenrvnapuMHUHI y36ekya
MaTHNap4a KynnaHuwmn by rasetafaH aH4ya aBBa/poK OOLUNAHTaH.

TuHUW Genrnnapu xakuaarn gactnabky uaMmin mabaymoTniap
Awypann 3oxupuii Ba Abgypaydh Pwutpart acapnapuga yupangw.
XymnagaH, ®utpat TuUHMW  GenrvnapuHn  Typyw 6enruvnapu
HOMW ocCTuia ypraHn6, “Hax,B” acapuga 12 Ta TUHULW GENTUCUHU
Kentupagm xamaa kynuaarmya Homnamgun: “Hykrta (.), 6up TuHuw (;),
ApuM TuHUW (,), cypaw 6enrucu (?), yHgaw 6enrucu (1), Kyw HyKTa
(:), TupHoknap (* ), éinnap (), TypTkyn éinnapu [ ], ynkax énap { },
4ynsuk (-), Hyktanap (...)”19
1B by xakza KapaHr: Hasapos K. TuHuw 6enrnnapu Ba éaMa Hye - TOLUKEHT,

1974.-b. 20-22.
19itrat. Nahv. - B. 8.



dutpar “Hax,8” acapuga TUHULW 6Genrvnapn xakupa LwyHgan
penan: “Typyw 6enrmnapu - cysnapHu tynnaé, bup-éupura 6oinab
ran Ty3uwja ynm Kynaum aHrfiaHcuH fge6 typnv 6enrunap vwnanmms.
BynapHuUHr xammaen O6upgaH Typyw OGenrumnapy éku coppgada
Typywnap gevnnagn” 0.

[emak, xap 61p TUHMLW 6eTUCU Y3UHUHT XO3UPTY aHUK; LWaKu
Ba Basudacura ara 6ynryHya mabaym Myajar Ba Taxkpuba xxapaéHmiaH
yTraH.

X,03upru y36ek Tunuga 10 Ta TMHMW 6enrmcu masxyq 6ynmo,
WIaPHUHT Y3 Tapuxu, rpapuk wWwaknum Ba LYTaHULWWHWHT uaMum

3cocnapy MaBXxy[,

1 Hyxrta (.) 6. Cypok 6enrucn (?)

J Bepryn (,) 7. YHpos 6enrucu ()

> Hyktanu sepryn (;) 8. KynHykTta (...)

4. WNKKn HykTa () 0. Kase (), []

5 Tupe (-) 10. KyunTtmpHok - ( “ 7, «»)

MaBxyn naMuii MaHb6anapga TUHWULW GenrnnapuHuHE y36ek
. .BuAa KynnaHuW Tapuxu Kynmgarnya KypcaTuiraH:

MU W WTT mm Mvssw SnF
- :3yB b6enrucn cudatmga kKagumru apab maHb6banapupga A6ayn

3 Fitrat. KypcaTunraH acap. - b. 6.
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Manuk xanuganuru (X,mwkpuin | acp) gaBpupaH KynnaHa 6olunaraH.
AMMO KaguMrun maTHnapfa HyKta TOM MabHOZaru TUHULW 6Genrmcu
cuaTnaa smac, 6anku Typnm Makcagnapa vwopa 6enrucu cuatunga
nwinatunraH. Y36ek maHb6banapuga TuHuw 6enrucu cudatmga XIX
ACPHUHT MKKMHYM ApMUAaH KynnaHa 6oLnaHraH.

Bepryn2 sHr Kyn KynnaHaguraH TUHULW 6enrunap xymaacura
KUpaan. YHUHT KynnaHuw YpHW, Wakniu Typan gaspnapha Ba Typau
TWNnapra oug €sysnapfa xap Xwun 6ynraH. Y36ek Tuauga Bepryn
Teckapy new, new, ApUM TYpuL, SPpUM TUHALW Kabwn HoMnap 6unaH
XOM oputunrad. Bepryn gactnab Kucka naysa y4YyH WLLIATWATaH,
KEMMHYaNINK YHWUHT Ky/inaHuWw fjoupacu Ba Basudacu KeHramra.
Bepryn XV acpgaH 6ownab Fapbuin EBponaga, y3bekya maTHnapaa
aca XX acppgaH, xycycaH, “TypKUCTOH BUIOATUHUHT rasetn”ga 1901
nnnpad, “Tapakknin” rasetacupa 1906 nungaH yupanan. Bepryn sHr
Ky Ky/niaHyBYM Ba 3HT Ky Basunga baxapysuv TUHUL Genrnnapuaan
xacobnaHaau.

CypokK 6enruncu ran oxvpuga KynnaHyBun acocuii benrmnapgaH
XucobnaHagn. YHUHr Kenub 4YMKUWKM NOTMHYA “questio” - Ccypok
cysura 6opm6 Takanagun. Mpodeccop A.H. 'Bo3aeB ¢ pok 6enrucu (?)
questio cy3MHUHT 6ow xapthugarn Q HUHI LWaKNura acocnaHraHMHN
Kypcatagn.2 flactnab cypok MabHOCMAa MasKyp CY3HUHI GMpUHUK
xapu Q nwnarmuna 6ownaHraH, KeMMHYaaMK YHUHT LWaKInU Xp3mpru
x,onatra (?) Kenno KosnraH.

By 6enrv y3bekya matHnapaa 1885 inmnpgaH yupab TypraH, 1900
MNNJaH CyHr MyHTasaMm KyJiaHa 6oLuiaHraH.

YHpaoB 6enrucu y3bek é3ysnapmga XX acpgaH Kynuuank TMHUL
6enrvnapu Kabu ywa AaBpHUHT AroHa afgabuin Tnn mebépnapura aman
2l dpaHuy34vaja Bepryn gemakamp.

2by xaBfa KapaHr: HasapoB K. ¥Y36eK TUAM NyHKTyauuscu. - TOLWIKeHT, 1976.
- b. 60.



KUNUHTaH “TYPKUCTOH BUTOATUHWHI raseTu”ga MyHTa3am Ky/niaHraH.
MyTaxaccucnapHuUHIr hukpuya, y noTuHYa “10” yHA0B Cy3naaH Kenmo
YMKKaH 6ynu6, yHaarn “I’ xap@uUHUHI HyKTa 6unaH KywunmwuaaH
Xocun 6ynrax.

KaBc y36ek é3yBumaa TUHULW 6enruv cudatmga XIX acpHUHT
oxuprun yvoparmgaH 6ownaéb wvwnatuna 6ownaHraH. JacTtnab
“TYPKUCTOH BUNOATUHUHI rasetn”’aa 1873 Aunga KynnaHrad.
KaBe u4erapanoBuum TuHWUW 6GenrunapupaH 6ynub, €3ma HyTKaaru
MyasiH KMEMHWHI CUHTAKTUK XUXATAaH O6oLwKa Kucmniap 6unaH
Ky4yens 60TNaHraHINIMHU, CEMaHTUK XUXATAAH Y €K Oy aapaxaga
anoKafopAUInHN Kypcatagn. Kase - MKKU TapKn6amn TUHWULW Genrucu.
Y AKKa X,0M4a Xam, Kyw XAnga xam (o4nnyBUM Ba ENMNYBUYM KaBC)
NWNATUANLLN MYMKUH.

X,031pru y36eKk TUANAa KaBeHUHT KyniaHUavWw govpacu xamga
Ba3udacy KeHrairaH. Vinrapu dakat acocuii ran 6unaH MabHOCK AKWH
ObynmaraH KUCMap KaBc G6unaH axpatunraH 6ynca, X03upru KyHaa
acocuin maTtH 6unaH Ma3MyH XXuUxaTAaH afioKafop MaTHNap XaM Kasera
oNnmHaan. by y36ek Tunu Basudgasnin ycnyb6napmHUHT pUBOXKIAHULLN,
y36eK MYHKTYauMACUHUHT TaKOMUANaLyBu 6unad 60rnnkanp.

KynHyKTa y36ek4ya MaTHiapga XX aCpHUHT UKKUHYKN apMuaH
6ownab nwnatuna 6ownaraH. 1876 nungaH abTM60pPaH “TYPKUCTOH
BUNOATUHWHT raseTn”ga MyHTasam Ky/aHraH.

KynHyKTa WKOAKOPHWUHT TYpAn XWUC-TYMrynapu, makcag Ba
NCTaKNapuHM €3yBfa akc 3TTUpULLIra UMKOH 6epaan. by mxatgaH
KYMHYKTAHUHT é3Ma HYTK YUYyH axamusaTn Kattagup.

Twupe (ppaHuy3ya tiret - ynsmkuya, tirer - TOpTULL, Y3aNTUPULL)
Y3YH Un3nkK 6unaH ngoganaHagurad TMHUW éenrucngnp. Tupe ysoek
ésyeuaa XIX acpHuHr 70-nnnapura Kenuoé KynnaHa 6olunarad.
By 6enru rannap, Kywma ran KucMmaapu, ran 6ynaknapu opacupgaru



S3BEK NYH KTYAUNACUN ACOCNAPHU

lnnwyHocnnkKga NyHKTyalusa acocnapu  mMacanacu Myxam
napgaH xwucobnaHagn. TlyHKTyaums acocnapy mMacanacu
O\ HKTyauus TaMoMWUINapuHN y3apo dapxnaLl 103uM.
MyHKTYyaumMa acocnapu pgeraHga, MyausH Tungar TUHULW
HUHT  KaHgal Hasapuii TasHY 3amMuHMAa KynnaHuwu
«Knagn3
MyHKTyaumsa é3sma HYTKHUHT udofa Maxcagura acocnaHagu:
‘efirnapyu ésma HyTeAa wdofanaHuwKM NO3MM Ba 3apyp
v3Kcagra 6ornmx xonga nwnatunmo, MabiyMm KOMMYHUKATUB
baxapaan. Maxcag xap 61p TMN rpaMMaTuK Xypuauwnra
Be:MWAA TYPAU XU LWaKN Ba ycynnapaa ugoganaHagun. LyHTa
T-HULW 6enrunapun Tunnapapo xap Xuna XynnaHagu.
YasXys wnamunii maH6anapra Kypa, MNyHKTyaums acocnapw
wca.- >4 xun éHaawlys acocuga benrnnaHagm. Maskyp éHgallysnap
Ir3 Typavya EéHpalnw, TUHUW  6enrvnapuHuHr - acocum
_ 3PUHK TypAmnya aHuxnaw Tydanam kennb ymxxaH. MacanaH,
Oy xapalwnapHu Xynugarvnya rypyxnangn
I. TyHKTyaumsara MabHOHM acoc xunub onuw. by xapaw
-apn  (C.N.AbakymoB, A.b.LLlanupo Ba 60HLWanNap) MyHkK-
KouganapuHu 6enrmnawiga  Kynpox MasmyHra abTuéop
nap. TUHUW 6enrnnapuHMHr XynnaHuWmHU mabHora 6ornab
cTaHannap.
2 TyHKTyaumsara rpaMMaTukK XypUanLHW acoc Xuamé onuLu.
; |Cbynnu, H.l'pedy, LLI.A6aypaxMOHOB Ba 6oLuXanap) TUHULL

ncdmova B. Zamonaviy o ‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent, 2015.

iow K. ¥Y36eK TUAM NyHKTyaumscu. - TowkeHT, 1976. - b. 34.
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OeNrnNapuHUHr  KyNNaHWWWHA  aHUXNawjia  Kynpok;  rarnHuHr
CMHTaKTUK Kypunuwura [AuKTat Kuamb, TUHMW  GenrunapuHuHr
NLWNATUANLLIWHKL ran Ty3unuwmnra 6ornab noxgangunap.

3. MyHKTyaumsara MHTOHaLUmMAHN acoc Xnunnb onui. by onnmnap
(N.B.Wuepba, A.M.MewkoBcknin, X,-PyctamoB Ba 60HLLanap)
NYHKTYyauusa KouaanapuHW ranHWHI OXaHru, WHToHaumsacu 6unaH
6ornab TywyHTUpaaunap.

K.HasapoB 6y Kapalunapra Kyniuaarndya MmyHocabat bunanpaau:
“I'yHKTyaumnsi acocnapuHu 6yHpanh Genruvnaw 6up éunama 6ynuo,
MacaflaHUHI  MOXUATUHW TYIUK; akc 3TTupa onmangn. YyHKu
MHTOHaUMA XaM, HYTXHWHI CMHTaKTUK CTPYKTypacu XAM, FanHWHT
MasMyHU XAM anoxuaa-anoxuaa ONUHraHaa, sSibHU Oup-6upuaaH
aXpaTunraH xonga, NyHKTyaumsi yyyH acoc 6yna onmangmn, YyHKu
Oynap 6Up HapCaHWHT Y4 TOMOHW - BUP XOAUCAHUHT Y4 Xucnatnamp”’2

BM3HMHIYa xam, NyHKTyauus acocnapuHu 6enrmnawifa HyTK
MasMyHW, TY3WIULIW Ba OXaHr XycycuaTtnapu o6up OyTyH Xxonatga
06 Kapanuwu 3apyp. YMymaH, OyryH puBOXNaHraH Tunnapga
XaM 3aMOHaBWI MNYHKTyauus ran Kypuauwimn, MasmyH Ba OXaHr
OyTyHAUrnra acocnaHagna

LLiynapaaH Kenm6 ywwiw b, y3oek Tununga TMHULW 6enrnnapnapuHm
KyNnawHWHI acocnapu cudatnaa Kynmaarmnap Kypcatunnaiu:

1) ranHuHI Ty3UNnLn;

2) Ma3myHu;

3) oxaHru.

TuHUW GeNrnnapuHUHT YpHU Xamia BasudacuHu benrunatuja
MaHa LYy y4 XWn xXofuca anoxupa-anoxuga amac, 6anku, okopuia
SHazapos K. KypcatunraH acap. - b. 34.

2 by xakaa KapaHr: BanrvHa H.C. AKTyanbHble Npo6/ieMbl COBPEMEHHOI PYCcCKOA

NyHKTyaumu. - M., 2004. - C. 33; AbganueBa I.P. OCHOBbI pyCcCKOI MyHKTyaUun.
- Hykyc, 2006. - C. 10.
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TabKuanaraHugek, ynapHuHr o6uvp OyTyHAUrM Hasapga TyTunagw.
UyHKn Oynap y3apo 6ornaHraH o6uvp XguuMcaHWHr y4 TOMOHW - Y9
XYCYCUATMANP. HYTKHUHT TY3UAULWIN, Ma3MyHUW, OXAHIU y3apo Y3BUiA
6ornuk 6ynné, xap KaHAam ranga wy yy XycycuaT Myxaccamnatiamn.
MacanaH: XypmaTnu abuTypueHTnap! MmTuoHnapga gauaTt y3
OUNKMUHIM3ra MWoHUHI! Maskyp ran: 1) Tysunuwura Kypa cogja;
2) 6y/pyK “amja MypoxkaaT MasmMyHura acocnaHraH; 3) Kytapuaysum
OXAHrra ara.

MabnyMKK, CY3N0BUMHUHT MakKcafu Or3aky HyTKAa OXAHT
6unaH, é3ma HyTBAa ranmHUHI rpaMMaTUK Kypuamwy Ba TUHMUL
benrvnapn 6unaH wdodanaHaan. TWHUW  Genrnnapn  QUKPHK,
Cy3/10BYM MaKcaguHu €3yBaa KypcaTulija Kywum4ya, ammo 3apypui
BOCUTaA X,ucobnaHagun. Manga cy3noBUMHUHT MaKcain, KOMMYHUKATUB
HUATK 6ab3aH (hakaT TUHWUL Genrvnapuaa akc atagn: bysum kengunap.
Bysum kenaunap! bysum kengunap?

TUHUW  6enrnnapuHUHr  y3rapuwn  6unaH ran  OXAHrunga,
MasMyHMAa Xamga Kypuauiwuga ysrapuwl 13 Gepulln  MyMKWH.
MacanaH: OHa a3us3, thap3aHaura enHu yam paso Kypmanan. Maskyp
ran Ty3uauwumra Kypa Kylima ran xacobnaHm6, asus cysm 6upuHun
cofja ranHWHr Kecummn BasudgacuHy Gakapnb kenraH. AlHaH LWy
ranga TUHUW 6enrn KynWunmaca, ran TY3WIuW XUXATUMAAH copfa
ranra ainaHagu. Asn3 cysu aca pap3aHf CY3MHWHI aHWK/I0BUYMCU
Basumacuaa kenagu. MacanaH: OHa asu3 papsaHgura enHm %ampaso
Kypmanam.

Kyingarn rannapga xgm TUHULW GenrunapuHUHT y3rapuin
Hadakart ran oxgHrura, 6asKu CUHTaKTUK KypuUAuMLWKW Ba MasMyHuUra

XOM XUAAWUA TabCUP 3TAAM:



BaxTnu-TaxTau 6ynrMH, oHaHr Kabu 6axTcus 6ynma/baxTm-

TaxT/m OyNrnH oOHaHr Kabw, 6axTcus bynma.

Taluyapura ymil MyMKUH amac, cosyl, / Taliuapura yiu
MYMKWH, amMac COBYL,

Tyrpu, Wynnapfga yam MawauuaT 6op / Tyrpu Wynnapga yam
MallauyuaT 6op.

Cynnap uupoinmn, cTonHu 6e3ab Typuban / F'ynnap 4unpoiinm
CTONHKN 6e3ab Typunbau.

A>kpoanapummus ynyr Temypuianapra 6opu6 Tauanagn [/
A>koanapumMua ynyr, Temypuitnapra 6opu6 Tauanagu.

Xynoca cugatunga antuwl MYMKUHKW, Yy36eK MNYHKTyauuscu
Hasapuii XUXATaaH yd Myx,um 6enrnm - MasmyH, OXAHI Ba FanHUHI

rpaMmmaTUK KypuUnuLl 6yTyHIUIUIa acocnaHan.



Y3BEK MYHKTYALUWNACU TAMOWNNNAPU

MyHKTyaumsa Tamonmnnapn TUHUW GenrunapHuHr  LaHaan
ycyn Ba Taptubaa KynnaHuwuHuM - KypcaTagn. LUYHUHTr  y4yi
TUHUW  GenNrnnapuHUHr  KynnaHuwngarn 6apya KOHYH-Komaa Ba
TapTMbnap MNyHKTyauuss TamolWunnapu acocuga 6GenrunaHagw.
MyHKTYyauma TaMonnnapn TUHUW 6enrnnapuHuUHE TUSUMANIUTNHN
TabMWUHNAAAN, Or3aKN HYTUHUHT Ma3MyHW, KYPUIULLW Ba UHTOHALMOH
XyCyCUATNApPUHN E3Ma HYTKKa KyU4MpuLl MMKOHUHW Gepagu.

WNnmnuii  maHb6anapfa, YKyB  KynnaHManapuga  TUHALL
O6eNrnnapuHHr KynnaHuw ycynu Ba TaptTubu Kyungarn Tamonnnnap
acocuga 6enrnnaHuwn KypcaTunraHzr:

1. MaHTUKNA-rpaMmmaTuK Tamonun. by TaMonnun HYTUHWHT
CeEMaHTUK-rpaMmaTuUK  TOMOHMHWM  é3yBa Tyrpm udoganawira
acocnaHagu. AbHU TUHWUW Genrunapy ran mMasMyHW, Ty3uauLIKN Ba
OXAHrura kKypa uynnaHagu. MacanaH, xabap MasMyHWUHW aHrnatraH
ram oxmpuia Hyura, Cypok MasMyHUHW aHrnaTraH ran oxmpuiaa cypok
6enrnucu, XAc-xAasXKoH ngoganaraH ran oxmpuaa yHa0B 6e1rMCUHUHT
Kyhnnnmwmn masmyHura acocnaHraH. *R,)Wlmw,qarm lwebpuin napyvaga
CYPOK Ma3myHU eTaK4YU/INK KU/IraH:

K,OH nrnaTgmn uaincm 6arpurou,

>KalpoH, Hera Ky3uHr Tyna éw?

OéruHrra uynuné éTait 60Lu,

>KalpoH, Hera Ky3uHr Tyna éw? (M.HOcyd. XKaipoH)

” LLloa6baypaxmoHoB L. MyHkTyaums acocnapu. - TowkeHT, 1953; Hasapos K.
Y36eK T NyHKTyauuscn. - TowwkeHT, 1976; Bahriddinova B. Zamonaviy o‘zbek
punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent, 2015.



TuHUW  6enrnnapu acocnapu Hyktau HasapugaH o116
KapanraHga, MaHTUKWI-rpaMmMaTUK TaMOMMN  eTakunm TaMonun
cugpatmga avTupodd atunagn. LyHUHrgek, koupganap, OGUpUHYM
HaBbaTAa, HYTKHUHT CUHTaKTUK TY3UIULWKUHW X,1ucobra onmné Tysunagu.

2. Ycnybuii Tamonunn. by Tamonnnra Kypa, TMHuMLW 6enrnnapu
HYTK ycnyomn tanabmpaH kKenub 4mknb Kyumnagm. Xosmpru KyHga
TUNNap Basngasnii  ycnybnapuHUHT  PUBOXIAHULLM  MYHKTyauus
TapakkMétura, KynnaHuw  LOMPACMHWUHI  KeHranuwwmra onm6
Kenmoaga. Ycnyb6uii TaMOWWI TEPMUHM KeHr mabHodaru TepMuH
Oynnb, nNyHKTyauus KoupanapuHuUHr 6Gapya HYTK ycny6napu
YUYYH MyLwTapak, YMyMWUA KOHYHUATNAPUHW 6ungupagn. TUHALL
OenrnnapuHUHr UHAUBMAYan ycnybra Kypa Ky/nnaHuwu Maskyp
ycnyb6uin TaMOWWUHUHE 6Up KYpUHULWIK XAcobnaHagn Ba LIyHTA
acocnaHagu.

Ycnyouii Tamonmn TUHWUW GenrunapuHUHE  KynnaHuwmnaaru
HYTK ycnybniapura Xoc yMyMUid XpnatnapHu aHuknawja sa MyansH
ycny6ra Xoc XuUXATnapHu 6enrvnawga XagmMm myx,umamp. Mabnymku,
KYNHYKTa, Bepryn, HyKTa, CYpPOK Ba YHAOB OGenrunapuHuHr
KynnaHunmwmn geapnv mp xun. bupok 6ab3v TUHULW 6eNrnnapuHuHL
nwnatunuwnga  dapknap xXam  Kysatunagu. MacanaH, 6aguunii
acapnapga (guanorvk HyTKaa) Ux4amavkK ydyH KaxpamoHiap HYTKu
KYLWTUPHOK 6unaH amac, Tupe 6unaH axpatunagu. AcocaH, Hacp
YUYH XOC YWO6Y X,0MaTHM Webpuid acapnapga XaMm Ky3atuil MyMKUH:

Bonanuk akaH-ga,

MyannumpaaH

CypabmaH 6up Kynu:

- AATUHr -4, arap -

Ep wyHaan Tesnukaa ainnaHca YMHiaH,

He yuyH Tykunnb keTmac ogamnap? (3.Boxmpaos. TacaBByp)



[Opamatnk acapfiapfa 93ca HYTK  3rafapuHuUHr  HOMM
KeNTupunraHnurn cabab, ynapHu Tupe OunaH axpaTuwra Xam,
LWYHUHTLEK KYLUTUPHOKKA XAM 3XTUEX Bynmanau:

® ap moH. bonanapum, cusnaprayapom Tomoul egupraHmaHmm?

Yrunnap (uaTsuii). Nyu,

® ap MO H. MeHUHT 6Up ranMMHU UKKW LuaraHMmucusnap?

Ysunnap. Wyy (C.Axvag. KenvHnap Ky3ronoHm)

Wuamengyan  ycny6na  TuHUW  Genrwnapu,  KynuHua,
Typan CcybbekKTUB Makcagniap, (QUKpPHW 3mMoumoHan udoganall,
TabCUPYaAHIUKHM OLUMPULL YUY KynnaHagu. HyTega aliHaH 6up cy3
OpKanu Typnau WXOLKOP Typ/av Makcaf Ba MyHocabaTHW udgoganatimn
MYMKWH Ba OyHAa alHW Makcag/iap TUHWLW Genruiapu opkanm
eTkasunagu. Anbarrta, 6yHaaH xap 6up é3yBun TUHULW 6enrunapuaan
y3 6unraHuya, y3 ucrtarmya gorganaHuiim MyMKUH, feraH xynoca
Kennb 4YmKMacnurn kepak. Xap o6uvp TUHUW 6enrucu, arap YHWHT
acocuMi MabHO Ba MYKU WUMKOHUATNAPU TYLWYHUNU6, makcag 6unaH
nwnatuaca, MaTHra Maxkam ypHaiuagu.

“Y36eKk  NyHKTyauuscu  Kompjanapu’ga  KynHYXTaHWHT
nwnatunuw cababnapu Ba ypuHNapu aHuK Kypcatuarad. Maxopatiu
MXXOAKOopAap TUHULW 6eNrMHN YPHUAA Ba MEBED JomMpacuia unaTuno,
yNnapHW MaTH KoAnnura nyxTa Xoiinai onagmnap. MacanaH, Kyivaaru
napyaja KynHykra y3 BasudacugaH Kenmé Ynknb ypuHIN KynaHraH.
LLIYHWUHTAEK, VXXOAKOPHWUHT 6afMWUIA HUATUHW EpUTHLLITA XaM XWU3MaT
KWraH:

Acabnap,

Acabnap,

Acabnap...



Cababcus counnraH rasabnap,

"'yHOyCK3 YekmaraH asobnap.

Ky3 éwnap...

Bapura cababnap

Acabnap, acabnap, acabnap. (3.BoxagaoB. Acabnap)

MyTaxaccucnap X03Upru KyHAa MNYHKTYaUUSHUHT
MMKOHMATNAPMHW XyAa loxopu 6axonaigunap Ba xyhmaarn QGUKpHu
anTagunap: “3aMOHaBMIA TUHWUW 6Genrmnapu  KeHr WUMKOHUATra
ara 6ynu6, 6ynap NYHKTyaUWUSHWUHT y3apo 60rnMx y4 Tamonunu
Tyannmgmp” 8

[emak, TMHUW GenrnnapuHuUHr nHAuBMAYyan ycny6 tanabura
Kypa KynnaHuwun Xam ycnyouin TamMOWMUNHUHT YMYMWIA Mebépura
OyiicyHaan. Mebep yerapacMHM XUC KUNULL E3YBUYNHUHT UCTEBLAOAM,
YHUHI MafjaHuATW KypcaTKuunapugaH 6upnamp.

3. dapknaw Tamoumnn. Maskyp TamoWun acocupgaru
Komganap TUHUW GenrunapuHUHI  XywWw Xxonga XynnaHuwwuaaru
TapTUGHK, rangarn Mypakkab MasMyHHW aHWKNALWTUPULL Kepak
oynraHga, ynapiaH oinganaHuw nynnapuHun 6enrnnad bepagw.

Wnmuid yeny6pa, >Xymna numga CysnapHu XucxapTupuiga,
MKTUOOCNApPHUHT MaHbacuMHM KypcaTuwijga, XaBonanapga, Kutob
MyKOBanapuaa HalwpueéT HOMK Ba Hallp BaKTUHWU KypcaTuliaa TUHULL
Genrnnapu Maskyp TamoWunara acocaH wwnatunagu. MacanaH,
MaHb6anapga mMyannmg HOMWHWUHT XUCKapTUpuG 6Gepunuwn, EHma-
€H KenraH TUHUW GenrunapHUHr xynnaHuwy {KOcyd, Myyammag.
CailnaHma: webpnap, 4ocToHnap, xorupanap/ M.KOcyd. - TOLWKEHT:
“Wapy”™ 2014. - 288 6.) Kabw.

28BanrvHa H.C. AKTyanbHble Npob/ieMbl COBPEMEHHON PYCCKOM NMYHKTyaLuu.
-M , 2004.-C. 34
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Kyn xonnapga (apmoH Ba Kapopnapja Tupe xap 6up ran
onamaaH Kymnunmoé, HymepaTuUBANK BasngacnuHu baxkapaan, MebLEPUI-
XYKYKWIA XyXOKaT KaTopnapuHu axpatub Kypcatagu, 6yHaa Xam
(hapknawl TaMonmanra acocnaHunagn.

YMyMaH, X03Upru KyHga 3aMOHaBUil  MYHKTyaUUAHWHT
UMKOHUATNIAPU XXYyAa KEHT 6YNn6, Y KOAKOPHUHT, MaTH TY3YBUNHUHT
Cy3 Kabu acocuii KyponnapugaHgump. TuHuw 6enrvnapu Hadakar
(ukp, 6anky cybbLeKTMB MyHocabaT wdoganaw y4dyi xam 3apyp.
BynapHUHr 6apyacu 6up Xun axamusaTra ara 6ynraH, ammo y3ura xoc
KOHYHUATNApU 6unaH (hapknaHyBUYM KXopuAa caHairaH y4 tamonns
Oopkanu to3ara umkagu. Ly 60He 3amMOHaBMIiA NyHKTyauuaga oup
TaMonmnra TasHMG UL KypuULL Ky XaM Y3UHW OKnamanau, YyHKu ynap
y3apo 60rnnKaup. X,03Upru y36ek TUAM NyHKTyaumnsacmaa MaHTUXnia-
rpaMMaTuK Tamonmn etakum 6ynmb, KEMNUHIN NKKU TaMOoMnra acoc
oynagu.



NMYHKTYAUNAHUHT BONLWA COMAJTAP BUNTAH
MYHOCABATU

XXI acp xe4 Kalcu (PaHHUHI MxoTasiaHraH X,0n4a Tapakkui
aTa ONIMACUIUHW, WHTerpaumsa (aHNapHUHI SHrMya dwawl wakam
9KaHIUTMHU XAp TOMOHNama mcbotnab Gepau. TagkukoTumnap 6y
acpHu “taHnap MHTerpaymacu acpu” geb xam atamosganap, YyHKM
X,ap KaHgan paHgarn 06beKT MOXUATUHY TYPAn haHnap TykKnapuiaH
(oinganaHno EpuTul  axwKM  HaTwka Gepmokpa.  >Kymnaga,
MYHKTyauusa macananapuHm x.am TUAHUHT 6onwa 6ynumnapu éku
EHOOW NIMHIBUCTMK XAuucanap 6wunaH XAMKoOpavkaa YyPraHuw
mMakcagra MyBoguK.

MyHKTyauma TUNWYHOCIUKHUHT Kyingaru éynumnapn 6unaH
y3BUn Bornvagmp:

MyHKTyauma Ba rpaguka 6ornmkanrn. Mabvnymku, rpagu-
Ka MyaWsiH TUAHWHT €3yB TU3MMWHU 6up OyTyH X,0naa, 6apya
benrnnap WWATMHAUCUHW ypraHyBYM CcoX,a. TabKugnaHraHuiek,
MYHKTyauus €3yBHUHI TapKubui KuUCcMM xucobnaHagn. Y MTuL
Mwnapu, CaBoAXOH/IMKHUN OLWIMPULL Ba HYTL, MaJaHUATUHK arannawija
anMpO0oHN ypraHuw KaH4Yyaauk ax,aMmuaTanm Bynca, NyHKTyauusHu
OUNULW XOM LUYHYaIUK MKXTUMOMIA-aManini Xux,atgaH Myxumaup.
E3yB y3rapuium GunaH NyHKTyauus TapakkuETuaa X,am siHru Aasp
bownaHaan. Apab ésysmaa 6ow fgapgnap, TUHULW GenrnnapuHuHL
NYKNUTKW, TUA HYKTau HasapuiaH axauéx 6ynca-fa, wy anugoora
acocnaHraH y36ek ésysua TUHULW 6eNrmnapuHn Kynnawra MOHenK
knnapgn. XIX acp oxupnapugaH Kupunn, NOTUH E3yBAapUHUHT
Tabcupuga y3bekya matHnapga aupum TUHUL 6enrvnapu uwnatuna
6oLNaHraH.
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H\KTa, CypoK, YHA0B 6enrnnapuiaH KeMnH KenraH raniapHuUHr
npg 6unaH GOWNAHULIW, LWYHUHTOEK, BEPrysn, WKKU HYKTa,
W BeprynnapgaH KeMMHrn raniapHUHr KUYuK Xx,apd 6unad
itLM Xam NyHKTyaumns Ba €3yBHUHI 6eBOCKTa aN10KaLop /UM MHU
-3TO.
TUNWYHOCNKHUHT (hOHETUKaA, (hOHONOrnA, rpatnka Ba 6oLuKa
Oyinunya TagknkoTnap onno 6opraH X,-XKamoiXOHOB TUHMLL
*PHHM E3YBHMHI acoCUii KUcMM cudhatnaa Kyruagarnya
Anawitupagu:
.. Mapkasnia, acocuii 6enrunap - xapg (hoHorpadhema), TMHULL
.apwn (npocogemorpadema).
2. Kywwumua 6enrunap - pakamnap, WAM-(aHHUHT Mab/lym
rpsaga Kabyn KWAMHIaH Maxcyc wgeorpaumk cumBoniap
.-rpaema), umsmk4a, anocTpod (TYTyK Oenrucu) Kabu
Jyp-amk 6enrunap, curHanusaropnap, KOMMNbIOTEP
MCTUKACKU TapakKMETM 6unaH 60rnnK 60wWKa TunnapaaH
BTraH COH-CaHOKCU3 TunorpagukK Ba TYpAn [UAKPUTUK
:ap:g
TuHUw Genrnnapun é3yBHUHI Gapya WakKnnapu Ba ycnybnapuaia
>E KyNnnaHuwu 6unaH acocuin Genrmnap Tu3MMuUra Kupagw.
»fysiHUHr 6owwka Bocutanapu (Xapnap, pakamnap, AVaKpUTUK
rugap) Xxampga Ttun BocuTanapu (cysnap, mopdgemanap) 6unaH
»2 TUW MYMKWH OynmaraH Typ/ivya (PUKpuin MyHocabaTnap Ba
NOrVK xonatnapHu ugoganawija xam Karra axamuarra ara
MNMyHKTyaumsa sa opgorpagusa anouagopnuru. Opdgorpadus
NapPHUHT  TYrpu  é3unuwnHn (MM1I0 - KouganapuHum) yPraHu6,*

*IT.- xonov H. Hozirgi o’zbek adabiy tili. - Toshkent: 0 ‘zME, 2013. - B.
I-;
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moponorua 6unaH 31y 60rnaHca, MNyHKTyauusa ranfiapHuHr TyTp
TY3UAULWIN, YHAArK (UKPHUHT Tyrpy udgopanaHuin yyym Xusmr
UMnmb6, CUHTakKcuc 6unaH 6ornaHagn. MacanaH, ranHuHE Ccype,
YHAOB, HYKTa Kabu TUHULW 6enrunapuaaH cyHr 6o x,apd 6unaH, UKKT?
HYKTa, HYKTanu BeprynnapfaH KenH KU4uK Xapd 6unaH E3mnHL
xonatnapn nyHKTyauus 6unaH opgorpa@uUAHUHT anoKagopUrHH»
KypcaTaiu.

MyHKTyauma Ba oxaHr 6ornuknuru. [MyHKTyaums r
OXaHru 6unaH xam y3Buit 60rnnMK. OXaHr OBO3HUHT TYpan AapaxacH*
KyTapuavwm, nacanuiin, cycammn, TMHUWK (y3uauwm); cypbars:
Te3 Ba CEKUHIUTU, OCONULLITANNTA; CUdaTU: YY3UK, KUCKANUTK, Kyuy
Ba KYYCWU3NUIKN; AaBPUiA Ba AaBOMIUNIK, TaKpopnaHMLWK Kabunapaa
KypUHaau.

OxaHr Mypakkab npocoAuMkK xoguca 6ynm6, ypry, naysam
MYCUUMANUK KabunapHuW unyura onagn. OXxaHr ran  MasMyH-
MYHAAPVKACUHUHT  aXpaimac LUCMKU: YCWU3 ran  LaknnaHManigu...
ranHUHr  KOMMyHuKatue (anoua-apanallys) BasvgacMHU  OXaHr
6onwapaan. OXaHTHWHC y3rapuwmn ranHuHr MasMyH Ba TY3UN L
XuxatmgaH ysrapub ketuwmura cabab 6ynagu: masmyH dapuianiH.
ran KanTta waknnaHagn. Kyuiugarn rannapHUHr OXaHruHu unécnab
Kypannuk:

1. Canum, ykam Bpauy bynau.

2. Canum - ykam Bpauy byngu.

3. Canum, ykam Bpad 6ynau.

1-ranga Canum 6unaH ykam cysnapu caHawl OxaHru 6wunaH
anTunagu: yowmuk aranap; 2-ranga ykam cysu ranra HucbataH can
Te3 Ba NacaloBuy OXaHr 6unaH anTunagun: axxpatuarad éynak; 3-rangs



mMoponorua 6unaH 3uMy 60rnaHca, MNyHKTyauus ranfapHuUHr Tyrpm
TY3UAULWIN, YHAArU (UKPHUHT Tyrpy udoganaHuiv yyyin xuama*
Kunnb, cuHTakcuc 6unaH 6ornaHagn. MacanaH, ranHWHr Cypok.;
YHO0B, HYKTa Kaby TMHMLW 6enrnnapugand cyHr 6o xapd 6unaH, nk
HYKTa, HYKTanu BeprynnapfaH KenH KuU4uk xapd owunaH éswnr
Xonatnapn MyHKTyauus 6unaH opgorpauaHUHT anoKajop/IUrHH*
Kypcartagu.

MyHKTyauma Ba oxaHr 6ornuknanru. [yHkTyauma ran!
OXaHrn 6unaH xam y3suii 60rnnkK. OxaHr OBO3HWUHT TYp/n JapaXacLl
KyTapuauwm, nacanviin, cycammwmn, TMHAWK (Y3nauwm); cypbaTH 3
Te3 Ba CEKUHIUTW, OCONULLITANUTA; CUdaTh: Yy3nUK, KUCKaNUru, Kydnm!
Ba KyUCWU3/IUIU; [aBpuil Ba AaBOMIUINTU, TaKpOpaaHULWKM Kabunapaay
KypuHagu.

OxaHr Mypakkab npocoguMk xoguca 6ynm6, ypry, na\3i,
MYCUKUAMMK KabunapHuW wunuura onagu. OXxaHr ran MasmyH-
MYHAAPKaCUHUHT  aXpasimac KWCMU: YCU3 ran LakniaHMangm.
ranHWHr  KOMMYHUKaTUB (a/loKa-apanawyB) Basu(acuHM  OXaHr
bowkapaan. OXaHTHWHI y3rapuwun ranHWHr MasMyH Ba Ty3uauL
XuxatmgaH ysrapnb ketuwura cabab 6ynagn: masmyH apknaniH,
ran Kanta waknnaHagn. Kyungarn raniapHUHr OXaHrmHu Kuécnab
Kypannuk:

1. Canum, ykam Bpau bynau.

2. Canum - ykam Bpay 6ynau.

3. Camm, ykam Bpay 6ynau.

1-ranga Canum 6GunaH ykam cysnapu caHawl OxaHru oGunad
anTunagun: yownk aranap; 2-ranga ykam cysu ranra HucbaTtaH can
Te3 Ba MnacatoBUM OXaHr 6unaH anTunagun: axparunrad éynak; 3-ranga



Canum cy3n MypoXkaaT OXAHIM OunaH rangaH axpatunmé, 6upo3
naysa KWnnHagu: yHganwva.

TuHUW 6enrnnapuHn ran oxaHrn 6enrnnaingn. Hykra, yHAo0B,
CYpPOK Kabu ran oxupuga WWAaTUAYyBYM TUHULW Genrnnapu oxaHr
Tyrannurura uwiopa Kunagu; axxpatuarad ynak, Knputma, yHaanma,
YIOLWNK Bynaknap opacuia orsakm HyTKAa KWYMK TyxTam Bynagm, aHa
Wy TyXTamHW é3ma HYTKAa Bepryn Gunampagm; caHawl OXaHrv Xam
Wy myHocabat 6unaH Bepryn épgamuia HamoéH oynaan. AMmo 6y
MYHKTYyauusa Ba oxaHr 6up xogwuca, AeraHn amac. bupvHumngaH, ynap
HYTKHUHT VKKW LWaKAW, SbHU NYHKTYyauus é3ma HyTKKa, OXaHT Or3aku
HYTKKa X0C. VIKKWHYMAaH, TUHUL G6ENrnNapuHUHT KYRUAULWKN XamMmma
BaKT XaM MHTOHaumsAra kapab 6enrmnaHmangm.

MyHKTyauns Tapuxmpa TUHUW GeNrnnapuHuHr  ULnaTun-
NMWKMHW (hakaT oxaHrra 6ornab wusoxnaawl xonnapyu xam 6ynraH.
AMMO KynuuIuMK TagkKukoTymnap Oy XONnaTHMHI 6up Eknama
Kapaw akaHAurvHu aWtuwagn. Opdorpagusa opgoanuara TynuMk
MOEe KefnMaraHuiek, MNyHKTyauuss Xam WHTOHauus 6wunaH aiHaH
avac. LUyHMHrAeK, WHTOHauWs ranHW LWaKANaHTUPYBYN acoCuUi
BOCUTanapgaH 6Gupuanp Ba YHW rangaH anoxupa axpatné onvb
oynmaiigun. 3epo, ran CEMaHTUK, rpaMMaTUK Ba MIHTOHALMOH XKXaTaH
oup BYTYH, AXAUT TUN BUPIUTUANP.

MYyHKTyauMAHUHT  MHTOHauusira TYNUK MOC Kenmac/urnHu
Ky/ngarmya Kypcatul MyMKUH:

1 FanHWHI MabHOMM KUCMAapu - CUHTarManap HyTK >Xapaé-
HWAQ, TUHWW 6enrucu KynnaHmaca-gja* Kucka TyxTamnap 6unaH
axpatnd Tanaddys KunumHagu: thww aycTauk // 6owra KyngaT
TywraHga // 6unuHagun. By ranga Kucka Tyxtanuw 6unaH axpatu6
Tanagys aTunaguraH yuyta cuHTarma 6op.



Bab3aH Bepryn kyWnw no3nmaek TytnraH ypuHnapaa, acnvaa
OX,aHr Tanabu 6unaH KuMcka Tyxtam 6ynaan. MacanaH, Cus sca GyHM
YHYyTMaHr Kabu rannapga aca Cy3auaaH KeunH KynuH4ya amanga
BEPry/n KynnaHraHmHu Kypuw MymkuH. By xaTo. bynca, aca cysnapu
6ornaHraH Kywma rannapgaru cofgga ranfapHu 6ornawra xusmar
KunraHga kKuécnaw MasMyHWHU aHrnatagm xampga 6y cysnappaH
KelnH Bepryn kyuunmanan: OW TyHAa Kepak, ayn aca // KyHaa
Kepak; SrpuankK MHCOHHM LaboyaTra eTaknangu, Tyrpuamk oynca
/l yun caogaTra 6ownanan. [emak, 6ynca, aca cysnapu 6ornaHraH
KylimMa ran KucmnapuHu 6ornaw 6wunaH 6upra, ynap ypracugarun
KMécnalu Ba 3uanawl MyHocabaTUHM t03ara Ynkapagn, KnécnaHaérraH
OynaknapHu orsakum HyTKAa Kucka TyxTam axpatagun. LUy ypuHaa
acnatmw kKepakku, Kum émoH 6ynca, >kas3o onagum Kabu rannap
bynca, aca cysnapu épgammga 6ornaHraH Kywma ran amac, 6anku
LapT Mannm 6unaH 6MPMKKaH aprawraH Kywima rangup. by Tun ran
Tapknbugaru cogaa rannap ésysaa Bepryn 6unat, Tanagdysna Kucka
TyXTam 6unaH axparunagu.

2. AnbaTTa, XoNnoc Kabu cysnap ran oxvpuaa KenraHaa, ynapHu
aXpaTtyBuM TyxTam Xyfa Kucka 6ynaan. LLlyHra kapamain, KUpWLL
cy3napfa TUHULW GenrmnapuHMHC KynnaHuwu Kompacura myBOQUK
€3yBAa TUHWULW Genrunapu unaH axparunagn: Arap nynMHrns Tywmo
Lonca, Lwaypummagarn yamBoHOT 6orura 6up KupuHr, anbaTTa.
(C.Akmap)

3. Man ypTacu Ba oxupuga KenraH yHganmanapga tyxram, OXaHr
yHuYa ce3nnmaca-ga, ynap rangaru 6owka 6ynaknapgaH 4oum Bepryn
OunaH axpartunagu:

ByryH woy apypmaH, Tunak Tunarun,

ByryH meH ragomaH, Tuxrna, manarum. (P.Mapdn)
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4. "an numpaa KenraH uktnbéocnap, Typam Xun Kydyma MabHoarm
Cy3nap cysnawysfa anoxupja OxaHr, Tyxtamra ara Oynmaca Xam,
KYWITUPHOK 6unaH axpatunagn: “Epaam” wy 6ynOuKu, UKKN
TOMOHAAH 6eryHoy ogamnap uvpungu. (Y owunmos) by KMwnHm 613
apkanab “uopa 6ysu’ ne6 aTanmus. (E.Eynom)

Xynnac, NyHKTyauuss Ba OXaHI WKKW XWN HYTK, Typura Xoc
MyCTaKun Kateropusnap 6ynu6, ynap o6up-bupura TeHT Kenmamgu,
OUHOGapWNH, NYHKTyauus WHTOHaUUSHUHT &3yBAarn mugogacu amac.
YNapHUHT y3apo afioKajopanrn xakupa ranvpradHfa, OXaHTHUHT
rangarv gapaxacu xucoéra onnHagm.

MyHKTyauMsa Ba CUMHTaKcuc 60TAMKAnrn. ELyHKTyaums
CUHTaKcuc 6unaH xaMm Yy3BWA anokaga O6ynumb, NyHKTyaums
TaMonmnnapu, TUHAW GeNrnnapuHNHE KynaHuw YpuHNapu ranHuHr
CUHTaKTUK TY3WIULWM Xamja rpammMatvkK Kypuauwmnra acocnaHagu.
ElyHkTyauusa konganapu xap 6up TUHUHT CUHTAKTUK KOHYHUSATNAPW,
Mebépnapy acocmga xam  uwnab  umkmnagn.  ELlyHKTyaums
KonganapuHn CUHTaKTUK Kypunauwra 6ornad 6aéH KWAULWHKHT, Wy
acocfa 6enrunnawHMHr y3 UIMUIA acocnapun Ba Tamonunnapy Maexyg.
MaTHHUWHTI rannapra 6yMHNULL, FanHUHT TY3UNULL XUXaTAaH MyansH
CUHTAKTUK KMUCMIapra aXxpaTuanwl Komganapu acocuii MyHKTyaLmoH
Konganap xucobnaHaan. Ba, an6atta, Xxap 6up TUHULW GENTNUCUHUHT
Ky/NaHUW YpHU Ba TapTMOWHW Genrunawga TUAHWUHT CUHTaKTUK
Xycycusitnapu xmcobra onMHagu.

MyHKTyaumMa Ba JIMHIBOMO3TUKA MyHocabaTu. ByryHru
KyHAa y30eK TWIWYHOCAUIMAA NIMHTBUCTUKAHWUHE JIMHIBOMNO3TUKA
Je6 aranyBuM  MycTauusa - coxacu Kagan —cypvarnap  6unaH
PUBOXXNAHMOKAA. JIMHIBONO3ITUK EHAALIYBHUHI  TaKOMWaWyBK
6agMnMii MaTHHWU TawKun LWMAYBYM TUN OUMPNINKNAPUHU  KailTagaH



Ky3faH Keumpuwl MMKOHWHW ypTara uyuuapau. YyHku xap xaHjan
TUN GUpAMrn 6agnnin MaTHga MyanangHUHT 6agnunii HUATUIa XnuamaT
Kunyeum 6e6axo BocuTara anWnaHuvwmn xamga TamMoMaH y3ura Xoc
MO3TUK XOHYHMATNAPHN HAMOEH XWUAULIN MYMKUH. Acnnaa, MyansH
TUAHUHT  6oMnurn, Gaguuii UMKOHUATNAP AOWMPACUHUHT  capxaj
bunmaennrn ainHaH 6agunin maTHAa BoxenaHagw.

Tun 3cTeTUK Ba3U(aACUHUHT acoCUMii HaMOEH OynuLl YpPHU
Gaguuii  MaTH 3KaHIWrM MyTaxaccucnap TOMOHMAAH Kyn 6op
antunrad. baguuii MaTHHW Tyran aHrnaw, YHWHr Tapkuéugaru
MypaKKab Ty3mnuiira ata 6ynraH katnamnapHu axmnail yuyn y3oek
TUAN TPpaMMaTMKACUHW eTapnun japaxaga ounuw Kugos Xuamangu.
YyHKKn “6agunini MatHAa udofanaHraH acocuin ros-ukp-masmyHHM
TYWYHALW LWYHYaK/ uw 3Mac, 6ankum aH4ya XWiAMH Ba Mypakkab
WKoAMN KapaéHamp. baguunin acapfga MyTnaxo ysura xoc, rox oumx,
rox AWWpUH uwopanap, TarmMabHonap 6wnaH HaMoéH OynaguraH
MasMyHHU TYrpu aHrnaw MabHaBUn-MafaHWii, axanmin-xuccuin Ba
NIMCOHMNIA-3CTETUK PaoNINAT HaTMXKacKMaa MyMKUH 6ynaan” 3

Mabnymku, 6aguuii - matHAa MO3TMK  KUMMartra 3ta  TW
OUPNUKNApU WKOAKOPHWUHT  Typnu  6agvnin - HUATUHW  épuTULITra
Xm3mat Kunagu. by 6opaga TUHMW Genrunapu XM MyxXAam YpwH
TyTagu. MacanaH, KynHyyta 6aguMuiidi MatHAa 3Hr Kyn Mo3TuK
Basnga baxkapaguraH TUHUW 6enrncu xucobnaHagn. KynHyutaHUHT
6agunini - MatHAarn YPHU> NIMHIBONO3TUK XYCyCUSiITNapu XxaBaAa
M.Nynpowes  wyHAan —ésagu:  “bagunii - matHgarn - rpagumk
o0bpas3nunuk, npoaannINKHMU to3ara Kentupuwga Kyn HyuTta Hr
(haon BOCUTanapfaH xwucobnaHagn. MebépuaaH OPTUK KYPKYB,

dOnpawes M. Bagnuuini MaTHHWUHI NIMHTBOMO3ITUK TagKuUKu: Ddunon. gaH.
A-pw. gucc. - TowkeHT, 2009. - bB. 4.
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LYBOHY, XasKOH, TYp/in XXUCMOHMWIA Ba XACCUIA OrpuK-n3tmpobnap
Ba WYyHra yxwaw afdgekTns X,0narnap Hatvxacuga pyn bepagurat
HYTUHWHT aM(aTuUK BynaknaHUWn, HYTUHUHT “aanpuk;uw’”n 6agunia
MaTHAa rpamk XXUXATAaH, ofaTtha, Kyn HyKTa opuanv ugopanaHagm.
MacanaH, Kyimgarm napyanapja addyvMynaHuw  HaTuxkacupa
HYTUHUHT aM@aTuK BynaknaHuMwun Kyn Hyuta BocuTacupa rpaguk
aKc aTraH: - MeH, anbaTTa, yuninmaH, - gean Cananin Ba>kypTTara
UM3HUHT UMTTUra Tergpl, - cusyey dynmaca sWnKHUHT TUpUMLWngaH
Jape swmnTuwrayam posugmpcus?

- Kwu3 knbp 6unaH 60WNHN KyTapau:

- MeH... MeH 3HT ONguHIK Kypcuga yTupnb gape awTamat.
(A.Kaxpop. Capo6)”3L

M.AyNooWeBHUHT  KYMHYLTaHUHE 6aguuii MaTHAaru ypHu
oyhnya ukpnapura TagHn6, 6y TUHMLW GENTUCUHUHT SHA Kyhuaaru
NIMHTBOMO3TUK BasnanapmHu KeENTUPULL MYMKUHI

1 KynHyKTa KaxpamOHHWHI Typ/inya pPyxan X,0naTvHu
noganawra xmamar uunagn. babzaH acap KaxpaMOHM XAp XWN
XNCCUIA X,0natnap Tabcupunga anTMok4m 6ynraH (UKPUHUHT aHvK; Ba
YPUHAN UogacK yUyyH 3apyp Cy3HU Kuaupub konagn. AHa Ly cy3
n3naw >xkapaéHuga, Tabuninkn, HyTK, ouMmmnga ysunuwnap 6ynagu,
Oy ysunuwnap, naysanap 6aguMuii maTHAa Kyn HyKTa BocuTacufia
TabkngnaHagu. Ly Tap3ga aHu y3unuwniap no3TMK >KUXATAAH
aKTyannawagu, SbHU Ternwnn 6agmmini MabHonap kact ataan. byHpaain
y3unuwiap MaTHHUHT OYTYHAUTMHW Oy3raHgain, napyanaraHpjai
KypuHagmn, ammMo akCUHYa, aHW y3uauwnap noaTuk akTyannawysra
Kypa MaTH WHTErpayusaCUHUHI Kyyanuwmga WWTUPOK 3Tafu.

ANyngowes M. Bagunit MaTH IMHIBONO3TUKACK. - ToLIKeHT, 2019. - B. 191.
DBy xakga KapaHr: Wyngowes M. KypcatunraH acap. - 5. 192-195.



MacanaH:

- CeH... HUMa [ecam 3KaH... - CeKWH, Cy3 TaHnawra uynitHanmo
ran éownangmn Asas.

- JKypasam... Ty6aH... MmaxnyucaH. EMOH KypraHcaH, neKuH
dlaraHcaH. HAHa
TUp>Kainmb dAwaraHcaH. SHAM ynraHwura uysoHsncad!.. bByHpaaH
uam 6aTTappou.. abnauimk 6ynmaca Kepak. (M.bo6oeB. Keuku
Tponnenoéyc);

- Wyw, anam, 6y ranvHrus Tyrpu, - gean MaHcyp uuitHanné
Ba cysnamouuya cy3 unampmnb. - JIeKuH, NeKuH... Kaknumknap Kamainuno
yonraH-ky. (LU.Xonmup3saes. O30411K)

2. bab3n x,0nnapga KaxpaMOHHWHI Mypakkab XAcCCuil Xpnatu
YHTa Hadhakat rannapHu, 6asKum Cy3napHu Xam TY/AUK, OXupuradva
Tanagpys KMIMwWra MMKoH 6epmainan €ku axnok mebépnapura Kypa
CY3HW TYnuK Tanagdy3 KAAUW MabKyn Kypunmangu. MacanaH:
CMNaMHUHT LOPHUAAH OLaéTraH LOH epHU LuM-Uu3nun umnnb Tawnagu.
- MeH... Tyiman uonamm. O3ruHa HOHUHraaH 6ep. O3ruHa... HoH...
Ho-o... (A.Ounmypopos. HoH) LUyHpa CynToH Mwup3o Hapu-6epu
topraHya nyku 6mp yaank 6unaH 60T-60T umbnara TUKWAraH, 60T-
60T KyKparMHu uvaHrannaraHd, axuipu, cabpu Tyrab pgauwaTra
Tywn6 3opnadrad: - Wyu, iyy! Byngain awa6 6Gynmaigu, uugab
oynmangn o6yHra! Opamkywnuk 6y! WcTew... (EJoTam. A3san Ba
abaf) TywyHraH ofam akaHcu3, 6apaka TOMUHI, LUYHWHT YYyH cusra
ranHWHI AaHraauHuW auTraH mabuyn, Tyrpumuc - 1. Tyr...
(X. Qyctmyxammag. XumxuTxoHara nyn)

3. KynHykTa 6agunii MatHAa Cyx6aTAOLWHUHT rannupuLLm f103Um
OynraH BasuATAa Cy3cu3 XONraHAUIMHU xam bungupagn. by rpagpuk
obpasnunuk BocuTacu 6aAuMuii MaTHAA NEPCOHAXHWUHT ranupmaraH



N “ranupTupagn” Ba NyK ranHW MNO3TUK akTyannawTupaiu.
narn muconnap 6y GMKpHU ganunnangu:
- XosupruHa ayHéna 3-sHr 6arpu Tow ogam 6ynnb Tyronrad

p-Ky?

- ABBaN QUMHAWHI, KeWH SXWKU Kypub KeTAMHIMKU? (XypLuma
-'mEyxavMvagd. 5eo30p KYLHWUHT Lapruwm);
- OpTapgaH 6en 6ornab nwra KAPULLICUHMN?

LLoTwnp Bek 6owuya MNOXKUHIN3 iyL-Ky Gapubup, peraH kaow
rabmHn ummTwneG, munrnga kyngu. (FAotam. Asan Ba abap)
LLIyHM xam anTuwl No3MMKKn, 6YryHru aasp V>KOAKOPIAPUHUHT
LUK rapyxv TuHuMw GenrunapugaH 6agumii  Bocuta cudatuga
by« nanaHuwga y3 maxopatMHu Hamo&H KunaétraH 6ynca, sHa 6up
«CyXN TUHWULW 6enrvnapn xmsmatmgaH xam OyTyHnan BO3 Keyul
EE3/M Y3 YCYOUHN ApaTuiira ypuHMOoKAa:
TYH counb obopap ogamHu
napyanangmn 6ewaduaT
3yiMaT yajap KeHrascaH TyHnapw
tonaysnap
CEHUHT caypab KeTraH xaénnapuHranp (Paxpuép)
Eku:
Ky3fdaH uukapuga nyn iy,
cy 34aH nukapuaa nyn myu
aMMO Xypo3 Luyumpurn opTura
wadaupaHr uurunorum 6eknHné onrad (b.Pysnmyxammag)
YMyMaH, TUHUW  GenrunapuHUHr  MO3TUK  UMKOHUATNAPK
<1 MaTH goupacuga TagKuk aTunradga sHaga onguHnawagn.



MyHKTyauma Ba axb6opoT TexHonormanapwu. Fnobannawys
faBpuga axoopoT TexXHONMornsnapym KyH CainH XAETMMU3LaH 4YyKyp
YPpVH arannamoaga. byryH éama HyTK gesipsiv axbopoT TeXHONorsanapu
OpKanu amanra owmokga. BbupoH maTH Eku XxabapHW 3N1eKTPOH
X,onarga é3ap akaHMu3, 6eBocuTa TUHULL Benrunapura Xxam mypoxxaat
Kunamuni. bab3aH 31eKTPOH MartHAa cysnap 6up-6upura Kywmnmo
Konagn Ba LWYyHAa TUHMLW OeNrMNapuHUHT YPHU KaHYaIMK MyXUM
KaH/IUIN amanga KypuHagu. anHuHr 60wwun, OXMpW, 3ra-Kecumu
KaepganuruHu 6up-bupura énuwiraH cysnapfaH gapxosn adriaw
Xyfa KWANHYUNNK TYTAnpagun.

Tagknkotum W.OpMatoB MyHKTyauuMoH Tu3uMra opanuy
6enrncm  TEPMUHUHU  KUPUTULLHW Taknudg) KunradH 6ynm6, 6y
Macanara “¥Y36eKk TULIYHOCAUK TEPMUHAAPUHMHT  LUAKANAHMULLN
Ba TapakKMETM” HOMAU AuccepTaumacuga anoxuga AMKKaT KuiraH.
[unccepTaunsacmga nyHKTyauma 6unaH 60rnMkK TepMuHNap, ynapHuUHT
TapakkMétn xamga oHa TWAM pdapcivknapugarv aipum  TUHWLL
benrnnap xakuga xam acocnm ukpnap antunraH. MacanaH:

“YpHKU KenraHga TMHULW 6enrunapy tosacugaH omp MynoxasaHu
anTnG yTuw Xomus. MabyMKu, ran Tapkmbugaru cysnap 6up-évpuaaH
axpartnb ésmnagn. MacanaH, Axwu oTra 6mp Lamun, EMOH OTraMuHr
uamuu. (Makon) Arap Wy rangaru cysnapHu AxwunoTrabupuamun,
EMOHOTTIamMmMHryamuy Tap3uga axparmail é3cak, ranHu ykuuw
KuinmHnawagn. XXymnagaru cysnapHu ésuwga ynap opacuga macoga
TawnaHagm Ba 6y Macoma Cy3fapHuM OCOH YKLULIra Xn3MaT Kunagw.
BoHWwa TUHULW 6enrvnapy xam WyHAan EKN LWYHra SKUH BasudaHu
baxapagn. YWy >XuxartnapHu xacobra onraH Xx,onga  “opanvk

6enrncn” TepMUHUHU XXOpUA 3TUW Kepak. LLIy KyHraya ukkum cys
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opacugary macoa (axxpatub é3ui) xakuaa TywyH4a 60p-y, NEKUH
YHWN aTOBYM TepMUH WyK- Ty Fpn, 6y epaa x,ed KaHAam “6enrun”, SsbHu
TUHUW 6enrvcy amanga KypcaTtunmangmn, 6Mpok MKKK Cy3 opacufja
caknaHaguraH macoda “opanuk 6enrucu” cuaTmaa TankuH aTunca,
yakcagra MyBouk; 6ynagn” 3

By yPuH[p alnTuw Kepakku, KOMMNbKOTEP JNMHIBUCTUKACH
TaPMOTMHUHT KECKWUH PUBOXNAHULLU TUHULL 6enrunapn Tapakkmétunaa
AHMM 60CKMYHM 60ownab 6epan. By TUHMW GeNrnNapUHUHT 3/1IEKTPOH
yaTHNapga aBTOMATUK KynnaHuUWM 6unaH 60rNuMK macananapHu
ONANHNAWTUPULLHM XAM Tako30 3TMoBAa. Mab/lyMKK, KOMIMbIOTEP
_wimpa maexyp OynraH MyHKTyauuoH Mebépnap KynruHa EBpona
TUANapU YYyH YMYMWUIR OGynraH KOHYHUATNAP acocuja MLIaHraH.
MyTaxaccucnap Tyrpu tabkugnaraHugek, 6y x,ogucanap KomnbtoTep
NMHIBUCTMKACK XAmAa Y36eK TUMWMHUHE MUNNWIA XycycuaTnapuiaH
Kenmé 4UMKnG TeKLMpunraHgarMHa WAMWAA Ba amanuii XUXATAaH
TYrpu Xan KunnHagni

TUHUW GenrnnapuHUHr axbopoT TexHosorusnapugarv ypHu
yacaslaCMHM ypraHuw 3aMOHaBWl y36eK MyHKTyauumsacu onguparu
nonsap6 myammonapaaH X,ucobnaHagu.

2pmatoB W. Y 36eK TUMLLYHOC/IUK TEPMUHAAPUHMHT LLAK/NaHULLIN Ba TAPaKKNETU:
*I»wion. ghaH. 6. . g-pn. (PhD) gucc. - TowkeHT, 2019. - B. 40.
mby xakga KapaHr: Bahriddinova B. Zamonaviy o ‘zbek punktuatsiyasi asoslari.
Toshkent, 2015. - B. 15.



Y3BEK TUNWYHOCINT NOA TUHNLL
BEJITMNAPVHWHI TACHN®I

MyHKTyaumsara ona agabuétnapga TMHULW 6enrunapn ymymuia
XycycusaTnapura Kypa Kynuaarnda TaCHUG KnnuHaau:

1 KynnaHuw ypHura Kypa.

2. Nwnatnnnw ycynura Kypa.

3. Tysnnuwwura Kypa.

4. Basudgacura kypakh

TuHULW Genrvnapn KynnaHuw ypHuUra Kypa MKKu Xun:

a) ran oxupuia KynnaHyBuM TUHULW Genrmnapu - HyKTa,
KYMHYKTa, CYpOK Ba YHA0B 6enrunapu;

0) ram numaa KynnaHyBun TUHUL Genrunapu - Bepryn, HyKTamm
BEPryn, TUpe, NKKWU HYKTa, KaBC, KYLUTUPHOK.

fan oxupupa KynnaHyBuYM TUHULW GeNrvNapuHUHT YMYyMUIA
XycycuaTnapy cudatmaa Kynupgarn QUKpnapHu anTuil MyMKUH:
1) ranHWHr TyrannaHraHWHW Kypcatagu; 2) ranga KaHgan MasmyH
npoaanaHraHMHM Gunampaaun; 3) ranHUHI TyrannaHu YerapacuHMu.
MasKyp ranHuUHI KEWWHIW rangaH axpaauwnHn Kypcatagu; 4) ynap
ran oxupugaH 6owKa ypuHnapga uwinatunraHga 6olika Basuda
baxkapaan Ba anpum Makcag/ap yyYyH mwnatunagu.

fan oxupupga KynnaHyBuM TUHULW 6Genrunapyu yMyMuin Ba
yXwaw Xxycycuatnapra ara Oynuwura Kapamai, MyarsH ranga
KaHAan mMasMyHWil myHocabaT moganaHaéTraHanrnHn oungmpuLLm
XuxatugaH ysapo (hapknaHagu. MacanaH, HyKTa xabap Ma3myHW,
3Iby xakga KapaHr: Hasapos K. ¥Y36eK TUnu NyHKTyaumsicn. - TowkeHT, 1976. -

B.50-54; Bahriddinova B. Zamonaviy o ‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent.
2015.-B . 16.
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CYPOK 6enrvucu cypok mMasMmyHu, yHA0B Genrucu aca rangaH 6ynpyk,
TalLBUK, X,MC-XASHKOH MasMyHU noganaHUWNHN KypcaTagun.

HykTa, cypok Ba yHAoB O6enrunapu ran ypracufa Xam
KynnaHuwm MyMKWH, OWPOK OyHAaa ynap tKopuaarn acocui
(hyHKUMACUHMbaXapmaian,b6anknboLlKaBasugayyyHxXmsmMaTkmnagm.
MacanaH, 3.M. Bobyp yaéTu Ba MU>KOLMHM YpraHAUK ranuja Hykrta
CUHTaAKTUK Basnga b6akapuil y4yH aMac, Cy3HUHI KUCKapraHanruHm
KypcaTvw y4dyH KynnaHraH. Cypok Ba yHAOB 6Genruvnapy xam rau
ypTacuaa KyiunraHga, rokopugarn kabm Kylwmmya Basmdaga Kenagu.
MacanaH: L Tucogmin loKcammw HaTv>Kacuga, TypMmyw gapakacu
cesunapnupasuiulia sxwmunaudraH - oHanap ynumu 2 bapobap, 6onanap
ynumn 3 6apobap KamairaH, ofamMnapHUHr ypTada ymp Kypuwiu
67 éwpaH 73 (1) éwra, >XymnagaH, aénnapHUHr ypTadaymp Kypuim
~5 (1) éwra evraH. (A.M6poxamMOB. YMpUMU3 60KMAAMP, GOKMIAY)
By xAkha CypoK Ba YHAOB OeNrmMCUHUMHI KynnaHUW Kowmpanapuia
6aracun MabiyMoT 6epunraH.

KynnaHuw ycynura kKypa TUHUW Genrvnapu UKKuUra
oynuHaau:

1. AkKa Xx,0nga KynnaHyBuum TuHuW 6enrunapu. byHra gakat
'KKV HYKTa Kupagu.

2. fIKka Ba Takpop KyniaHyBuYM TuHUW 6enrunapw. Kggsc,

HOOB, CYPOK fiIKKa X,0narfa xAM, Takpop XAMm KynnaHagu. MacanaH,
BEBC EMW/TYBUYM KaBC LLaKNMAa KynnaHraHga akka uwnatunagn:

OnMoLUNapHUHT TpaMmMaTUK XycycuaTnapu: 1) onmow oTra
I0C CMHTAaKTWK LWaKn fcoBYWNapHW onagu; 2) oMol yey BauT
3ngaH onguH - aHuuioBYM onMaian; 3) dKy(T yonga uynnaHmo,

lwya cy3 Typkymu Basudpacuga kenagu. (“X,03upru y3bek agabuii
nn” KntobmgaH)
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YH[0B GeNnrncu Kyunm Knc-kKaskKoH 6unaH antuaraH rannapga
Kylla KynnaHagu: 3in nypswop Tornap! Hera >xumcusnap, Heral!ll
(UynnoH)

- AHa, KypancaHmun?

MeHbIHr gafamnap!

Hapal!!l! (3.Boknaos)

Bagunin agabuétna TypavM makcagnapga Cypok Ba YHA0B bupra
KynnaHagu:

OdT06 enmb TONCA KYK Y3pa,

YHra oCMOH caHAuru yy>kpa.

faunaH %ykv, 6aHfanaH M>kpo,

Xyno 6unap, kum onguH keTap?! (M.KOcyd)

TuHMW G6enrvnapu Ty3nanwnra Kypa nkKkKm Xus:

1. bup Tapknbnu TMHULW Genrunapu: Beprysn, Tpe, HyKTa.

2. Kyn Tapkmbnn TUHWUW Genrnnapu: UKKW HyKTa, HYKTaIu
BEpryf, KaBc, KYLUTUPHOK, KYMHYKTa, CYpPOK Ba YHAOB 6enrucu.

Kyn Tapkubnu TuHuw OGenrmnapu TapuxaH WKKW Ba YHAaH
OpTUK 6enrnaaH TalwKun TonraH 6ynu6, ynapra xp3vpru KyHaa 6up
rpagpmk 6enru cugatmga Kapanagm. MacanaH: UKKW HyKTa 6enrucu
MKKUTA HYKTAHWHI BepTuKan ycyngarm O6upuKyBM acocupa X,0cun
oynraH, fbHU (Z); KYMNHYKTA HYKTaHWHI T[OPW30OHTan ycyngaru
O6upMKyBM acocupa nango o6ynraH, gvHU (...); HYKTanm Bepryn Hykra
Ba BepPry/fHUHI KyLIWIYyBWU acocupa tosara KenraH. KABC KaM WKKK
anemeHTAaH wubopaT 6ynnb, YHUHI OGUPUHYMCK “OUnNTyBYM KaBC”,
NKKUHYMUCK “EnnnyBYn Kasc”, 6ab3aH “ApMM KaBC” KaMm fennnagmn sa
TapTUOHU BUNANPYBUM pakam EKu KaphhaH CYHr Kynmnagu.

CypoK, YHAOB Ba KYLWTUPHOKNAPHWHI Tapkubu sAHaga
MypaKKabpoK- Ynap Kam WKKW 3/1ieMeHTAaH mbopaT 6ynnb, maexyn



MaHb6anapra Kypa, CypoK GenrMcMHUHI NOTWHYa quaistio (Cypok),
YHA0B 6enrncuHuHr 1o (0X,, 3X) cyanapuaarm 6ow xapnapHUHT HyKTa
6vnaH KyWwunuwmn acocuga Xocun éynraHn antunagn. YMymaH, xap
OUP TUHWULW GENTUCUHUHI Y3 Tapuxu 60p. Ynap Xakuia Teruiiim
ypuHNapaa TyXTa/MHraH.

TUHULW 6eNrnNapuHUHT Basmdacura Kypa TacHUgm

Amangarn ysbek nNyHKTyauuscuga TUHULW OGenrnnapuHuHC
BasnhanapyM aHWK Koupanap acocupa TywyHTUpunradH 6ynue,
yNapHU y3nawTupuw TUHUW 6enrnnapuiaH ypuHau goiganaHumi
KYHMKManapuHu arannawra épaam 6epagm.

TUHULW 6eNrnNapUHUHT acoCUil Ba3N(acu HYTKHUHT MasMyHWIA
OYNMHULLINHKN KYpCaTULL, LWWYHUHTAEK, FaNHUHT CUHTaKTUK TY3UIMLIN
Ba OXaHr XUXaTUHW aHMKnawra épgam 6epuwianp. inmnin maHb6anapaa
TUHMW Genrnnapu BasuMacura Kypa yy rypyxra 6ynmé ypraHumnraH

1. YerapasnoBum TuUHUW 6Genruniapn. KywTUPHOK Ba KaBC
lWyHAan Basuagarn TUHULW 6Genrucu 6ynmb, ynap KOHTeKCTAarun
anpyvM KMCMNAPHUHT IEKCMK-CeMaHTUK PapKnaHULLIN Ba aXXPaULLNHW,
rpammaTuK-ycnyouii 4erapanaHUIWHKW, YNapHWHT 6owlaHuW Ba
TyrainaHuw HYKTaCUHKW Kypcatagu.

2. AinpyBun TUHULW 6enrunapu. by rypyxra HykTa, CypoK,
YHOB, HYKTanu Bepryn MaHcy6 6ynu6, ynap maTH KUCMIapuHn bup-
OvpuaaH axpartuiwra Xxm3maT Kunagu.

3. Mypakkab Basuannm TUHUW Genrunapwu. bynap maTH
KUCMNapUHW YPHU OWiaH xXam axpaTtuil, Xam 4Yerapanaw, 6ab3aH
aca GMpMKTMPULL BasmdacuHM Xam baxkapaan. MacanaH, MKKU HYKTa
aXpaTull Ba GUPUKTUPULLTa, Bepryn Ba TMpe axpaTull, Yyerapanadl,

FPHazapos K. ¥Y36eKk TN nyHKTyaumsacu. - TowkeHT, 1976. - b. 54.



OMPUKTUPULLTa XM3maT Kunagn. KynHykTta aca QUKPHUHT Oy InHMLWN,
KUCKapuLwy Kabu BasudanapHu 6axapuil yUyH KyniaHagu.

3amMOHaBMMA  pyc  MyHKTyauusacu  Macananapu — 6unad
wyrynnadraH TtuawyHoc H.C.BanrmHa TUHUW  GeNrunapuHuHL
yerapanaw Ba alvpull XycycuaTnapyu opacumparn gapk xyga
MYX,AM/MTMHN  TabKnanangnm Ba  NyHKTyauums  KouganapuHu
lwaknnaHTupuwga 6upmnHuM HasbaTha alHM Basuganap xgcobra
OJIMHULLN 3apypPAUTrnHN Kaing atagudr.



THWW BENTNNAPNHWNHIT TAKPOP BA KAIOP
NWAATNINLLN

Y36eK Tunmga ycnyouin paBoHIMK, (UKPUA aHUXMK XaMmAa
TYPAN NEeKCUK-rpammaTMK MabHOMapHU wudoganall yyyH TUHULL
Genrnnapn 6upranmMkga (Takpop Ba xatop) XAM XynnaHagu. TUHWULL
benrvnapuiaH 6y Tapsga onaanaHuw Typau ycny6uii BazmdanapHu
baxapuLl, PUKpUin-rpaMMaTMK MyHocabaTnapHu Kypcatuil kabunap
6unaH xgm 6ornmeanp. AHnxca, 6aguunii ycnyoaa TMHULW 6enrunapu
OvpaaH oOpTUX KynnaHraHga, WKOAKOp 6agumnii HUATUHU TYNNXPOX
épuTnwra xmsamat xumnagu. Myeénuumctuk ycnybra xoc maTHnapaa
XaM TaHTaHaBOP/IMK &KW YXYBUYM AUXXATUHU XKanbd Xxunmw maxcagmia
OyHaan XynnawnapgaH gaon gorganaHunann.

Y36eKk é3yBuaa TUHULL OGenrnnapuHUHr Typan Maxcagnapia
XaTop MUWAaTUANWIN UKXMTadaH 6ownad 6ewTaraya, 6ab3aH eTTu-
caxkuaTaradya XysaTuivwn MYMXWHAUTU - (axTUx Matepuannap
(6bagumnin acapnap, mMaTbyoT martepuansnapu) acocumpa ypraHunraH3d
Bupox 6y xabu Xxynnawnap WIMWUKA-Haszapuil XuxatgaH acocnu
bynca-ga, QUKpUA MypakkabnmkK Eku TanxuHparu 4ankawanxHu
XeNnTmpno umxapagu, LWYHUHrgex, &3yB acTeTUxacuHu xam 6ysagwn.
Ywo6y xonaT to3ara KenMacaurm yuyyH (UXpHU mMxdam 6aéH aTuL,
TUHULW Genrvnapugad ypuHam organaHml maxcagra mysoux. Ly
cababnn TUHUW GENruNapMHUHT XaTop XyAnaHuw XyCyCUATNapuHu
aTpohivya aHMXnaw, yHgarum TapTu6, MyHTa3aMIMXHKU, Xynnaw
YPUHNApUHW 6enrunawl NyHXTyauuaHUHE Tagxux govpacura Kupagu.
3B Hazapos K. TuHuw Genrunapu Ba é3ma HyTK. - TowkeHT, 1974. - B. 26;

Bahriddinova B. Zamonaviy o ‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent, 2015.
-B. 3L



TUHUW BeNrnNapuHNHT KeTMa-KeT Ky/inaHuwmgaru kovganapra
amas KUAmacnmk XpnatiapuHu 6up Heva mucosinap opkKanu Taxgun
KunraH K.Ha3apoBHUHI Kyimaarn ukpura gUKKaT Kuacak:

“Acap ynapra maH3syp é6ynammu, é...? (FasetagaH)

Muconga Kyn HyKTa Ba CYpOK OefirMcu HOTYrpu KyJinaHraH.
UyHKM X,e4 KaHOH Kyn HYyKTa CYpoK, YHA0B 6enrunapugaH onguH
KynnaHmangm” 3

KynHyKTaHUHT CYpOK Ba YHAOB Oenrunapy 6unaH o6upra
KynnaHuwun Kyuugarmya o6ynagu: “cypok 6enrvcu+kyn HykTa”,
“YHOOB 6enrucu+kKyn HykTa”, 6ab3aH “CypoK 6e/rncu+yHaoB
benrvcn+kyn Hykta”. Cypok, YHAOB Ba Kyn HYKTaHWHI OyHpaw
TapTn6ha KynnaHuwmy X,03Upru y36eK MYyHKTyauuacu ydyH Mebép
KncobnaHagu.

Kyingarn muconnapga XgMm yHAOB Ba CYpOK 6enrvnapuHuHT
Kyn HyKTa 6unaH éupra KynnaHuwmn mMmebepanp.

MysnaTau!.. My3naTan yU>XKPOHHUHT py3u,

>KoHuma n3rupuH 6eTUHUM acau...

BW3HM yuypalwl TupraH TaHrPUHUHT y3U —

KOparum cesgn\ (Y.Asum. Takamp)

Ekn:

bouma Ky3napumra

bemaykon, xacTa,

MEHUHT TonraHnapum

F'ynmun 6up gacTa,

AyuoTraHnm ceHmu

AHAKN, OHa>koH?.. (M.FOcyd. OHaxoH)

Ly ypuHAa anWTuwl >KOM3KW, 6ab3aH YHOOB &KW CYpOK

PHaszapos K. ¥36ek Tunum nyHkTyaumsacu. - TowkeHT, 1976. - B. 108.

162



6enrncnaaH CyHr KyrnHykTa Kyinmw Kepak 6ynraH ypuHiapaayy HyKra
nwnatunagn. by konga aipum agabuéTtnapga Tyrpyu ge6 6axonaHraH
oynca-gadd Xo3uprun y36ek nNyHKTyaumsacmaa masMyHaH TyraniaHmMal
KONMraH CypoK €ku OyWpyk rannapfa KynHyKTaHUHI 60LIKa TUHULL
Genrnnapn 6unaH 6upra X,ampga Tap3nga KynnaHuwu,
ABbHN KYNMHYKTaHUHT UKKW HYKTa WaKma KUCKapTupm6 KynnaHuwm
Mebep XmucobnaHagn4.

TUHUW  GenrnnapuHUHTr  Gupranukia KynnaHuwun Typanya
XapakTepra ata 6ynubé, ynapHu Kynugaruya rypyxnawl MyMKUH:

1. Bup xun TUHUW GeNrUCUHUHT 6upfaH OpPTUK Kynna-
HULWW. ByHAa aiHaH 6Mp TUHULW BenrucK Takpop XAnga KynnaHagw.
MacanaH, ranga 3MOUMOHaINK [JapaXKaCUHUHT  Gexan OpTuK
9KaH/IMTUHU KypcaTuw y4yyH 6ab3aH ran oxupura 6upgaH OpTuMK
AyyTtarada) YHAOB 6eNrncyM Kynunmwm MyMKUH: Xa, MeH yrpuman!!!
LLly #yn 6unaH KyH kKypamaH! CeH TYruiaryHuHrravasm LyHaua
agn. (LU.Bowo6ekoB). “X,amwwupaaalll” 6Gaumpub r6GopraHuMHU
cesman uUonaum. JWwunK Tapaunab ounnnb yamwmpa Kupub Kengw.
M.Nynpowes. Mampayx)

Kyunpma rannm Kywma rannapga ékv 6upop mas3y Tapknounga
acap HOMM KyniaHraHja Kyl TapHOKAaH uaHgan horganaHuil Kepak?
Apabuétnapga 6y xonatra Kynmaarmya éHgawmnagn: “bawvsaH 6up
ypuUHAA MKKW OYUYBUM EKWU WKKW ENUnyBYM KYLUTUPH°KnapHUHT
bupranukga (Kywa) KynnaHuwmy nosvm 6ynagn. byHga ynapHUHT
MKKafiacu napannen uwnatuamne, 6utracu y3 LWakAUHW y3raptTmprax

m Hasapos K. ¥36eK TUM nyHKTyaumsicu. - TowkeHT, 1976. - B. 114-115.
By xakga kapaHr: Nurmonov A. va boshgalar. Hozirgi o’zbek adabiy tili.
Toshkent, 2010. - B. 112; BanruHa H.C. Pycckas nyHKTyauusi: NPUHLMIIbI
¥ HasHayeHue. - M., 2006. - C. 46; MaxmygoB H. Ba 6onwianap. Y36ek Tunu
HKTYaUMSACUHUHI acocuii Kouaanapu. - TolwkeHT, 2015. - B. 12.
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X,0n4a kynmnaan. MacanaH: “X,am uam acumaa gagam anTub 6epraH
«Y4 oranHun 60Tupnap» ”, - ged mauTaHam - Canum 2

BM3HMHrua, 6y Xx,0nar Tyrpu amac. Xp3aupga €3y uLINapw,
acocaH, KomnbtoTepnapga o0nmM6 GopunraHn 60He KYLITUPHOK
KYAUNUWK  MabayM WPUQTAApPHM  anmalTupuwl  6unad  tosara
Kenagm, 6y aca HOKynannuk Tyrampagn, Konaesepca, €3yB aCTeTUKacH,
NXYaMINKKa UHTUAUWHW MHoGatra onnbd 6y X,0naTHuW Kynmpgarmda
KonganawTupmw MyMKUH: KYLUTUPHOK KM KaBC KeTMa-KeT KenraHza,
ynapgaH 6upn é3mnnagun, 6yHaa 6utTa Ky TUPHOK EKN KaBC X,ap MKKM
BasuthaHn Oaxxapaan. MacanaH, “YTraH KyHnap” poOMaHWHUHT
NMHIBOMNOSTMKACK™ MaB3ycuaa TajuwoT onmé 6opaum. Eku: Onuii
yuyB topTUra Kapuw wumMTWoHUga “BobypHOMA “HUHT BYryHru
KyHAarn ayamMuaTu ’ Mas3ycnga WHWO e3gum; “X.amm yam acumja
pagam anTuo bepraH “Yu oraiHm 60Twupnap”, - Ae6 mauTaHau
Canum.

Bab3aH ran Kypuauwum 6up ypuHaa UKKU OYUYBUM EKN UKKK
ENUyBYN KaBEHUHT 6upra, éHMa-éH Ky~LWaHUWnHKU Tanab atagun. by
X,0naT Matematmkara oug MatHnapga, uamun agabvertnapga Kyrnpok
yupangun. byHaa xam rokopugarn Komgara acocaH KaBCnapHUHI 6upm
ésmnagu.

2. Typnv Basugagarv MKK1U Xua TUHULI 6eNrMCUHUHT bupra
YNEGTNZE

Typnv Basudagarv UKKM Xun TUHULW 6eNrMCUHUMHT Gupranmkia
KyNnaHUWuHW Kyrngarmnya rypyxgab ypraHuw MyMKUH:

a) ran oxupuga KynaaHyBuYM TUHULL GeNTUIapUHUHT Gmpr
YNEGTNZE

@ Hazapos K. TuHuw 6enrunapu Ba éama Hyne - TowkeHT, 1974. - B. 62.
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By xungarv KynnaHULWHWHI acocuiinapu Kyinuaarunap:

1) cypok+yHaoB. CypoK ranfapga Kyuam KUCc-KasXKOH MaBXy[,
bynraHga, cypok 6enrvcupaH KemumH yHA0B 6enrncu xgm Kynunagm.
Baguuin MmatHa Cypok Ba YHAOB G6eNrnnapuHuHr 6upra KyniaHuwm
Xy KEHI TapKaraH:

[yHE 3KaH...

Wy peraH caBao

Bopmu hauaT MeHUHT 6owmnmaa?!

KuMHM aTmac 6y KyHrun wango,

Kum webp é3mac meHmHr éwmmaa?! (3.Boxgnos. KuMHM aTmac
Oy KyHI1/ Waingo)

OpamM3of, HMUMa y4YyH HeBapacuHM eTaknab Heya 3amMOH asBan
yTWN6 KeTraH 6060CUHMHT LabpuHKM 3MépaT unnagn? Mapyym ynapHu
Kypmangn-ky?! (¥ Lowwnmos. JadTap xpwmsacugarn 6utmknap);

2) KYWTUPHOK+HYKTa. bapua fgean 6apobap: “OHa Twuamm
ynmaingun’. (9.Boxaaos)

“Nlap ran wyHaan ayson. Yanvancuamm?

Kenacus yymurac, uuanw y4yH camp.

By cacthap yam MKKU LyiMai TypamaH,

dpTara yonravnap TonwupcuHnap. Xanp”. (M.A6Qynxakum);

3) CYpPOK+KYWTUPHOK.  MaHCYpHUHT  OrsugaH  Horoy
yuwmb kerau: “OKypa, O6up yTUpUW UuMncam, HuUMa fAeicms?”’
(W.Xonmup3aeB) Yuoy 6owimga TOMYMAEK ryBanavanapgaH acanraH
MHUZA UyHWWKUG yTupraH uyanguproynapHn Kypamm. “EmMrupga vHu
MBMG KeTMaguMukaH?” feb Ky3MMHM KaTTa-kaTTa ounb ywa
TomoHra uapagum. (M.Ayngowes. Bysum Ba Kanauprounapu):;

4) YHAOB+KYWTUPHOA. “Jin 6apbaxtnap! - fgeavMm cywurpa.
BunamaH, cu3 AnnopomHun ae6 kenmokpacus!” (M.CyntoH. O30p4)
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Kapu Tonra cys6

Wprain acoHu,

Oucouon cypura acTa énbowunap.

XaéngaH yTKasap Kopu AyHEHU:

“Qy, yosupru éwnap,

Losuprn éwnap!™ (9.Boxauos. Xp3umpru éwnap);

5) KYNHYKTa+KYUTTUPHOK. HwosaT, ‘“XoTwnpanap”
cupTMmoudek  byiHumpaH — 6yragunap-a...”  geau-t0,  ypHupaH
yacanacusruHa yanuaun. (¥Y.X,amgam. icéH Ba utoat) “Kum 6unaau
fencus, 6y TobpOUMUKNH, IpKaTONPOLMUKUH yo3upru éwnap...’
(3.Box,npos. Ao3unpru éwnap);

6) cypokK+KynHyKTa. CypoK MasmyHUHN 6unaupraH rannapga
(MKp TyrannaHMam Konca, Maskyp OenrmgaH CyHr KynHyKTa

Kyunnagu:

YMpywun6 keTau. Murnama.

YTau ayHé - 6ecapyap uanry.

Ynum Kenca?..

Xyw, Kenca, HMMma?

Alpunwgan gaywarTmmuny! (Y.A3nm)

AyxTup y3n uapansypagu, fasonaigmn-ga, uwm wy 6ynray?
Ekn?.. Exkn?.. Bolla HMMaHW TaiuHnaw MyMKUH gyxTupnapra?
(X.Ayctmykammag. Cypok);

7) YHAOB+KYMHYKTa. YHL0B MasMyHUHN GungupraH rannapga
(MKp TyrannaHmanm Konca, YHLOB OGenrvcupaH KemuH KymnHyKTa
Kynnnagm:

Mupnupangn 0CMOH ArpuHaa,

TUKaHUHTHUHTYYN Ky34aamp...

[ley orpuHma, rynMm, orpuHma,

KananakHuHr ympu uucuagmp!.. (Y.Asum)
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6) ran nunga KynnaHyBUYM TUHULW GENTUNapUHUHT KYLLanok
KynnaHuwu:

1) Bepryn+tupe.-MaHabyouMHOHK,-geaunpodeccopbusaHgn
Lypa 6ownaHraH ynkaH UHWOOTHUHI Ofigura Kenrad, - myona>kamms
Ba MyBadypaumaTUMMU3 aBnofNapHU yaM [ouM YyaipaTra conuo,
OW3HUHI XONUC Ba YNYr HUATNAPUMU3HU akC 3TTUPMO Typuwl y4yyH
6ow Mus Wwaknnga vypmouunmms. (H.9woHkyn. Myonaxa);

2) KYLWTUPHOK+Bepryn. ‘VIyLoAuHr”, 6auupaum Y3UMHM
TyTOonmain. (Hasap 3woHkyn. Kopa Kntob) YH élwmnmaa KuTobyuuni
oownagmm.  “Yuuw kKuTobu”, OnbekHuHr “KyTnyr uyoH”, Tadyp
C'ynomHuHT 6eHasmp webpnapu... (. Magypos);

3) Tupe+kKynHykTta. byHaa maTHOa MyailsiH cabab 6wunaH
y3unm6 KonraH ukp 6aEHVHWHI [aBOM 3TTUPWUITAHWHU KypcaTuLl
YUYH €KW CyX,0aTAOLHUHT ONAWHIK cyX,6aTra Typam MyHocabaTuUHM
npoganaw ydyyH ran oowmra Kyn HyKTa Kyluunagu. by Xonar,
acocaH, guanornapfa Kysatunagm Ba aBBajl TUPe, KeMnH KyrnHyuTa
nwnatunagu:

- Ynum 6apyal, yammamusra yam HasbaT Kenagu. Wynra
YMUMLWIAAH ONAMH opTuuya tKnapHu Tawnab tbopraH mablys.
Pyy yuyH 3Hr orup 1K HadpaT 6ynagn. HadpaTpgaH KyTuamaraH
CUPOTU MyCcTaumMMiaH yTonmainan, 6onam. Keunpmumam 6ynku, ceHu
yam fpaTraH aram KeuympcuH...

-... Cusra Humanap gebwukoaT yungu?Heramenrayypamagn?
K,auoH kengnysn? (M.Myngowes. Mamay*)

3. TUHUW 6enrnnapuHMHr Mypakkab Kywanok; Kynna-
HUWW. ByHaa MKKUTaZaH OPTUK TYp/iv TUHULW Genrnnapn Ketma-ket
KyfnnaHagn xamga mypakkab CUHTaKTUK-ycnybuii myHocabaTiapHu
npogananan. TUHMW 6enrnnapuHMHI 6y Tap3ga KynnaHuLn, acocaH,
Kyumpma ranam Kywma rannapga yupanau.
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Bup Heya TUHULL BENTUCUHUHT KETMa-KET, AbHU MypaKKab X,0n4a
KyNnaHuwun YynapHUHT Tacogmuin >xamnaHmacu 6ynmMai, MyansH
(MKPHW n(oAaNoBUYM LOHYHUATTA acocnaHraH é3ys BocUTacugup.
E3mMa HYTK MajaHuATW, CaBOAXOHNUIU ablo OynraH, NyHKTyaLus
MebEpiapuHuM NyxTaaraniaraH Xap KM, XycycaH, MKogKop/siap TUHALL
OeNrnnapuHUHIr Mypakkab KypuHuwAarn KeTma-keT KynnaHuingaH
Tyrpu oinganaHa onagm.

Tabkugnalw  Kepakku, MyalissH MaTHra 6oravk;  xanga
KynnaHraH WKKuTagaH oOpTVK, TWHMW  Genrvnapy  MUTUHAMCK
Mypakkab Kylwa KynnaHuw xucobnaHagn. KeTma-kKeT Ky/nnaHraH
TUHULW 6enrnnapuHuHr 6apyacu xgm Joum 6up ranra anokagop
bynasepmangu.

BupfaH opTuK; Typau TUHWUW Genrunapu 6up ran goupacupa
OupnKnNG KenraHaa anox,uaa-anox,uaa Basuga 6axapuwl 6unaH 6up
KaTopAa, KynnaHWW YpHW, TapTubm Ba MaskKyp MatHAaru ymymuu
Basugpacura Kypa 6ump-6upu 6unaH y3suii 60rnaHagn. by ymymuii
bornaHuL, y3apo anokafjop/iMK YNapHUHI MyliTapak XapakTtepra
AraIMrMHN  Kypcatagn. TUHUW  GeNrvnapuHUHr - Guprannkaaru
XYCYCUATU KOHTEKCT OpKasiv aHUKNaHagu.

YMyMaH, TUHULW 6enrnnapn mypakkab KyLuanok KynnaHraHzaa,
Kyimparn sasutanapHu 6axkapub kenagu:

a) TYpPAM MaamyHuii myHocabaTnap ymyMnawTupunaau;

6) MaTH ycny6 XuxgtugaH paBoH 6ynaau, cogganawlain;

B) MaTHAarn anpum KUCMAapPHWUHI 4YerapacuMHM KypcaTuo,
MaTHHUHT  YMYMWWA CUHTAKTUK TY3UULIWHA Ba YHWUHI aipum
OYNMHULWNAPUHN TYrpu aHuKnawra épaam 6epagu;

r) 63yBUM YUYYH HYTKHM WXYamnall Ba Y3UHWHI Typauya
MaKcagnapuHu ugoganall UMKOHUATUHN apaTagnid

BBy xakaa KapaHr: Hasapos K. ¥36eK TuUau NyHKTyaumscu. - ToOLKeHT, 1976.
-b. 113
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TuHuw  Genrvnapn Kynugarn xonatnapga Mypakkab
KynnaHagu:

1) CYpPOK+YHAOB+KMWTUPHOK. WMCMCUM3 anamMHUHI  aB>X
napgacupga Kysnapura 68w yam uanyub uuugu:  “OHAM  HUMa
bynagun?! >’ geraH roaT XxaBOTUP/IN CaBON MUACUHMW aéBCU3 YyLUaM...
(Y. Xampam. Kgintuw) Kydravra paywaTiam gukp kengu: ‘Hera
bexocgaH OyHpaw rannapHu ranupu6 yongm?!” (A.MyxTtop) Ywoy
cysnapra annaHau-Ky MeHuHr gyHém — “CeH MeHW angamaicaHmmn?
Angamaiicanmn?! ”(P.Maptn);

2) YHAOB+KYMHYKTa+KNWTUMPHOK. byHaa yHAoB 6enrvcu
AMOUMOHAIUKHU, KYMHYKTa (QUKPHUHT OYNIMHULWINHU EKU TYpu
XASKOH, XOnaTHW, E&nunyBuM KYLITUPHOK WY MaTHAarn mab/iym
KUCMHWHI 4YerapanaHuwimngarn CYHITM HyuTaHW - 4erapaHu Kyp-
cartagu:

HOCMP>KOH 3WNKHK énraHfaH KeivH Papuga num cuanpunno
AkbapHu yiinain keTgu: “Y yam Wy HOCUP>KOHHUHT 6upK, yaTTo
byHoaH OGewbaTTap XxaénnapacT. Owunann, 6ona-yauamm ogamra
nuwmnpné uynmbanmm 6eroHa topTnapaa? MHCOHNMKHUHT MabHOCKHM
n3nab ropraHmMuLL. AXmp MKKMTa 6onaHrHn Tapbusnab an uarTopura
uywmiwga smMacMmuy ywa 3opmaHga masHol.. ” (Y ampgam. VcéH Ba
nroar);

3) KMMHYKTa+KywTUpHOK+TUpe. Kyuupma ranga ®ukp
TyrannaHmamu

LonraH 6ynca:

Kyw kynu — 6up TyTam. K*opairaHam uou.

VKkunangn. Y TMak Kepak, axvp, UMpAaH.

Apu yam Kenmagun onné KeTuwra

“Kyurnum coBugumun... - saym aTam oupgaH. (M.A6QyNXaKUM);
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4) KaBC+UKKM HYKTa+KyWTUPHOK. [agacu EHuHW ongu
(yapuanaii, apkak-ga): ‘bonaHn y3 yonura Uy, oHacu, pauc 6up
HUManu 6unmaca ranvpmaingm ”, - gegu. (Y Aownmos);

5) yHpoB+KaBC+KynHykTa. Opartga, 6y TapTMbaaH Kam
(hoipanaHmunagu.

[lan6ra Tomuu éwpai TYKUIAM onam -

PYYHUHT pyyfaH uyoL uabpugagypMat.

Kys iyy (Murnasnman!)... Kys iyuamp (anom!).

JHAM Ky3akaaH yam HapugagypmaH... (Y.Asum);

6) Bepryn+Ttupe+KynHyKkTa. -Xanoc, xanoc, - geanm mygpTu,
-... amMmo mynna A6LypaymMoH MynoyasacUHUHT LUAMaTW WyHLAKUM,
CynToHanm MyammocuHu Te3 yan yunca éynyp. (ALoanpui);

7) YHLOB+KYLWTUPHOK+TUPE. “Y3MHT NaHOyMHrga acpa,
Xypo!”- peingn Mysccap xaénaH. (Y Aowwunmos) OHa: “flopanaHraH
oy 6onam! Arap punigop umémaTra uonaraH Oynca, MeHAaH posu
oynrun!!!”’- ne6 papénypamn. (T.Manuk);

8) CYpOK+KYLWTUPHOK+THpe. by X,0nar Ky4ynpma ranim Kyma
rannapga kKyn yupangn. byHaa kyumpma ran myannud ranugaH onguH
KenraH 6ynu6, cypok 6enrucu KywTWUPHOKAAH ONAWH KynnaHajw:
“NlapaHrnap, yTNapHUHT LOBXKMUparaHuHu KypauHrnapmu? - peingm
apaBakall LynuHu wynoykawnab. (Onbek);

9) KynHyKTa+KywTupHoK+TMpe. QHa aca:  ‘bonam,
UMLINIOTMMU3, ofamnapuMMn3 fHa yam axwu 6ynub KeTan, maHa
KencaHr Kkypapcat... - gepaun. (C.Ax,man);

10) TMpe+KYLW TUPHOK+KYNHYK:Ta. By X,0naT Kyumnpma rannm
KylwiMa rannfapra xoc 6ynm6, acocaH, ran 6owmuia yupangu:

- “..lWym 6onanap kyn. Typ, unuyosnura, 6up >KyT xaTuyn

dcab ken! - ne6 6ytopaan sHa 6up worupra gomnam. (OnN6ek);
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11) cypoK+KyLwWTUpHOK+Bepryn+tumpe. “KysasepuHr, >XMHHU
byTaH 6uTTa cusmnu?”’, - pe6 wnaTan (YAdowwumos. Ladtap
xowmacugarn 6utuknap);

12) CypOK+YyHOOB+KYLITUPHOK+TUpE. - “A?1” - nean yamma
oupaaH, Hagacnap umura Tywmn6 kerTan. (A.MyxTtop);

13) CcypoK+yHAo0B+KaBC+Bepryin. YHpaH KYHTTMMHW
TOMOM COBMTMKG tobopaauraH XycycusTHW Tonryga 6yncam,
opamm3garn uH>Xa MyHocabaTnapra O6apyam OGepuwra 6ayoHau
cabab OynapmukaH pferaH xaénnapfa topradH naiTnapum 6ynau,
oupou, n3nabunap-nsnaHuwwnapHuHr 6apn 6eyyga kerTau (LLly amacmu
NU3TUPOONAPUMUZHUHT  unoynnnurn?y* iyu, 6eyyaa KeTau aecam
€nroH anTraH 6ynamaH. (X.AycTmyxammag. MeH - CEHCMU3, CeH -
MEHCU3)

LLIYHUHTr eK,Eé3MaHyTXa CypPOX+YHL0B+KYMHYXTa+XyLTUPHOX,
CYPOX+KYMHYXTa+XyWTUPHOX TapTubupgarn XynnaHuwnap Xxam
yypangn. TuHuW 6GenrnnapuHuUHr 6yHgan EHma-éH KynnaHum
“CYpPOK+Taax>Kyo+(puKpHN yerapanaw”, “CYPOK+(UKPHUHT
OynmHuwn+yerapanawl” Kabu CUHTaAKTUK MyHocabatnapHu wudo-
Aanawira Xm3mar Kunagu.

TUHULW 6eNTUNAPUHUHT TYLIMG KONULLIN

X,03uprn - y36ek agabwin  Tmampa TUHUMW  GenrunapuHUHC
TyWMWwn xogucacu xam ydypaingun. byHaa 6up Typaarn éku Typau
TUHUW Genrvnapy KeTMma-KeT XynnaHraHga, BasvaT Tanabu 6unaH
ovp TUHUW 6enrucu KynnaHmamgu. MyTaxaccucnap 6y xogucaHu
e3Ma HYTXHUHI MaHTUXMU-TpaMMaTMK Ba YCNYyOUN-CUHTaKTUK
XUxXaTnapu xamga TUHUW GeNrnnapuHUHr xapaktepu 6unaH 60rnmx
ne6 xucobnangnnap

HMHa3apoB K. ¥36eK TWaM NyHKTyauusicn. - TowkeHT, 1976. - b.118.
- - - 171



TUHUW 6enrnnapuHUHr Kynngarn nonnapga Tywno Konuwwm
MebEp XncobnaHagm:

1. Arap KynHyKTajaH KeluuH Bepryn Kyuunuwun Tanab
aTunaguraH BasuAT Gysica xam Bepryn uwnatunmaigum. Macanas:
“MeH... an6aTTa, CU3ra LapLwy y;ed ran anTmanman™.

MabiymMKuM, Mofan cysnap, Kuputmanap ranHWHr ypracuga
KenraHga, UKKW TOMOHAaH Bepryn owunaH axpatunagun. KOkopugaru
Muconga, ogatga, mogan cys (anbarra)faH ON4vH Bepryn Kynnnamwm
Kepak, NeKWH YHAaH ONAuMH KyMnHyKTa 6ynraHn 6oHe Bepryn Tywmub
KOJIFaH.

2. bab3aH MaB3y nunaa acap HOMK KyninaHraHga, xam mMaesy, Xam
acap HOMW OYWUNYBYM KYLUTUPHOKHK Tanab Kunagu. byHaa ounnysum
KYLWTUPHOKNAPHUHT hakat buTTacu KynnaHaau Ba Xap UKKU 04nnyBYm
KYWTUPHOK BasudacuHuM 6Gaxapuwra xusmar kKunagu. MacanaH,
“BobypHOMa "HUHT BYryHrn KyHgaru ayaMumaTun ”” Mas3ycuga WHLLIO
ésgum. By ranga acnuvja o4yMnyBUM KYLUTUPHOK TakKpop Xo0/Aa,
Ab H KN ‘Bo6ypHOMA HUHT OYryHrn KyHgarn ayamuaTun’ mas3ycupa
VHLLO é34MM Waknunaa 6ynunwmn Kkepak agn. BUpok KypuHraHugaek, NKKu
KYLWTUPHOK KeTMa-KeT KyfnnaHraHaa, é3yB actetukacu 6ysmnagu. Ly
cababnm 6up KywWwTUpPHOK Tywmnb Konagu. by xakaa tokopupa “bup
XU TUHUL 6ENTUCUHUHT BUpAaH OPTUK KynaHULWN” MaB3ycuaa xam
baracun TyxTanauk.

3. Tupe Kynnnuwmn no3um 6ynraH axpatunaraH 6ynaknap ran
oxupuia KenraHaa, KeMuMHru tupe Tywnoé konagu: LLlebpra conuby
6epopnurud, CyHrpa TyTap MmeHra - aénra. (3.0XyHoBa)

[emak, Xo3upru y36ek Tuamga TMHUW 6enrnnapuHuHr Tym6
KoM xogucacum xam 6ynm6, 6y Xon Mabaym LapT-LiapowuT,
KouJanap acocuja By>Kyara Kenagw.
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XaBonaga TUHULL 6eNrunapuHUHE KynnaHuwm

Xpagona apabya cyy 6ynno6, y3bek Tunuaa “ukp, Mmynoxasa sa
Ly Kabunap XgKkuaa mab/iyMoT yduyH 6mMpop maHb6ara Kapawira yHgatd,
Ly MaH6aHM KypcaTull” Kkabu mMabHONapHU XAM aHrnatagnb.

X,aBona (CHocka) wnAmMuiA agabuértnapga Kyn ydpangu.
Mabnymku, WAMUA - agabmétnap:  MoHorpadgus, gucceprayusa,
aBTopepepar €KW  MakonaHu Tanab  gapaxacumpa - ésmwpa
TaAKALOTUYMAAH MyXTa MyHKTyauuoH 6unum tanab atunagu. byHga
(hoinganaHunraH naMUA Matepman ékm maH6a xgkugarn mabymoTtnap
aHMK Ba YPUMHAM OGepunuwin KaHYyanuk Myxam 0Oynca, TUHMLL
6enrnnapuHn Kynnaw MebeépriapuHu Tyrpm 6unnw XAM LWYHYannk
3apypamnp. bupok 6y 6opaga aHMK Koua Ba Mebépnap KypcatuiaraH
anoxgua KynnaHManapHUHI MaBXyf 3Maciury XAsonaga TUHML
6eNrMnapuHUHT KynnaHuwm 6unad 60rnvk x,.ap XUninknapHu rosara
KeNTMpMoKaa.

Xagonanapga TUHMLW  GENTUNAPUHUHE  UWNATUANWKN  KYAKn-
aarunya:

X,aBofiafa hamunmagaH CyHr ucm, 3apypart bynca, ota UCMHUHT
6ow xapdu éannaamn Ba ynapaaH KevH, WYHUHTAEK, XABONajaH CyHr
HyKTa Kyhnnagun: Canomos F. Tap>kvMa Tawsuwnapn. - TOWKEHT:
F.r'ynom Homupaarn AqabunéT Ba caHbaT HawpuéTu, 1983. 67-6eT.

Ekn: BermaTos 3.A. Y¥Y36eK TuWAM aHTPONOHUMUKACH.
- TowkeHT, 2013. 261-6eT.

Arap 6up mMyanaugra KeTma-kKeT mypoXaaT KuauHca, Ly
Myanmud Gupukmacu KynnaHagum Ba YHAAH KeWWH HYKTa Kyhunagu:
Opaunos E. ®pa3eonornk sHaHTUOCEMUAHUHT CUHXPOH TabuaTw //
Y36ek Tunu Ba agabuéTun, 2013. 4-coH, 12-16-6eTnap; LUy myannud.
HY36eK TUWIVMHUHT M30XAWN NyraTu. 5-xung. - TowkeHT: Y3M3, 2020. - B. 502.
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JHAHTMOCEMUSI  IMCOHUA  ACCUMETPUSHUHT  TUNUK  KYPUHULLIK
cuthaTuga // Ysbek Tunm Ba agabnéTun, 2013. 5-coH. 82-85-6eTnap.
XABonaga WMWK dKypHan HOMM KypcaTuica MKKATa TUK
ym3Ly, raseta, UMW Tynnam €K KOH(epeHUUs Mateprannapm HoMM
KypcaTunca, 6up TWK uyn3Ly Kyiinnagn: Conn>koHos /., Mymuros C.
Bagunin acapnapfa UCMHUHT anpum pyHKuuanapu // Y36ek Tunu sa
afabnéTun. - TowkeHT, 1984. 2-coH, 44-49-6eTnap; Kyuyuyoposa M.
OpKUH Ab3aM Hacpw Ba KMHOABUI 6agnunid WapTanank / QpkuH Ab3am
6agunin onamu. - TowkeHT: Turon zamin ziyo, 2014. - b. 81-97.

XaBona by yaupga uyapaHr éku LlapaHr kabu umwopa KunyByu
cysnap 6unaH 6ownaHca, 6y cysnapgaH CyHr MKKW HyKAa Kylnnnaau:
LlapaHr: prawesA., Xanunosa[l. “Esn Ba3e60”-nLlL, JOCTOHN,
—Uapwn: “Hacad ™ 2000.

XpaBonafa MaHOaHWHI Hawp KWIWHIFaH >KOMUHW KypcaTyBuu
lwaxap HOMWUAaH CYHr HawpuET HOMW KeNnTupusca, KO HOMUAAH
KEeMNUH MKKN HyKTa Kyinunagu. MacanaH: bynomos A., Acuaposa M.
Llo3npruysbek agabuit Twnn. 3-Hawp. - TOWKeHT: YumTysumn, 1987.
58-59-6eTnap; HypmoHoB A. TaHnaHraH acapnap. Y4 >XUNAMMK.
3->kung. - TowKeHT: AkagemHalp, 2012. 336-6eT. Eku: Llatomos A.
Ha3m Ba Tadakkyp uyéwmn. - TowkeHT: PaH, 1992. 46-6eT.

Arap Hawpuér HOMM KypcaTunmaca, y X,014a KO HOMUAaH
CYHr Bepryn kyuumnagn: Opwunos A. TaHnaHnraH acapnap. TypT
KUNAMK. 1->kung. - TolkeHT, 2001. 19-6eT. Eku: HopmaToB Y.
“YTraH KyHnap” “anpaTu. —TowkeHT, 1996. 60-6eT.

XaBona pakamum MaTH unynga TUHUW OGenrmcmpaH ongvH
Kyimnagn. Arap xatoowm MKTMBOC ONMHraH XXymna 6unaH Tyraca.
aBBa/l XaBo/a pakaMmu, KeMnH TUHULW 6enrncu Kymuunagu.

MaH6anapga TUHUW  GeNrMNapuHUHE  UWAATUINLWN
Kynungarmya:
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1. Typnu wmaHGanapfaH OfIMHraH WKTUG0CNap KyLWTUPHOK
numpa, maH6a HoOMK 3ca KaBcfa Gepunaan xamaa MaHb6a KaBcuiaH
KEMWH HyKTa Kyuunmangn: “Opammu 3pcaHr, Aemarun ogamu
OHVKMM, Wyl Xany ramuanH ramm . (Anuwep Hasouit)

2. MyannnnapHUHr ncMu, hamuamacu ékn taxannycum Tynnk
X,onga 6epunca, ynapfaH cyHr Hykta Kynmnmanan: {boTy), (Y TKup
Jowwnmos).

3. icm, oTancm KUcKapTmpunme, hammnnns Tynnk éannraHia €ku
ncm, Taxannyc 6ab3aH amunnsg Xam KUCKapTUpuaraHga, KuckapT-
ManapaH KeMuH HyKTa Kyinunagu. byHaa AXAUTANKHU Oy3Maciuk
YUYyH WUCM, OTaucm Ba (hamunums O6YLUNNK KongupmacaaH ésunaau:
3.A.bermaros, T.Manuk, F.F., X,.0.

4. MaH6a HOMUTra KeNULINK KyMwWMmyacu Kylimnradia, YHUHT
HOMW KYLITUPHOK MYnaa, KeNUWNK KylmnmmMyacu sca KyLTUPHOKAaH
CYHr Oywnuk konampmacgaH é&sunagn. MacanaH: ‘HadTap
yowmsacugarn 6uTuknap’oaH ommHaw, “KyTagry o6unur’ra kyn
Mypo>KaaT UunaMaH Kaow.

X,03Mprn  KyHga amanuétga donganaHunraH agabuértnap
pynxaTuHW WaknnaHTupuwaa MaHba Ba agabuétnap  xakuparu
MabyMOTNapHU Kyingarnya ésmw 6apkapopnaliMoKaa:

[o>kves A. TUNWYHOCIUK TePMUHNAPUHWUHT U30YyNU NyraTu.
- TOWKeHT: “Y36eKMCTOH MUNANIA SHUMKIONEANUACK ~ gaBnaT UAMUN
HawpunéTn, 2002. - 168 6.

TypcyHoB Y., MyxTopoB A., PaymaTynnaes L. lo3npru y3bek
afabuii Tunn: OnMnyuys KOPTNAPUHUHT nnonorua akynbTeTnapu
TanabanapuyyyH gapcnuk. - TOWKEHT: Y306eKncToH, 1992. - 387 6.

CapumcouoB b. baguuniinuk acocnapu Ba Me3oHNapu. - TOLLKEHT:
®aH, 2004. - 128 6.



XyponbepraHosall. CermeHTNMMaTHAap yaunaa// dunonorus
mMacananapu. - TowkeHT, 2004. Ned. - b. 35-39.

NecnHa C.A. CnoBo B KOTHUTUBHOM acnekTe. - M.: ®JINHTA:
Hayka, 2011. - 236 c.

FOnpnawes M. baauuii MaTHHWUHT NIMHIBONOSTUK Taauuum:
dunon. daH. g-pu. gucc. -TowkeHT, 2009. -313 6.

[akumosa M. Y36eKk Tunmga sauT MabHONN 1yraBuii bupnmknap
Ba YNAPHWUHI MaTH LWAaKMaHTUpUW UMKOHUATnapu: ®unon. dax.
HOM3. aucc. aBToped. - daproHa, 2004. - 23 6.

Typpanvesa [. Y36ek xany MauonfapUHUHT NUHIBONO3TUK
xycycusaTnapu: dunon. aH. 6. ¢. d-pu. (PhD) oucc. asToped.
- fapwn, 2019. - 47 6.

[yp6oHoB T.baguuin acapnapgarv TOMNOHUMMAPHW YypraHuw
macanacu / baguuin acapnapgaru TOMOHUMNAPHUHT AUHIBUCT MK
Taynunu Ba nsoym macananapu. - Camapkang, 2006. - b. 11-16.
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NMYHKTYAUNA - DUUKPHU ESMA MYKAMMAJI
NPOOANALL BOCUTACHU

E3yB MaaHUATUHM LUAKINAHTMPULL Ba TaKOMUANALITUPULLAA
MYHKTyauns - TUHUW OGenrunapuHuHr  anoxgaga axgmusatn 6op.
TuHMw  6enrnnapy  E€3yBHUMHI  6GOHWA BocuTanapu (xapdnap,
pakamnap, AnakpuTUK 6enrunap) xamga tun éupnuknapu (cysnap,
mopemanap) OwunaH KypcaTuw MYMKWMH OynmaraH Typauuya
(hMKpUIA MyHocabaTnapHu, NCUXONOrMK Ba UHTOHALMWOH X,0NnaTnapHu
noganawga xam haskynogna Myx,Mm axgmmaTra ara.

MyHKTyauma  TUWIHWUHT  CMHTaKTUK  Kypunuwm  6unaH
y3BUI 60rnMK 6ynub, €3mMa HYTKHW Tyrpu, udogann, aHuMK 6aéH
KUNUWAA, YHWHT  YyClyouin paBOHNWUIMHW, Te3 TYLWYHUIULWUHN
TabMUHMawga 6eHnx,0a 3apypuit Bocutagup. Mnmuii maHbanapga,
YKYB KyniaHmanapuga TUHULW GenrufapuHuHr KynnaHuw ycynm
Ba TapTMOM MYHKTYaUUSHUHT MaHTUKUWA-TpammaTuK, ycnyouin Ba
angepeHumnayma (thapknatl) TaMonnnapyn acocuaa 6enrnnaHuLIn
TabkugnaHagu. byHga MaHTuUUU-TpaMMaTUK TamMOUUN HYTKHUHT
CeMaHTUK-rpaMmaTMK TOMOHMHWM  é3yBa Tyrpm udoganawra
KapaTtunaraH 6ynca, guepeHymanms Tamonuam acocugarv konganap
TUHUW  GeNTUNapPUHUHT Kyl X,0M14a KynnaHuwugarn TapTuoHu,
rangary mypakkab MasMyHHM aHMKNaWwTuMpuwW Kepak O6ynraHga,
ynapgaH donganaHuw nynnapuHu 6enrmnabd Gepagu.  Ycnybuid
Tamounn TUHWULW GenrunapuHuHr KynnaHuWrHU HYTK ycny6napu
acocuga 6enrvnalwiHnM Hasapga TyTagu, NeKUH 6y YHYanuk Tyrpu
amac, YyHKWU myairsH 6up ycnybrarmHa xocnaHraH TUHWUW 6Genrucu
bynmangn. 3apypaT TyrunraHga, Xap KaHgau ycnybga x,am xox,/iaraH
TUHULW GenrucmpaH gonganaHul MyMKUH.,
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Mya#nsiH TMngarun NYHKTyauuns aHbaHaNnapuHUHT
MycTaxJamnaHuwy Ba TakoMuAnawyBsua TaHUAAN E3yBUNNAPHUHT
WKOAM XAMAA TUHMLW  GeNrunapuHuUHr  KynnaHuw  LounganapuHu
YMYMMalWTUPYBUYM Ba TapTubra cofyByYM TUAWYHOCNap (aonnaTtu
KaTTa axammsatra 3ta.  Xp3upru  y36ek  NyHKTYauussCUHUHT
LIAKNNaHULIW, PUBOXKMU, YHUHT ypraHunnwmy ®dutpar, C.M6poxumos,
X,.TosneB, O.¥cmoHoB, T.Abaypax,MoHOB, K.Ha3zapoB Ba 6onuia
TUNLWYHOCNAPHUHT HOMKU 6unaH 6ornng.

MyHKTyaumMa macananapy 6unaH 6eBocuTa LIYrynnaHraH
X-To3meB (“Y36eK NYHKTYaUUACUHUHT TapuUXnin Tapakknétn”, 1969,
1979), F. A6aypax,MoHOB (“IyHKTyauus yKUTULL MeToamkacu”, 1968),
K.HazapoB (“TuHuw 6enrunapu Ba éama HyTK”, 1974; “%6&( %
NyHKTyauunsacn”, 1976)napHUHr acapfiapy Hawp 3TuUaraHura aHda
Wnnnap 6ynau Ba ynapgarv TUHUW GenrunapuHUHE UWNaTuaMwmn
XAKungarv pukp-mynoxgsanap xgm omp uagap ysrapav. byHuHr yctura,
“Myanning nNyHKTyauuacu”, SabHU MyalsH Myannud TOMOHMAaH
TUHMW GeNrvnapuHUHI amangarv kouganapra OyincyHmaraH, yHra
proa KuUnmaraH X,0nga MHAMBUAYan Kynnaw X,0Mnatnapy yyupanguku,
Oy X,aM KEHT YKYBUM/Iap OMMaCUHN YankaliTupagu, WyoxanaHTupagu.

Maskyp Xx,0MaTHM  X,ucobra oOnraH Xxonga Ba TUHMULW
6enrnnapuHuHI NwnaTUANLWn 6unaH 60rnmk anpum
JyankawnumknapHu 6Gaprtapad atMw Maucaanaa Ys3P DA Y3bek
TUAKN, afabnétn Ba PONIbLKNOPU UHCTUTYTUHUHE GUP TYpyX, eTakuu
onnumnapu: npod. H.Maxmygos, poueHT A.MapgBanves, [OUEHT
H.Max,kaM0B TOMOHMAaH Yywoy “Y36eK TUAN NYHKTYauUsCUHUHT
acocuii kompanapu” nwnab ynkunran sgn. “Komganap” MIHCTUTYT
WIMWIA KeHrawy TOMOHMAAH MabKyniaHrad, “Ys3b6ek TuauM Ba
anabunétn” ypHanuHuHr 2015 iimn 1l-coHnpga xamga “Mabpudar”



razetacMHuUHr 2015 imn 1, 4, 8, 11 anpenb KyHnapugarn coHnapuaa
9b/IOH KWIMHAOW, >KypHan Ba raseTta YKyBuYMiapuiaH OJIAHIaH
Maubyn ukp-mynoxasanap, Taknug Ba TaBcuanap acocupa fHaga
TakomunnawTupunan. “Y36ek TUAN MNYHKTYaUUACUHUHT acoCui
Aonpganapun” Y3bekuctaH Pecny6nmkacu Xank; Tab/MMKU BasUpiauru
Pecny6nuka TabiuM MapKasv UAMUA-METOANK KeHrawv TOMOHWAaH

MabKyJ/l/laHlaH.
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Y3BEK TUNN NYHKTYALMACUHUHI ACOCUN
KOUNAOANAPU

TUHULW 6eNTMNAPUHUHTE ran OXnpuaa KynnaHuwmn
1. HykTa
1 TyrannaHraH japak raniapHuUHr oxmpura HyKta Kynunagu:
KyuoH TOMOH keTsAnmMu3. [osuvpruHa OuU3HWM Ky3aTub uonraH o6y
aOKONNG WHCOH Tyrpucuga ynnasanmus. YHM OUpUHUM MapTa
Kypuwmnmus. PauyaT 6up coaTruHa y 6unaH yamcyybaT Oynauk.
(C.Axmapn)

2. [apak MasMyHugary ranfap TY3WIULWKN XUXATULAH
KaHgan oynuwunaaH (cogga, Kywma, TySIMKCK3, aToB, U10Ba Ba LU.K.)
KaTbW Hasap, YNapHUHT XAp KaHganh TUNu oxupura HyKTa Kynunagu:
X,ap vmn 6up KenaguraH 6ayop CEBUMHYM AHA KYHTUANAPHW UMTULNAR
6ownagun. (MynnoH) AyHéna uaHgan AXWWUANK Ba XanpuaTnk bynca,
yaMMacuHun ury GupruHa Lm3nydyH ncrap sa opsy yunapgu. (U>nnoH)
(AYYOOP. bonanapuHr uaHn?) KYMPWU. MakTabga. YHaaH unuuo,
Tyrpn wy éwa kenmwagun. (LU.bow6ekos) LLlaBKaTHUHI XOHacW.
KapasoTpga buHadgwa nuwuninad yxnab éruogn. (LU.Boww6ekos)
Xanun aka pepasa Tarmpga éTapau. Tywakaa. bonuwun 6anaHg.
(L. Xonmunp3aes)

3. Arap anoxgfa aMouMOHanIMKka ara 6ynmaca, 6yinpyk
ranfap oxupura HykTa KyWiunagu: @Poiiga uvuaguraH TOMOHUHK
Ky3nainsepuHr. (ALaxxop) bonanapra 6upoH Hapca onunb 6ep.
(A axxop) ApkanukHu Berumuynra umnmdr. (O.EKy60B) SCOH-OMOH
xnamaTHU 6axkapnb ken. (O.EKy60B)
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4. Tannap capnasxf Basuacufja KynnaHraHza, pAapak
(B2 HOMMHATVB) MasvyHAda Oynmumra kapamacfaH, YnapHUHT
oxupura Hykta Kyhunmamgm: MycTauunivk y3inKHA TaHuMoLuoup
(B AocnumoB); Ynap xanyHuHr toparnga swaingm (bocmmos). AMMO
capnaBsxf MKKM ran (Kucm)aaH noopaT 6ynca, mMasMyH LWyHW Tanab
Kunca, 6UPUHYN KUCMAAH KEeNWH HYKTa Kyiunnagu: XyKMAapHUHT COH
Ba cupaT >KWwaTugaH bupnawraH knaccugmkaumacu. Xykmnapga
TEePMUHNAPHUHT BYIMHMLWK. (“Jlornka” yKyB KyniaHmacu)

5. MyalsiH TacHuU® Tapkumbugarn TapTUbHU OUNANPYBUM
pakamnapfaH KelumH HyuTta KyuunraH 6ynca, 6y pauamnap 6unad
KypcatmnraH rannapfgaH KeiivH xam HyKkTa Kyimnagu: Kenauwwmk
Wwakmmgary cysnap ranga 6owua cysnap OwnaH uyumupgarmya
MyHocabaTa 6ynaau:

1. LlapaTuny Kenuwurn 0T 6unaH 0THYU rpamMMaTUK anouara
KUpuTagn: KWUTOOHUHT Baparu, O4amMHUHT raBgacu.

2. Tywym, >KyHa/uW, YPWH, YU  KEeNULWWKNApU OTHU
ebn 6unaH anouyara KMpuTagn: KWTOOHM yunamn, 6o3opra Gopaum,
MakTabga Kypaum, MHCTUTYTAaH kengum. (“Xpaunpru y3bek agabui
TN gapcanrn)

AMMO MasKyp TapTubHu 6ungupyBum pakamnap (Eku
xapnap) Kasc 6unaH axpaTunraH 6ysnca, ynap 6unaH KypcatuiraH
ranfapHUHI CyHrrucuaaH G0nLianapy oxupura Hykta amac, 6anku
HyKTanu Bepryn (6ab3aH Bepryn) Kyiunagu: [LuanekTonorus
(haHVHMHI 06bEKT W MCLLANNMIA Nay>Ka Ba Lwesanap 6ynné, maucaan sa
Basuacu uyinugarunapgaH nbopat:

1) aiipum LWeBa Ba AuaNeKTNapHUHT (POHETWK, MOPONOTIUK,
CUHTaKTUK Ba NEKCUK XYCYCUATNAPUHN yap TOMOH/Mama TaBcudg
Unnbm;
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2) MWAAUA  TUNHWHT nango Oyimwmn Ba TapauwuéTuga
LUeBaNapHUHI TYTraH YpHWHW Ba WYy MWAAMA Tunra acoc 6ynra
LeBanapHu aHmynaw; < ..>

5) yMyMuil yxwaw ANHIFBUCT UK XyCycuAaTnapuHu Genrunaw
acocuja lwesanapHUHr Mmabaymyyayanapa Tapuanmwxapuranapuiu
TYy3/W Ba LeBanapHyu TacHud ummw. (“Y36ek auanekronorusicn”
Aapcnnrin)

2. Cypok 6enrucu

1. CypoKk MmasmyHuparu ranniap oxupura cypok benrucu
Kynnnagn: Xaid, Huma 6y yammaéy >KUMXKWT 6ynnb uongn?
3ebuHncaxoH yanunap? CanTaHaTXoH, ainaHai, ypTOLUXKOHUHIU3HM
Tonmancusmn? (UynnoH) Opgamnap KyHraura CeH yam 6uTTa HWON
akaMHrMn? baypa onongumu 6mp 30T toparn? bupop uanb rybopuH
toBa onanHrmmn? CeH yamy3s LiebpnapuHr samupugaru LLyp cysnapHu
uyea onauHrmm? (3.Box,naoB)

2. Cypok Ma3MyHuaru rannap KaHgan socutanap épgammia
lwaknnaHraH o6ynuwunaaH (Cypok ofiMowiapu, CYpPOK-Taax>Ky6
lOKflamanapu, CypoK MHTOHAUMACK Ba LU.K.) KaTbW Hasap. YNapHUHT
XAp KaHah KypuHULIM oxupura Cypok benrucu kynunagu: Cusnap
aman TanawraH yorga Kum Typrusap éypyakka cusHu? (3.Boxmaos)
KaHo6 [MakaBmpa, XPHAMCTOHra LA4Y0H KenraHcus? Y4 iun? Yu
mngaH 6yéH uaepga ucruuomaT uyuamougacus? (MAoampos)

-Xyn, buHagpwa. Pamuimacu?

-A?.. KUMHKN?..
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- Y3UHTU3HUHT 60naHrn3mu, axup? (LL.bow6ekos)

Wy, hamunnanrns? KypboHos? Aya, axwm, axwun! Cornu
yanait, yptoy Kyp6oHos? OTpgain 6ynm6 topubecmsmn? (T.Mypopn)
NunHrpga apmonnapuHr 6opamp, axmp? (C.Axmag)

3. Cypok masmyHu udopanaHraH cofafa ranfiapHUHE XM,
KylIMa raniapHUHr XgM oxupura cypok 6enrvcu kyuunagu: CeH...
6y epga HuMa uunu6 topubcaH? (O.EKy60B) cuHrusgamu, 6up
mMapTa WKKanamu3 annu3 TepraH 3guk? (Y.Ymap6ekos) AMMO
ranga Ky4am amounoHanInK, XAC-XASHKOH MaBXyn OynraHga, cypok
benrucnpaH KemnH yHAoB 6enrucu xgm Kymmnagn: KadoH >kunosnab
Kyiunnagn 6y ursorap, ranamucnap-a?! Kauod 6apTapad 6ynaan 6y
aHoHumunnap-a?! (T.Mypog) YTraH 6030p Kynu eraH aHOPWUHIHU
yiHawmnHr onnbé kenranmuan?! (A.Kaxgop) Acuapanu Tora, 6ac aHam,
LY YOilHM nyanmu-nyumn?! (T.Manuk) YramHruz oT onMouum aam oy
nynra, cusga nHcodp aeraH Hapca 6opmun?! (T.Manuk)

4. Kywma rannap (6ornosuncus 6ornaHraH, 60rnosunnu
6ornaHraH, aprawiraH) KOMNOHeHTIAPUHUHT XAP MKKMUCU LA XAM CYPOK
MasMyHUW ngoganaHuw MyMKUH, aMMO CypoK 6enrncu akat axnmT
KylMa ranHuHr oxupura Kynunagu: Hera epga yypawpgunap 6y
VKK Manak, Hera cyybaT uypmagunap dasonap apo? (3.Boxanos)
YpHura Kum akaH - o6uncak éynagummn? (3.Ab3am) Bus, paybapnapra
MWoHacM3MM € MaHa LWyHra yxwaraH nogaiynra wwoHacusmmn?
(T.Mypopa) By Y3UHTHUHT OUKpPUHIMKU & Bupop KypcaTma 6Gopmu?
(T.Manuk) PaHr-pyiunHrra Huma 6ynam, TysykMmucaH y3n? (3.Ab3am)

5. KYwma rannap (6ornosumcu3 60rnaHraH, 60rnoByYmnm
6ornaHraH, aprawraH) KOMMOHEHTNAPUHUHI (hakaT OuTTacuaa
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CYPOK MasMyHW ugoganaHuwy MyMKUH, aMMO CYPOK Ma3MyHWHM
noganaraH KOMMNOHEHTHUHT ONIAMH KU KENWH TypulInfaH KaTbu
Haszap, CYpOK 6Genrucu SXNMT Kywma ranHuHr oxumpura Kynunagu:
OTacu yam yalpoH: Kumra TopTraH 6y ums? (Y.Xpwumos) Aseas
MeHra alTVHI, Wy yuwnoy ymsmngad onum vwagumn? (C. Ax,mag) Ly
ayeonga ynmb-HeTwnb KeTcaHr, wyH4ya 6ona umpuunnab LONULWINHK
ynnaguurmn? (C.Ax,mag) JapyaumuaT, TYAHUHT ycTUra ram KuHY
opTca, Hera Kodwmpnap o3of 6ynaan? (C.Ax,mag) OScCUHru3gamu,
6up mapTa uMKKanamus Annu3 TepraH 3guk? (¥Y.Ymap6ekos) XKanun
oTa KapaxT TopTwub uonau: uaéugaH nango 6ynam 6y papa?
(L. Xonmup3aes) JaHpai AOHULLIMAHL 0famMCU3Ku, LanbuMHKu gapyon
ounamHrns? (L. Xonmunp3aes)

6. PUTOpUK Cypok raniap oxupura, acocaH, Cypok 6enrucu
Kyinnagn: BupoH op3ycu 6ynmaraH, GMpPOH Hapcara WHTWIMaraH
OJaMHUHT MyWYyKAaH HuMa hapum 6op? (ALaxxop) AmMMO ranjga
Ky4im 3MOUMOHANINK, XAC-X,aHKOH MaBxkypn OynraHga, Cypok
benrmcmpaH KemumH yHAoB Genrncu xam Kymmnagu: XanuuHu cesraH
yaicm hapsaHg BaTaHuHn 0304 KypuwiHu xoynamangn?! (3.Ab3am)

7. CypoK MasMyHuparu rannap capnaexg Basudacuga
KynnaHraHga, ynapaH KemmH Ccypok 6enrucu Kyuunagu: TownynaT
TaXkaHr Huma pgeugn? (A.Kpgupwin) Lamon HumagaH naigo
oynaamp? (YynnoH) MeH HeuyH ceBaMaH Y36eKMCTOHHM? (A.OpnnoB)
BaTaHHu Hera cesagunap? (BJocMmoB) Y36eKACTOHAA KUM AXLUIN
Awangn? (LLU.>Kab66opos)

8. Y3raHuWHr (QuUKp-mynoxasacura Ly6kKa EKu 3IbTUPO3-
HOPO3U/IMKHM Udodanall ydyyH 6ab3aH MaTHAa MasKyp (uKp-
Mynokasa 6aéH KMNMHraH MKTMO0CAAH KeilvH KaBcra OfIMHraH CypokK
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'menrvucy Kynunagu: Hacpuin ngopa 6ynca: ‘by 3apadoH gapécu
Tenanukaa >KonnawranmyyyHn (?) “Kyyak ”” ge6 Hom 6epgunap... LUy
TenanvkaaH nacTra uapab uyiunradm yuyyH yam (?) 3apadLioHHM
Kyyak pgapécu pengunap’(104-6eT). CamapkaHg Adpukaga EuHKK
AmMeprKa UuUMTbBacMga amac, LWyHjanrnHa ukkn uaOam >Koiga,
ENUYNANTUMU3  KypraHMn3 Ba 3apaUOHHUHI uaepAaH, uaHaai
WMWLIMHKN GunamMu3. X,ed 3amoHda fapé TenanvkaaH nacTra uapab
XuaHMun? (H.Komunos. “Tap>Xumamu é TankuMH?” Makonacu)

3.YHpaoB 6enruncu

1. YHAOB rannap oxupura yHAoB 6enrvcu Kyimnagnm: ByHu
W/IPaHr, yHaW TUPUWHN Ty aeb topca-a! KyiuHr, gomnacu, yosump
.HawTupuwgaH yam anHngmm! BayT-coaTu eTraHga 6ynap! BayT-
.0aTW eTraHfa, KyésBHM y3umHru3 Tonacu3! Tylra y3uHrus 6ow
oynacus! (A.Kgxgop)

2. Tapkubuga sMOLMOHANIMKHWU KydalTupaguraH uaHgan,
EHYaMK, LaHaua, Hauagap, MyHya, 6yHYyanuk kKabu cysnap MaBXxy[
OynraH rannap oxupura yHAaoB 6enrucu Kynmnagu: Awall uaHaan
‘WK, TarvH WyHaan kaTTa, rysan waugapoa! (¥Y.Ymap6ekos) K,apa,

yaHgan axwuy mrnT! (Y.Ymapbekos) ?(aéT! Y Hauagap mypakkab
3a Hauapap ynyr! (Y.Ymap6ekoB) by iyn Hauagap ynyr, cexpnu sa
myuagaacaup! (Y Aampgam) YaHg 6M6u XymotoHra TermacgaH onauH
B-.aHYa/IVK WYX Ba UyBHou aaun! (M Ooanpos) Mynoium Lynnapaa vneuo,
C Bra annaHraHfgaH KemumH rysan KysnapHUHr cynacuga éHoéoLunallHm
YyyHYasxWwm Kypap akaH 6y kykaT! (HynnoH) OuaHpaboHrns 6yH4anmk
3yp 6ynmaca! (3.Ab3am)

3. SMOoUMOHaNMK Aapakacu Ky4unum O6ynraH puTopuMK CypoK
rannap oxmpura 6ab3aH yHA0B 6enrucu Kynunagm: OHays 6onacura
EMOHNVKHM paBo Kypaammu! (Afaxgop)



4. Byhpyk, Tanab, yHpaw MasMyHW 3MouMOHan |
OynpyK mannmaaru ebn éku 6onwa BocuTanap opkanu ngoganaHraH
Oyipyk rannap oxupura yHgoB 6enrucu Kynunnagu: LUykyp umnuHr!
CeBuHUHT! MyHgou, 6mp KynuT! Kynumcupanr! Minxkainuur! (UynnoH)
BaxT xycycugayHUsHI W TUPMaHr 'AHr MW TnpManryms 6evopaHu’
(Afapnop) AW3UMHIM3HWMHT 6axTUHW 6GUMPOBNAPHUMHI OCTOHacuAiaH
umaupmanr! (Afdaggop) OimdKoH, uaHu, 6y éwa! (C.Ax,mam)

5. X,MC-JasHKOH WHTOHaumacu 6unaH Tanag@ys KWIvMHraH
HOMMWHATMB rannap oxupura yHgos 6enrucu Kynunagun: dasuynogoa
maH3apa! (KuTnap ocmoHga yuumb keTaéTraH TypHanap kabu
yTKNUp yuybypyak yocun umnmb cysné 6opuwap agn) (Y.ANTMAaTOB)
AHa Typmyw! AHa kyés-uannw,! (MowwaxoH 6unaH CynTOHXOH
yannw, 6ynmégummn?) (YynnoHn) LyHpan rysanra mywT KyTapuw!
(O.Eky60B) AMMo 6y orput, 6y Xxypauknapra ungamoll! (3.Ab3am)

6. Mypo)kaaT 06beKTMHM KypcaTyBUM, SbHWU BOKATWUB rannap
ofaTtha 3MOLUMOHaN/IMKKa 3ra Oynagu Ba ynap oxupura yHAOB
6enrncu kymmnagn: OHa Tunum! MeypuHr 6y Lagap YpTaryBum skab
>KoHumra. (3.Box,upos) AycTnap! Cu3 yam MaTwmyca AukmaTL
yHyTMaHrnap. (3.Boanaos) SHaxoH! XXoHum ypTorum! bopmucus'.
(YynnoH)

1. AMDATUK ypry onraH Cy3H1 aMOLMOHaNIMKHY Ky4al
Makcagmia Takpopnaw Aonatnapu maexypg OynraH rannap oxupur
YHAOB 6enrvcu Kywunagu: [a, OoT cypmol Aapkop, OT Cypmol
(O.EKy60B) EHMG AWwa TO TaHga >KOH 6op, Kyéw 6ynruH, asusun
uyéw! (3.Bogmpos) 3e6MxoHHM LapaHr, 3e6uxoHHu! (YynnoH)

8. AMOLMOHANINKHA  KyyanuTupuw Makcagmpa 6yn:
nHBepcuB ponatga (ogarparn TapTubaaH apkin) KynnaHraH ranna

186



oxmpura yHA0B Genrucu Kyiunagu: YnraHum axXwnm MeHuHr! - geau
y. - KyHrungarngek 6up cuiinain onmacam meymoHnapumumn! (HynnoH
) Op3ycura sHan eTany! (Y.Ymap6ekoB)

9. YHposnap anoxmufga ran Basudgacupa KenraHga, yHAaH
KennH yHaoB 6enrucu kynunagu: Oy! Y éupa xypnagunap, 6y éuaa
KanTaknagunap (P.Xanaaposa) Acw/ OsuaTnapuHragaH gapak opmm?
(Y.¥Ymapb6ekoB) O660! AHa kKyTapkaHmus-ga! (Y.Ymapbekos) Knw !
KnwT-e, yupunmbruHa kerryp!.. (LU.BowbekoB)

10. Tapkmbupa XuC-XASKOH YHAOBNapW Maexyf O6ynraH
rannapga aMouuMoHanuK épkuH udoganaHagnm Ba OyHAailn rannap
oxmpura yHgos 6enrucu kyumnagn: O aén yanou! [lyHépa mas>Kyp
bapya (o>kunanap cen 6ynub énupunca uugap-y, ammo 3PUHUHT
XMéHaTura cupa-cupa uupail onmac! (T.Manmk) O Opam
bap3aHgnapu! Y ynuMHuN Ba yaéTHU CU3NAPHUHT LalicK BupnapuHris
LLI- ArWMpoy >XK aTUKNAPUHIN3T CUHALL yvyu ApaTraHamp.

| 3\, xypnuk yypcuH( (Oibek) Ywa naysa oHa 6unaH

ooacu, Oy, Hauyagap AuuH 3y, Hauagap ysoy! (3.Boxnaos)

| Canomnawuw-xanpnawunw, Tabpuk, MUHHATLOPUK,

C. Y3pXOXAMK, MabKynnail, paréatnaHTupuwl kabu myomana

W >X ¥ bungupagurad rannapga x,am KyrnuvH4a aMOouMOoHaNInK
j CAnaHagu Ba yNapHUHI oxXupura yHAo0B 6enrncu Kkynunagu:

N waTanm! Xanp! (Y dowwnmos) XanpusaT! (By kKumcacus oponga
WK -a MHcom Tupmk ogam 6op akaH!) (T.Mannk) Mapyamam!
WBTCCTT 6Y/IM6 KYPUHULL YUYH - YT TU3 ElugamaH geMouyn aan)
«rHwnoB) Odpapun! X,ay ranum antTaértwup! (Y.Aintmartos) (byHra

—  w. ukuaMn?!) Wyy! (T.Manuk) Banau! OT aiinann6 Lo3nurmHm
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Tonagu! (Afaxpop) Assanambop, TylnapuHr mybopak O6yncuH!
(L. Xonmup3aes)

12. Tanga 3SMOUMOHANNUK [apaXaCUHUHT 6exfn OpTuK

9KaHAUTMHM KypcaTuw Y4YyH 6ab3aH ran oxupura 6upgaH OpTMK
MANKXK.

- unuumMpan  kmmaup. - MeHn Tawnab KeTMaHr, as>KoH:

(Y.¥YMmap6ekoB) X,a, MmeH yrpuman!!! LUy ityn 6unaH KyH kypaman! Ce
TYrUATYHUHITAaYaam wWwyHaua agu. (LU.bow6ekoB)

13. YHAoB rannap capnaBxj Basudacuia KynnaHraHga xa
YNapHUHT oxupura yHgos OGenrmcu Kyinmnagn: Kyknam Kenacx
(UynnoH. LWewbp capnaBxacu) K,0ByH Tywumpain pebmaH---
(C Axmag. XIKBUIN XMKOA capnaBxach)

14.  Y3raHuUHr (UKp-mynoxasacura MyaaiMQHUHT M
MabKynnaw, anoxmia TabKuanawl, po3uankK éKm KMHOS-au4mMKnaHLL
axabnaHMw MyHocabaTuHM ngoganall yyyH 6ab3aH maTHAaA Mask]
(hmMKp-mynoxasza 6aéH KUIMHraH MKTM6ocaaH KEMWH KaBCra OfINHT,;
YHAOB Genrucu Kynmnagn: MuTucoguii rokcanuw HaTudKacl
TypMyWw fapa>kacu ce3unapian pasuwija sxwunaHraH - oHau
ynumu 2 6apobap, 6onanapynumm 3 6apobap kamairaH, ogamnapHx
ypTadaymp Kypuwmn 67 éwpgaH 73 (1) éwra, >XymnagaH, aénnapHx
ypTadaymp Kypuwmn 75 (1) éwra eTraH. (A.M6poxmmoB. “Ympuy
ookunamp, 60knin!” makonacu) [lekuH Oy dmkpnapra Kenr;
LUEBPHUHT MapKasuii uucMumaarn BaUTHUHT SHIUM TYM KUk
YT ULWN-10 INPUK LaypaMoHHUHT 3Tu (1) acku Tydannapaek Tewwmm
KeTUWUHUMaHnaHrnaTaan, yapuaHgTupmwiman, ngpokaTonmaox
(B.Ha3apos. “Murupma éwgarv wonpnapummns” Makonacu)
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4. KynHykKTa

1. Ma3myHaH TyranfaHmaraH fapak ranaap oxmpura KynHykra
Kyinnnaan: Tywnkenacuinnnymncakumnapmus... (Afaxgop)rloesgra
ouneT oNnMB UyWraH Oyncak, noesf yd4 coaTfAaH KeunH keTca...
(Afagnop) bynmaca, KyHaa HuMa anb, XYAOHWMHI yamuliarugex
Kapamu KeHr 6up kynu... (A.Ab3am)

2. [angarn Typav ysunuwnapHy Kypcatull YYyH KYMHYyKTa
Kynnagn: Xaii-yai, ykam, LWyHAoL 6aobpy ofgam CU3HM KypraHu
Kenca-to, cu3 xypcaHg 6ynuw ypHura...(A.Ab3am)

3. lan MyanMmMQUHUHT  yiinaHnG KONuW, WKKWIaHWULL,
XasHKOHMaHMW  Kabu  X,0NnatnapuHy  KypcaTuwl  YYyH KYMHYKTa
Kyrimnnagun: Y3uHr TeHru 6onanap narepb nanaTtkanapugamasa uunmo
yxnab éTraHuga, CeH CcyB cenub, ynka cynypuwiuHr... Huma gecam
akaH... Can anam yunagn kuwwura. (Y owmmos) Mainm, YaBroHHu...
spTara newwHpgaH CyHr Tamowo uwmnraimus.  (MAoanpos)
XaspaTum, nxKo3aT BepuHr, -aean. -MeH UU3HWU... Kypno6,pn3onunurnHu
o/MaryHya... KUMAUrnHm anTmain Typai. (MA4oanpos)

4. HyTtBAa KyTunmaraHga o6uvp ¢ukpgaH 6onwacura ytuno
KETULLIHM KypcaTull Y4YyH ranfja anlHW YTUWl YpHUra KyMnHyKTa
Kyinnagn: CeHu cuitnab, spkanaTwub, AcTa-CeKMH KyKapTwupraH
[y3an Kyknam...yTuné keraun. (UynnoH) Apum Kevagayira yanrcam...
ammaéL >Kum>xknT. (Y Aownmos)

5. Fanga 6epunraH caHoBAarn KaTOpHM siHa [aBOM 3TTUPULL
WYMKUHAUTVHW, YHUHT TyramaraHanrMHn KypeaTuil YYyH KynHyKTa
Kyiinnagu: CynnapHUHT HOMUHK >Kyda Tonub uyiuwagun-aa, - Aeau,
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4. KynHykKTa

1. Ma3MyHaH TyrasnnaHmaraH gapak ranaap oxumpura KyrnHykra
Kyinnagn: TynHu Kenacu nvn umncakumnapmms... (Adaxxop) Moesgra
ouneT onub uynraH Oyncak, noesf yd4 coaThAaH KeunH keTca...
(Afaxpop) bynmaca, KyHpa HuMa anb, XYyAOHWMHT yamuliarugex
Kapamu KeHr 6up kynu... (A.Ab3am)

2. [angarn Typiv y3suauwnapHW Kypcatuw YUYyH KyMnHyKTa
Kynnagn: Xaii-yai, ykam, LWyHAoL 6aobpy ofgam CWU3HM KypraHu
Kenca-to, cu3 xypcaHg 6ynuw ypHura...(A.Ab3am)

3. lam MyanMmMOUHUHT  yilnaHnG KONuW, WKKWIaHWUL,
XasHKOHMaHMW  Kabu XonaTnapuHuM  KypcaTull  YYYH KYMHYKTa
Kyriunagun: Y3uwHr TeHru 6onanap narepb nanaTkanapuiamasa uunmo
yxnab éTraHuga, ceH cyB cenub, Mynka CynypulimHr... Huma pgecam
akaH... Can anam yunagn kuwura. (Y owmnmos) Maiinm, YaBroHHu...
spTara newwHpgaH CyHr Tamowo uwunradmus.  (MAoanpos.)
XaspaTum, nKo3saT 6epuHr, -gean. -M eH UM3HW... Kypub,pru30anrnHm
o/MaryHya... KUMAUrnHm anTmain Typai. (MA4oanpos)

4. HyTkga KyTuimaraHga ovp ¢ukpgaH 6oHwacura ytuno
KETULLIHM KypcaTuUll Y4YyH ranfja aWHW YTULWl YpHUra KyMHyKTa
Kyhnnagn: CeHu cuitnab, apkanaTud, AcTa-CeKMH KyKapTuprad
N>3an kKyknam...yTuno kerTaun. (UynnoH) Apum Kevagayira yanrcam...
ammaél >Kum>xknT. (Y Aownmos)

5. Fanga 6epunraH caHoBAarn KaTOpPHM siHA [aBOM 3TTUPULL
YYMKUHAUTVHWU, YHUHT TyramaraHauruHy KypcaTuil YYyH KynHyKTa
Kyiinnagu: CynnapHUHT HOMUHW >Kyaa Tonub uyiuwaan-aa, - 4eow,
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- Tyrmauaryn, rynméeop, uupuoraiHu, owangmprod... (H.3WwoHKyn)
Bonanurumpaa kyn kacan 6ynapauMm: uuzamul, KykilyTan, 6esrak...
(Y 4owwnmos)

6. MasmyHVM aHWK ouuMnmaraH rannapfaH KelimH KynHyKTa
Kyinnagu BayHAaH KenuH LWy MasMyHHW ovaguraH ran Kentupunagu:
1914 nnn... Wy nnngaHy3bek WebpuaTn ocmoHuga “YynnoH ” geraH
MUT TW ongy3 Yapauynan oownagun. (H.Kapmumos)

7. MaTHaa MmyailsH cabab 6unaH y3unmb KonraH gukp
OaBHUHUHT [JaBOM JATTUPUATaAHMHK *.yptalwva yvj\\
KYNHYKTa KyWANaaTr. ...bonanmrumuy acnacam, mnuy, 83 Keyanapu Ky3
ongumra kenagu. (Y 4owumoB) ...By TYWHUHT oxupu aMac sgu. by
néTwugocun agn. (H.OWOHKyN)

8. CapnaBxf Basuacufa KynnaHraH rannapgaH
Ma3MyH Tako30cura MyBOMUK KyMHYKTa Kynunagn: bup nurnT kymnan
3KaH... (OlibeK. LLebp capnaexacu) Ewnnkum acnab... (Oitbek. LLebp
capnasxacun) WM3Tupob akaH-ky Mmyya66aT!.. (X.AycTmMyxammag.
X,MKosinap TYPKYMUHUHT HOMW)

TuHUW 6eNrnNapuHMHE ran n4ynga KyanaHuwm
1. Bepryn

1. lFanga 60rnoBYMCK3, TEHIrNaHWULW WHTOHaUMACK 6unas
6ornaHraH yroLwmk 6ynaknap 6up-onupunaaH sepryn 6unaH axxpatunaam
KnTo6, yanam, gaTap 6yncvH WyngowmHr. (Xaomubuin) bup KyHi
aBNUEHWHT yy3ypura 6anaHg Oyinmn, y3yH counapv enkacura Tylira
AnaHroéy o6up omam kupub kenagn. (LN.CyntoH) CTonra wATIU
My3uanimol, 6up wuwa NMMoHap, WMKKMTa Oyw cTakaH uyiungu
(LLI.boww6ekoB)



2. 3ngnoBun TeHr 6ornosymMnap BocuTacupa 6ornaHraH
YIOLIMK Gynakniap UWTUPOK 3TraH raniapga maskyp 6ornosunnapgaH
ONAVH Bepryn Kywunagu: lagam CekvH, ammo TCUAUAAM OyaHrja
pean. (Y Oowwnmo) OuTyw Xy>KalMHHUHT payMy KenaéTraHuHu,
NEeKNH MNo>Kcm3 akauuHu TywyHan. (6.Mypog Ann) Muuréowmn 6y
OupruHa, neKnH KyTunmaraH cysra 6up o3 yapoH oynan. (YynnoH)

3. Takpop «kynnanYsun TEHr OOrNOBYM EKU OOrIOBY
Basuacugarn oupnuknap (GMpPUKTUPYBUKN, alnpyBYW, WHKOP)
BocuTacuia 6ornaHraH yrowmk 6ynaknap Bepryn 6unaH axparunagn:
Opam 6up MNMynayam myyabbaTunaaH, yam gycTuaaH a>kpanunb yonca
€éMOH OynapkaH. (g’v,ﬂ,OLLII/IMOB) E Lamry, € ceBMH4Y Kysra Gepap &LL.
(N.Mwup30) Ynanpagup 6up KyH MeHu €yHucu, éoyHucu. (A.O6uaKoH)
Oiium roy mMeHra, roy [lo>ku 6ysara uapap sgu. (Y Jowunmos) Mynum
6ab3aH énru3, 6ab3aH y3 éHnra 6GUPOBHN yaMpoy Unanb, CyB KenTupap
agn. (Oinbek) byHaa 6op Ha othaT, Ha rypbaT, Ha ram. (F.'ynom)
NeknH yo3up 6y yauga yinawira YHUHI Ha UMKOHM, Ha xoyuwu 6op
agn. (Y.Ymap6ekos)

4. MypoxkaaT 00beKTUHM UPoJanoBYM yHAaIManap ranHuHr
bowmnpa KenraHga, yHAAH KeWuH, ram ypracupja KenraHga, xap
MKKW TOMOHWMAAH, ran oxupupa KenraHga aca YHAaH OfifUH Bepryn
Kyunagn: Yraum, ranumra guwaTt 6wunad uynoy con. (M.CynToH)
XYQOHUHT Gaproyn keHr, yraum, Tasba uun. (N.CyntoH) Y3uHrus
aiiTa uonuHr, MaTny6axoH. (O.EKy60B)

5. YHA0Bnap ranHWHr 6owunaa KenraHga, YHAaH KeiinH, ran
ypTacuga KenraHga, XAp WKKW TOMOHMAAH, ran oxupuaa KenraHga
aca YHAaH ONAuH Bepryn Kyihunagu: A>Kabo, CEHUHT LWUCMaTWHT
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ousHukngaH dapuam amacmugn? (N.CyntoH) Boil, MyH4Ya ounnmb
KeTwnbcaH! (O.Eky6oB) KysaTuwga doiiganaHunagurad 3aMoHasuii
YyCKYHanapHWHI puBo>KnaHnb KeTraHu aca, 3y;-ye-e, anoymja massy.
(X.Ayctmyxamman) Ly To6aa 6up rapam 6egaHuHr ycTura umumo
yysuncaHr 6opmu, oy, O6YHWHr rawTura Hama eTcuH! (M.MaHcyp)
BayT-coaTu eTradrayxwaanTu, ygp-¢p. (X.QycTtmyxammaz)

AMMO ranja yHganmanapgaH on4nH KenraH yHAoBMnap ogataa
YHAAW, MypoXaaTHW Kyuynu pfapaxaga udoganawl yyyH Xusmar
UMnagu, WYHWUHT YYyH YHAanmanap onguiaH KenraH yHAoBfapAaH
CYHr ogfartga Bepryn kywunmangu: Ken, sl ®ypuaT, CyxaHHU
myxTacap uun. (®Pypkart) Ot 4OTWA, Hera LWyHAAl asum TepakHu
HOOYA umnamHr? (“9n geca HasouitHW” kutobu). KyHnap raHumar,
3 ora, 6y gaBpy AaBpoH uadTmaran. (A.O6MaXKOH). %01 araun, Ly
epMKMncun3? (yﬂ,ommmos) Uyy; >KoHmBop, 4yy; (Y.AnTmMaToB)

6. Kupnw cy3 Ba kupuw 6upukmanap (Cy3NI0BUMHUHT
KUNNHaéTraH ukpra MyHocabaTuHu nogananan) ranHUHr 6owimaa
KenraHaa, yHaH KeiuH, ran ypracua kenraHaa, Xxap KK TOMOHUAaH,
ran oxmpuaa KenraHga aca yHAaH onavH Bepryn Kyimnagn: Agcycku,
Yy yauumuaTHUHT 103a UaTnamuHurnHa kypa ongu.  (LA.CynToH)
HwosT, wMymkKannaraH >xouura eTunbé kengn. (LU.boww6ekos)
JKYBOHHUHI TouaTw TOK, 6ynau, LWekunnu, pymanaéTraH YranHu
epaH wnunb kyTapan. (YAowwnmos). OhTOOHM OHa Aelnuuapwm,
ay;Tumon, WyHdaHamp. (Y 4owumoB) X.am yed Kum 6unmangm,
MeHumya. (A.Hamo30B) YnapHuHr cukpuya, AKGapHUHT wWyypaTy
Ba 06pycu fasnaT MaHaaTnapura xusmaT uunagn. (MAoanpos)
MabnymoTiapra Kypa, ycMupnap onamugaryt >KUHOATHUHT 70 dhomsu
alHaH Wy 6agmacTamk ounbaTun 3kaH. (T.Manuk) MasnoHo
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Ma>KAMAAVHHUHT anTuwura Kypa, xasumHaja aTurm WKKA TyMmaH
yam nyn yonmabayp. (MN.CyntoH) Kyn amac, 6up-uKKM KyH 6upra
ynpaTumamk uummb, y3 Tabbupu 6unaH anTraHga, “SKUHHUAUK™
uunné keTagn. (O.EKy60B)

7. Kvpuw rannap (Cy3noBUMHUHI 6aéH UMNNHAETTaH ukpra
MyHOcabaTUHN ngoaanainam) Xam acocuim ranHUHr 6olinaa KenraHaa,
YHOaH KeilvH, ypTacufa KenraHga, Xap WKKW TOMOHWAaH, OXupuaa
KenraHga sca YyHAaH ONAWH Bepryn Kywunaau: Yiunab uapacam,
NnacTKaWUKHUHT KaTTa-knuurn éynmac akaH. (C.Ax,Mafl) Y3uHru3
ounacus, HUMauMKyW AHTKW ran uuuca, asBan WoOgEp xanun oGunagw.
(C.Ax,mafy)) MeH cu3ra ainTcam, ypTol OLiLyBBATOB, acCPUMU3HUHT
y3ura xoc KacanavknapugaH oupu uam wy... acab kacanimrm 6ynanTu.
(L. Xonmup3aes). bBamnconu Lanam amac, MeH cu3ra aircam, 0BO3CK3
yugaain ran 6y. (A.MyxTtop) Yopsayam, y3nHrus bunacums, yammHkagap.
(C.Axmap) bup napuya uorosra €3uaraH >KyHruHa xaT yap uaHoai
ofaMHUHT 6owunra eTapan, MeH cusra airTcam. (A.MyxTop) CusHm
aorga uonampmanan, uwoHasepuHr! (Y.YTeynves)

8. langa uaHW, HMMa, Xyw Kabu cysnap ran 6ynaknapu
6unaH rpammaTuK asiokara KmpuwimaraH X,0nga Typam mogan mabHO
HO3UK/IMKNapUHN ndogdanawira Xu3mar Kuamb, acoCcuil ranHuHr
bowmnpa KenraHga, YHAaH KeWuH, yptacuja KenraHga, Xap WKKu
TOMOHMaH, OXMpuaa KenraHga aca yHAaH ofifuMH Bepryn Kynunagu:
Khamn, Wynpowann, owra uapaur. (O.)KopkuH60eB) Huma, MeH
rygakmungum? (L. Xonmupsaes) MeH UayoH HOHY Ty3 KyTapwo,
éBy3napra newBso3 YulliaH 3kaHMaH, uaHu, anT! (A.MyxTop) Xyuw,
HUMa uunnw kepak aHan? (LLU.Xonmupsae) Cysu 6up xun, epu
Oup Xun, NeKMH UKKMTa 6apasapuHun Tonuoé 6ep, uaHn? (A.Ab3am)
TywyHnaum, xyw? (T.Mypogn)



Bab3aH Ma3Kyp C) Lwap éHMa-EH Kenca, ynap xam 6up-évpugaH
Bepryn ownaH axpatunagu: Xyw, uaHu, 6usra uaHpail xabapnap
KenTupanurnz? (3.Boxmaos) K.aHu, Xywl, MacanaH, YORHAKHWUHT
LonuoruHupycya Huma aeiian? (Adaxxop)

9. Canomnawimii-xampnawmui, Tabpuk, MWUHHATAOP/
TalakKyp, Y3pX0XAMK, MabXynnaw, paréatnaHTupuw Kkabv myomana
ofatnapuHn 6GungupaguraH cy3 Ba KonunnawraH 6upukmanap
ran 6owwnga Kenca, YHAaH KeinH, ypTacufa Kenca, X.ap WKKM
TOMOHMAAH, OXMpuaa KenraHga aca yHAaH ofi4uMH Bepryn Kynunagu:
Canom, Amupuyn aka, yopmadr! (¥Y.¥mapb6ekoB) Xailp, cu3 GunaH
KeuuypyH Kypuwamus. (T.Manuk) Y3p, Ta>kpubacusnumk umimoma.
(A.Menn6oes) OraitHn, Ternbé kKeTraH 06ynca, Yy3p, KEUUPUHT.
(A.O6nmkoH) PaymaT, gycTnap, 6yHuHr yo>kaTu iyu. (M.Kaanpos)
MapyamaT, KenuHr, ypTou AbaypaymoHos! (LL.Xonmup3saeB) Xygora
LWYKp, uywHunapum Tuano ogamnap. (T.Manuk) LLykyp, cor, 6ab3u
nwnap 6unaH 6ynué kenonvagn. (ALoavpuit) MeH acam, LYKYyp,
to3gaH yTaum. (A.Abaynnaes)

10. Manga Tacauy (ya, xyn, mainu) Ba WHKop {iyy
oungmpaguraH cysnap anox,mga ran €ku ran 6ynarum Basudgacmaa
KynnaHmaraH Ba 6onwa ran 6ynarm 6unaH rpammatuMK anokara
KupuwmaraH xonnapga ynap sepryn éunaH axparunagn: Xa, éannm,
OyHn daymnab etwmbcaH. (T.Manuk) Xyn, MeH LwyrynnaHamaH 06y
6unaH. (Y.YmapbekoB) Mainm, axwy yuuw 6ynca 6opa LONCKH.
(Y.Ywmap6ekos) Wyu, y spTara yupawysra 6opmaiign. (O.Eky608)
CeH-Ky, Maiinu, yaumusHukucaH. (¥Y.Oamgam)

Tacguk 6unaupyByYM cysnap EHma-éH KynnaHraHga, ynap
Bepryn 6unaH axpartunagu: X,a, Mmainnu, 6up nuéna 4o nycak Numomms-
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pa. (Y.Xamgam) Xyn, mawu, arap OTaHW CU3HUHT MakKOHWHru3ra
onn6 Gopcam, Axwiu KyTa onacusmu? (O.EKy60B)

11. Fanga TakpopnaHraH cysnap opacura Bepryn Kyunnamu:
K,aHu, LyaHu, MeyMOHapHUHT uynura cys LyinopuHrnap. (A.O6uaKoH)
Kennb, maHa, ®apyofHUHTYLLYCUHN By3nwmnban, y3p, y3p. (3.Ab3am)
PaymaT, paymaT, y3napu KypasepcuHnap. (3.Ab3am) X,03up, yo3up
MylLlanaMHu onamady... maHa 6yHaain unnmb6... (O.)XKopknHboeB) bac,
6ac! By&ruuu swnTuHr, ona. (LU.Xonmupsaes) Wyu, iy, cu3 MeHu
>KEeHT/TbMeHMK élungaH yTraH gebyinamanr. (M.Kgunpos)

12. MyalisiH MKKUHYM fapaxanu 6ynakHu Ma3MyH Ba MaHTUK
XuxartmaaH ogargarura KaparaHga Kydnu, TabCUpsv, 3MOLMOHanN
Knunné 6epuLl, YHUHT MabHOCUMHW U30XAaLl, aHUKNALWTUPULL MaKcaam
6unaH Maskyp Oynak ranga axpaTunagum Ba OyHpAali axpaTunirad
OynaknapHuWHI XAp WKKW TOMOHMra ofatja Bepryn Kynunagu
(6bab3aH ndoaa makcagura MyBoUK TUpe XAM KynnaHaau, 6y xakaa
Kyinposfa anTtunagu): OHAXOHHUHI OHACKW, Y3 MakaHa Ba YHWHT
ycTura bykyairaH Kamnup, yinuH uunrad 6ynué, yamMmaHu Kynaupam.
(UynnoH) OHam yBywraH oéunapuHu yuanaraHdya opuara, 6ona
AnrnaéTradH TOMOHra, uapab kerau. (Y OowwumoB) K,aepgaaup,
AUMH >Koida, Aapé Losynnangu. (y,ﬂ,ommmos) Xhamrn nrnT,
uyimaa TYryHu 6op sgu-Ky, capTapow, apTara TabTuira uuyap
akaH. (AXXynomoB) HacryaTUMHWU, OTaHTHUHT CY3WHU, 3CUHT4a TYT.
(A.EynomoB) KeuuypyH, éTap naiTga, Kamnup WKKOBUHW EHUra
yauupuo, y3 mkpuHun anTaun. (Yynnox)

13. langa -(M)6 Kywmmyacu 6unaH scanraH pasuwigoinap
y3ura T106e OOHWa cy3nap 6unaH KeHrammb kenraHga, ynapgaH
KeNnH Bepryn Kynunagu: YHu kum Kydounab, kum ynagm? (Yynnow)
BuHadwa y3ouaaH rorypunb kenmb, gagacuHuUHr 6yiH1Ura ocunmne ongu.

195



(LLU.Bowb6ekoB) Ynap coit Gyiura 4voamp TUKUG, OGUP-UKKKM LadTa
Typuwrad agn. (O.Eky60B) [aiicy 6up inn onnuc 6Up LULLNOLAAH yraii
aKacu Kennb, yu4-TypT KyH LyHWO KeTraH agu. (YynnoH) Cus, axup,
MeH 6unaH 6up wananoy epHW Tanawmb, Wy Tyrpuga Hapu-6epu
OynmwnG, wy Tydannm wax;apra Kenumo uonraH aguHrua... (YynnoH)

AMMO ~(M)6 KylimMMyacu OunaH fcanraH pasuwgoLllnap
y3ura To6e 60LLKa cy3nap 6unaH KeHramaraH 6ynca, pasuigoLunap
ogatgarv pasuwnap 6unaH 6up Xun MabHOBUI-rpaMMaTUK MakoMaa
Oynaau Ba WWYHWHT YYyH ynapaaH KemnH Bepryn Kynnnamaman: Kyuxu
XoHaga TypaguradH 6up ums torypu6 kupgu. (O.Eky6oB) AnsaHga
ry>kaHak 6ynmé yxnab étap agn. (O.Eky6oB) KoTwub6a KysnapuHu
nupnupaTunoé uunb keTan. (A.Hamo30B)

BMpOK KeHrarimaraH pasuwowl 6unaH gebs Kecum opacupa
TYNANPYBUN EKN X,01 Badndacmaarv cysnap KenraHaa, Wwy 6yMMHUHT
13-6aHamaarn Kabw, paBMWIAOWIAAH CYHr Bepryn Kyhunagw:
MaTny6a 6up-6up 6ocub, opuara uaiTan. (O.EKy60B) KyKnamHUHT
cainpoun uUywnapun TabumaT KypuHULLINApWHKU Kyinamouganap, Kym-
KYK KyKaTnap CUAKWHWG, UybunapHu onyuwnamouganap. (Oribek)

LLlyHUHraek, -(1)6 Kywmmyacu 6unaH sicanraH paBuwAoLWAn
Kypunmanap tunga manomartuk, (hpaseonoruk noopanapra annaHuo
KonraH 6ynca, ynapfaH KenuH Bepryn Kynunmamgu: ByryH... eHr
Wwumapnb nwnab yrTupcam, uyyHrupoy 6ynné uonan. (A.Mennboes)
OrsuHrrayapa6 ranup, MeH baTaHy4uyH >KaHr unamnbé agum! (T.Mypog)
AMMO KysuHrra uapab vwna. (T.Mypoa) 3ym yTmaid LynnHU tOBMG
ynpan. (Y. XpLunmos)

14. Manga -ray Kywmm4yacu 6unaH scanraH pasuLlgoLL
y3ura Tobe 6oliKa cy3nap 6unaH KeHrammbé KenraHaa, ynapaaH KemmH



BEpryn Kynunagu: bup mapTa uaicu 6up Tyin 6up yadTara vyannunb
KeTray, ONTWUHYM Kynn OU3HUHT Cydn 3SWOHAaH cypaman Lounb
Kenran! (YynnoH) CyuHuHr GauypuwingaH CyHr 6up 03 LWOoLWmn6
Typray, ynap torypraHya yira kumpgunap. (YynnoH) ey HaTuKa
oynmarad, yHu 6ywaTuwra yapop ynamHgun. (T.Cognkosa) MaiifoHra
TypTTa HasopaTun Kupub Kenray, raseTymnap LwaympnaTuo
cypaTra Tywwupa 6ownawan. (H.3woHKyn)
15. Manga -raH Kywumyacu 6wunaH fcanraH Ba YpWH

NauT KeNUWWUIMHUHT  KyLWWUMYacuHW OnraH cudartgowinap ysura
ToGe cy3nap 6unaH KeHrammb kenraHga, ynapgaH KeWuH Bepry’n
Kyhinnagn: OTaM YynoHNuK uunraHga, MeH Kysu-ynou 6owaHmaH.
(WW.Xonmup3aeB) Ynap aabaypycTaaH ypuHnapugaH Typuliradga,
TarnH xmxkonaTt yuccu 33gnm menun. (LL.Xonmupsaes) K™ oCvMM@KOH
MallnHaga XOTUHUHKM 6Up alnaHTuUpmMouun 6ynmb TypraHga, 3LNK
Tauunnab uyongn. (C.Ax,mMan) YimH ToMoM 6ynnb, nanos AacTYpPXOHU
ésunraHga, on aHya 6anaHara kyTapunrad agu. (Yynnox)

AMMO ranga -raH Kywmumyacu 6unaH scanraH Ba YpWH-
NamT KeNUWWUIN KylWwuMYacuHW onraH cudatgownap ysura Tobe
cy3nap 6unaH KeHrammb kenmaraH 6ynca, ynapfaH KeWnH Bepryn
Kyinnmangun: KyTunmaraHga saumHruHaga dpoHra oTnaHraH Amup
Temyp KyparoHgaH yonap eTraHuun antaunap. (M.Anu) KynraHga
yaM CUNKUHUG-cunknHnG kynagn. (C.Ax,Maf) YH cym uap3 6epu6
TYPUHr, XOTUHUM KenraHga 6epagun. (C.Ax,map) LlapuraHga ruHa-
KyfypaTHV YHYTWN6, 6opamn-kenan yunannmk. (T.Manumk)

LLIyHWHrAeK, -raH Kywumyacu OunaH scanraH Ba YPUH-
ManT Kenuwuryu KywumyacuHM ONnraH cugataownu Kypunmanap
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TUNAa naMomMaTtuk, paseoniormk nbopanapra amnaHnb kKonraH 6ynca,
ynapgaH KevH Bepryn KyuWunmangun: Kynam yoenuuasepmaHrnap,
KeNMHHW KenraHga Kyp, cenuum éinranga kyp. (C.Axmapg) Y KyH Oyiiu
capoifarn AykoHjaH uuuymac, yira uow LuopairaHga uanTapgu.
(T.MannkK) HOMHCOMHUHT Key KupraHga yxnawmHu yapanr! (Uynnon)
Bup #nnraya mapocmmnapHu yTkasamaH feb, uowaHja Lo3urum,
ocraHga xypmadam uonmanigu. (C.Axmag)

16. bornosuncns 6ornaHraH Kywma ran Tapkmougaru rannap
ypracuga anoxumga MasmyHUM MyHocabatnap Maexyfn Oynmau,
Oy rannap 6up nanTaoa €KW KeTMa-kKeT coamp OynraH (oynagura,
bynaétraH) BoKea-xogucanapHu udopganaca, ogataa ynap ypracura
Bepryn kynunagun: KyknamHUHr caipoun uywnapu TabuaT
KYPUHULINAPUHW  Kyilnamouganap, KymM-KyK KykaTnap CWUIKUHKO,
yywnapHu onuuwnamouganap. (Onbek) boTupnapn KaHan uasagu,
wowupnapw rasan ésagn. (X,-OnumxoH) CoyneuMpPOHHUHT ByraoinpaHr
031 XWMEN Lopanan, Kysnapu KkaTTa-kaTTa ounngn. (M.Anun) Assan
ynap 6usra eTub oNMWCKUH, KenH Gupra >XyHainmus. (X.TyxTaboes)
CUAMU>KOH TyXTaau, opuacmgaH kumamp kenaérraH agn. (Afaxxop)

17. bornaHraH KyLuma ran Tapkuéugaru rannap y3apo ammo,
NeKNH, 6upou, Kabw 3manosumn 6ornosumnap 6unaH 6ornaHraHga, oy
6ornosunnapfaH oNauvH Bepryn Kyuunagu: KyHnap wnunb wuonrad,
amMO epfaH X,am UMLWHWHT 3aypu keTmaraH. (Y JowwumoB) Y
XyAau wy wayapra KenaéTraH Wynosumaan 4vauloH TywAan, NeKuH
Laepra KenraHuHu yanu ounmacan. (A.MyxTop) X,aBo anTapnu CoByK
amac, 6mpol Kyycus n3rupuH 6agaHHn >KyH>KukTupaau. (T.Manuk)
X,aMMacuHW TUHrNapauM, amMmo YXWaluHu Tonmacgum  acno.
(X,.0nnmxoH)



18. bornaHraH KylwimMa ran Tapkuéugaru rannap ysapo -y
(-+0), -pa oKknamanapu Bocutacuga 6ornaHraHga, 6y toknamanapgaH
KennH Bepryn kKynunagn: MeBacuUHWU eHr-y, G0TrMHW CypuLLITUPMAHT,
>KoHugaH! (O.Eky60B) TepmMOMeTp yaMLUIMpaHWHT UyiuaaH Tywunb
KeTau-10, 6up TomMun cumob anTupabd nonra gymanagn. (C.Ax,mapm)
3yM yTMai HyNMHU 10BN YnLan-Aa, MEYMOHNAPHN KYyT WO ONULL YYYH
wowwnngn. (Y Aowwnmo) Hynm WmrnT X,UKMaTWUANOHUHT KaTUHK
yan uynura onub, yHr Hynu 6unaH wapauiaTunb ypau-ga, noesgra
Lapab torypu6 kertan. (O.Eky6oB) By xanaT Maskyp toKnamanapgaH
KenunH 3uanoByn 60rnosumnap KynnaHraHia x,av caknadagu: byyonaT
WyB 3TN6 yTNUOG KETAN-10, NEKUH KanPUATUMHNA By3an. (A.Ab3am)
Couunnap sumHnawaéTraH uopa wapnain Kypuwamn-to, ammo yxnab
LosnraHnapuHu ysnapu yam cesumnmagu. (T.Manuk)

19. bornaHraH Kylwma ran Tapkubuparu rannap ysapo
TakpopnaHraH annpysymn 6ornosumnap (Eé...; roy...,, roy...; gam...,
fam... Kabuw) 6unaH 6ornaHraHga, TakpopnaHaéTraH 60rnoBympaaH
ONAVH Bepryn Kyiunagu: E MeyMOH KenraHuHu 6unmaiign, & yauHu
ounmarannunkka conagu. (H.Kanonmaaunn) am >kaynum unuagn, gam
Kynrum uucTangn. (Oinbek) Hypu roy ceBuHuG, LINPUH Xaénnapra
6opaau, roy 6yTyH BY>KyAuHU UypHYB 60cagn. (Oibek) Moy kaTTa
Wwayapnapra 6opub LonamaH, roy gapénapga cysamad. (Y Aownmos)

20. bornaHraH Kywma ran Tapkumbugaru rannap ysapo
Takpop/fiaHraH UHKop 6ornosumncu {Ha..., Ha...) 6unaH 60rnaHraHAa,
Takpop/naHaétraH 60rnosyYnaaH onanH Bepryn Kyimnagun: Ha 6upoHTa
OJaMHVHT LWapnacu KypuHaKn, Ha 6up lWwuTupnarad TOBYLW SWNTUNAN.
(Y.¥Ymapb6ekoB) Ha caBao-coTuy uunaaun, Ha AeyLoHUYUNNKKaypuHaau,
Ha Kocub-yyHapmaHAnvK newacuun TyTaan. (Hynnor)
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21. OprawraH KywMa rannapga apraw ran éow ran 6unaH
YYHKW, Heraku, LWYHWHT Y4YyH, Tyé kabu 6ornosumnnap éku 60rnosym
BocuTanap OwunaH 6ornaHca, ynapfaH OfgUH Bepryn Kywuwunagu:
Ynap MeHWHr aWTraHuMHU Uuanwagn, YyHKU MeH OWNaMU3HUHT
KeH>XaToinmaH. (3.Ab3am) Xp3umpua LWyHAan LeiMnU3, Herakm yHUHT
Y31 Wyy4ypallyBHuy3ol BalyTradya 6axTum aeob ropaun. (Y.¥Y mapbekos)
Y MuHréynouia KenraHugaH XxypcaHf, LWYHUHT Y4YyH Xaénnapu
MuHréynougek TuHuy agn. (¥Y.YmapbekoB) Tamapa cayHaja uywja
yyaau, ryé rysan TosycynHat yyagun. (I.Eynom)

22. Qpraw ran 6ow ranra -ku épgammuga 6ornaHca, yHaaH
KenunH Bepryn Kynmnaan: Opam 6onacu 60pku, 6apyaéTNMKHU Op3y
umnagn. (L.CyntoH) by yon wy uagap Te3 coaup 6ynavku, LLlaskaT
OMPOH HMMa TywyHuwra yam ynrypmagu. (LU.Bow6ekos) LLyHM
MaMHYHUAT OunaH TabKuanakMaHKW, MeHWHr Kacb TaHnawumra
OTaMHUHI gymbupacu cababum éynrad. (M.M.AycT)

23. Kecumy wapt mannungarv gevn (-ca KyLUMMYaCUHU
onraH) 6unaH udgoganaHraH apraw ranav Kywma rannapga mMaskyp
KecMMaH KeWuH Bepryn Kyuunagu: KacanHu swmpcadr, mcuTmacu
owkop uunaan. (Makon) Khaepga ayunnuk 6ynca, ywa epga uyT-
bapaka 6ynagn. (“Tadakkyp rynwaHun”) Kum anuyos 6ynca, YHUHT
uynmpa obos ep yam xapo6 6ynagn. (C.Abaynna) Kysura Huma
KypuHca, Wy yHW umsunuTwupa 6Gownagn. (Onbek) AyHépa uaHaau
AXWUNNK Ba XakpusTAMK Bynca, yammacuHu wy GupruHa Lu3m yuyH
ncTap ea opay yunapan. (YynnoH)

24. TycuKCU3 3prall rannapHUHr kecumm {-ca yam Luaknmuaa
ndhopanaHraH)aaH KeluH Bepryn Kyihunagu: LWayogaT xona



KyHrnga uapuT 6ynca yam, 3pWHUHT pabluHKM ULaiTapa onmMagu.
(Y.¥Ymap6ekoB) Apum TyHAa éTca uam, sapTanab TOHr oTap-oTMmac
yiroHap agn (M.Kogmpos) YyYravHWHT TUPUWNOYUNETraHnHKM bunca
yam, TanabHu aHaga uaTTuupol uyssepapgu. (T.Manuk)

25. Opraw ran 6ow ranra ge6 socutacuga 6ornaHca, yHaaH
KennH Bepryn Kymunagu: X,08nMaarv cynara Tywanrad byinpaycrura
éinnraH TypllaknapHu uyw TanamacuH faeb, uypuunad yrTupaum.
(Y. XgawmmoB) BaTaHyuyH >kaHrra 6op ge6, uypon 6epanm LyauHrra.
(X,-OnumxoH) KO6kara mMoe TywWwcCWUH [e6, WyroH normanu uopa
aMUpKOH TydancuHm uam 6epan. (Y.Ymapbekos)

26. bab3aH Aeb waknu ran Tapknbuaa cababnu, Tydannm,
YyUYyH Kabu épAamum Cy LWapHWUHT CUHOHUMW Kabu KynnaHagw, 6yHaal
xanarnapga fe6 cysuaaH KeMuH Xam, oN4nH XAM Bepryn Kynnnmanau:
Ap3umaraH owuL-MabLUYLHUHT XaTK Aeb 6y TyH noyTa oBopa bynaaw.
(Y.¥Ymap6ekoB). KOp, ceHn feb meH yam keumkanmaH. (A.Hamo030B)
By nyHé neby AyHEHM Gauocus nynra coTaum-ky. (Hynnowr)

- Hera... Herayngnpnégmn?

CU3HUHT ULWINHIN3 aeo.

MEHWHT UWnM? —aiipoH 6ynan Pcuym Caunaos.

Xa. N-109 C ne6. Ynap npenapaTWHIU3HK € yrupnaMmoLuyu,
€ NyL uunmouun éynuwiraH. XoTUHUHIK3... MYHUCXOH 60l TOopTraH.
(Y.Ymap6ekos)

27. bab3aH feb waknu ran Tapkubupa cudaTuga épgamun
CY3VHWHI CUHOHUMMK Kabu KynnaHagw, 6yHpan xgnatnapga Xam aeé
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Cy3udaH KEWUH Xam, ONAMH XAM Bepryn Kyhunmangu: Yira yam,
XOTUHUIA yaM Y3 UMHCTUTYTUHUHI, Y3 YAaETUHUHT Gup yncmu aeb
yapapan. (Y.YmMapb6ekoB) Caump OGyHW cOBranapHuHr geéovacu aeo
ounapau. (Y Aamagam) Y cemraogam aeb uapainan. (HynnoH)AnéarTa,
Oy yHra Mupasum onguaa y3mHu ryHoykop Ae6 yuc aTMmacauru yydyH
eTapav smacgn. (Y dampgam)

2. HykTanu Bepryn

1 Nanga yowunk 6ynaknap MebépuiaH opTUK Kyn 6ynraHga,
ynapHu MyainsH 6up Tap3fa rypyxnab 6epuwl 3apypatv Tyrunagm
Ba alHW LWy rypyxgapHUHr xap 6upu HyKTanu Bepryn o6unaH
axpaTunagn: flemak, 6y gapaxT pygano 608p YONOHNAPUHUIO Xunya
Kam3yn, sicama counapHu; uopa pak Ba LUWIMHApPNapy YapMm KypTka
Ba OyAEHOBKanapHu; LansuparaH UWTOHNAPY Topnova LWUMNapHu
KypraH. (Pam3artoB)

2. MyaiiaH TacHugp Tapkubuparn TapTUOHU OGUNLMPYBYM
paxamnap (Eku xapgnap) spum Kasc bunaH axpartunraH 6ynca, ynap
6unaH KypcaTuiaraH cys, cy3 GupuMkMacu Ba rannfap oxupura (3Hr
CYHITMcuaH Tanwiapu) Hyktanu sepryn (6ab3aH Bepryn) Kynunagu:
HyTy yam Tun Ba €3yB Kabu VKKV XUN LLaKAra ara: a) orsaku HyTY;
6) é3ma HyTy. (‘Oo3upru y3bek agabuin Tunn” gapcnuru) Tynuycus
rannap 6up yaHuya KypuHuwga éynagu:

1) ara anTunmaraH bynagu <...>;
2) KecuM aTuimaraH éynagn <...>;
3) ara yaMm, Kecum yam anTunmaraH oynaau <...>;

4) MKKMHYM papa>kanu bynaknap adTuiMmaraH éynagm <...>.
(A.Eynomos)
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3. bornosuncns Eknm Mypakkab Kylima ran Tapkubuparu
rannap MasMyHaH ce3nmnapan Myctakun 6ynuno, 6up-6mpura MasMmyHaH
6eBocuTa AKMH GynmaraHga, ojataa ynap opacura HyKTanu Bepryn
Kyhnnagun: X,amuaaHuHr 6oy orumpnawiné kKeTAu; WKKA mapTa
CeKWH, Or3uHM ouymacgaH acHaan. (Afaxgop) PauaT nawwa
rmHrunnanamn, 6emop mHullinangu; yap 3aMom AuMM-AnpoudaH rajoi
ToBywu swmnTunagn. (Adaxgop) Y oracu cuHrapu 6anaHpg oyinnu,
KeHr ArPUHAK; 0T Aa Kyn topraHn yyyH o8rmHu Kepub Talunanau, osaa
Kyn 6ynraHmgaH (UKpUHW Uyn yapakaTu ounam yam TYWYHTUpUG
ranumpagu. (LLU.Xonmup3saes)

4. BOornoBuncK3 ékM Mypakkab Kyllivia rav Tapkuoumgarv
rannap 6up HeuTa 6ynca, ynapHUHT MasMmyHaH 6up-6upura aKuHnapu
BEpryn 6wunaH axpatunmb, KonraH MyailsiH 6up €km 6up Heutacu
HYKTanu Bepryn 6unaH axpatunagu: XOTWM Y30K, Aurnagu, spura
LaTTwuy ranupramira nywanmoH O6ynam, y3wHU uapragy, Yyaum
Tunagn; wurngaH Tonmb, Tawuyapura uiugn. (ALaxpop) YHcuH
KyKparura mMwosTaa ormp 6up mapca bunaH ypunraHgan KyHrim o3mo
TemMTupab KeTAn-10, AWunMagmn, nNekuH oél yspa Typub xywwuaaH
KeTAW; opajaH LaHya Bay Ty TraHuHu 6unmagun, KysmHu ounb Kkapaca,
>KOHBOP efkacmgaH TywunTu, amaknab 60aru caraHaHUHI opuacura
yTu6 keTan. (Afaxgop) MuruT nouacumn Wwmapu6 onram, NKKUCK
yaMm opTobga nuwmb, to3napu 6yrpuumb kKeTrad; 6GynouHn TONM6
6opub, y3ana TylwraHya poca cyBra TyiuwaW, H3napuHKU vaiuo,
bup-6upnapura cys caupaTub ynHawan, anpad keTub, xonu »onga
KaMANKNAPUHN YHY TULIAN, LIEKUAKW, XYAAW Y3 yiinapugarnjai umi-

yys uunuwan. (A.MyxTtop)

5. BornoBumcus €KW Mypakkab Kylima raum Tapkuoupaaru
rannapga udoganaHraH BokKea-xaumcanapHyu CONULITUPWLL, KUECNALL
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MasMyHW aHuK wudoganaHraHga, ynap opacura HyKTanum Bepryn
Kyinnagn: bab3unap ynapHuUHT >KyAa->Kyda WHOL, sllallnapuHm
aiTuwapmuw; 6ab3unap aca akcuHya, ran TapuaTulapKaHKy,
OCMOHAAH TYyLWKOG, epfaH YnLaHAeKKYnanmwmeb KeTraH ogamnapHuHr
Onp-6mpnapuHu Kypuwira kKysnapu, oTuwrayunapu iyu. (LU.ByTaes)
XpBY3HM yparaH nacTak [eBOop opTujarn TOW KyyajaH La4voH
yTCaHru3, YyaHransopgaH Lywnap 4YyrypvHu awmTacus; Y%oBy3HUHT Yy
Tapaduaarn cynaga aca oy TYTMyHIn6 KeTraH Taulo Labp KypuHuo
Typagu. (L. Xonmup3aes)

6. bup KaHuya rannap ywowraHgan 6ynnb, AXAIUT 6Up
60rnoBYMCM3 KyLIMa ranHu TalKun aTraHia, ynap opacura HyKtaau
BEpryn Kymiunagn: Pas3ol Cy(UHUHT COBYL, H031apu YHUHT Ky3napuaaH
mpounalwirad; HacwaT Hym 6wunaH MUHrnapya mapTa anTwuira
Ba TabKuWAnaHraH cysnap yHyTuAraH; coByl cydpunapHuHr ‘yapom ™
JeraH fabBonapu cuHu6, napya-napya OynraH; “Homaupamiuk”
cajpcaTanapy oT oéuiapu ocTuga SHYWAraH; TYPT AEBOPHUHT Oy
TYTUYH UM3nysurayxwaraH TyTuyHnapgaH 6ovwatey 6mp rysoy sa
Tunum 6ynmaraH Wy KeHr ganaHuHr uynod eTmac 6arpuga nmnnapaaH
bepn TYruanb KenraH anamnapuHKM KylWra annaHTupub, uyekcus

oywnuunapra énmné roboprad sgu. (HynnoH)
3. Tupe

1. OT KecuM 0T, COH, O/IMOLL, XApaKaT HOMU, TaKNMAnI cy3nap
€KM ynap X,0kum OynraH cy3 Oupukmanapu 6unaH udoganaHuo,
6ornamacus KynnaHraHga, ara Ba Kecum opacura Tupe Kyuunagu:
Ynyr yctosnapum cysm - uovpa. (M.Mup3o) YrunHu yinaHTupuw
- OTaHuHr «cw/</a/lcm.(A.MamapacynoB) Yuuy - YMPHUHI TaHoou!
(UynnoH) CamapuaHg - onaMHuHr cauanu, Kypku. (M.Mwupso) by



- uarBoHnapra xoc o6ynmaraH xucnaT. (X,LanxoB) [yHé rysanu
- CeH, uagowyn cuHraum. (M.Mwup3o) NKkn yH Gern - 6up yTTU3.
(Makon) JlekuH yo3up Ou3HM uuMiiHaéTraH bupgaH-6up macana -
cu3 6unaH 6esocuTa (PUKP anmallinw MeTOAMKACWMHM aHuuiaLl.
(X,-LLainxoB) O éuocTmn- “ynnun-ynnun’, 3mpumpanam ackuspanap...
(A.MyxTop) LWWa6bHam, 6y- TyHAaa ol TyKKaH avull éw, [osyp, 6y -
UYBLWHKWHT Kykcnaa ctam. (.Munp3o)

2. AMMO ot KECMM WHKOp waknuga (AbHU YHAAH KeluvH
MHKOP MoganoBym aMac Ccy3m KenraH) 6ynca, ata Ba KeCUM opacura
TMpe Kyluunmangn: Lap uanani, 3p XOTWHHWHI torypgarum asmac.
(A.Mamapacynos) Canum Kapumosuu éMoH oaam amac. (O.EKy60B)
Opgam 6onacu LyéH amac-ky! Munura yH-yH 6GeliTagaH Tyrca.
(C.Ax,map)

3. Arap ara 6unaH OT KeCMM opacufja Knpuw cy3, YHA0BNap
Kenca, ynap opacura Tupe Kyluunmamaun: Pawk, asBano, Kyynu
myya66aT Genrucu. (Y AowwnmoB) TaHTaHa LaypamoHu, anbaTTa,
Bewpom dapaHr. (M. Xy>aeB)

4. Ora 6unaH oT KecuM opacugayam, hauaT Kabu toknamanap
KenraH 6ynca, oT KecMMaH ONAuvH TUpe Kynnnmanan: PaymaT yam
yunTyBun. BenocuneO yam TpaHCnopT BocuTacu. MeHUHT 6unraHum
thauaT CyHHaTynnaes. (T.Manuk)

5 OT Kecumnanm ran Tunga uwAMOMATUK, (pasecnormk
néopanapra anaHm6 KonraH 6ynca, ara Ba OT KECMM opacura Tupe
Kynnmangm: VIHCOHHUHT uynu ryn. (Makon)

6. Ora KMWKUNKK onmoLlunapu 6unaH ngoganaHraHga, ogaria
OT KecumfaH ofiguH Tupe Kynumnmangm: CeH JIyTQOUAHUHT CynnuMm
rasaam. (A.Opunos) CeH ypyw uaTHawunucn. (T.Mypog) AmMmO
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KaplnnaHTUpULL MabHOCKM BOKenaHraHga, Tupe Kyinnagm: MeH -
yunmTyBUM, CEH —Tanaba.

7. OT Kecum (EKM 3Ta) CYpOK ONIMOLLMIAPUM OuNaH EKu
loKamanu cysnap 6unaH uoganaHraHga, ata Ba OT KeCUM opacura
TMpe Kyumnmaman: AyCTUHT KUM? [YyCTUHr HeyTa? Tyl LaYOH?
OpanapuHrga 4vauioH Ba 6unaroH boTupmu? CyB CEHUHT LLAXCWUiA
MYTKUHTMU? (D.Ab3am)

8. OT Kecum cudaTt, pasuil, TapTUG COH KN 3raink oNMOLLU
6unaH uopanaHraHga, aTa Ba KeCMM opacura Tupe Kynnnamangu:
Lananap kKym-kyk. [laBo T03a, Mycado, 3aHrop. (3.Boxnaos) ccuru
6anang, anaycupangun. (T.Manuk) AMMO MUPEKYDO akaHWHI tOpuLLIN
kKyn! (YynnoH) Ywa aman ceHuku, xm>konaT TopTMma. (A.Hamo30B)
MaHa Wy yin->Xou Typuw-Typmuwin 6unaH cenuku. (T.Mypoa) 9Tu
CU3HUKW, CyArn MeHuku, feb yiura Tawnabd kenamad. (C.Axmap)
MeHUHT yrnum yamuiwia éupuHun... (T.Mypog)

9. MakoH, 3aMOH Ba Mukgop yerapanapu (“...aaH ...rava)”)Hu
KypcaTyBuu Cy3fap opacura Tupe Kyimnagn: AHAU>KOH - YL AYNUHK
uyrouy TymaH 6ocraH. (C.Ax,man) X11- XV acpnapga 6y wayap Accu
ne6 wopuTunrad. (H.Kapumos) Ew MUpTEMUPHUHT 3CKM MaKTabaa
yuuraH paspu 1914 - 1915 unnapra Tyrpu kenagn. (H.Kapumos)

10. Tanga ywowuKk  6ynaknapgaH  KemuH  Kenrad
YMYMALWTUPYBUYN Cy3faH ONAUH TUpe Kyiiunagu:  E3yBUMHWHT
laxcura, LaHaua acapnap €saéTraHura, yaHgain ésuwura, yaTTo
Keyacum & KyHAy3u é3uwurayda - yamma-yammacura uusuuagunap.
(C.Axman) Ososuparn 6osarn  6onanapya yawpaT, yiAuycus
Ky3napuga nopnaraH LyBOHY, 6aTapesnapHu cunaraHgaru Gynakua
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Meyp - yammacu 6upgaH cyHub, 0BO3uaa, XaT TU-yapakaTinapuja
KyTuaMaraH 6up yopruHauk naiigo éynau. (O.Eky60B)

11. Tanga ymymnawTupyBYM Cy3faH KelinH KenraH YLK
Oynaknap aHuMKNawTupuW, M30XAall, naoBa MasMyHura ara 6yrnca,
YMYMAalWTUPYBUMN Cy3[aH KelWH WKKU HyKTa 3mMac, 6anku Tupe
Kynnnuwm mymkuH: Onnoy Taono 6yn tongysnapHu yd maucagja
- OCMOHra 3uiiHaT, wWaikToHnapra oTwuiagupraH Tow yamja
G6aHpganapura yn KypcaTyBuMm anomaTnap 6ynMoru yyyH spaTau.
(HoKanonnaoanH) AinTwnb 6epaBepca 6Gapuara O6apuH - Omapgy
>KY[0/MK Ba EHraHnHK, Pawk, ymug, anamu Ba adpcycnapuH, Angaranu,
LyBOHraHuHuU. (A.MyxTop) 30TaH, 3uénmkka 6mp LaparaHuHrusgaél,
yHAa y3ou, acpnap mobainHmaarn Mypakkab TapawméT >KapaéHuga
to3ara KenyeBuu (PMKpNOBYM MaB>KyfoTra Xoc yamma cudaTnap -
au1, thapocaT, 6ayoAupanK, KyTapuHKK pyy, ONMA>KAHOBMNK, HOMOp
Ba yokasonapHu naiuab onvw cupa yuiind amacgun. (X,.Laixos)

12. Tanga yMyMnawTUpyBUYM Cy3faH KelnH KenraH yrowuy
OynaknapHu Kyunu Tabkupnaw 3apypatu MmaBxyg OynraH éku ynap
aXpaTuaraH n3oXgoBYMAain KynnaHraH xpnnapga yrowuk 6ynaknap
MKKW TOMOHMAAH Tupe OGunaH axpatunmwun mymkuH: Cypga >Kyaa
Kyn Hapcanap - TeprosBymnapHuMHr >KWHOATKOpPOHA XaTTu-
yapakaTnapuio facTnabkun CyaHUHT H3aKuInru, Tepros Ba CYLHUHT
npoTrokonuaary uanbakunuknap - aduy ucboTnap 6unaH oL
umnmagn. (H.AmunHoB) Wkkana éw - o3napu Kynrad, KyHruanapu
é3mnrad - uynTuynawmnb ansoHra 6opgunap. (YynnoH)

13. Tanga aHMKNaWTUpULL,  M30XJall  MasmyHuaaru
akpatunraH 6ynaknapgaH OnAuMH  TUPe  KYAUAULIM  MYMKWH:
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aHrpeHara - uopacoHra amnaHm6 kerca Huma b6ynagn? (C.Ax,man)
By macanamu yan aTuw, yamacu, Yyweép, [LOBIOpakK, WAPOKNM, akyT
paco, UCTebho4NM éwunnapumus - Kena>kak asnofnap 3ummacura
Tywaoun. (MOacaHnin) Annbek 3HIr acocuiACK - MadKalflaHraH WHHK
epra TawnaraHfaH KeiiMH fapyon Tenkunaw KepakauruHu acfaH
ynyapraH akaH. (A.MamapacyioB) Xanuyapo casfo Wynu - bylok unak
Wynm Temyp Ba Temypuinap faspuja >Kyaa cepuaTHOB OynraH.
(.Ax,mefoB) Tawuapuga - ryn3op TOMOHAA 3ca ona LOPOHMUAINK
YYKM cypapaun. (YynnoH)

14. AxpaTtunraH OynaknapHu ranja anox,mga TabKuanail
3apypaty 6ynraHga, ynap Xgp WKKM TOMOHWAaH Tupe 6wunaH
aXpaTuamwmnm MymkuH: Toil yammagaH y3oudaH - bewuyproHgaH -
y3ura yxwail HBoLw CUrMpuHn ongura conné kenapan. (¥ Aowwnmos)
OinMm Kyn TanmHnaraHu yyyH 6us - 6onanap - yHra Termacgyk.
(YOowwunmos) LUyypaT CanumoBuy - MEHWUHT cobuy épaamuynm,
MeauuMHa haHnapu KaHaumpaTw, AOLUEHT - XOoHamra Kupub Kengw.
(X,.LWanxoB) LUy ToOnga yHWHr >Xyaa ayTWET OwunaH - yey 6up
lwapna ynyapmMai - 6ocraH LagamnapuHuHT 6yLwaHr wyTupnawm yam
yTupraHnapra monon Kenrad kabu agu. (YynnoH)

15. Knupwvw Ba Kupmutma bupnmknap ranga x,ap MKk ToMoHuzaH
TUpe 6unaH axpaTuanwm MyMKUH: buTTacy - ynapHUHr kKaTTacu
Oynca Kepak - éHugaru wepurura “6elwnkHy nyLoT ’aeraHgan nmopa
umngu. (LU.bowbekos) Yauanoy - TOHITU canyuHaa CoByL, LOTraHMu
€ LOpHM o4raHmm - 6urunnab nurnapgn. (LU.bowbekos) MynMupaHuHr
OHacu - or3y Tyna Tuana TUW, NakaHa, cemus aén - bapmounapu
bunaHcTONHNacabuinyepTOYTUPN6AN. (LLU.BowbekoB)AbGAYNyamns
CynaimoH yrnm - 60§rv yH Tyuwu3 swap amrnT - WyHhan xaTTu-
yapakaTra >KypbaT aTraHan. (H.Kapumos) Mupéuy6 - 6up >koiiga
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6up Hadac yTuponmamguraH Hapca - ONTU-eTTU KyHAaH 6epu
MUHI60LW N éHnaaH >xunmangm. (Yynnow)

16. bornoBumcus Kywima ran KucMmaapu opacuja yxwaTuil
MyHocabatu ugoganaHraHja, ynap opacura Tmpe Kyimunagu: X,aman
Kengun - aman kengu. (Makon) Llop éram - noH érgn. (Makon) KOnays
yyagu - Wyunnk aynécura kydagn. (A.MyxTop)

17. bornoBymcms Kywima ran KuUCcMaapu opacumpa caBon-
aBo6 MyHocabaTu uoganaHraHga, WYHUHrLEK, (hakaT OGupuHYK
KUcMu caBosifjaH mbopat GynraHga, ynap opacura Tupe Kyuunagu:
ATpodga HuMa Kyn - Kumé 3asognapu kyn. (X,.LLaixos) ETumank
HUMa - MeHfaH cvpaueep. (LU.Bowb6ekoB) XaénmaaH He yinap yTau
- énrmz xygora aéH. (LU.bowbekos)

18. bornoBumcus Kywima ran KuUCMIapu opacujpa sugnawl,
KapwunnaHTupuw myHocabatn udgopanaHraHga, ynap opacura tupe
Kynunagu: KOngysnapHu xaénupa yap Xun paHrra 6ys6 Kypau -
tongysnap y3 padHruga xupa muntunnab Typasepgun. (A.MyxTtop)
T yypagmn - kapBoH yTagu. (Makon) XXucmumus yuonyp - yumac
HOMUMU3. (X-ONUMMKOH)

19. bornosymMcmMs Kylima ran Kucmnapu opacupa wapt
MyHocabaTu ndoganaHraHia, ynap opacvra tmpe Kyuunagun: buposra
alTa KypMaHr - ukkosumus yam 6anora uonamus. (C.Ax,mag) Tyrpu
OYnMHr - 6exaBoTup 6ynacus. (Makon) KyLWHWUHT TUHY - CEH TWHu.
(Makon) OpamnapHu GUPUKTUP - yap OGMPUHMHI toparnga 6GypoH
yysranagm. (O1b6ek)

20. Bornosumcus KyliMa ran Kucmnapu opacupga cabab-
OKmbar, acoc-xyfioca MyHocabaTu wudogfanaHraHga, ynap opacura
TMpe Kyhnnaan: CeH 6opcaH - MeH yuyH 6y Xx,aéT rysan, CeH 6opcaH
- MeH y4yH aunbap KoumHoT. (A.OpunoB) 3HAM HUMa 6ynnb wyHOOL,
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oynraHmHn anTwub yTupuwra gypcaTum iyy - ungopaga ogamnap
KyTunoyTupnoan. (ALaxgop) Yingayagam 60craHn>koi nyu-yamma
éy ynmHyoy,. (LU.BowbekoB) KeilnHrn KyHnapga papé uuproruHu
yymuyy, 60cub KeTAM - KaHal mupobrapy CyBM YEKUHMO, 04nUInG
yonraH oponyanapra wonu akuwraH. (C.Axmag) Llapacam, owxoHa
TOMOHAAH Tyn-ryn 3TraH TOBYW KenAnTuW - OUUM yrupaa TONLOH
umnanTu. (YAdowwnmos) Hapurn TomoHaa Tapau-Typyl 6ownaHan
- uypysuunap vwra Tywaunap. (H.KanonnggmH)

21. bornoBumcu3 Kywma ran KucMiapu opacupa nawt
MyHocabatu upoganaHraHga, ynap opacura tupe Kyinunagu: Apasa
HOTUHYOYNAN-UYyWLynoyfarucy Tyanyanagmn, Tykunagu. (Aaxxop)
EH Tapadgarv canobaT/nn 3K OyucTa OUUIAMN - EpAaMumn Kepaknm
LorosnapHuHr 6apyacunum onmb kupagu. (A.Towmaros) Yana-uynnay
ranMpan-MeH aHrnagum, YaH KyHrungaH MeH ranvupanm - y aHrnagu.
(YynnoH)

22. BOrnoBYMcM3 KywiMa ranHUHT MKKUHYM KUCMWU  U30X,
nnoBa xapakrtepura ara 6ysca, ynap opacura Tupe Kyinnnagun: dcnagm
-y cesruaucy Nannn yaumaa ranvpraigun. (H.KanonmaanmH) YHUHT
capkaw ebnn 6op 3an - GUPOEHUHT y3ura GynraH MyHocabaTUHUHT
MabHOCVHU OAMHNaW TUpMaryHya TuHummacam. (H.)Kanonvmgaun)

23. bornosymncms Kywma ran Tapkmounaarn NKKUH4YM ranHuHr
KecuMu TyLwmn6 KosraH Xonnapaa UKKu ran Bepryn ounaHd axxpatnamo,
MKKWHYKM Tangaru arajaH KeudH Tupe Kywunagu: lyprav oawTpa
Kyiinap, 6ynéyn - yamaHga. (1.Mwup3o) OnTuHyTaa bunnHaan, oaam
- MeyHaTaa. (Makon)AxwunaaH oT wonaan, émoHaaH - aoa. (Mauon)

24. Kyuupma rannuM Kywma ranfapga myannud ranupad
ONAnH Tupe Kynunagn. (“Kyumpma rannu Kywma raniapga TUHUL
6enrmnapn” fge6 HomnaHraH kucmga 6y xasga 6aracun antunagu.)
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25. [anornapHuHr pennvkanapu KeTMma-KeT 6up KaTtop,

aMac, 6anku ynapHUHr Kap 6upyu anoxgda a6sal, Waknuaa SHr
KaTopAaH Gepwsca, pennukanap onauaaH Tupe Kyiunagu:

- XKaguauHr HuMacu? Huma aerad ran ysu?

- MakTabuHn énTwupraH BauTuUHrM3ga anWTub OGepraH
3NM-KY.

- 9cpa uonraH gencaHmmn?

- XXaaupa peraHn “SHru ” geraHun 6ynca kepak. KOpT opacuga
AHTUMKHW paeM uunapmulinap... AHrM yuuil, sHrM makTab, siHru
yp-04aT, SHIN KUAUM -yap HapCasiHru...

- 3cknua 6ynca, KUMra 3apapu Terap sKaH?

- YHUCKHW Bunmagum... Nwwnmnb, >KaanaiapHuHr Laeam wy
aMui... (HynnoH)

4. VIKKU HyKTa

1 MyaiisiH (QUKpP-Mynoxasa, XyKM, WUAMUIA Tabpudg, Kow,

KabunapHun mhoganosym rannapgaH KenH anHn (UKp-Mynoxpgasa,
XYKM, Tabpuad, KouganapHuHr TYTPUIUTUHW acocnall  Y4dyH
KentupunraH 6upgaH OpTUK Janunnin - akTnapHu Tabkugnab
KypcaTuil Makcagua NKK1 HyKTa Kyrunagu: Y (ran) ara sa kecumpat
€KW 3ra-Kecum Ba MKKWHYM faparkanu bynaknapgaH nbopaT Gynaaw:
Canpa kyngn. K,anaHfapoBHUHI Ky3napu onainné ketaun. (ALaxxop)
ToHr. X,aBo canuuH. KOmwoL wamon MaWuHIMHa acub Typubam.
(A.'ynomos)

Bab3aH 6yH/aii Xonnapaa Maskyp rannapfaH KelimH MacanaH,
MWCOA, JONNA, YYHOHUM Kabu Cy3nap KynnaHuwn MyMKWUH, 6YHAA KKK



HyKTa aiHW cy3napfaH KeluH Kyinunagu: Y (ran) ara Ba KecumpaH
€KM ara-KecuM Ba MKKUHYM gapa>kanu bynaknapgaH néopaT Gynaguw.
Macanam: Caumga Kyngu. LanaHfapoBHWHI Ky3napu onanmbé KeTaw.
(A.fJauuop) ToHr. faBo canumH. KOMLWOL bMamon MainHrnHa 3cub
Typnoaun. (A.Eynomos)

2. TacHu(naw KaauMnnapu akc 3TraH rannapfga TacHuUg
acoCuHM unoganoByn rangaH KeunH TacHWU(NaHraH GUpIMKNapHWU
TabKuAnaw y4YyyH WKKW HYKTa Kyilunagu: bornosun BocuTanapcus
OMpUKKaH uywimMa ran y3 Tapkubupgarn UMCMAapHWHT MyHocabaTw
KUaTugaH MKk xun éynagu: 1) TeHr ymcmau yywma ran; 2) Tobe
ymemnu uywma ran. (M.Acuaposa)

3. Ywowuk 6ynaknn rannapga ymymaawTupyBum cys3 0Oy
OynaknapgaH ONAWH Kenca, YMyMaalwTUPYBYM Cy3[aH KENUH WKKM
HyKTa Kyhnnagn: by cnpHu chauaTyy kuwun: Aégynna, y3nm Ba Camag,
ounapan. (Y.Ymap6ekoB) Mukapuaarmnap: yauanouHUHI 0Ta-oHacH,
ona-akanapu, LLlaBkaTHUHT UKKUTa LWepurn am uynab TywraH Tom
Tarnga yonnb kergu... (LL.bow6ekoB) Kpw 6yin annauaiicm ryp
ocTnapuia >XyH>Xn6 ynuraH uyw 30Taapu: yymyyunap, YaTTaknap,
Typramnap, cabBanap Ba 6olwUa annauaHya Uyw TYpKymnapu y3
Tynnapyu 6unam BMXKMP-BMOXKUP, UYryp-yyryp caipab kynagupnap.
(A.Kpamnpuit)

4. bab3aH yoWwunK bynaknapHu anoxana Tabkuanawl Makcaam
6unaH ynap rangaH TalkKapura u4ukapunagu, OyHgan xpnnapga
6eBocuTa YMyMNawTUPYBUYM Cy3faH KenuH amac, 6asnkum acocuil
ranjaH KemuH WKKW HyKTa Kyuunagu: JIeKuH yHaaH umMmaTu
Hapcanap uam 6op: obpy, BM>KAOH, aul, majaHuaT. (¥Y.Ymap6ekos)
AvBaH onguparn yu oéunu cronyaga Tanain youmesanap Typuoau:



BXXMAraH EéHroy, Oup yoBydY Typwak, 6up yoBydY Lopa KULIMWLL.
o ...Xonmup3aes) Cwusnapra cpauyaT wynap Kepak: eiuw, wnyuw,
*KuUHnW, nyn...  (WW.XonmupsaeB) Ab6aynna Kynpukka eTraHaa,
" I4eypaHVHT 3LWNTMAAH UKKN KALWUHWUHT YOBNNLMG YMLLAHUHW KYPAW:
*ee*rrac Camag, 6uTTacu aca Mynueypa san. (Y.Ymap6ekoB) Ipkak
I TUHUHT Gapn 6up xun: AmMepukaga yam, ywa AdroHuga yam!
| 7 Ab3am)

Manga ymymnawTupyBuM cy3 OynmaraH Xonnapga Xam
*Ccocun rangaH KeMuH YHLWWK O6ynaknapHu TabKugiaw yyYyH WKKu
r*vra Kynunagun: MaHa wy umsun  “2Kurynu’gamus: XOoTUHUM,

umsum. (LU.Xonmupsaes) Yumumb Kengunap uatop: LaHTe,
LLTrnep Ba baipoH, duppascuii, banb3ak, Tarop. (3.Boxugos) Y

an: oTacu, Jadwms, Yb6anaynna aka... siHa uaHgangup aénnap.
- YMap6eKoB)

5. BornoBumcns Kywima ranga KemuHrm Kuem ON4MHIU

%t upary onMow (Bku onmolura sasugagoll cys, ram, ogaT, Hapca,
HOH, (PUKP Kabnu MasMyHU TaBCcU(NaHMLIK NO3UM GynraH cysnap)
Se-3H uopanaHraH €knm wudgoganaHMaraH 3raHMHr MasMyHWUHM
rrognab, aHmknab kenca, ONAUHIN KMeMAaH KeWWH WKKW HyKTa
C*yHnagn: PauaT Wy scupa: spTacu Kynu Ky3vHU ouraHfa, éHuaa
Clovp>xoH iyy agn. (Afaxgop) MacanaH, uaoumpaH LonraH ran
% I 0BUM KWAWKAAH OMTTa oTUlM Kepak... (LLI.Xonmnp3aes) YHUHr
- 1TW ogaTwn 6op aau: 6upos bunaH cyybaTnawraHoa, KysonHaru
B-NyUAUrMLaH LaTby Hasap, Xy4Au Ky30MHaK TarngaH uaparaHjan
TTawapan. (LU.bowbekos) Munuymusira 6up Hapca LOPOHIW 34un: Y
WwxoanaH Tywnb kKeTraHmmn 8y3nHn TawnaraHmun?! (¥Y.Ymap6ekos)
TMUMaraH EHroUHWHT GUTTa AXWKU TOMOHW Gop: orup 6ynaw.



(YQowunmoB) YwaHaa YHUHT Xaénura éMoH (UMKP Kenau: malluHa
XOTUHUHMN EKNY3NHN 60CcKb KeTraHga HUMma bynapan? (¥Y.Ymap6ekos)

6. bornoBumcms Kywma ranga KeWumHrn KuUem ONIAUHTU
Knemaarv onimoll (EKn onmolura BasudagoLl cy3) 6unaH noganaHraH
KECUMHWUHI  MasMyHUHM un30xAab, aHuknab Kenca, ONAMHIU
KWeMaaH KemnH MKKW HyKTa Kynunagu: by LOKTOpXoHa Tyrpucuga
COTMOONANHMHT BuNraHn LWy: caiuuH, TWHY napkaa, fgapaxTiap
nuura KymunraH 6anaHg Ba 4YMpoOWIM ou MmMopaT; wWwuwa uabdzanm
KynpaHr awmruga KyHrupou, Tyrmacu 6op. (Afaxgop) MeH onguHra
cypaéTraH (UKPHUHT uucuayYa MasmyHWU LYy: WHCOH TyruauwuaaH
yobunmaTcus bynmangu. (3.Boxpuos) 3Hau ran GyHgan: 6yryHaad
bonTabcusonkeraHyapom osuaTUHIM3HUAMeMaimaH. (LL.bol6ekos)
PaBoH ilyn 6uTTa Wy: 6yyam axmanak. (A.OpunoB) SpKak K1Lnysm
lyHaua: 6up KyHyihga 6ynca, yH KyH Kydaga. (¥Y.Ymap6ekos) Op3ym
LUYN: YYMACWH éHraH ymporudr. (A.Opunos)

7. bornoBumcms Kywma ranga KemumHrn Kuem OJSIGUHTU
Knemaarv onmoul (EKu onmolura BasudagoLl cy3) 6unaH ndoganaHraH
€Kn noganaHmaraH TynaMPYBYMHUHT Ma3MyHUHW U30KNab, aHNKNab
Kenca, ON4MHIN KNeMAaH KeMUH MKKU HyKTa Kyinmnnagn: CyHrpa meH
Oup HapcaHn KypauMm, aHuLporu, UWOHAUM: BU3HUHT y36eK 6onanapu
Axwuy ypuwap skan! (LLU.Xonmupsaes) MaTnyba ywaHga sHa 6up
HapcaHu KyHraura uaTTuy Tyrau: yuuwn Kepak! (O.Eky60B)
MyOBMHMMIa aWTWHI: YPHUHIM3ra 6owua O6MPOBHM TannHNacuH!
(O.Eky60B) Cu3HM WILIOHTUPWUG aliTamaH: Laepaa 6ynmaii, AouM
CU3HW yinanmaH. (¥Y.Ymap6ekos)

8. bornoBuuMcrus KyliMa ranga KehuvHrn Kuem Cypok
laknmMaaru rangaHd nbopat 6ynun6, onavHIM Kuemaarn ngoganaHra



€k noganaHmaraH TYNAUPYBUYUHUHT MasMyHMHM ouumlira xusmar
KWNraHga, ONAUHTU  KUCMAAH KeWWH WKKW  HYKTa KyWhaunagu:
lMeknH MeH 6up HapcaHu yinabé uonaum: 60naHrHW HUMa uunacaH?
(Alaxxop) DHAM cu3faH UryHW yam cypaiinH: xy>kacura coguu, oup
L/, CU3HUHT TaboupuHrn3ya, MabHasuii 6up nagapysyrnmra éMoHINK
cormHapmun? (ALoanpuin) XyaonumHu ypTara uynmb anTuHr:
acTongun gycrtmucms? (UynnoH) AiTamaH-y yinanMaH: OHaHWHT
éw-yapucu ynagnmn? (Y Aowmnmos) Cusyam ETurn 6unaH ranupuo
OepuHr: HMMara TawuyapujaH Kupap-kupmac, 3ebuHn cypagmHruz?
(UynnoH) 3Han 6up 6owpaH ranupub 6ep: KUM HUMa [deau, Huma
umnan? (LU.bowbekos)

9. bornosunMcM3 Kylwma ranga KeuuHrn Kuem ONAUHIM
Knempaa noganaHraH Bokea-xoaucaHUHr cababuHm oungupca (MKKu
ran opacura YyHKu 60rI0BYNCUHU KYWULL MYMKUH 6yrica), ONAUHIM
KUCMJAH KeWWH MKKM HyKTa Kyhnnagu: Coat 12 ga MHCTUTYTAa
OynmwnmMm Kepak: pgapcum 6op. (LU.XonmupsaeB) Y3uHrra uuiAnH
bynagu: yuyTa 6onaHr 6op, UynMHraa yyHapuHr nyd... (ALaxxop)
MakaBvpa LyBOHUO KETAN: UKKM MaH ONTWH ya3unakam 60innunk amac,
OyHra siHru 6up kema coTué onmw mymkud! (MAoanpos) MNeknH aHya
BaUT LlWayapga Lonmb keTaum: FAkKaumHopra 6opaguraH 6upoHTa
yaM MawuHa nyy agu. (Y.Ymap6ekoB) AHrmMwacu3: MeH Kyknapra
bepknHraH Ep ymsmgaH xaénumuu onmaiimeH. (YynnoH)

10. BornoBYMcM3 KylimMa ranga ONAVHIU KUEM KeRuHIu
Knemaa ntojanaHraH BoKea-XxoAnCaHUHr cababuHn 6unamnpca (MKKu
ran opacura LUYHWUHT Y4yH 6GOrMOBYM BOCUTACUMHU KyhAWLl MYMKUH
bynca), ONAMHIN KUCMAaH KeliMH WKKW HyKTa Kyimnagn: OMOH
OBYMHUHI OB caprysallTnapyu KynnapHu UusuuTupapan: Kynnapu
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YMKOA 3WnTuUWw yyyH kenapgun. (LU.XonmupsaeB) Y yanuru rkcak
yayuayaHu awnTrad, YHUHI MabHUCUHU aHrnagun: rypué 3ebuHuHr
éHura kmpaun. (YynnoH)

11. bornoBumcus Kylima ranga KeWuHrn Kuem ONAUHIM
Knempa mndgofanaHraH BOKea-XAAMCAHWHI HATUXACUHW, OKWOGATUHWU
oungupca, oNgMHIN KUEMAAH KEUUH UKKWM HYyKTa Kyuunagu: KeuvH
y éwa yvongum-by éuwia 4yongum: yy-mypm uon LEeMEeHT TOnauMm.
(L. Xonmup3aeB) Y umpaénmagun: cypuyagaH Typub kenub, yu
japnapganapugaH  OuMpUHUMHT  TakkuHacura yTupgu. (YynnoH)
WcTuunon nunnapuga 6usga Hasouniira myHocabaT gasnaT cuécaTu
japakacura KyTapungu: Woup sHrugad yagp Tonau, WoH-wyypaT
woycynacura kyTapungun. (3.04nnos)

12. bBornoBunMcm3 KyliMa ranga KemumHrn Kuem ONAVHIU
Knemgarn onvow  (EKM onmowra Basudagow  cy3) 6GunaH
npoganaHraH €xku wudoganaHMaraH aHUKIOBUYMHUHT MasMyHUHU
n3oxpab, Tynampuoé Kenca, ONAWHIM KUEMaH KeWVMH WKKW HYyKTa
Kyinnagun: 9 CanomxoH, 6y 3LWOH NOYYaMHUHT yrunnapu 6up nurnm
Oynan: yKTamaumkaasam, cyucypnvkgasam Tedrn iyy. (M.MaHcyp)
LLonpnapgaH goumo Tanab: YuuMmoru kepak sHru webp Ba anTmoru
Kepak aHru ran. (3.BoxanoB) CuspaH 6yryH oupruHa yTuHy: Enrus
LUYNUHT MeHW, gycTnapum. (3.Box,mgoB) AgonaTXoHAaH XYHYK 6up
xabap kengu: y CamapuaHggary makTabHu 6uTupunb, TolKeHTTra
KeTunban. (ALaxgop)

13. K*ywma ranHuWHr ONAMHIN KUCMUZa KypMmol, Lapamol,
avwaT uuaMol, awmnTMol, 6uamMol, TYLWYHMOL, Ce3MoL, 3efamok,
Kabn qebnnap KynnaHnob, KeWnHrn Kuempa KenaguraH myansH
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(bakT GaéHU ékM MyailsH TaBCU(ra cemaHTUK uwopa KManb Typca,
X,ap UKKW KMEM opacura MKKW HyKTa Kyinumnagu: dpTacura Kypauw:
lMKOM 6owmnga énrm3 6up Tyn wadTonm uuidroc rynnab umumoau.
(M.MaHcyp) ABBas & XOTUHHUHT Ky3napura uapagu: YOPruHauru,
yrKycuparaHaur o4y, KypuHuno Typapgun. (YynnoH) AnuuaT umnamm:
KyHrnnga a>ku6 6up onos €éHa 6ownaradra yxwangun. (YynnoH)
PaHrugaH cesraH agum: ManwaTuHUHrMasacm iyd. (L. Xonmup3aes)
Y3um yam 6unraH agMm: KaTTa ombypra yan 6epub Gynmangu.
(Afaxpop) Myyammapg Yypora pgoaxoy acnagu: 6ew imn assan
CamapuaHgga born buynwT meymoHxoHacuga yam Xyaau LWyHAan
Bouea t03 GepraHgn. (M.Ann) bynap papsosagaH unumb, myronauwra
eTraHga y éujaH YNMac>KOH KypuUHAM: YapyaraH OTWHU YOPTruH-
yopruH uamuunnad, acta-acTa cygpanmouga agu. (UynnoH)

14. KylwmMa ranHuHr KeMmHrM KUCMMK ONAUHIU Kuempar
Ma3MyHHU YMyMaH M30X4ab Kesica, MKKM KMEM Opacura MKKW HyKTa
Kynnagn: MaHa, Maueagura eTau: mawyyp OTawuanbHuHr
ceBuKNM Mabliyyacu HoMuHM ongu. (3.Ab3am) [lapaHuHT ayonncuys
nwy 6unaH mawuryn: ycnupuHnap noganapHu yangabd unymb keragu,
apkaknap uyw uywwu6 wyarop uuamouga. (C.AnHMIA) Mycodmp
MYX/INC YHU [appoB TaHuAW: y TaHumaid Kum TaHucuH! (3.Ab3am)
Cobuy makTabfoWwmnHM TaHnb-TaHuman, Houynapoy, 6mupop ranHu
Ly3rab yonuwugaH oparn Taka-nyka 6ynméyTupran Oucouon woup,
HUYOAT, eHrUn TOPTAMN: WyHucura yam wykp! (9.Ab3am)

5. K"aBc

1 Fan nuynpa acocunin ukpra Kywmmya cugatmia 6epune
AWTaH 130X, MablyMOTHU nogananamradH KWpuTMa cys éku Gupmnkma



KaBcra ONMHaAW: YHW 6upuHum mapTa Tyna aka (T.Xy>KaeB)HWUHT
peneTuunacuga kypraHmaH. (A.Mennboes) N'ynsa JlaryTrHa nykapuru
XOHajaysurayxwawub keTaguraH (éapmanu, € ozapu) 6up aén 6unaH
ayomnawimo-yynnuanawnb, nuuup-nuump yuna oownagn. (3.Ab3am)
ByHra KamMuHaHWHI uynorupga Ba TeBaparuga KydairaH (60TwHUIA
Ba 30yuMpuid) LWOBUMH yam cabab 6yngm-és. (3.Ab3am) PapyofHUHT
TaxMuHu4ya, KuMHora 6esocuTa fgaxngop oGup-wkkuTacuHu anTmaca,
fjaspajarvnapHuHr — akcapuaTu  (Kennb-keTyBuMnapuHu  yam
yywraHga) aHyainH caHbaT aTpoduia ypanawnb opagurad, aMMmo
Y3MHU YHYa-MyHYajaH Kam caHamangurad omagcuspol, up Towuda
agn. (3.Ab3am) bopgu-to, yyweépnuk uuamHmaraduga, Lopa 6osopra
Kamuga 50 MuHr cymauk (ywa nnnnapHuHr 6ayocuga) saypu LoTun
maycynoT unumb keTraH 6ynap agu. (A.Mennboes) XXapoyaT ypHura
yos (KyngupunraH naxra) uyingun. (E.Eynom)

2. Eannunpaacocunin pukprakywmmya cuparmnga 6epnnagm
Mab/lyMOTHU wuofanaraH KupuTMa ran Kascra OfiMHagu: Ycap
Xo>Kapra yinanray (yinaHraHurasam nirupma mungaH owau), aHa
Iy 3CKKM yhyara Tauab 6up gaynu3 Ba GMp MeyMOHXOHa-éToldaH
néopaT 6ownaHn Lypunb onrad agn. (LLI.Xonmup3aes) OTa MLIOHIraH
ofamnap (ynap opacmpa Capkop yam 60p) LyBryHra tywmaca yanu!
(O.Eky60B) MaTny6a nHaamaii napk gapsosacura TOMOH HyHanau.
CamMuMKOH napkgaH ywuwmn éunaHoy Gewl naH>XacuHu KypcaTub
(6y yHMHT “Bewws cym GepamaH’ geraHu sau), Ayd KenraH GuMpUHYM
MawuHauun TyxTaTau. (O.EKy60B) HAHa awnTraHuMm (6yHW MeHra
yuwnoruMmmusgary 6up Manxyp wnHasaHga acTa uynorumra Wwunwmo
KyliraH) >XuH, anBacTy apoK, MyraH ogampjaH can Hapu topap 3KaH.
(A.Mennboes)
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3. bowka Tungary ranHWHr éku Gonwa Tungarn MyainsH
OynakHWHI TapXumacu kaecra onuHagn: Ok. Continue the fly
(“Axwu. Yunwpga gasom 3TuHr’). (N.CyntoH) Yes, sir (Xyn 6ynaau,
cap). (N.CynToH) MeHUHr GUpPUHYM Mauonanapum UuMprus Tunmaa
ynuaguraH “OMrek gaHuu™ (“MeyHaT wyypaTu’} HOMAM TymaH
raseTacuga 6ocunrad. (A.Mennboes)

4. Tan wnympa acocuii uKpra MyanIM@HUHT CYy6bLEKTUB
MyHOCabaTuHN undoganagmraH Kupuw cy3 €kum OMpuKkmMa Kascra
OonuHagn: Myuagaac sca (a>kabo!) ryé yed HapcaHu cesmac, Y
HUMaragup cesuHno, yaae6 kynap... agn. (O.Eky6oB) Bupos yL 60pu6
YHUHI Uynura TekkaH geca, 6owua 6upos (AcTabgypynnoyl) Haug
orsura TekkaH fgeign. (3.Ab3am) MeHra 6UTuAraH XaTHU UKKWA KyH
(kkn KyH-a!) cauynab topubems, ywa MKKM KyH MobaliHnpa xaénaH
MKKW 103 MUHI Kyydara KUpub6 4nuiaHMMHW TacasByp LUMAacu3Mm?
(X.Oyctmyxgmmag) Tyiuyc éH TOMOHAAH uynnapuga uyumop (ya,
ya, pocTakam uyuymop!), Kop>Koma KuiiraH MKKW 6ap3aHry cayHara
Knpno kengu. (3.Ab3am)

5. lan wumpa acocwii gukpra MyanMHUHT CyObEKTMB
MyHOcabaTvHM ugoganananrad KApUL ran Kascra onuHagu: KyHrun
LynraHnapu 6oluua sgu, 6owuanap sgu. YHu 6us 6unamus (bunvannap
KeTainmk, unoiimm!). (3.Ab3am) CUBHWUHT XaénnapuHIU3HW OCT UH-
YyCTWH ynaranysumagaru asunaTnapHuu (PocTaaHyam, 6opmuynap?)
Tonue, apgounab awarmad. (X.AQyctmyxamman) boinap 6ynca Ha
yuapoHu 6up vauara onagn (6yHUCKU-KY Mainn-5), Ha MUHTOOLLMHK
(maHa myHucura ungab oynmaingun!). OunygaH-ouunu cykaau, yauopaT
umnagu... (HynnoH)



6. Cax,Ha acapnapu matHugarn Typam n3o*, pemapkanap Ka
nunga Gepunagn: COANBANPOH. Myy! Bapu OnnoygaH. ApaTraH
raMHUHI XOYWULWW LWYN 3pKaH. Y3 >XaHHaTujaH >XoW aTo uuiran!
(OdanuoHbekka). OadH TapagayanHun kypudrnap! (KOsura goTua
TopTagu. Caparynuu ypHugaH Typrusagu). CeH Ua4yoH KenguHr 6y
mackaHra? (O.Eky6os) OJTMMXXOH (AnomaTra Lapab Typu6). Ve,

Oy yunm6 uonTun-Ky... (POGOTHUHI enkacmparn 610KHM KasnawTupa
6ownainan.) (LU.bow6ekoB)

6. "W TUPHOK

1 XaP 6upn anoxpgfga absal, KypuHULWIKNAA AHMA KaTophaH
amac, 6anku KeTma-keT 6up Katopga bepwuniraH guanor penankanapu
lWaKnmaarn Kyympma rav KyHrrmpHokka onnHagu. (“Kydmpma rannm
KylwMa rannapga TuHuw 6enrunapwn” fe6 HomnaHraH uucmpga oy
*agfa baracun antunagn.)

2. Typnn maH6anapfaH ONUHraH WMKTM60CNap KyLITUPHOK
nungabepunagn:HaBonnyMpuHUHT oxupnapugaspaTtran “Maybybyn-
uyny6’ acapuga ésagn: “AXWU-AMOHHUHT (DEbANHM 6UnnbMeH Ba
AMOHY SAXWW XucnaTnapuH Taxkpuba umnnbmen”. (H.Komunos)
“Opfamu apcaHr, gemarun ogamm OHUKUM, RyL, Xanl, raMugnuH ramm .
(Anvwep Hasownin) YynnoH wyHpan feb yanumpran agu: ““..KuwaH
Kuiima, ByinH arma Kn, ceH yam yyp TYrunroHceH!” KOHOHNAPHUHT
JlyknaH feraH é3yBumcu yTraH. OpamusfgaH asean. YHUHr ‘baTaH
lWabHUra’ geraH acapu 6op. YHgarn 6upuHUM >Kymna wyHAai sKaH:
“Y3 OoHa-OoTacuHU ceBmaraH hap3aHf ysra oTa-oHanapHu yypmaT
uuna unmangn. Bays BaTaHWHWU ceBMaraH KuLv ysranap BaTaHUHX.
yypmaT yuna onmaingu! ” (L. Xonmup3aes)



3. lukn HyTK waknuparn 6upnuknap (yin-xaén, mynoxpiasa,
TacaBByp Kabu) KyLWTUPHOKKA ofivHaan: LLlaBkaT ceKT oiHacu faps
KeTraH cypaTra Tepmynub yapap akaH, xaénmaaH ywoy yinap yTau:
“OuitHann6 ketgum, Cypaiié... CeH 6ynraHuHrga, 6y Kyprynuknap
Ayy 3fM... Y3UHT yaMMacuHu annapguHr... ” (LU.bowbekos)

4. Manpga ogatgarn mabHocuaaH 6onila MabHO4A Ky/NnaHraH,
IWWYHUHIOEK, 3CKW, SAHTM KM 4YeT cy3nap KyLWTUPHOKKA 0516
6epunaan: bopunb-60pnb MMPUKPOY “Ul ’TayTamn - ofamaapHUHT yid-
>Koin, mon-yonuHuyrupnangurad éyngn. (LU.bow6ekos) LLyHaarnHa
LaBkaT ‘YyTnab6” KeTaéTraHuHum aurnad uonau. (LL.Bow6ekos)
By Typuu coByUHUMHT buypnuk OTara ‘Meypu ™ TywraH 3KaH, YHU
TuHu uyiimagn. (O.Eky6oB) (Managec, Llaiix! OpaHryTaH 6yn
KeT-e!) byHaain “mauTosnap ” LLlaixHu 6aTTap >Kaszasara conaau.
(Y. XpwmumoB) Kyn y3uHrgaH KeTasepMa, afjaHr ‘“wuwka’” éynca
ysura! (LU.bow6ekoB). Y KenraHumuzgaH 6epu annauaHgan nyraTHu
€HnaaH uyimaingm, 6upok, osuaT Mayanu 6op 6unMmMmn acugaH ynuno
KeTagumu, Hyuyn “tuw™ (6anwy), “4mken” (LoBypmadKy>KarywTn),
“Tn” (o) ékn “oma” (nmeo) pengn. (3.Ab3am)

5. Typnu acapnapHuHr, LWYHWHTAEK, KUTOo6, raseTa,
XYPHaNNapHUHI HoMapwW, capnasxg/iap anox,uga ofIMHraHga amac,
6anky matHAa KynnaHraHga, Kyl TUpHOKKa onvHagn: A.LLogMpuiHUHT
“YTraH KyHnap” poMaHuHu yunanm; Y.X,0lWMMOBHUHT ‘IYHEHUHT
uawapn”  yuccacn;  A.OpPUNOBHUHT  “Y36EKUCTOH”  LWebpu;
“MaTyHuHrmar ” 6aguunii ounbmn; “‘flosmpru y3bek agabuini Tuam
papcairn;  “MeyHaT KoAekcwu” KuTobu; “Xany cysu’ raseracw;
“Y36eKNCTOH agabnéTun Ba caHbaTK” razeTacu; “Llapy tongysn”
>KypHanu; “Y36ek Tuau Ba afabuéTun ”>KypHanum Kabu.



6. Myaccaca, TallKuI0T, KOPXOHa Ba LY KabuIapHUHT WapTau
HOMMapn KYLUTUPHOKKA ONMHaAW: ““YUUTYBYW” HAWPUETK, “DPaH”
HawpnéTu, “XKayoH ” axbopoT areHTaury, “Owa ’ unmuii-amanvi
mMapkasn, “TacBupuii oinMHa ™ mxKoauii yrowmacu, “OnTuH mepoc”
Xxanuapo xanpua >kamrapmacu Kaom.

7. Y3b6ekuctaH Pecnybnukacu OpaeH Ba MefannapuHUHT
HOMM KYLWTUPHOKKA onuHagu: “MycTauumnnumk™ opgeHu, “byrok
Xu3MaTnapu yuyH ” opAeHun, “On-lopT XypmaTu ” opfeHun, “Cornom
aBnoj yuyH ’opaeHu, “OnTwuH tongys ’medanu, ‘2KacopaT meganu,
“WyypaT ”meganu kaow.

AMMO OyIOK LIaxcnap HOMW GunaH atanraH OpAeH Homapu
KYLWTUPHOKKA ONnHManaun: Amup Temyp opgeHu, >XanonmpauH
MaHrybepaun opaeHn Kaow.

8. Typnu max,CynoTNapHUHT WapTIA HOMMApU KYLITUPHOKKA
onnHagun: ‘K,opauym” koHpeTn, ‘TlaxTa” TopTw, “CamapuaHg”
My3naTkuum, “Hekcus ” aBTomallmHacy Kabw.

Kyunpma rannum Kywma rannapga TUHULW 6enrnnapuHuHr
KynnaHuwm

1 Kyuvpma rannap anox,mga ab6sal, KypuHUWIKGA SHT
KaTopfaH 3mac, 6anku KeTma-KeT OuUp KaTopga 6GepunraH 6ynca,
KYWTUPHOKKA ONuvHagn: MYHUHT ycTura siHa TabHa yam uwiuné
uyingm: “Kum onapgn aHgn y kamnupHu?” (YynnoH) AmMMo arap
Kyumpma ran anox,uga absal, KypuHuUWMGA SHIN KaTtopgaH 6epusraH
bynca, KyWTUPHOKKA ONIMHMANAN Ba YHUHI GOLWIaHUWK ONAMAAH
TMpe Kynnnagu:

LLIyHaa Kekca onum gegu:

- YINMHIU3HUHT AyHéaa TeHrn oynmanan. (Y.Ymap6ekos)
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BuppaaHy uagaMHupocTnaam sayyou 6owura uapab 6aunpamn:

- Oun! OTuHM HUMa yysamus? (¥Y.Ymapbekos)

Auwunkka eTraHga Obua aka:

- Tewasoit! - pe6 yaumpan. (Y.Ymap6ekos)

2. Arap Kyuupma ran Myaniu@ ranupaH KewWuvH Kesca,
Myannng ranugaH CyHr WKKWU HYKTa Kyinunagm Ba Kydumpma ran
bow xapd OwunaH 6owNaHagun; Kydupma ran fapak MasMyHuja
Oynca, HykTa KywTWPH°K[aH Tawkapuia, CYpoK MasmyHuga éxu
IMOUMOHaNINKKa 3ra OynraHja aca CypoK €ku YHAoB Genrucw,
LWWYHUHTGEK, KYMHYKTa ENuyBYM KYLUTUPHOKAAH ONIAUH KyWunagw:
Bapua gean 6apobap: “OHa Tunum ynmainan . (3.Boxmngos) OTacu
ranvHu masuynnagn: “TeHTupab topma 6eroHa opTnapaa! Kenasep,
OYMHIAaH yncaHr, MeH Kadun ™. (Y JowmnmoB) MaHCypHUHT orsuaaH
HOroy unumb keTan: “2Kypa, 6up yTupuw umncam, HAMa Leincms?”
(L. Xonmup3aes) LayobugaunH ran LoTau: “OTacu coTapmmukaH oy
YYPMLOHM EcaHamnLa yamab, HapXuHU olwnpuoy TupasepapMmkan?
(A.N60a1HOB) CanMMyHUHTLYIMAAHIOILMHNG, yiirayonam, 3yMmy T Man
oTacugaH LoiraH UywTurin kyTapub uiumb, MMonsoHra yyTangu:
“KeT, Oynmacam, oTamaH!” MaydupaT MunTuUWwa KyKparmHu
TYyTAN: “ABBan meHu oTacad!.. ” (M.M.[ycT) am yTMmaln Kyyaja
OHaHWHT PUIroHN aWwnTUAgN: “MeHuHr 6onam yrpu smac, Hera yHu
UMiAHa/cu3nap. YHuHr >xurapu kacan... ” (T.Manuk)

3. Kyunpma ran myannug ranugaH onguH Kenca, myanimg
ranvpaH ONAauH Tupe KyWunagu; Kydumpma ran gapak masmyHuja
Oynca, KYLWTUPHOKAAH KeWWH Bepryn Kyinunagu, Cypok masmyHuia
€KV IMOUMOHANIMKKA 3ra 6ynraHga aca CypoK &Ku YHAO0B 6enrvcw,
LWYHUHIGEK, KYMNHYKTa énunyBun KywWTUPH°KOaH onauvH Kynunagm,
Myanug ranm aca KM4mk xaph 6wunad 6ownaHagu: “TylyHCaHIuU3-
un, as, y3 yonmmra LwyimHr, éw 6ona amacmad - geaun. (Y 4owmnmos)



“Cusrabuporusranumoéopagn  -geanm. (L. Xonmnp3saes) “KumcaH
Y3UHT?” - gefum >Kaynum umumb. (3.Ab3am) “X,0i, Wy KYHUHrAaH
YyATaHUHT axwmnmacmmn? -  ne6 6auupamm. (LL.Xonmup3aeB) ““Y3uHr
naHoyuHrga acpa, XyOo! ”- geran Mysiccap xaénaH. (Y AowunmoB)

4. Myaniud ranum Kyympma TanHWHT nynpa Kenradga,
Myannng ranM MKKM  TOMOHMAAH Tupe OGunaH axpartunagu,
OynaknaHraH Ky4dmpma ran KUCMAApPUHUHT XAp 6upu amac, 6anku
AXANT KyympMa ran KywTUPHOKKA OIMHAAW, ABbHU nymga myaning
rann maexXyg 6ynraH Kyumpma ranHuHr 6owmnga KywTUpHOK 04nnuo,
YHUHT oxXupuga énunagu; éynaknaHraH Kyympma ranHuHr 6upuHum
KUCMK BynaknaHryHra kagap Beprys, HyKTanum Bepryn, KK HYKTa,
TUpe Kabu TUHULW GeNrmnaprHN TaKo30 3TraH Kn X,ed KaHAam TUHALL
6eNrmcuHM Tako3o aTmaraH 6ysnca, Kyumpma ranHuHr anHu y3uaraH
xomuga sepryn uymwngam Ba myannndg ranugaH KeMmH xam Bepryn
Kynnnne, myannudg ranu, WYHUHTLEK, Kyumpma ranHUHT MKKUHYK
KUCMK KUUMK Xapd 6unaH 6ownaHagn: “Kum acTongun yapakaT
uunca, - Lenanm Kekcanap, - ywa yap uaHgai maucagura spuwiagy .
(Fazeta) “LUyHn yam anTunb uysn, - cysmaa gasom 3aTau M6poynmos,
- yO3Mpru 3amoHja XoTum 6axTuHW apaaH KyTmaingm . (A.Kaxxop)
‘TleKMH LUOOGUIMAT KeWuH yaMm to3ara Ynyuwin MymkuH, - feb ysuuya
TyHrunnagn 30KUP YpUH HUYoAT. - byam TanaHToain ran”.
(WW.Xonmup3saeB) “Tanabanap, - Aendaum ycTosnap, - y3 ycTnapuia
MYHTas3am uwnamoynapu nosum . (aseta)

5. Arap O6ynaknaHraH KyduMpma ranHuHr OUPUHYU KUCMU
OynaknaHryHra kafgap HyKTaHW Tako30 3TraH Oynca, Kydupma
ranHWUHT auHW y3uaraH >ounga Bepryn Kynunagu sa Myannng ranm
KW4MK xapdh 6unaH 60wwnaHnbd, yHaaH KenuH HyKTa Kyilunagw,
Kyuympma ranHuHr MKKUHYM KUCMKU Bow xapd 6wnaH 6GownaHagw:
“Ma, - [eay MalIVHaHWHT UM ouuy, 3wurupgad ysarTub. -
FynaHgoOMHMAM Orsm  TercuH”. (Y owumoB) “Yu iungaH Gepw
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Wy ranHu KyTap sgum cusgaH, - gean OMOH milMaHn6. - KunumHr.
Bup éHuHM ysum KyTapamat... . ‘17Iyu,, yammacy yaumpaaH, - Kecub
Tabkngnagm Mancyp. - ApMoHUM Wy 3an, >Kypa™. (LU.Xonmup3saes)
“KambarasHUHT 3KKaHu yHMainau, 6onacu Kynasamysu, - et ynnagm
LLlovkpom m>Kupraumnb. - LUy KyHMmAaH Kypa ypywra 6opu6, ynné
KeTa uonraHum axwuian . (Y . XpLmnmos)

6. Arap OynaknaHraH Kyuympma ranHuHr OGUPUHYU KUCMU
OynaknaHryHra kKagap CypokK éku YHAOB OenrMcuMHW Tako3o 3TraH
Oynca, Kyuynmpma ranHuUHr amHW y3unaraH Xouunaa Cypok €Ku yHA0B
6enrucu Kyinnagm Ba Myannug ranm KAYMK xapd 6mnaH 6ownaHmo,
YHAaH keliH HyKTa Kyinunagn; Kydmpma ranHUHr UKKUHYU KUCMU
6ow xapd 6unaH 6ownaHagn: ‘“HayoTku, CynToHMypon akam? -
feiiMaH. - ¥Y3u uonub, wepuk 6ownab kenTumu aHan?.. bynakanp-3,
ynmeanmn?!” (M.MaHcyp) “Tasba! -  peiimaH. - by uaHauacu
oynan! ””(LU.Xonmunp3aes) ‘MeHrageca, oTunb tobopmangummn?! - neb
yinaguny anBoH nabura yyuianmoé yTupraHnyaycTwu énwy, CUMHM 04y,
cumra ungam ynapkaH. - KapHa 6uTTa yapoMxXypHU ynaupraHum .
(Y. X,owmnmoB)

7. Kyuynpma ran myaning ranvMHUHI numpa Kenradga, y oo
xaph 6unaH 6ownaHnb, KyLWTUPHOKKA ONIMHAAM Ba YHWUHT OnanaaH
MKKW HYKTa Kynnnagu; Kyympma ranfgaH KeimH YHWHI Ma3myHura
MYyBO(UK Bepryn (EnnnyBun KYLUTUPHOKAAH KEeNnH) EKM CYpPOK, EKM
YHAOB, €KW KYNHYKTa (ENWnyBUYM KYLUTUPHOKAAH ONAMH) Kyhunagm,
Oy 6enrvnapgaH KelumH aca Tupe Kyumnagn: KamnupHu yinroTuo:
“Typ, KapomaTWHIHW KypcaT™ - pgeaum. (Oinbek) ByHra uaplum
y>Xap uynou: “Assan uyfa uunmb, KeiiMH4Ya y3MM yam Llayapra
KyumouummaH ’, - pe6 >kaBo6 Oepan. (YynnoH) MeymoHnapra:
“3epukmaguHrusnapmu? ”’ - aed, cynaHwHr 6up ueTwura yTuUpAw.
(Onbek) TyH kuinb, 6enbor 6ornaraH 6onakamnap KysugaH LyB-4yB
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€W ounb: “BYBMIKOHUM, OYBMIKOHUM!™ - n0eb uupunnawap 3sau.
(Y Oowwumos) OHaaca: “bonam, uuwwinorMMms, ogamnapvMmmns aHalam
AXWu 6ynnb KeTAW, MaHa, KencaHr kypapcaH... - gepau. (C.Ax,man)
Kp3anouy: “OTam cu3Hu iyunaéTysau. 3epukkaHvnap...” - aeaw.
(L. Xonmup3aes)

8. Kyumpma ran mMasmyHaH MyaniUHUHT YiR-Xaénu, U
KeUMHMacu, W4YKn (UKpP-Mynox,asacu Kabunapra pgaxngop 6ynuo,
6esocuta Tanagys KUAMHraH HYTK Makomuga 6ynmaca, SbHU
Myaing rannuHUHT  CUHTaKTUK acocuHu ..ae6 yhnagw, ...neb
xaén uungw, ..neb6 dukp-mynouasa uungW, ...0es XaBoTup Onau,
..0es uypuysra Tywan Kabw, WYHWHrAeK, ..AeraH qukpgama,
..JeraH ran, ..geraHgand 6yngu, ..geraHgani uwopa uunaum Kaéu
C>3 LWakniapu Tawkun aTrad Oynca, KydyuMpma ran Ky4cu3faHrat,
YyHAary BoueaHW HOMal JapaXkacu aca KydvailraH 6ynagu, WYHUHT
yuyin maskyp “Kyumpma ran” KywTWpPHOBAA ONUHAAW, YHAAH KeluH
€KM ONAMH 3ca X,.ed KaHfal TMHMW Genrnucu nwnatuamangn; gakar
arap “Kydympma ran” 3MOLMOHa/IIMKKa €KW CYPOK MasMyHUra ara
bynca, énunysun KywTUPH°K[OaH onauvH YHAOB KU CYpoK Genrucu
Kynnnagn: “‘HauoTku, buprayuucak, Sxwmn um3 akaH” geb yiunapau.
(Y.¥YMmap6ekoB) “AHa theban aitHnb4n YonHuHr! > aebyinnagm kamnup.
(YynnoH) X,03up, 6upnac HatacHUpocTNab onait, KeitmH “E nupum! ”’
Ne6 kyTapamus-y, keTasepamu3. (LL.Bow6ekos) “Wyu, rannawu
UMiAMH Bynca Kepak” aeb yinnainmad. (Y.YmMap6ekoB) “Yiga XoTUHUM
6op, um3um 6op, ynap HMMa engn? ”’ neb yunamangn. (Yynnon) ‘by
>Xonpgaysramatucag oynuwmnmyMkuHd amac! ’geébynnapguny. (Uynnox)
‘By KeTuWwaAa, UM3UM WYP/UK, TYyWra eTapMukaH, nyuMrkaH? » geraH
Xaénnap OHaHvHI 6arpuHn Tunapgunap. (YynnoH) “Tawwm anTwupou,
nun uanTupoy” gerad ran 6op. (YynnoH) 3yHHyH ‘Viyu, iiyy”
feraH mabHoga uynuHu vannugu. (YynnoH) Hu3oM LalnuHM COKMH



uynTuwa 6ypub kennb TyxTaTradga, X,amugara mabioc Tepmynmo,
“AHa uayoH Kypuwamuns?” geraHgek uapagu. (MAopmpos) “MeH
Lynn6 tobopanm, cmu3yam Lyinnb 6OPUHT ” geraH nwopaHun ungupan.
(T.Mypop) Ynyréek “XKum!” peraHgai YHr uynmHU can KyTapub
Lyiin6, A6aynsayo6ra Tukungn. (T.Manuk) MuruTnap “Kum ><asob
bepagn?” peraHgek 6up-bupnapura uapa6 onuwan. (T.Manuk)
“CeHpaH €3yBum ylllaam-6s ’ AeraH MauToBAaH TanTainnb, onamaarm
yorosra 6aTTap énuwagu. (3.Ab3am)
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